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अध्याय - 7 
 

समिति द्वारा पहली बार िथा 10 वर्ष बाद तिरीक्षण किए गए िायाषलयों िा  
िलुिात्िि अध्ययि 

 
 

7.1 सघं का शासकीय कायय राजभाषा हिन्दी में निष्पाहदत करिे के लिए भारत सरकार द्वारा ववलभन्ि 
प्रकार के प्रयास ककए जा रिे िैं । इि प्रयासों में ससंदीय राजभाषा सलमनत द्वारा सघं के कामकाज में 
राजभाषा हिन्दी के प्रयोग की हदशा में िुई प्रगनत की समचू े देश में स्थित केन्र सरकार के कायायियों के 
निरीक्षणों के माध्यम से समीक्षा करिा और अपिी लसफाररश करत े िुए मिामहिम राष्रपनत को प्रनतवेदि 
प्रथततु करिा एक अभीष्ट कायय िै । सलमनत इस कायय से जिा ं एक ओर समचूे देश में केन्र सरकार के 
कायायियों, उपक्रमों, राष्रीयकृत बैंकों आहद में राजभाषा हिन्दी के प्रयोग का जायजा िेती िै विीं दसूरी ओर 
मिामहिम राष्रपनत को अपिा प्रनतवेदि प्रथततु कर भारत देश में हिन्दी को राजभाषा का अपके्षक्षत अधिकार 
हदिािे में िोिे वािी समथयाओं का समािाि खोजिे में एक मित्वपणूय दानयत्व का निवयिि करती िै ।   
 

7.2 ककसी भी िीनत के सफि कायायन्वयि में अन्य पक्षों के साि-साि निरीक्षण व्यवथिा एक अिम 
भलूमका का निवायि करती िै । ये निरीक्षण िक्ष्य की प्रास्तत िेत ुअनंतम प्रयास ििीं िुआ करत ेवरि ्ये तो 
िक्ष्य की प्रास्तत में वे पड़ाव िैं जिा ंपर बठैकर िम धचतंि-मिि करत ेिैं और अपिे अभीष्ट की प्रास्तत के 
लिए भावी काययिीनत तयैार करत ेिैं । 
 

7.3 भारत एक बिुभाषी देश िै । इस बिुभाषी देश में ववलभन्ि भाषायी समाज में मतै्रीपणूय सबंिंों को दृढ 
क़रिे वािी भाषा के रूप में राजभाषा हिन्दी को नियोस्जत एव ंववकलसत करत ेिुए एक ववश्व, एक पररवार के 
िक्ष्य सािि के साियक उपकरण के रूप में उस ेप्रनतस्ष्ठत करिे के लिए यि और आवश्यक िो जाता िै कक 
उसके बेितर कायायन्वयि सनुिस्श्चत करिे की हदशा में यि निरीक्षण प्रकक्रया अिवरत रूप से जारी रिे, क्योंकक 
ये निरीक्षण एक ओर िक्ष्य प्रास्तत में एक अभीष्ट सािि के रूप में अपिी भलूमका का निवायि करत ेिुए िमें 
िई ऊजाय प्रदाि करत ेिैं तो दसूरी ओर एक के बाद दसूरा निरीक्षण एक मीि का पत्िर साबबत िोकर िमारे 
द्वारा िक्ष्य प्रास्तत में ककए जा रिे प्रयासों की गािा मखुर करत ेिुए िमें और प्रनतबध्दता और समयबध्दता 
से अधिक प्रयास करिे के लिए प्रेररत करत ेिै ।  
 

7.4 उपयुयक्त स्थिनतयों के आिोक में सलमनत िे 01 अप्रिै, 2005 से 30 लसतम्बर, 2010 तक समचू े
भारत वषय में 869 कायायियों के पििी बार ककए गए निरीक्षणों तिा 236 कायायियों के 10 वषय बाद पिु: 
ककए गए निरीक्षणों से सबंधंित आकंड़ ेएकबत्रत ककए तिा सघं की राजभाषा िीनत के कायायन्वयि की दशा 
और हदशा का एक धचत्र प्रथततु ककया िै स्जसका ब्यौरा अििुग्िक ‘क’ की तालिका में दृष्टव्य िै ।  
 

7.5 सलमनत द्वारा स्जि कायायियों का पििी बार निरीक्षण ककया गया तिा स्जिका 10 वषय बाद पिु: 
निरीक्षण ककया गया उिस ेसबंधंित हदए गए उक्त आंकड़ों की तालिका से थपष्ट िै कक सभी कायायियों में 
हिन्दी प्रलशक्षण के लिए काफी सखं्या में अधिकारी/कमयचारी शषे िैं । यि भी देखा गया िै कक स्जि कायायियों 
में हिन्दी में काययसािक तिा प्रवीणता प्रातत अधिकारी/कमयचारी िैं उिकी भी क्षमताओं का भरपरू उपयोग 
हिन्दी प्रयोग की हदशा में ििीं िो रिा िै । इस सबंिं में सलमनत का थपष्ट मत िै कक राजभाषा ववभाग हिन्दी 
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प्रलशक्षण व्यवथिा को और अधिक उपयोगी और सदुृढ बिाए । हिन्दी में काययसािक ज्ञाि/प्रवीणता प्रातत 
हिन्दी काययशािाओं में प्रलशक्षक्षत अधिकारी/कमयचारी भी अपिा काम राजभाषा हिन्दी में ििीं करत ेिैं । इसके 
पीछे एक यि भी कारण िै कक प्रलशक्षण परूा करिे के बाद जब यि अधिकारी/कमयचारी कायायियों में जात ेिैं 
तो उन्िें कायायियों में राजभाषा हिन्दी के प्रयोग के सबंिं में वि अपके्षक्षत वातावरण ििी ंलमि पाता िै स्जससे 
यि प्रलशक्षक्षत कमयचारी अपिा अधिकाधिक कायय राजभाषा हिन्दी में निष्पाहदत कर सकें  । इसके लिए यि 
मिससू ककया गया िै कक यि प्रलशक्षण वररष्ठ अधिकाररयों को भी अिग से हदया जाए और उिके पाठयक्रम 
में हिन्दी के प्रयोजिमिूक पाठों के साि-साि राजभाषा हिन्दी के सबंिं में कुछ उत्सािवियक और प्रेरणादायी 
पाठ भी िों ताकक यि अधिकारी प्रलशक्षण के बाद जब कायायिय में जाए तो एक ऐसा हिन्दीमय वातावरण बिे 
कक वें थवय ंभी अपिा कायय राजभाषा हिन्दी में निष्पाहदत करें और अपिे अिीिथि कमयचाररयों के लिए भी 
हिन्दी में काम करिे के लिए प्रेरणास्रोत की भलूमका का निवायि कर सके ।   
 

7.6 राजभाषा अधिनियम 1963 की िारा 3(3) के अिपुािि का जिा ंतक सबंिं िै तालिका से यि थपष्ट 
िै कक उक्त अवधि में स्जि 869 कायायियों का सलमनत द्वारा पििी बार निरीक्षण ककया गया उिमें से 132 
कायायियों में िारा 3(3) के अिपुािि का उल्िघंि पाया गया िै । जबकक 10 वषय बाद पिु: स्जि 236 
कायायियों का निरीक्षण ककया गया उिमें से 27 कायायियों में िारा 3(3) का उल्िघंि पाया गया । ऐसी 
स्थिनत में सलमनत पिु: यि लसफाररश करती िै कक िारा 3(3) के तित आिे वाि ेकागजात अनिवायय रूप से 
द्ववभाषी रूप में जारी िों ! इसके लिए राजभाषा ववभाग द्वारा समय-समय पर कड़ ेआदेश जारी ककए जािे 
चाहिए ताकक मतं्राियों/मखु्याियों में इसका अिपुािि सनुिस्श्चत िो तिा वे अपिे अिीिथि कायायियों में इस 
िारा के शत-प्रनतशत अिपुािि िेत ुमॉिीटररगं व्यवथिा को सदुृढ क़र सकें  ।  
  
7.7 राजभाषा नियम 1976 के नियम 10(4) में अधिसधूचत कायायियों से सबंधंित सचूी से यि तथ्य 
सामिे आया कक अभी भी काफी सखं्या में ऐसे कायायिय िैं स्जन्िें नियम 10(4) के अतंगयत अधिसधूचत ककया 
जािा शषे िै । इस सबंिं में सलमनत का सथुपष्ट अलभमत िै कक मतं्राियों/मखु्याियों को अपिे अिीिथि 
कायायियों की पड़ताि कर यि पता िगािा चाहिए कक अभी तक उिके अिीिथि कौि से ऐसे कायायिय िैं जो 
इस नियम के तित अधिसधूचत ििीं ककए गए िैं और अधिसधूचत ि ककए जािे के क्या कारण िैं? यहद 
कमयचाररयों के प्रलशक्षण के कारण िै तो इसकी तत्काि व्यवथिा की जाए और तदपुरांत कायायियों को इस 
नियम के तित अधिसधूचत ककया जाए ताकक कायायियों के अधिसधूचत िोिे के उपरान्त विााँ हिन्दी में प्रवीणता 
प्रातत अधिकाररयों/कमयचाररयों को नियम 8(4) के तित व्यस्क्तश: आदेश जारी ककया जा सकें  ।  
 

7.8 कायायिय में प्रयकु्त रस्जथटरों के शीषय और उिमें की जािे वािी प्रववस्ष्टया ं भी काफी सखं्या में 
कायायियों में अभी भी अगं्रजेी में िो रिी िैं । ऐसे कायायियों में भी समधुचत आदेश जारी कर राजभाषा ववभाग 
द्वारा नििायररत िक्ष्यों के अिरुूप रस्जथटरों के शीषय और प्रववस्ष्टयां राजभाषा हिन्दी में की जािी सनुिस्श्चत 
करिा चाहिए । सलमनत का सझुाव िै कक क्षते्र  ‘क’ और ‘ख’ में प्रत्येक सरकारी कायायिय अपिे-अपिे 
कायायियों में जाचं बबन्द ुसदुृढ क़र रस्जथटरों की प्रववष्टयों सबंिंी शत-प्रनतशत कायय भी परूा करें ।  
 

7.9 हिन्दी पत्राचार के सबंिं में क, ख और ग क्षेत्र में राजभाषा ववभाग द्वारा नििायररत िक्ष्यों के अिरुूप 
कुछ कायायियों में सतंोषजिक कायय ििीं िो पा रिा िै । कुछ कायायियों में िक्ष्य के अिरुूप अपेक्षाकृत अच्छा 
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पत्राचार ककया जा रिा िै । अत: सलमनत लसफाररश करती िै कक प्रेरणा और प्रोत्सािि के आिार पर 
अधिकाररयों/कमयचाररयों को प्रोत्साहित कर सघं के शासकीय कायय में नििायररत िक्ष्य के अिसुार हिन्दी पत्राचार 
का प्रयोग सनुिस्श्चत ककया जािा चाहिए । सलमनत यि अपेक्षा करती िै कक मतं्रािय/मखु्यािय अपिे-अपिे 
थतर पर प्रोत्सािि योजिाओं में उिके यिां काययरत वररष्ठ अधिकाररयों तिा अपिे अिीिथि कायायियों के 
वररष्ठ अधिकाररयों के लिए भी काययक्रम नििायररत करें तिा राजभाषा हिन्दी में सवायधिक कायय करिे वाि े
अधिकारी को प्रमाण पत्र तिा समधुचत परुथकार देकर उन्िें परुथकृत ककया जाए । इससे अधिकाररयों में 
राजभाषा हिन्दी के प्रयोग के प्रनत और अधिक उत्तरदानयत्व की भाविा आएगी और वें हिन्दी प्रयोग के प्रनत 
एक ऐसा वातावरण निलमयत करिे में सिायक लसध्द िोंग े स्जसस े वें और उिके अिीिथि कमयचारी अपिा 
अधिकाधिक कायय राजभाषा हिन्दी में निष्पाहदत कर सकें गे ।  
 

7.10 राजभाषा हिन्दी के प्रगामी प्रयोग को सनुिस्श्चत करिे के लिए समधुचत ससंाििों का िोिा नितातं 
आवश्यक िोता िै । सरकारी कामकाज राजभाषा हिन्दी में निष्पाहदत िो, इसके लिए भारत सरकार िे सभी 
कायायियों में द्ववभाषी कम्तयटूर िोिे तिा उिस े नििायररत िक्ष्य के अिसुार राजभाषा हिन्दी में कायय 
निष्पाहदत करिे की अपेक्षा की िै । आंकड़ों का ववश्िेषण करिे पर यि देखा गया िै कक सलमनत द्वारा 01 
अप्रिै, 2005 से 30 लसतम्बर, 2010 तक 869 कायायियों का पििी बार ककए गए निरीक्षणों में से 117 
कायायिय ऐसे पाए गए स्जिमें िक्ष्य के अिरुूप द्ववभाषी कम्तयटूर की उपिब्िता ििीं िै तिा 451 ऐसे 
कायायिय पाए गए स्जिमें कम्तयटूरों के माध्यम से राजभाषा हिन्दी में 50% सें कम कायय ककया जा रिा िै । 
दसूरी ओर 10 वषय बाद पिु: निरीक्षण ककए गए 236 कायायियों में से 42 ऐसे कायायिय पाए गए स्जिमें 
िक्ष्य के अिरुूप कम्तयटूरों की उपिब्िता ििी ंिी तिा 108 कायायिय ऐसे पाए गए स्जिमें कम्तयटूरों के 
माध्यम से राजभाषा हिन्दी में 50% से कम काम िो रिा िा । सलमनत का अलभमत िै कक ससंाििों का 
अभाव तिा उिका राजभाषा के सबंिं में नििायररत िक्ष्य के अिरुूप प्रयोग ि िोिा राजभाषा हिन्दी के 
कायायन्वयि में भारी अवरोि िै । यिां यि भी कििा ववषय से बािर ि िोगा कक ककसी भी िीनत के 
कायायन्वयि के लिए मॉिीटररगं व्यवथिा का सदुृढ िोिा नितांत आवश्यक िै । भारत सरकार िे राजभाषा 
िीनत के अपेक्षक्षत कायायन्वयि को सनुिस्श्चत करिे की हदशा में ववलभन्ि प्रकार की मॉिीटररगं व्यवथिा की िै 
। इि व्यवथिाओं में राजभाषा का निरीक्षण, राजभाषा हिन्दी के प्रयोग में एक मिती भलूमका का निवायि 
करता िै । सलमनत िे यि पाया िै कक स्जि कायायियों का पििी बार निरीक्षण ककया िै उिमें से 255 
कायायिय ऐसे ि ेस्जिमें राजभाषा हिन्दी का वषय में एक बार भी निरीक्षण ििी ं ककया गया िै तिा 10 वषय 
बाद सलमनत िे जब इि कायायियों का निरीक्षण ककया तो यि पाया कक 66 कायायिय ऐसे िे स्जिमें वषय में 
एक बार भी राजभाषा निरीक्षण ििीं ककया गया । अत: सलमनत यि लसफाररश करती िै कक 
मतं्राियों/मखु्याियों से जो अधिकारी राजभाषा एव ं अन्य प्रकार के निरीक्षणों के लिए अपिे अिीिथि 
कायायियों में जाए वे निरीक्षण से सबंधंित ववषयों के अिावा सघं की राजभाषा िीनत से सबंधंित ववषयों का भी 
जायजा िें ताकक राजभाषा िीनत सबंिंी उपबिंों के समधुचत अिपुािि िेत ुमॉिीटररगं व्यवथिा सदुृढ िो सके 
और राजभाषा हिन्दी का उत्तरोत्तर कायय सनुिस्श्चत िो सके । इस सबंिं में सलमनत का सझुाव िै कक एक 
निरीक्षण प्रोफामाय तयैार ककया जाए और जब भी कोई अधिकारी ककसी कायायिय में ककसी निरीक्षण के लिए 
जाए तो उस ेअपिे निरीक्षण के साि-साि राजभाषा सबंिंी प्रोफामाय के अिसुार निरीक्षण करिा भी अनिवायय 
िो । निरीक्षण के दौराि अधिकारी सबंधंित कायायिय में राजभाषा िीनत के अिपुािि सबंिंी समधुचत ससंािि 
िै या ििी ंउसका भी जायजा िे । इस प्रकार के निरीक्षण प्रनत वषय कम से कम एक बार प्रत्येक कायायिय का 
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िोिा चाहिए । यि निरीक्षण मतं्रािय द्वारा िो या मखु्यािय द्वारा या निरीक्षणािीि कायायिय के ऊपर के 
ककसी अचंि या क्षेत्रीय कायायिय द्वारा या कफर राजभाषा ववभाग द्वारा, निरीक्षण सबंिंी एक कैिेंडर तयैार 
कर इस कायय को ककया जािा चाहिए । उच्च या उच्चतम अधिकाररयों द्वारा ककए जािे वािे अिीि कायायियों 
के दौरों या निरीक्षणों में भी उक्त प्रोफामाय को अनिवायय रूप से भरवाया जाए तभी राजभाषा के प्रनत िोग 
गभंीर िोंग ेऔर इसका कायायन्वयि उधचत रूप में िो सकेगा।    
 

7.11 सलमनत द्वारा ककए गए निरीक्षणों से यि तथ्य सामिे आया कक कुछ कायायियों में राजभाषा हिन्दी के 
पद ररक्त िैं स्जन्िें अभी तक भरा ििीं गया िै । इि कायायियों में राजभाषा हिन्दी के प्रयोग की स्थिनत भी 
सतंोषजिक ििीं पाई गई िै । निरीक्षण ककए गए कायायियों से सबंधंित उक्त तालिका में पििी बार ककए गए 
869 कायायियों में से 96 कायायियों में हिन्दी के पद ररक्त पाए गए तिा 102 कायायिय ऐसे पाए गए िैं 
स्जिमें हिन्दी के पद राजभाषा ववभाग द्वारा पद सजृि सबंिंी नििायररत मािदंडों के अिरुूप ििीं िे । इसी 
प्रकार, उन्िीं कायायियों में से 10 वषय बाद पिु: निरीक्षण ककए गए 236 कायायियों में से 65 कायायियों में 
हिन्दी के पद ररक्त पाए गए तिा 28 कायायिय ऐसे पाए गए स्जिमें हिन्दी के पद नििायररत मािदंडों के 
अिरुूप ििी ंिे । इस सबंिं में सलमनत का सझुाव िै कक राजभाषा ववभाग समय-समय पर निदेश जारी कर 
समयबध्द रूप से एक योजिा के तित राजभाषा हिन्दी के ररक्त पदों को भरिे सबंिंी पिि शरुू करे और 
मतं्राियों/मखु्याियों को भी यि निदेश हदए जाए ंकक वे अपिे अिीिथि कायायियों में राजभाषा हिन्दी के ररक्त 
पदों को यिाशीघ्र भरिे सबंिंी कारयवाई करें तिा सभी कायायियों में राजभाषा ववभाग द्वारा पद सजृि सबंिंी 
नििायररत मािदंडों के अिरुूप पद िोिा चाहिए । सलमनत िे पाया कक प्रिम बार निरीक्षक्षत कायायियों में से 
377 कायायियों में हिन्दी टंककों/आशलुिवपकों को हिन्दी टंकण/हिन्दी आशलुिवपक का ज्ञाि ििीं िै जबकक 319 
कायायियों में हिन्दी टंकण/आशलुिवप जाििे वािों का पणूय उपयोग ििीं ककया जा रिा िै । इसके ववपरीत जब 
10 वषय बाद पिु: निरीक्षक्षत कायायियों का आकिि ककया गया तो पाया गया कक उिमें से 138 कायायियों में 
हिन्दी टंककों/आशलुिवपकों को हिन्दी टंकण/हिन्दी आशलुिवप का ज्ञाि ििीं िै और कुि 134 कायायियों में 
हिन्दी टंकण/हिन्दी आशलुिवपक जाििे वािों का पणूय उपयोग ििीं ककया जा रिा िै । यि देखि ेमें आया िै 
कक बड़-ेबड़ ेमतं्राियों/ववभागों की स्थिनत अधिक खराब  िै ।   
 

7.12 राजभाषा हिन्दी के साि अधिकाररयों/कमयचाररयों के शब्द ज्ञाि और भाषा ज्ञाि में निरंतर वसृ्ध्द िो 
इस उद्देश्य से राजभाषा ववभाग िे यि निदेश जारी ककए िैं कक सभी सरकारी कायायियों में नििायररत िक्ष्य के 
अिरुूप हिन्दी पथुतकों की खरीद की जािी चाहिए । सलमनत िे अपिे निरीक्षणों के माध्यम से यि पाया कक 
कुछ कायायियों में हिन्दी की पथुतकों की खरीद िक्ष्य के अिरुूप ििीं की जा रिी िै । पथुतकों के अभाव में 
अधिकाररयों/कमयचाररयों को सदंभय साहित्य उपिब्ि ि िोिे एव ं हिन्दी से सबंंधित पथुतकों को ि पढिे से 
उिके ज्ञाि एव ंराजभाषा के प्रयोग में कहठिाई मिससू िोती िै । अत: सभी कायायियों को इस नियम का 
शत-प्रनतशत अिपुािि सनुिस्श्चत करिा चाहिए ताकक एक ससंािि के रूप में राजभाषा हिन्दी के प्रयोग में 
यि पथुतकें  सिायक लसध्द िों ।   
 

7.13 सघं के सरकारी कामकाज में राजभाषा हिन्दी के प्रगामी प्रयोग को सनुिस्श्चत करिे के लिए भारत 
सरकार िे ववलभन्ि सलमनतयों का गठि ककया िै । इि सलमनतयों में कायायिय थतर पर राजभाषा कायायन्वयि 
सलमनत की भलूमका मित्वपणूय िैं । इस सलमनत की वषय में चार बठैकें  िोती िैं । इि बठैकों में राजभाषा के 
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सबंिं में ठोस निणयय लिए जात े िैं और उिका कायायन्वयि सनुिस्श्चत ककया जाता िै । सलमनत िे अपिे 
निरीक्षणों के माध्यम से यि पाया कक ऐसे कायायिय स्जिमें राजभाषा कायायन्वयि सलमनतयों का गठि ििी ं
ककया गया िै या स्जिमें इस सलमनत की नियलमत बठैकों का आयोजि ििी ंककया जा रिा िै उि कायायियों में 
राजभाषा हिन्दी के प्रयोग की स्थिनत अपेक्षाकृत सतंोषजिक ििीं पाई गई िै । सलमनत द्वारा पििी बार 
निरीक्षण ककए गए 869 कायायियों में 155 कायायिय ऐसे पाए गए िैं स्जि कायायियों में राजभाषा कायायन्वयि 
सलमनत का गठि तो िै िेककि उिकी नियलमत बठैकों का आयोजि ििीं िो रिा िै तिा 62 कायायिय ऐसे िैं 
स्जिमें अभी तक राजभाषा कायायन्वयि सलमनत का गठि िोिा शषे िै । इस सबंिं में सलमनत द्वारा 10 वषय 
बाद पिु: निरीक्षण ककए गए और यि पाया गया कक 236 कायायियों में 41 कायायिय ऐसे िे स्जिमें नियलमत 
रूप में राजभाषा कायायन्वयि सलमनत की बठैके ििीं िो रिी िैं तिा केवि 3 कायायिय ऐसे िे स्जिमें राजभाषा 
कायायन्वयि सलमनत का गठि ििीं िुआ िै । राजभाषा के कायय की प्रगनत पर निगरािी रखि ेके लिए प्रत्येक 
कायायिय में राजभाषा कायायन्वयि सलमनतया ंभी मित्वपणूय भलूमका अदा करती िैं । इि सलमनतयों के माध्यम 
से हिन्दी के कायय में िो रिी प्रगनत पर िजर रखी जा सकती िै, बशत े कक, सलमनतयों की बठैकें  प्रत्येक 
नतमािी में नियलमत रूप से िो और बठैक के दौराि प्रत्येक अिभुागकक्ष की नतमािी ररपोटों पर गभंीरता से 
चचाय िो । अत: सलमनत यि लसफाररश करती िै कक सभी कायायियों को यि सनुिस्श्चत करिा चाहिए कक उिके 
यिां इस सलमनत का गठि िो तिा उसकी नियलमत बठैकें  की जा रिी िों । सबंधंित मतं्रािय/मखु्यािय भी 
इि बठैकों की नियलमतता पर िजर रखें और उिके प्रनतनिधि इि बठैकों में भाग िें ।  राजभाषा ववभाग 
अपिे क्षेत्रीय कायायन्वयि कायायियों के माध्यम से यि जायजा िे कक अमकु क्षते्र के ककि-ककि कायायियों में 
इस सलमनत का गठि ििी ं ककया गया िै और ककि कायायियों में इसकी नियलमत बठैकों का आयोजि ििी ं
ककया जा रिा िै । राजभाषा ववभाग/मतं्रािय/मखु्यािय को भेज ेजािे वािी नतमािी ररपोटय के माध्यम से भी 
सलमनत के गठि और उिकी बठैकों के सबंिं में मॉिीटररगं व्यवथिा सदुृढ क़रत े िुए उिका शत-प्रनतशत 
कायायन्वयि सनुिस्श्चत ककया जािा चाहिए ताकक राजभाषा हिन्दी के प्रयोग की दशा और हदशा में गणुात्मक 
पररवतयि िो सके ।  
 

7.14 हिन्िी काययशािाओं के सबंिं में यि अपेक्षा की जाती िै कक हिन्दी का काययसािक ज्ञाि प्रातत 
अधिकारी/कमयचारी इि काययशािाओं के माध्यम से राजभाषा हिन्दी के प्रयोग में अभ्यथत िो सके तिा अपिे 
दैनिक सरकारी कामकाज में राजभाषा हिन्दी का प्रयोग कर सकें । िेककि सलमनत िे निरीक्षण के माध्यम से 
यि पाया िै कक पििी बार ककए गए 869 कायायियों में 154 कायायिय ऐसे ि ेस्जि कायायियों में नििायररत 
िक्ष्य के अिसुार हिन्दी काययशािाओ ंका आयोजि ििीं ककया तिा 151 कायायिय ऐसे िे स्जन्िोंिे हिन्दी 
काययशािा का आयोजि तो ककया िकेकि अपेक्षा के अिसुार उि काययशािाओ ं में अधिकाररयों/कमयचारी की 
भागीदारी ििीं पाई गई । 10 वषय बाद जब इि कायायियों में से 236 कायायियों का पिु: निरीक्षण ककया गया 
तो यि पाया गया कक 148 कायायिय ऐसे ि ेस्जिमें हिन्दी काययशािाओ ंका आयोजि ििी ंककया गया तिा 
144 कायायिय में िक्ष्य के अिरुूप इि काययशािाओं में उपस्थिनत ििीं िी । सलमनत इस सबंिं में यि 
लसफाररश करती िै कक वररष्ठ अधिकाररयों के लिए अिग से हिन्दी काययशािा का आयोजि ककया जाए और 
इि काययशािाओं में कुशि वक्ताओं को आमबंत्रत ककया जाए ताकक उिके सभंाषणों से सकारात्मक हिन्दी 
वातावरण बि सके । सलमनत का यि भी ववचार िै कक अभी सभी कायायियों में हिन्दी काययशािा के आयोजि 
के सबंिं में जागरूकता की आवश्यकता िै और अपके्षा िै कक सभी सरकारी कायायियों में राजभाषा द्वारा 
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नििायररत िक्ष्य के अिसुार इिमें हिन्दी काययशािाओं का आयोजि िो तिा कमयचाररयों के साि-साि वे 
अधिकारी भी बढ-चढक़र अपिी सिभाधगता सनुिस्श्चत करें स्जन्िें हिन्दी का केवि काययसािक ज्ञाि प्रातत िै ।   
  
7.15 उपयुयक्त आकंड़ ेएव ंस्थिनतयों के आिोक में सलमनत का मत िै कक राजभाषा हिन्दी की िीनत सबंिंी 
सवंिैानिक प्राविािों, अधिनियम, नियमों आहद के अिपुािि के लिए यि नितातं आवश्यक िै कक ससंाििों 
एव ंप्रेरणा और प्रोत्सािि के साि-साि मॉिीटररगं व्यवथिा सदुृढ िों और इस सबंिं में सलमनत िे यि मिससू 
ककया िै कक वे कायायिय जो अभी भी निरीक्षण प्रकक्रया से वधंचत िैं या स्जिमें ककसी भी प्रकार का निरीक्षण 
ििीं ककया िै उिकी राजभाषा के सबंिं में स्थिनत उि कायायियों की अपेक्षा सतंोषजिक ििीं िै स्जि 
कायायियों का सलमनत द्वारा या अन्य माध्यमों से एक बार से अधिक निरीक्षण ककया जा चुका िै । अत: सघं 
की राजभाषा िीनत के ववलभन्ि पििओु ं के सबंिं में उक्त आकंड़ों के आिार पर सलमनत निम्िलिखखत 
लसफाररश करती िैं - 
 

7.16  (i) हिन्दी में प्रलशक्षक्षतकाययसािक ज्ञािप्रवीणता प्रातत अधिकाररयों / कमयचाररयों द्वारा हिन्दी में काम 
करिा- 

 

सलमनत िे अपिे निरीक्षणों के माध्यम यि मिससू ककया िै कक वे अधिकारी/कमयचारी जो हिन्दी में 
प्रलशक्षक्षत िैं, काययसािक/प्रवीणता प्रातत िैं वे भी कायायिय में अपिा कायय राजभाषा हिन्दी में ििी ं
करत ेिैं । सलमनत इस तथ्य को ध्याि में रखत े िुए यि लसफाररश करती िै कक राजभाषा ववभाग 
मतं्राियों/मखु्याियों/कायायियों द्वारा भेजी जािे वािी हिन्दी नतमािी प्रगनत ररपोटय के प्रोफोमाय में इस 
आशय का एक मद जोड़ े कक सबंधंित कायायिय में वररष्ठ अधिकारी अपिे मिू कायय का ककतिे 
प्रनतशत कायय राजभाषा हिन्दी में करत ेिैं । सलमनत यि भी लसफाररश करती िै कक हिन्दी प्रलशक्षण के 
सबंिं में राजभाषा ववभाग सभी मतं्राियों/ववभागों को निदेश जारी करें कक इि कमयचाररयों को 
समयबध्द रूप से (दो वषों में) प्रलशक्षण हदिाया जाए तिा प्रलशक्षण से शषे अधिकाररयों/कमयचाररयों 
को प्रलशक्षण हदिािे के सबंिं में की जािे वािी कारयवाई पर मॉिीटररगं को भी सदुृढ रखा जाए ।  

 

(ii) राजभाषा अधिनियम 1963 की िारा 3 (3) के सबंिं में सलमनत िे परेू देश थतर पर ककए गए 
निरीक्षणों के आिार पर यि मिससू ककया िै कक अब भी बिुत सारे कायायियों में इस िारा का 
अपेक्षक्षत अिपुािि ििीं ककया जा रिा िै । सलमनत यि लसफाररश करती िै कक राजभाषा ववभाग इि 
कायायियों के प्रमखुों को निदेश दें ताकक इस िारा के तित जारी िोिे वािे दथतावेज नियमािसुार 
द्ववभाषी रूप  में जारी िो सकें  । सलमनत िे अपिे पवूय आठवें खंड में िारा 3(3) में नििायररत 
दथतावेजों को क क्षते्र में अगं्रेजी की अनिवाययता समातत करिे सबंिंी अपिी लसफाररश में आंलशक 
सशंोिि करत े िुए पिु: यि लसफाररश करती िै कक हिन्दी को राजभाषा बििे के 60 वषय बाद 
राजभाषा अधिनियम 1963 की िारा 3(3) में ककए गए प्राविािों में अपेक्षक्षत सशंोिि िेत ु गिृ 
मतं्रािय पिि करिे िेत ुएक समय सीमा नििायररत करिे पर ववचार करे तिा िारा 3(3) में नििायररत 
दथतावेजों को (ससंद के समक्ष रख े जािे वािे कागजातों को छोड़कर) क क्षेत्र में अगं्रेजी की 
अनिवाययता को इस शतय पर समातत कर हदया जाए कक क क्षते्र में उपयुयक्त कागजातों को छोड़कर 
िारा 3(3) के सभी कागजात केवि हिन्दी में जारी ककए जाएंगे । इससे यहद ककसी अधिकारी/कमयचारी 
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को असवुविा िोती िै और उसके द्वारा अगं्रेजी पाठ की मांग की जाती िै तो हिन्दी अिभुाग द्वारा 
उस ेअगं्रेजी पाठ यिाशीघ्र उपिब्ि करा हदया जाएगा । इससे ककसी अधिकारी/कमयचारी को असवुविा 
भी ििीं िोगी और एक िम्ब ेसमय बाद िारा 3(3) के प्राविािों में क क्षेत्र में द्ववभावषकता की 
स्थिनत में अपके्षक्षत सशंोिि भी ककया जा सकेगा।   

 

(iii) हिन्दी काययशािाओ ंका आयोजि  
 

अधिकाररयों/कमयचाररयों में अपिा कायय राजभाषा हिन्दी में निष्पाहदत करिे में खझझक दरू करिे के 
उद्देश्य से सलमनत िे पिि ेभी खंड 3, 4 और 7 में लसफाररश की िै और तद्िसुार उस ेथवीकार भी 
ककया गया िै िेककि सलमनत द्वारा इस सबंिं में एकत्र ककए गए निरीक्षण आकंड़ों के आिार पर यि 
स्थिनत थपष्ट िुई िै कक बिुत सखं्या में कायायिय या तो अपेक्षा के अिसुार इि काययशािाओ ंका 
आयोजि ििीं करत े िैं और यहद आयोजि करत े भी िै तो उिमें अपेक्षक्षत सखं्या में 
अधिकाररयों/कमयचाररयों की सिभाधगता सनुिस्श्चत ििी ंिो पाती िै । अत: सलमनत पिु: यि लसफाररश 
इस सशंोिि के साि करती िै कक राजभाषा ववभाग इि हिन्दी काययशािाओ ंका आयोजि प्रत्येक 
नतमािी में एक बार अिायत ्वषय में चार बार आयोस्जत करिे सबंिंी आदेश जारी करे तिा इि चार 
काययशािाओ ंमें से एक हिन्दी काययशािा का आयोजि वररष्ठ अधिकाररयों के लिए ककया जाए । इि 
काययशािाओ ंके आयोजि की मॉिीटररगं व्यवथिा को भी सदुृढ कक़या जाए ताकक समयबध्द रूप से 
राजभाषा हिन्दी में कायय करिे के लिए अधिकारी/कमयचारी तयैार िो सकें  और राजभाषा हिन्दी का 
नििायररत िक्ष्य के अिसुार प्रयोग ककया जा सके ।    
 

(iv)  कायायिय राजभाषा नियम 1976 के 10(4) में अधिसधूचत करिा ।  
 

सलमनत िे अपिे निरीक्षणों के माध्यम से यि पाया िै कक अभी भी ऐसे कायायिय िैं स्जन्िें नियम 
10(4) में अधिसधूचत ििी ं ककया जा सका िै । ऐसे कायायियों में भी राजभाषा हिन्दी के प्रयोग की 
स्थिनत सतंोषजिक ििीं पाई गई िै । अत: सलमनत यि लसफाररश करती िै कक राजभाषा ववभाग 
मतं्राियों/मखु्याियों को निदेश जारी करे कक उिके अिीि काययरत कायायियों को समयबध्द रूप से (दो 
वषय की समयावधि तक) इस नियम के तित अधिसधूचत करािा सनुिस्श्चत करे ताकक प्रवीणता प्रातत 
अधिकाररयों/कमयचाररयों को व्यस्क्तश: ओदश जारी ककए जा सकें  और राजभाषा हिन्दी के उत्तरोत्तर 
प्रगामी को सनुिस्श्चत ककया जा सके ।  

 

(v)  मॉनिटररगं व्यवथिा को सदुृढ क़रिे के लिए सलमनत यि लसफाररश करती िै कक निरीक्षण कायय के 
लिए एक प्रोफोमाय तयैार ककया जाए और जब भी कोई अधिकारी (उच्चतम अधिकारी सहित) अपिे 
अिीि ककसी कायायिय में निरीक्षण या दौरे पर जाए तो उससे उक्त प्रोफोमाय को अनिवायय रूप से 
भरवाया जाए और राजभाषा का निरीक्षण अवश्य करवाया जाए । यि सनुिस्श्चत ककया जाए कक 
प्रत्येक कायायिय का वषय में कम से कम एक राजभाषा सबंिंी निरीक्षण अवश्य िो, चािे ककसी भी 
थतर पर िो। यि निरीक्षण मतं्रािय/मखु्यािय उच्च कायायियों या कफर राजभाषा ववभाग ककसी के 
द्वारा ककया जा सकता िै ।  
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(vi) मॉिीटररगं के इसी क्रम में प्रत्येक कायायिय में राजभाषा कायायन्वयि सलमनत की बठैक अवश्य 
सनुिस्श्चत की जाए और बठैक के दौराि कायायिय के ववलभन्ि अिभुागों में िो रिे राजभाषा सबंिंी 
प्रगनत पर िजर रखी जाए ।  

 
 

----- 
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+ÉxÉÖãÉMxÉBÉE - BÉE                                                                                                                                                                                                                    
प्रथम बार निरीक्षित कार्ाालर्ों की सूची  

 

क्र. 
सं.  
Sl. 

No. 

मंत्रालर्/विभाग/कार्ाालर् का िाम,पता ि िेत्र जिसमें जथथत है 
Name, address & region of the Ministry/Deptt./Office 

अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों के हहदंी के ज्ञाि की जथथनत 
Position of Hindi knowledge of Officers/employees 

 

 

75% से 
अधिक ि 
100% से 
कम करत े

हैं 
Do more 

than 75% 

but less 

than 100% 

रािभाषा 
अधिनिर्म, 
1963 की 
िारा3(3) के 
अिीि िारी 
कागिात 

अिुपालि का 
प्रनतशत 

Documents issued 

under section 3(3) 

of the Official 

Languages Act, 

1963 percentage of 

the compliance 

हहदंी में प्राप्त पत्र, 
जििके उत्तर 
अंगे्रिी में हदए 
गए (रािभाषा 

निर्म, 1976 का 
निर्म 5) 

No. of  letters 

received in Hindi 

that were replied 

to in English 

(Rule-5 of the 

Official 

Languages Rules, 

1976) 

रािभाषा 
निर्म,1976 के 
निर्म 10(4) के 

अंतागत 
अधिसूधचत है 

र्ा िहीं 
Whether 

notified under 

Rule 10(4) of 

the Official 

Languages 

Rules, 1976 or 

not? 

केिल अंगे्रिी 
में उपलब्ि 

कोड/ मैिुअल/ 
निर्मािली की 

संख्र्ा 
No. of 

Codes/Manuals/ 

Rules available 

in English only 

रजिथटरों की 
संख्र्ा जििके 
शीषािाम केिल 
अंगे्रिी में है 

No. of 

Registers 

having 

headings in 

English only 

रजिथटरों की 
संख्र्ा जििमें 
प्रविजटटर्ां 

अंगे्रिी में हो 
रही है 
No. of 

Registers in 

which entries 

are made in 

English only 

कुल 
संख्र्ा 
Total 

No. 

प्रिीणता 
प्राप्त 

Proficient 

कार्ासािक 
ज्ञाि प्राप्त 

Having 

working 

knowledge 

जिन्हें अभी 
हहदंी 

प्रशशिण के 
शलरे् भेिा 
िािा है 

Who are yet 

to be sent for 

Hindi 

Training 

1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 6 7 8 9 10 11 

 
12 

 
13 

 

रिा मंत्रालर् 
Ministry of Defence 

1 

 
उपमहानिदेशक, कैं टीि सेिाएं,, क्रू्.एम.िी. ब्ांच, एल-1 ब्लाक, 
िई हदल्ली         
DDG, Canteen Services, QMG Branch, L-1 Block, New Delhi                     

18 
 

11 
 

4 
 

3 
 

3 
 

100% 
 

0/33 
 

िहीं/No 0/24 
 

0/14 
 

0/14 
 

2 

 
मुख्र्ालर् 9 (थितंत्र) पिातीर् ब्रब्गेड ग्रुप, मार्ा त 56 ए पी ओ, 
िोशीमठ                          
HQ 9 (I) Mtn (Bde GP C/o 56 APO                                                            

114 
 

14 
 

100 
 

- 
 

- 
 

77% 
 

0/270 
 

हााँ/Yes  0/6 
 

54/104 
 

94/104 
 

3 

 
सशथत्र सेिा धचककत्सा सामाि डडपो, हदल्ली छाििी, िई हदल्ली              
Armed Force Medical Stores Depot Delhi Cantt, New Delhi                                     

201 
 

201 
 

- 
 

- 
 

10 
 

100% 
 

0/229 
 

हााँ/Yes  0/8 
 

0/302 
 

208/302 
 

4 

 
160 सैनिक अथपताल, शसल्चर, मार्ा त 99 एपीओ, वपि-900380 
160 Military Hospital, Silchar, C/o 99 APO, Pin-900380 

140 
 

90 
 

31 
 

19 
 

- 
 

93% 
 

0/53 
 

हााँ/Yes 
 

0/11 
 

0/23 
 

15/23 
 

5 

 
िारु् सेिा थटेशि, छाबुआ, डडब्ूगढ(असम) 
Air Force Station, Chabua, Dibrugarh(Assam) 

455 
 

39 
 

416 
 

- 
 

04 
 

100% 
 

0/51 
 

हााँ/Yes  3/47 
 

0/250 
 

80/250 
 

6 

 
भारत इलैक्रानिक्स शल0, िेत्रीर् कार्ालर्, चने्िै 
Bharatd Electronics Ltd., Regional Office, Chennai 

9 
 

0 
 

9 
 

0 
 

0 
 

0% 
 

0/15 
 

हााँ/Yes  0/5 
 

0/21 
 

11/21 
 

7 

 
भारतीर् तटरिक थटेशि मंडपम, जिला रामिाड (तशमलिाडु) 
Indian Coast Guard, Mandapam, Distt. Ramnar (T.N.) 

25 
 

13 
 

3 
 

9 
 

- 
 

62% 
 

0/47 
 

हााँ/Yes  0/6 
 

0/125 
 

110/125 
 

8 

 
रिा भ-ूभाग अिुसंिाि प्रर्ोगशाला, मेटकार् भिि, हदल्ली--54 
Defence  Terrain Research Laboratory, Metcaf House, Delhi-

110054 

49 
 

25 
 

22 
 

2 
 

4 
 

100% 
 

0/61 
 

हााँ/Yes  0/4 
 

0/8 
 

0/8 
 

9 

 
भारत इलैक्रॉनिक्स शल0, पंचकूला 
Bharat Electronics Ltd., Panchkula 

230 
 

218 
 

12 
 

- 
 

0 
 

100% 
 

0/77 
 

हााँ/Yes  0/6 
 

0/28 
 

0/28 
 

10 

 
मुख्र्ालर्, सेिा प्रशशिण कमाि, शशमला-171003 
Headquarters, Army Training Command, Shimla 

450 
 

87 
 

260 
 

100 
 

31 
 

98% 
 

0/60 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/130 
 

48/130 
 



134 

 

 
 

134 

11 

 
मुख्र्ालर् 33 कोर, मार्ा त 99 एपीओ, शसलीगुड़ी,  वपि 908533   
Headquarters 33 Core  99 APO, Siliguri, Pin 908533 

478 
 

73 
 

267 
 

138 
 

- 
 

60% 
 

0/1935 
 

हााँ/Yes 0/9 
 

0/109 
 

40/109 
 

12 

 
भारत इलेक्रानिक्स शल0, बेंगलूर 
Bharat Electronics Ltd., Bangalore 

2076 
 

185 
 

1455 
 

412 
 

7 
 

100% 
 

0/29 
 

िहीं/No 0/20 
 

0/20 
 

20/20 
 

13 

 
तटरिक मुख्र्ालर्,राटरीर् थटेडडर्म पररसर, िई हदल्ली 
Indian Coast Guard, National Stadium, New Delhi 

396 
 

148 
 

243 
 

2 
 

169 
 

62% 
 

0/1279 
 

हां/Yes 0/6 
 

0/302 
 

256/302 
 

14 

 
आरु्ि पैराशूट निमााणी, िेवपर्र रोड़, कािपुर-208004 
Ordnance Parachute Factory, Napier Road,, Kanpur 

346 
 

332 
 

14 
 

00 
 

332 
 

40% 
 

0/390 
 

हां/Yes 1/4 
 

0/ 
 

0/80 
 

15 

 
कैं टीि भण्डार विभाग, चने्िै 
Canteen Stores Department, Chennai 

39 
 

04 
 

- 
 

35 
 

- 
 

0% 
 

0/13 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/ 
 

13/15 
 

16 

 
कैं टीि भंडार विभाग, रिा मंत्रालर्, िम्मू 
Canteen Stores Department,  Jammu-181133 

40 
 

5 
 

24 
 

9 
 

- 
 

100% 
 

0/97 
 

िहीं/No 0/0 
 

0/ 
 

14/16 
 

17 

 
रिा सम्पदा अधिकारी कार्ाालर्, श्रीिगर 
Defence Estates Off ice, Srinagar 

12 
 

- 
 

1 
 

9 
 

- 
 

100% 
 

0/20 
 

िहीं/No 0/2 
 

0/ 
 

7/11 
 

18 

 
कैं टीि भंडार विभाग, बंगलौर 
Canteen Stores DepartmentBangalore 

45 
 

0 
 

7 
 

0 
 

- 
 

100% 
 

0/27 
 

िहीं/No 0/0 
 

0/ 
 

5/8 
 

19 

 
दगुा अशभरं्ता, िेशलगं्टि, िीलधगरी, तशमलिाडु 
Garrison Engineer, Wellington, Nilgiris, Tamil Nadu 

40 
 

0 
 

16 
 

20 
 

0 
 

100% 
 

0/22 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/ 
 

4/12 
 

20 

 
हहन्दथुताि  एरोिॉहटक्स शलशमटेड, , मुम्बई 
HAL, Mumbai 

12 
 

1 
 

4 
 

7 
 

1 
 

100% 
 

0/24 
 

िहीं/No 0/2 
 

0/ 
 

0/8 
 

21 

 
छािणी पररषद कार्ाालर्, अहमदिगर  
Cantonment Board, Ahmednagar 

514 
 

207 
 

299 
 

8 
 

23 
 

100% 
 

0/167 
 

हां/yes 0/4 
 

0/ 
 

10/20 
 

22 

 
िाहि अिुसंिाि तथा विकास थथापि, िाहििगर, अहमदिगर 
Vehicle Research & Development Establishment 

Vahannagar, Ahmednagar 

24 
 

1 
 

23 
 

- 
 

1 
 

77% 
 

0/961 
 

हां/yes 2/2 
 

0/ 
 

14/22 
 

23 

 
मुख्र्ालर् 15 कोर द्िारा 56 ए पी ओ, श्रीिगर 
 Headquarters 15 Corps, c/o 56 APO Srinagar  

210 
 

108 
 

54 
 

48 
 

1 
 

100% 
 

0/1105 
 

िहीं/No 0/62 
 

0/550 
 

371/550 
 

24 

 
शथत्र सेिा धचककत्सा महानिदेशालर्, सोलापूर रोड, पुणे 
Armed Forces Medical College, Solapur Road, Pune 

696 
 

163 
 

317 
 

216 
 

0 
 

100% 
 

0/1411 
 

िहीं/No 0/4 
 

0/115 
 

0/100 
 

25 

 
आरु्ि अिुसंिाि एिं विकास संथथापिा, डॉ. होमी भाभा रोड, 
पाषाण, पुणे 
Armament Research & Development Establishment, Dr. Homi 

Bhabha Road, Pashan, Pune 

974 
 

227 
 

600 
 

147 
 

529 
 

100% 
 

0/40 
 

हां/yes 0/3 
 

0/256 
 

181/256 
 

26 

 
छाििी पररषद कार्ाालर्, हदल्ली छाििी 
Office of the Cantonment Board, Delhi Cantonment 

208 
 

164 
 

44 
 

0 
 

19 
 

100% 
 

0/2176 
 

हां/yes 4/6 
 

0/104 
 

27/104 
 

रिा मंत्रालर् (वित्त प्रभाग) 
 Ministry of Defence (Finance Division)  

27 

 
रिा लेखा निरं्त्रक (िारु् सेिा), देहरादिू 
O/o the Principal Controller of Defence Accounts (Air Force), 

Dehradun 

255 
 

253 
 

02 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/11778 
 

 हां/Yes 0/41 
 

0/245 
 

0/245 
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28 

 
रिा लेखा उपनिरं्त्रक(अिुसंिाि एिं विकास), मैटकार् हाऊस, 
हदल्ली-54 
Deputy Controller of Defence Accounts (R&D),  Metcalfe House, 

Delhi-54 

51 
 

44 
 

07 
 

0 
 

01 
 

0% 
 

0/759 
 

 हााँ/Yes 0/14 
 

0/87 
 

56/87 
 

29 

 
कार्ाालर् थथािीर् लेखा परीिा अधिकारी(सेिा), शसल्चर, पो.आ. 
अरूणाचल, असम, वपि-788025 
O/o the LAO(Army), Silchar, P.O. Arunachal, Assam,            Pin-

788025  

08 
 

0 
 

 03 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/55 
 

िहीं/No  0/20 
 

0/17 
 

0/17 
 

30 

 
रिा पेंशि संवितरण कार्ाालर्, 6 इथपलेिेड पूिा, कोलकाता 
D.O.D.O., 6 Esplanade East, Kolkata  

16 
 

0 
 

07 
 

09 
 

02 
 

100% 
 

0/42 
 

 हााँ/Yes 0/4 
 

0/72 
 

69/72 
 

31 

 
रिा लेखा उपनिरं्त्रक, केन्रीर् आरु्ि डडपो, हदल्ली छाििी  
Deputy Controller of Accounts, Central Ordnance Depot, Delhi 

Cantt.  

15 
 

06 
 

09 
 

0 
 

06 
 

0% 
 

0/364 
 

 हााँ/Yes 012 
 

0/41 
 

26/41 
 

32 

 
रिा लेखा निरं्त्रक, सं0 1, थटार् रोड़, शसकंदराबाद 
Controller of Defence Accounts No. 1, Staff Road, Secuderabad 

247 
 

11 
 

170 
 

51 
 

0 
 

95% 
 

0/13304 
 

िहीं/No 0/15 
 

0/596 
 

505/598 
 

33 

 
थथािीर् लेखा परीिा अधिकारी (िारु् सेिा) पालम, िई हदल्ली 
Accounts Audit Office (Air Force) Palam, New Delhi 

10 
 

8 
 

2 
 

- 
 

0 
 

100% 
 

0/163 
 

 हााँ/Yes 0/6 
 

0/18 
 

0/18 
 

34 

 
कार्ाालर् , िेत्रीर् लेखा परीिा अधिकारी, 
(सै0ई0स0ं) कोलाबा, मुम्बई 
Office of the Regional Audit Officer (MES), Colaba, Mumbai 

9 
 

1 
 

8 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/139 
 

हााँ/Yes 0/14 
 

0/40 
 

28/40 
 

35 

 
रिा पेंशि संवितरण कार्ाालर्, 
रोड़िेि िका शाप के सामिे, अमतृसर-143001 
Defence Pension Disbursement Office,  

Opposite Roadways Workshop, Amritsar-143001 

17 
 

05 
 

12 
 

- 
 

02 
 

52% 
 

0/79 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/77 
 

52/77 
 

36 

 
लेखा कार्ाालर्, पररर्ोििा, दीपक, शशमला (हहमाचल प्रदेश) 
Accouhts Office Project Deepak, Shimla (Himachal Pradesh) 

07 
 

03 
 

04 
 

- 
 

- 
 

5% 
 

0/253 
 

हााँ/Yes 0/16 
 

0/75 
 

65/75 
 

37 

 
थथािीर् लेखा परीिा कार्ाालर् (सेिा), एम.ई.एस. ब्रबजल्डगं, 
एस.बी. रोड़, पणिी, गोिा 
Local Audit Office (Army), MES Building, S.V. Road, 

Panaji, Goa 

09 
 

02 
 

06 
 

01 
 

0 
 

100% 
 

0/41 
 

िहीं/No 0/11 
 

0/26 
 

23/26 
 

38 

 
कार्ाालर् थथािीर् लेखा परीिा अधिकारी, िई  हदल्ली 
O/o Local Audit Officer, New Delhi  

9 
 

7 
 

2 
 

- 
 

0 
 

100% 
 

0/173 
 

हााँ/Yes 0/6 
 

0/32 
 

11/32 
 

39 

 
सहार्क थथािीर् लेखा परीिा  अधिकारी, गंगटोक 
Asstt. Local Audit Officer, Gangtok 

6 
 

6 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/49 
 

हााँ/Yes 0/15 
 

0/13 
 

8/13 
 

40 

 
अिीिक, थथािीर् लेखा परीिा (पूनता डडपो), दजिाशलगं 
Supdt., Local Audit Office(Supply Depot), Darjeeling  

2 
 

- 
 

2 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/40 
 

हााँ/Yes 0/15 
 

0/14 
 

10/14 
 

41 

 
कार्ाालर् थथािीर् लेखा परीिा अधिकारी(िारु् सेिा), िामिगर 
O/o Local Audit Officer(Air Force), Jamnagar 

12 
 

4 
 

8 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/465 
 

हााँ/Yes 0/6 
 

0/16 
 

14/16 
 

42 

 
कार्ाालर् थथािीर् लेखा परीिा अधिकारी(कैं टीि भंडार विभाग), 
शशिडी, मुम्बई 
O/o Local Audit Officer(CDS)  Shivadi, Mumbai  

8 
 

। 
 

7 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/35 
 

हााँ/Yes 0/8 
 

0/20 
 

13/20 
 

43 

 
सहार्क लेखा अधिकारी, डी.आर.डी.ओ. काम्पलेक्स, बंगलौर 
AAO NDP (R&D) (W), DRDO Complex, Bangalore 

5 
 

1 
 

3 
 

1 
 

- 
 

100% 
 

0/10 
 

हााँ/Yes 0/10 
 

0/15 
 

09/15 
 

विदेश मंत्रालर् 
Ministry of External Affairs 
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44 

 
िेत्रीर् पासपोटा कार्ाालर्,अहमदाबाद 
Regional Passport Office, Ahmedabad 

67 
 

11 
 

56 
 

0 
 

9 
 

100% 
 

0/178 
 

हााँ/Yes 01 
 

0/9 
 

2/9 
 

45 

 
िेत्रीर् पासपोटा कार्ाालर्, नतरूििंतपुरम  
Regional Passport Office, Thiruvanthapuram 

79 
 

4 
 

67 
 

8 
 

3 
 

100% 
 

7/12 
 

हााँ/Yes  0/1 
 

12/12 
 

4/12 
 

गहृ मंत्रालर् 
Ministry of  Home Affairs 

46 

 
कार्ाालर् सेिािी, 19िीं िाहहिी, भारत नतब्बत सीमा पुशलस 
पत्रालर् सुिील (िोशीमठ) जिला चमोली (उत्तरांचल)                   
Office of the Commandant, 19th BN ITB Police PO Sunil 

(joshimath), Distt. Chamoli (UA)                                         

146 
 

145 
 

1 
 

- 
 

114 
 

100% 
 

0/2232 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/648 
 

17/648 
 

47 

 
कार्ाालर् प्रिािाचार्ा, पिातारोहण एिं थकीइंग संथथाि, भारत 
नतब्बत सीमा पुशलस औली, पत्रालर् िोशीमठ, जिला चमोली                               
Office of the Principal, Mountaineering & Skiing Institute, ITB 

Police, Auli PO Joshimath, Distt. Chamoli (Uttranchal)                          

168 
 

157 
 

11 
 

- 
 

147 
 

100% 
 

0/1069 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/358 
 

11/358 
 

48 

 
कार्ाालर्, निदेशक सीमा सशथत्र बल अकादमी, श्रीिगर (गढिाल)                              
Office of the Director, SSB Acadamy, Srinagar (Garwal)     

121 
 

105 
 

16 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/126 
 

िहीं/No - 
 

0/72 
 

72/72 
 

49 

 
केन्रीर् औद्र्ोधगक सुरिा बल, इकाई भेल हररद्िार पोथट रािीपुर 
(हररद्िार)                         
Central Industrial Security Force, Unit BHEL Haridwar 

Post Ranipur (Haridwar)                       

469 
 

294 
 

169 
 

6 
 

273 
 

100% 
 

0/1611 
 

हााँ/Yes 0/16 
 

32/60 
 

28/60 
 

50 

 
ििगणिा कार्ा निदेशालर्, मणणपुर रु्मिाम लेकार्, इम्र्ाल-
795001 Directorate of Census Operations, Manipur Yumnam 

Leikai, Imphal-795001 

59 
 

03 
 

29 
 

15 
 

- 
 

100% 
 

0/72 
 

िहीं/No 0/4 
 

0/29 
 

26/29 
 

51 

 
अपर उप महानिरीिक का कार्ाालर्, केन्रीर् औद्र्ोधगक सुरिा 
बल, तशमलिाडु 
O/o Addl. D.I.G., Central Industrial Security Force, Tamilnadu  

333 
 

142 
 

11 
 

168 
 

0 
 

30% 
 

0/800 
 

िहीं/No 8/14 
 

0/36 
 

8/36 
 

52 

 
उप-कमांडेंट का कार्ाालर्, केन्रीर् औद्र्ोधगक सुरिा बल ईकाई, 
गुिरात  
O/o Dy. Commandant, CISF Unit, Gajarat  

351 
 

172 
 

166 
 

13 
 

0 
 

100% 
 

0/1002 
 

हााँ/Yes 8/14 
 

0/152 
 

118/152 
 

53 

 
कार्ाालर् एररर्ा मुख्र्ालर्, सशथत्र सीमा बल, गंगटोक(शसजक्कम)  
O/o Territory Headquarters, SSB, Gangtok (Sikkim)   

17 
 

4 
 

9 
 

4 
 

- 
 

100% 
 

0/13 
 

िहीं/No - 
 

0/6 
 

4/6 
 

54 

 
सीमांत मुख्र्ालर्, सशथत्र सीमा बल, केन्रीर् भिि, अलीगंि,  
लखिऊ-226024   
Frontier Hqrs., S.S.B.,  Kendriya Bhawan, Aliganj,      Lucknow-

226024  

101 
 

71 
 

- 
 

30 
 

5 
 

100% 
 

0/711 
 

िहीं/No - 
 

0/225 
 

223/225 
 

55 

 
अपर पुशलस उपमहानिरीिक, ग्रुप केन्र, के0 रर0 प0ु बल, 
र्ार्ामऊ,  पोथट-ईथमाइल गंिट इलाहाबाद,   
Addl. DIG of Police, Gr. Centre, CRPF, Post Ismail Ganj, 

Allahabad  

98 
 

80 
 

14 
 

4 
 

60 
 

100% 
 

0/9759 
 

हााँ/Yes 0/21 
 

0/363 
 

22/363 
 

56 

 
केन्रीर् औद्र्ोधगक सुरिा बल इकाई, आईिीआई एर्रपोटा,  
िई हदल्ली-110037   
CISF Unit, IGI Airport, New Delhi-110037  

1900 
 

292 
 

1318 
 

290 
 

397 
 

100% 
 

0/1491 
 

िहीं/No 6/14 
 

0/93 
 

88/93 
 

57 

 
िेत्रीर् मुख्र्ालर्, सीमा सुरिा बल, श्रीिगर,  
SHQ, BSF, Srinagar  

184 
 

50 
 

106 
 

28 
 

17 
 

100% 
 

0/593 
 

हााँ/Yes 0/15 
 

0/80 
 

62/80 
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58 

 
कार्ाालर् पुशलस महानिरीिक, श्रीिगर, सैक्टर  के. रर.पु.बल,  
Office of the Inspector Genral of Police, Srinagar, Sector  

CRPF  

23 
 

20 
 

3 
 

0 
 

2 
 

100% 0/964 
 

िहीं/No 0/12 
 

0/24 
 

9/24 
 

59 

 
सीमा सुरिा बल, सेक्टर हैड क्िाटार, शसलीगुडी 
BSF, Sector Head Quarter, Siliguri 

187 
 

92 
 

75 
 

0 
 

71 
 

100% 
 

0/249 
 

हााँ/Yes  15/15 
 

0/75 
 

0/75 
 

60 

 
केन्रीर् औद्र्ोधगक सुरिा बल, थुम्बा रु्निट, नतरूििंतपुरम 
Commandant, CISF (Thumba Unit) (Inspection at 

Thiruvananthapuram) , Thiruvanthapuram 

536 
 

6 
 

138 
 

377 
 

6 
 

100% 
 

0/536 
 

हााँ/Yes  1/13 
 

55/55 
 

48/55 
 

मािि संसािि विकास मंत्रालर् 
Ministry of Human Resources Development 

61 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, पीपलकोटी, जिला: चमोली-246472 
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Pipalkoti, District:  

Chamoli-246472 

12 
 

12 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/18 
 

 हााँ/Yes 3/4 
 

0/28 
 

 06/28 
 

62 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, पौखाल, हटहरी, गढिाल(उत्तरांचल) 
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Pokhal, Tehri Garhwal(Uttranchal) 

22 
 

22 
 

- 
 

- 
 

02 
 

68% 
 

0/90 
 

हााँ/Yes 2/4 
 

0/65 
 

30/65 
 

63 

 
भारतीर् प्रौद्र्ोधगकी संथथाि, रूड़की-247667 
Indian Institute of Technology Roorkee, Roorkee-247667 

959 
 

95 
 

831 
 

33 
 

98 
 

6% 
 

0/2433 
 

िहीं/No 0/17 
 

0/196 
 

108/196 
 

64 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, खुम्बोंग, इम्र्ाल   
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Khumbong, Imphal  

37 
 

05 
 

29 
 

03 
 

04 
 

100% 
 

0/7 
 

िहीं/No - 
 

0/24 
 

24/24 
 

65 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, सीली, शसलिासा संघ प्रदेश दादरा एिं 
िगर हिेली  
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Sili, Silvasa, UT of Dadra & Nagar 

Haveli-396230 

17 
 

5 
 

12 
 

- 
 

1 
 

66% 
 

0/25 
 

िहीं/No - 
 

0/17 
 

8/17 
 

66 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, गोइंदिाल साहहब, अमतृसर (पंिाब) 
Jawahar Navodaya Vidyalaya Goindwal Sah, Amritsar (Punjab) 

30 
 

16 
 

14 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/12 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/18 
 

6/18 
 

67 

 
केन्रीर् विद्र्ालर्, एि.एर्.एल., पािीपत-132106 
Kendriya Vidyalaya, NFL, Panipat-132106 

24 
 

22 
 

2 
 

- 
 

03 
 

100% 
 

0/45 
 

हााँ/Yes 1/2 
 

0/35 
 

10/35 
 

68 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, दक्षिण गोिा  
Jawahar Navodaya Vidyalaya, South Goa 

 31 
 

10 
 

21 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/201 
 

िहीं/No 0/3 
 

18/85 
 

67/85 
 

69 

 
केन्रीर् विद्र्ालर् बेंगडूबी, जिला दाजिाशलगं 
Kendriya Vidyalaya, Bengadubi, District Darjeeling                 

35 
 

26 
 

9 
 

- 
 

26 
 

65% 
 

0/120 
 

िहीं/No 1/2 
 

0/60 
 

48/60 
 

70 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, जिला िामिगर 
Jawahar Navodaya Vidyalaya  , District Jamnagar 

26 
 

12 
 

4 
 

10 
 

7 
 

100% 
 

0/98 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/70 
 

18/70 
 

71 

 
ििोदर् विद्र्ालर् सशमनत, िेत्रीर् कार्ाालर्, लखिऊ 
Navodaya Vidyalaya Samiti, Regional Office, Lucknow  

 28 
 

28 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/5104 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/45 
 

0/45 
 

72 

 
काशी हहन्द ूविश्िविद्र्ालर्, िाराणसी-221005 
Kashi Hindu University, Varanasi-221005  

 3326 
 

2127 
 

1172 
 

27 
 

215 
 

37% 
 

0/5273 
 

िहीं/No - 
 

43/203 
 

140/203 
 

73 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, गान्दरबल जिला, श्रीिगर  
Jawahar Navodaya Vidyalaya ,  Gandarbal, Srinagar  

27 
 

14 
 

2 
 

11 
 

0 
 

54% 
 

0/20 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/36 
 

36/36 
 

74 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, टाकली ढोकेश्िर, जिला-अहमदिगर-
414304 
Jawahar Navodaya Vidyalaya ,  Takli Dhokeshwar, Distt-

Ahmednagar-414304  

31 
 

4 
 

20 
 

7 
 

5 
 

100% 
 

0/32 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/73 
 

63/73 
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138 

75 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, बासेट्टीहल्ली (पोथट), बंगलूर  
Jawahar Navodya Vidyalaya, Bashettihalli (Post), Bangalore 

36 
 

4 
 

22 
 

10 
 

3 
 

100% 0/9 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/78 
 

78/78 
 

76 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, पांडडचरेी   
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Pondichery 

33 
 

5 
 

18 
 

10 
 

0 
 

100% 0/17 
 

 िहीं/No  
 

0/8 
 

0/102 
 

48/102 
 

77 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, मसैूर 
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Mysore (Karnatka) 

26 
 

05 
 

19 
 

02 
 

0 
 

100% 0/32 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/81 
 

76/81 
 

78 

 
शसजक्कम विश्िविद्र्ालर्, गंगटोक  
Sikkim University, Gagtok 

63 
 

2 
 

61 
 

0 
 

0 
 

33% 
 

0/13 
 

िहीं/No  2/3 
 

13/13 
 

13/13 
 

79 

 
ििोदर् विद्र्ालर्, ईथट शसजक्कम  
Navodaya Vidyalaya, East Sikkim  

17 
 

8 
 

2 
 

7 
 

0 
 

29% 
 

0/14 
 

िहीं/No  0/3 
 

0/28 
 

28/28 
 

80 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, नतरूििंतपुरम  
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Thiruvanthapuram 

29 
 

9 
 

17 
 

3 
 

3 
 

100% 
 

0/19 
 

हााँ/Yes  0/3 
 

0/45 
 

15/45 
 

81 

 
ििाहर ििोदर् विद्र्ालर्, जिला-रािसमन्द, रािथथाि  
Jawahar Navodaya Vidyalaya, Distt-Rajsamand (Rasasthan)  

35 
 

34 
 

01 
 

0 
 

28 
 

10% 
 

0/102 
 

हााँ/Yes  
 

0/3 
 

0/72 
 

0/72 
 

विधि और न्र्ार् मंत्रालर् 
Ministry of Law & Justice 

82 

 
आर्कर अपीलीर् अधिकरण, चण्डीगढ 
Income Tax Appellate Tribunal, Chandigarh  

20 
 

11 
 

08 
 

01 
 

03 
 

100% 
 

0/100 
 

हााँ/Yes 01/02 
 

0/55 
 

0/55 
 

83 

 
आर्कर अपीलीर् अधिकरण, कटक 
Income-Tax Appellate Tribunal,  Cuttack  

06 
 

- 
 

04 
 

02 
 

0 
 

- 
 

0/40 
 

िहीं/No 0/1 
 

0/63 
 

0/63 
 

84 

 
आर्कर अपीलीर् अधिकरण, अहमदाबाद  
Income-Tax Appellate Tribunal, Ahmadabad  

30 
 

07 
 

21 
 

02 
 

0 
 

100% 
 

0/90 
 

हां/yes 1/2 
 

0/60 
 

0/60 
 

85 

 
आर्कर अपीलीर् अधिकरण,् बंगलूर पीठ, तीसरा एिं चौथा तल, 
संतोष कॉम्पलेक्स, के.िी. रोड़, बेंगलूर 
Income Tax Appellate Tribunal, Bangalore Benches, 

Third & Fourth Floor, Santhosh Complex, K.G. Road, Bangalore 

23 
 

4 
 

12 
 

4 
 

0 
 

100% 
 

0/62 
 

िहीं/No 1/2 
 

0/60 
 

54/60 
 

पेरोशलर्म और प्राकृनतक गैस मंत्रालर्   
Ministry of Petroleum and Natural Gas 

86 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापो0 शल0(विपणि प्रभाग), इण्डिे बॉटशलगं 
संरं्त्र, बहादराबाद औद्र्ोधगक िेत्र, बहादराबाद, हररद्िार 
Indian Oil Corpn. Ltd. (Mktg. Division), Indane Bottling Plant, 

Bahadrabad Industrial Area, Bahadrabad, Haridwar      

12 
 

1 
 

7 
 

4 
 

1 
 

100% 
 

0/36 
 

िहीं/No 0/5 
 

0/12 
 

2/12 
 

87 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापो0 शल0(विपणि प्रभाग), इम्र्ाल मंडल 
कार्ाालर्, कांगे्रस भिि, बीटी रोड, इम्र्ाल-795001          
Indian Oil Corpn. Ltd.(Mktg. Division), Imphal Divisional Office, 

Congress Bhawan, BT Road, Imphal-795001                                

6 
 

0 
 

2 
 

4 
 

- 
 

100% 
 

0/8 
 

िहीं/No 0/2 
 

0/3 
 

2/3 
 

88 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापो0 शल0(असम ऑर्ल डडिीिि), जिला: 
नतिसुककर्ा डाकघर-डडगबोई-786171(असम)          
Indian Oil Corpn. Ltd.(Assam Oil Division.), District: Tinsukia, 

PO-Digboi-786171(Assam)                                           

731 
 

172 
 

534 
 

25 
 

81 
 

100% 
 

0/52 
 

हााँ/Yes 0/11 
 

0/60 
 

11/60 
 

89 

 
ऑर्ल इंडडर्ा शल0, डडगबोई तले िेत्र, डडगबोई (असम)          
Oil India Ltd., Digboi Oil Field, Digboi (Assam)                                           

41 
 

5 
 

11 
 

25 
 

2 
 

100% 
 

0/2 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/10 
 

8/10 
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90 

 
पेरोशलर्म कंििेशि ररसचा ऐसोशसएशि(पीसीआरए), संरिण 
भिि, 10, भीकािी कामा प्लेस, िई हदल्ली-110066  
Petroleum Conservation Research Association (PCRA), Sarakshan 

Bhawan, 10, Bhikaji Cama Place, New Delhi 

42 
 

18 
 

19 
 

5 
 

- 
 

100% 
 

0/3115 
 

िहीं/No 0/2 
 

0/19 
 

16/19 
 

91 

 
गेल (इंडडर्ा) शल0, डसेू टशमािल, आई पो0 इथटेट, 
ररगं रोड़, प्रगनत पािर प्लांट के पास, िई हदल्ली 
GAIL (India) Ltd., DESU Terminal,  DESU Terminal,  I.P. Estate 

Ring Road, Near Pragati Power Plant, New Delhi 

5 
 

3 
 

2 
 

0 
 

2 
 

ला.ि/NA   0/5 
 

िहीं/No 0/13 
 

0/1 
 

0/1 
 

92 

 
आई बी पी कं0 शल0, 9-1-83 एिं 84, सरोजििी देिी रोड, 
शसकन्दराबाद 
IBP Co. Limited, 9-1-83 & 84, Sarojini Devi Road, Secunderabad 

21 
 

3 
 

11 
 

7 
 

1 
 

100% 
 

0/137 
 

िहीं/No 0/8 
 

0/3 
 

2/3 
 

93 

 
भारत पेरोशलर्म कापोरेशि शलशमटेड, मदरैु टेररटरी ााएार्ाालर्, 
82, प्रीतम प्लाज़ा, पोिमेिी मदरैु ब-ैपास रोड़, मदरैु 
Bharat Petroleum Corporation Ltd., Madurai Territory Office, 82, 

Preetam Plaza, Pnmeni By Pass Road, Madurai 

9 
 

1 
 

4 
 

2 
 

0 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं/No 0/4 
 

04 
 

0/4 
 

94 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शलशमटेड, (विपणि प्रभाग) 
मदरैु मुंडल कार्ाालर्, 2 रेस कोसा रोड़, मदरैु 
Indian Oil Corporation Ltd., Marketing Division, Madurai 

Divisional Office, 2, Race Course Road, Madurai 

25 
 

0 
 

17 
 

8 
 

- 
 

100% 
 

0/8 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/3 
 

0/3 
 

95 

 
ऑर्ल इंडडर्ा शल0, गंगा घाटी पररर्ोििा, प्लॉट िं0 19, 
शशिाशलक, सैक्टर-16ए, िोएडा-201301 
Oil India Ltd., Ganga Valley Project, Plot No. 19, Shivalik, 

Sector-16A, NOIDA-201301  

18 
 

7 
 

5 
 

6 
 

6 
 

ला.ि/NA  0/21 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/8 
 

0/8 
 

96 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शलशमटेड, पाइपलाइंस प्रभाग, पजश्चम 
िेत्र पाइपलाइंस, साबरमती, अहमदाबाद-380019 
Indian Oil Corporation Ltd., Pipelines Division, Western Region 

Pipelines, Sabarmati, Ahmedabad-380019  

10 
 

- 
 

10 
 

- 
 

9 
 

100% 
 

0/40 
 

हााँ/Yes 0/6 
 

0/10 
 

0/10 
 

97 

 
गेल(इंडडर्ा) शल0, आंचशलक कार्ाालर्, अहमदाबाद  
Gail (India) Ltd., Zonal Office, Ahmedabad 

20 
 

8 
 

12 
 

- 
 

5 
 

100% 
 

0/26 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/2 
 

0/2 
 

98 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शलशमटेड, (विपणि प्रभाग), सूरत 
Indian Oil Corporation Ltd., Marketing Division ,Surat 

13 
 

1 
 

8 
 

4 
 

- 
 

ला.ि/NA 0/24 
 

िहीं/No 0/5 
 

0/7 
 

0/7 
 

99 

 
एविएशि पऊरू्शलगं थटेशि, भारत पेरोशलर्म कापोरेशि शलशमटेड, 
इंहदरा गांिी अंतरााटरीर् एविएशि टशमािल-2, िई हदल्ली 
Aviation Fuelling Station, Bharat Petroleum Corp. Ltd.,  Indira 

Gandhi Aviation Terminal-1, Near Shahbad Mohammadpur, New 

Delhi 

34 
 

21 
 

9 
 

2 
 

3 
 

100% 
 

0/52 
 

हााँ/Yes 2/13 
 

0/40 
 

0/40 
 

100 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शलशमटेड(विपणि प्रभाग),  चंडीगढ मंडल 
कार्ाालर्, प्लाट संख्र्ा 3 ए, सेक्टर 19 ए, मध्र् मागा, चंडीगढ 
Indian Oil Corporation Ltd., (Marketing Division), Chandigarh 

Divisional Office, Plot No. 3 A, Sector 19 A. Madhya Marg,  

Chandigarh 

25 
 

- 
 

25 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/47 
 

हााँ/Yes 0/5 
 

0/8 
 

5/8 
 

101 

 
आई0बी0पी0 कं0 शलशमटेड, प्रभागीर् कार्ाालर्, टी ओ पी गांि 
बहोली, पािीपत  
IBP Co. Ltd., Divisional Office T.O.P. Village Baholi, Panipat 

15 
 

4 
 

11 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/147 
 

हााँ/Yes 0/11 
 

0/0 
 

0/9 
 

102 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शलशमटेड, मथुरा-िालंिर पाइपलाइंस, 
कापसहेड़ा,  ििर्गढ, ब्रबििासि, िई हदल्ली 
Indian Oil Corpn, Ltd.,  Mathura-Jallandhar Pipeline, Kapashera, 

Nazafgarh, Bijwasan, New Delhi 

55 
 

51 
 

4 
 

0 
 

34 
 

100% 
 

0/1253 
 

हााँ/Yes 8/8 
 

0/53 
 

0/53 
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140 

103 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शलशमटेड(विपणि प्रभाग),गुड़गािं संरं्त्र, 
िर्ा गांि, पोथट आकर्स बादशाहपुर, गुड़गांि-122101(हररर्ाणा) 
Indian Oil Corpn, Ltd.(Marketing Division), Gurgaon Bottling 

Plant, Naya Bazar, PO Badshahpur, Gurgaon-122101(Haryana) 

12 
 

0 
 

09 
 

3 
 

1 
 

100% 
 

0/13 
 

िहीं/No 0/5 
 

0/7 
 

2/7 
 

104 

 
भारत पेरोशलर्म कापो0 शल0, िेत्रीर् विपणि प्रबंिक का 
कार्ाालर्, 45-ए, सरोजििी देिी रोड, पोथट बाक्स सं0 1511,  
शसकन्दाबाद  
Bharat Petroleum Corpn. Ltd.,  O/o  the Marketing Manager,  45-

A, Sarojini Devi Road, PO No. 1511, Secunderabad 

8 
 

1 
 

3 
 

3 
 

0 
 

100% 
 

0/12 
 

िहीं/No 0/4 
 

0/3 
 

1/3 
 

105 

 
गेल(इंडडर्ा) शल0, जिला-गाजिर्ाबाद, उत्तर प्रदेश  
Gail (India) Ltd., District-Ghaziabad, Uttar Pradesh,  

12 
 

7 
 

5 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0/4 
 

हााँ/Yes 0/22 
 

0/22 
 

1/1 
 

106 

 
प्रादेशशक कार्ाालर्(ररटेल), जिला-चन्दौली (उ0प्र0) 
Territory Office (Retail), Distt. Chandauli (U.P.) 

13 
 

8 
 

4 
 

1 
 

00 
 

100% 
 

0/437 
 

िहीं/No 3/11 
 

0/35 
 

10/35 
 

107 

 
आई0बी0पी0 कं0 शल0, िई हदल्ली 
IBP Co. Limited, New Delhi 

23 
 

18 
 

5 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/49 
 

हााँ/Yes 0/12 
 

0/12 
 

0/12 
 

108 

 
डडपो प्रबंिक, इंडडर्ि ऑर्ल कापो0शल0, नतरिंितपुरम 
Depot Manager, Indian Oil Corpn, Ltd., Thiruvanthapuram 

5 
 

0 
 

3 
 

2 
 

- 
 

100% 
 

0/18 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/5 
 

1/5 
 

109 

 
पेरोशलर्म कंििेशि ररसचा एसोशशर्ि, बान्रा, पूिा मुंबई 
Petroleum Conservation Research Association, Bandra, East 

Mumbai    

06 
 

03 
 

- 
 

03 
 

- 
 

100% 
 

0/15 
 

िहीं/No 0/2 
 

0/10 
 

0/10 
 

110 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापोरेशि शल0 (विपणि प्रभाग), गुिरात राज्र् 
कार्ाालर्, शशखर कॉम्प्लैक्स, मीठाकली, 6 रोड, ििरंगपुरा, 
अहमदाबाद- 380009   
Indian Oil Corporation Ltd. (Marketing Division), Gujarat State 

Office, Shikhar Complex, Mithakali, 6 Road, Navarangpura, 

Ahmedabad- 380009  

76 
 

05 
 

48 
 

23 
 

05 
 

100% 
 

0/256 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/7 
 

0/7 
 

111 

 
हहन्दथुताि पेरोशलर्म कापोरेशि शल0, पाम्पोर एल.पी.िी भराई 
संरं्त्र, राटरीर् रािमागा िं0 1ए, निकट गैस टरबाइि, पाम्पोर-
192121(िम्मू एिं कश्मीर) 
Hindustan Petroleum Corporation Ltd., Pampore LPG Filling 

Plant, National Highways No. 1A, Near Gas Turbain, Pampore-

192121(J&K) 

8 
 

2 
 

1 
 

5 
 

- 
 

100% 
 

0/47 
 

िहीं/No 0/12 
 

0/8 
 

6/8 
 

112 

 
भारत पेरोशलर्म कापोरेशि शल, कोर्म्ब्टूर ररटेल टेरीटरी, इरूगूर 
टॉप इंथटालेशि, राििूर पोथट, कोर्म्बटूर-641103   
Bharat Petroleum Corporation Ltd.,  Coimbatore Retail  Territory 

Irugur Top Installation, Raonoor Post, Coimbatore-641103  

24 
 

1 
 

9 
 

11 
 

1 
 

100% 
 

0/12 
 

िहीं/No 0/4 
 

0/5 
 

1/5 
 

113 

 
गेल इंडडर्ा शल0, वप्रर्दशािी ब्रबजल्डगं, 7िीं मंजिल, बी विगं,  
एक्सपे्रस हाइिे साइि, मुम्बई-400022   
GAIL India Ltd.,  Priyadarshni Building, 7th Floor, B Wing 

Express Highway, Sion, Mumbai-400022    

28 
 

20 
 

7 
 

1 
 

2 
 

100% 
 

0/12 
 

हााँ/Yes 0/22 
 

0/10 
 

3/10 
 

114 

 
भारत पेरोशलर्म कापोरेशि शल, मिमाड संथथाि, पािेिाडी, 
िांदगांि, मिमाड रोड, जिला - िाशसक-423104 
Bharat Petroleum Corporation Ltd., Manmad Installation, 

Panewadi, Nandgaon, Manmad Road, Dist. Nasik-423104 

26 
 

4 
 

11 
 

11 
 

2 
 

100% 
 

0/117 
 

िहीं/No 0/5 
 

0/5 
 

3/5 
 

115 

 
हहन्दथुताि पेरोशलर्म कापोरेशि शल0, औरंगाबाद  
Hindustan Petroleum Corporation Ltd., Aurangabad  

18 
 

6 
 

12 
 

- 
 

2 
 

100% 
 

0/222 
 

हााँ/Yes 0/12 
 

0/7 
 

3/7 
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141 

116 

 
इंिीनिर्सा इंडडर्ा शल0, पुणे 
Engineers India Ltd.,  Pune 

9 
 

- 
 

8 
 

1 
 

- 
 

100% 
 

0/8 
 

हााँ/Yes 0/2 
 

0/6 
 

2/6 
 

117 

 
गेल इंडडर्ा शल0, (उत्तर प्रदेश)  
Gail India Ltd., (U.P.) 

5 
 

3 
 

1 
 

1 
 

2 
 

100% 
 

0/11 
 

हााँ/Yes 0/0 
 

0/1 
 

1/1 
 

118 

 
मंगलूर ररर्ाईिरी एंड पैरोकेशमकल्स, िई हदल्ली  
Manglore Refinery and Petro Chemical Ltd., New Delhi  

8 
 

1 
 

5 
 

2 
 

0 
 

100% 
 

0/23 
 

िहीं/No 0/1 
 

0/5 
 

3/5 
 

119 

 
गेल इंडडर्ा शल0, पांडडचरेी 
Gail India Ltd., Pondichery 

15 
 

1 
 

12 
 

2 
 

1 
 

100% 
 

0/6 
 

हााँ/Yes 0/22 
 

0/7 
 

5/7 
 

120 

 
हहन्दथुताि पैरो कापोरेशि शल0, मदरैु 
Hindustan Petroleum Corporation Ltd., Madurai 

5 
 

0 
 

2 
 

1 
 

0 
 

100% 
 

0/21 
 

िहीं/No 0/0 
 

0/3 
 

0/3 
 

121 

 
उप महाप्रबं++ााक, गैस टेक्िोलॉिी इंथटीटरू्ट, िोएडा 
DGM, Gas Technology Institute, Noida  

37 
 

36 
 

01 
 

0 
 

02 
 

100% 
 

0/206 
 

हााँ/Yes  0/22 
 

0/8 
 

0/8 
 

122 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कारपोरेशि, नतरूििंतपुरम  
Indian Oil Corp. Ltd., Thiruvanthapuram,  

10 
 

1 
 

5 
 

3 
 

0 
 

100% 
 

0/23 
 

िहीं/No  0/2 
 

0/4 
 

0/4 
 

123 

 
इंडडर्ि ऑर्ल कापो0 शल0, उदर्पुर,  
Indian Oil Corp. Ltd., Udaypur 

8 
 

4 
 

4 
 

0 
 

01 
 

100% 
 

0/310 
 

हााँ/Yes  2/2 
 

0/4 
 

0/4 
 

काशमाक लोक शशकार्त एिं पेंशि मंत्रालर् 
Ministry of Personnel, P.G. & Pensions (D/o Personnel & Training) 

124 

 
कमाचारी चर्ि आर्ोग (उत्तरी िेत्र), केन्रीर् कार्ाालर् पररसर, 
लोिी रोड, िई हदल्ली-110003   
Staff Selection Commission (NR), CGO Complex, Lodhi Road, 

New Delhi-110003 

24 
 

21 
 

3 
 

- 
 

3 
 

 100% 
 

0/95 
 

 हााँ/Yes 0/02 
 

0/35 
 

33/35 
 

पोत पररिहि, सड़क पररिहि और रािमागा मंत्रालर् 
(सड़क पररिहि और रािमागा विभाग) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways 

(Department of Road Transport & Highways) 

125 

 
मुख्र्ालर् 21 सीमा सड़क कृनतक बल, िोशीमठ द्िारा 56 सेिा 
डाकघर                             
HQ 21 Border Roads, Task Force, C/O 56 APO                                                              

35 
 

20 
 

7 
 

8 
 

8 
 

12% 
 

0/929 
 

ला.ि./N.A. 0/3 
 

06/62 
 

11/62 
 

पोत पररिहि, सड़क पररिहि और रािमागा मंत्रालर् 
(पोत पररिहि विभाग) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways 

(Department of Shipping) 

126 

 
सरकारी िौिहि कार्ाालर्, िि भिि, 10, आर0के0 मागा, बेलॉडा,  
मुम्बई-400001  
Govt. Naval Office, Nav Bhawan, 10, R.K. Marg, Bellard, 

Mumbai-400001 

32 
 

4 
 

28 
 

- 
 

0 
 

100% 
 

0/67 
 

 हााँ/Yes 0/4 
 

0/115 
 

70/115 
 

127 

 
भारतीर् अंतदेशीर् िलमागा प्राधिकरण, मकाि एि िाडा सं0 
1/631/ए, किाडीकाडु िेत्र, मरद,ु कोच्ची-682304 
Inland Waterways Authority of India, House & Ward No. 

1/631/A, Kanadikadu Region, Mardu, Kochi-682304 

20 
 

7 
 

11 
 

2 
 

- 
 

100% 
 

0/26 
 

िहीं/No 2/5 
 

0/12 
 

10/12 
 

128 

 
पोत पररिहि विभाग, पररिहि भिि, 1, संसद मागा, िई हदल्ली 
Deptt. of Shipping, Transport Bhawan, 1, Parliament Street, New 

Delhi 

201 
 

115 
 

86 
 

- 
 

115 
 

100% 
 

0/1064 
 

हााँ/Yes 0 
 

0/237 
 

0/237 
 



142 

 

 
 

142 

129 

 
विशाखापटिम पोटा रथट, (आन्र प्रदेश) 
Vishakhapatnam Port Trust, Vishakhapatnam (AP) 

865 
 

62 
 

730 
 

32 
 

105 
 

100% 
 

0/24 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

0/28 
 

18/28 
 

130 

 
समुरी िाणणज्र् विभाग, मुम्बई   
Mercantile Marine Deptt. Mumbai  

28 
 

6 
 

22 
 

0 
 

4 
 

100% 
 

0/85 
 

हााँ/Yes 0/22 
 

0/153 
 

32/153 
 

कारपोरेट कार्ा मंत्रालर्   
Ministry of Corporate Affairs 

131 

 
कार्ाालर्, कंपिी रजिथरार, गुिरात दादरा एिं िागर हिेली, आर 
ओ सी भिि, अंकुर रोड़, अहमदाबाद-380013                               
Office of the Registrar of Companies, Gujarat, Dadra & Nagar 

Haveli, ROC Bhavan, Ankur Road, Ahmedabad     

42 
 

8 
 

34 
 

- 
 

8 
 

100% 
 

0/41 
 

हॉ/Yes 0/12 
 

0/3 
 

0/3 
 

132 

 
 रजिथरार आर् कम्पिीि, कािपुर 
 Registrar of Companies, Kanpur 

33 
 

32 
 

- 
 

1 
 

3 
 

100% 
 

0/53 
 

हॉ/Yes 0/0 
 

0/28 
 

10/28 
 

133 

 
कंपिी रजिथरार,, श्रीिगर 
Registrar of  Companies, Srinagar 

06 
 

02 
 

03 
 

01 
 

- 
 

100% 
 

0/12 
 

हॉ/Yes 6/13 
 

0/14 
 

8/14 
 

134 

 
कंपिी पंिीर्क का कार्ाालर्, तशमलिाडू, कोर्म्बतूर  
Registrar of Companies, Tamilnadu, Coimbatore 

14 
 

  1 
 

  6 
 

  7 
 

  0 
 

100% 
 

  0/3 िहीं/No   32/37 
 

  0/11 

 

  4/11 

 

135 

 
गंभीर िोखािड़ी िांच कार्ाालर्, िई हदल्ली  
Serious Fraud Investigation Office, New Delhi   

52 
 

14 
 

4 
 

0 
 

0 
 

14% 0/24 
 

िहीं/No 66/73 
 

0/12 
 

12/12 
 

रसार्ि एिं उिारक मंत्रालर् 
  Ministry of Chemicals & Fertilizers 

रसार्ि एिं पेरो रसार्ि विभाग 
136 

 
सेन्रल इजन्थटटरू्ट ऑर् प्लाजथटक्स इंिीनिर्ररगं एंड टेक्िोलॉिी,    
पो0ओ0 रेमि एंड शसल्क शमल्ि, अमतृसर-143104 
Central Institute of Plastics Engineering & Technology 

PO Reman & Silk Mills, Amritsar-143104 

29 
 

- 
 

22 
 

05 
 

- 
 

100% 
 

0 
 

िहीं/No 0/03 
 

00/10 
 

5/10 
 

137 

 
सेन्रल इजन्थटटरू्ट ऑर् प्लाजथटक्स इंिीनिर्ररगं एंड टेक्िोलॉिी,  
बी-26, अमौसी, औद्र्ोधगक सेतु, लखिऊ 
Central Institute of Plastics Engineering & Technology 

B-26, Amosi, Industrial Setu, Lucknow 

34 
 

31 
 

1 
 

1 
 

19 
 

86% 
 

0 
 

हााँ/Yes 0/10 
 

0/15 
 

5/15 
 

138 

 
सेन्रल इजन्थटटरू्ट ऑर् प्लाजथटक्स इंिीनिर्ररगं एंड टेक्िोलॉिी,    
437/ए, हेब्बाल औद्र्ोधगक िेत्र, मैसूर 
Central Institute of Plastics Engineering & Technology 

437/A  Hebbal Industrial Estate, Mysore 

32 
 

9 
 

8 
 

6 
 

- 
 

100% 
 

0/9 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/10 
 

8/10 
 

139 

 
एर् िी आई अरािली जिप्सम एंड शमिरल इंडडर्ा शल0, िोएडा   
FGI Aravali Gipsum and Mineral India Ltd., Noida 

1 
 

1 
 

0 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/20 
 

िहीं/No 0/5 
 

0/0 
 

0/0 
 

140 

 
इंथटीटरू्ट ऑर् पेजथटसाइड र्ामूालेशि टेक्िोलोिी, सेक्टर-20, 
उद्र्ोग विहार, गुडगांि-122016 
IPFT, Sector-20, Udyog Vihar, Gurgaon.  

26 
 

19 
 

07 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/12 
 

हााँ/Yes 0/0 
 

0/56 
 

54/56 
 

रसार्ि एिं उिारक मंत्रालर् (उिारक विभाग) 
Ministry of Chemicals & Fertilizers (Department of Fertilizer) 

141 

 
कृषक भारती कोआपरेहटि शल0, िेत्रीर् कार्ाालर्, 22, रंिीत बाग, 
पहटर्ाला-147 001 
Krishak Bharati Cooperative Ltd., Area Office] 

22, Ranjeet Bagh, Patiala 

3 
 

1 
 

2 
 

- 
 

- 
 

- 
 

0/77 
 

 िहीं/No 0/5 
 

0/5 
 

0/5 
 



143 

 

 
 

143 

142 

 
िेशिल र्हटालाइिसा शलशमटेड, िेत्रीर् विपणि कार्ाालर्, 105-बी, 
बधचत्र िगर, पहटर्ाला-147001 
National Fertilizers Limited, Area Marketing Office, 105-B,  

 Bachitter Nagar, Patiala-147001 

6 
 

5 
 

1 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/7 
 

 हााँ/Yes 0 
 

0/6 
 

0/6 
 

143 

 
िेशिल र्हटालाइिसा शलशमटेड, िेत्रीर् कार्ाालर्, कािपुर 
National Fertilizers Ltd., Area Marketing Office, Kanpur 

5 
 

4 
 

1 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/78 
 

 हााँ/Yes 0/01 
 

0/06 
 

0/06 
 

144 

 
कृषक भारती कोआपरेहटि शलशमटेड, िेत्रीर् कार्ाालर्, िाराणसी  
Krishak Bharati Cooperative Ltd. Area Office, Varansi  

3 
 

3 
 

- 
 

- 
 

- 
 

- 
 

0/103 
 

 हााँ/Yes 0/5 
 

0/06 
 

06/06 
 

145 

 
िेशिल र्हटालाइिसा शलशमटेड, राज्र् विपणि कार्ाालर् ब्रत्रकुटा 
िगर, िम्मू 
National  Fertilizers Ltd. State  Marketing Office, Trikuta Nagar, 

Jammu 

5 
 

4 
 

1 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/41 
 

 हााँ/Yes 0 
 

0/8 
 

0/8 
 

146 

 
िेशिल र्हटालाइिसा शलशमटेड, राज्र् विपणि कार्ाालर्  
ए.104 तुलसी आकेड, क्िाट प्लेस, शसडको एि-5, औरंगाबाद  
National  Fertilizers Ltd. State  Marketing Office,  A-104, Tulsi 

Arcade,  Cannaught place,  CIDCO N-5, Aurangabad 

3 
 

2 
 

1 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/68 
 

हााँ/Yes 0/10 
 

0 
 

01/7 
 

147 

 
कृषक भारती कोआपरेहटि शल0, िेत्रीर् कार्ाालर्, औरंगाबाद 
Krishak Bharati Cooperative Ltd., Area Office, Aurangabad 

2 
 

1 
 

1 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/17 
 

 हााँ/Yes 0/5 
 

4/7 
 

4/7 
 

148 

 
कृषक भारती को ओपरेहटि शल0. र्रीदाबाद  
KRIBHCO, Faridabad  

4 
 

4 
 

- 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/109 
 

हााँ/Yes 0/5 
 

0/7 
 

7/7 
 

149 

 
हद र्हटालाइिसा एंड केशमकल्स राििकोर शल0, मेंगलूर  
The Fertilizers and ChemicalsTravancore Ltd. Mangalore  

2 
 

0 
 

2 
 

0 
 

0 
 

- 
 

0/15 
 

िहीं/No 0/4 
 

0/3 
 

2/3 
 

150 

 
िेत्रीर् कार्ाालर्, िेशिल र्हटालाइिसा शल0, ग्िाशलर्र  
Regional Office, National Fertilizers Ltd., Gwalior 

3 
 

3 
 

0 
 

0 
 

3 
 

100% 0 
 

हााँ/Yes 0 
 

0 
 

0 
 

परमाणु ऊिाा विभाग 
Department of Atomic Energy 

151 

 
भारी पािी बोडा, मुम्बई 
Heavy Water Board, Mumbai 

232 
 

35 
 

189 
 

5 
 

11 
 

100% 
 

0/420 
 

हााँ/Yes 2/2 
 

0/107 
 

56/107 
 

152 

 
इंडडर्ि रेअर अर्थसा शल0, मणबलकुररजच्च संर्त्र, मणबालकुररजच्च- 
तशमलिाडु  
Indian Rare Earths Ltd., Manavalakurichi Plant, Manavalakurichi 

Tamil Nadu 

272 
 

02 
 

116 
 

133 
 

15 
 

100% 
 

0 
 

िहीं/No 3/6 
 

0/53 
 

51/53 
 

153 

 
कुडिकुलम न्रू्जक्लर्र पािर प्रोिेक्ट, कुडिकुलम पोथट, रािापुरम 
तालुक, नतरूिेलिली जिला, तशमलिाडु 
Kudankulam Nuclear Power Project, Kudankulam  Post, 

Radhapuram Taluk, Tirunelveli Distt., Tamil Nadu 

735 
 

48 
 

155 
 

372 
 

0 
 

100% 
 

0/66 
 

िहीं/No 4/27 
 

0 
 

113/123 
 

154 

 
तारापुर परमाणु ब्रबिलीघर जिला- ठाणे, महाराटर  
Tarapur Atomic Power Station Dist.: Thane, Maharashtra- 401505  

1771 
 

382 
 

1320 
 

64 
 

65 
 

100% 
 

0/262 
 

हााँ/Yes 2/31 
 

0/396 
 

314/396 
 

155 

 
इलेक्रानिक्स कापो. आर् इंडडर्ा शल0. चैन्िै 
Electronics Coprporation of India Ltd,  Chennai 

108 
 

0 
 

17 
 

2 
 

0 
 

100% 
 

0/7 
 

हााँ/Yes 0/6 
 

0/2 
 

112 
 

156 

 
परमाणु ऊिाा विभाग, िई हदल्ली  
Deptt. of Atomic Energy, New Delhi 

170 
 

74 
 

86 
 

3 
 

20 
 

100: 
 

0/242 
 

हााँ/Yes  28/41 
 

0/13 
 

3/13 
 

र्ोििा आर्ोग 
  Planning Commission 

 



144 

 

 
 

144 

157 

 
 िेत्रीर् मूल्र्ांकि कार्ाालर्, अलीगंि, लखिऊ 
Regional Evaluation Office, Aliganj, Lucknow 

8 
 

8 
 

0 
 

0 
 

8 
 

100% 
 

0/246 
 

 हााँ/Yes 18/19 
 

0/19 
 

0/19 
 

158 

 
पररर्ोििा मूल्र्ांकि कार्ाालर्, कैतमुक्कु, पेट्टा पी.ओ., 
नतरूििन्तपुरम 
Project Evaluation  Office, Kaithamukku, Pettah P.O., 

Thiruvananthapuram 

06 
 

0 
 

06 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/81 
 

हााँ/Yes 0/0 
 

0/0 
 

14/14 
 

सामाजिक न्र्ार् और अधिकाररता मंत्रालर् 
Ministry of Social Justice & Empowerment 

159 

 
राटरीर् न्र्ास, थिपरार्णता, प्रमजथतषक घात, मािशसक मंदता 
और बहु-निशक्ताग्रथत व्र्जक्त कल्र्ाण हेतु आई0पी0एच0 
कॉम्प्लैक्स, िई हदल्ली  
National  Trust for the Welfare of   persons with Autism, Cerebral 

Palsy, Mental Retardation, IBPH Complex, New Delhi 

10 
 

2 
 

7 
 

1 
 

- 
 

100% 
 

0/109 
 

हााँ/Yes 0/1 
 

0/6 
 

3/6 
 

160 

 
पं0 दीिदर्ाल उपाध्र्ार् विकलांग िि संथथाि, िई हदल्ली 
Pt. Deen Dayal Upadhyay Institute for the Physically 

Handicapped, New Delhi 

133 
 

64 
 

69 
 

- 
 

6 
 

100% 
 

 0/67 
 

 हााँ/Yes 0/2 
 

0/59 
 

0/59 
 

161 

 
राटरीर् अिुसूधचत िानत वित्त एिं विकास निगम, बेंगलूर  
National  Scheduled Castes Finance &  Development Corpn., 

Bangalore 

02 
 

- 
 

2 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/114 
 

 हााँ/Yes 0/14 
 

0/7 
 

7/7 
 

162 

 
भारतीर् पुििाास पररषद्, कुतुब इंथटीटरू्शिल एररर्ा, िई हदल्ली 
Rehabilitation  Council  of India, Qutub Institutional  Area, New 

Delhi 

28 
 

20 
 

6 
 

2 
 

4 
 

100% 
 

0/64 
 

 हााँ/Yes 0/2 
 

0/46 
 

0/46 
 

163 

 
राटरीर् वपछड़ा िगा आर्ोग, हदल्ली  
National Backward Classes Commission, New Delhi 

33 
 

19 
 

4 
 

10 
 

3 
 

100% 
 

0/145 
 

िहीं/No -- 
 

00/36 
 

13/36 
 

रु्िा कार्ाक्रम एिं खेल मंत्रालर् 
Ministry of Youth Affairs & Sports 

164 

 
िेहरू रु्िा केन्र, गोपेश्िर, उत्तरांचल                                         
Nehru Yuva Kendra, Gopeshwar, Uttranchal                                                                       

2 
 

2 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/230 
 

हााँ/Yes 0/5 
 

0/10 
 

0/10 
 

165 

 
िेहरू रु्िा केन्र, पौड़ी(गढिाल),उत्तरांचल                                              
Nehru Yuva Kendra, Pauri (Garhwal), Uttranchal                              

2 
 

2 
 

- 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/160 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

25/25 
 

5/20 
 

166 

 
िेहरू रु्िा केन्र संगठि, इम्र्ाल                                              
Nehru Yuva Kendra Sangathan, Imphal       

04 
 

01 
 

01 
 

02 
 

- 
 

100% 
 

0/6 
 

िहीं/No 0/5 
 

25/25 
 

22/25 
 

167 

 
िेहरू रु्िा केन्र संगठि, डडब्ूगढ                                              
Nehru Yuva Kendra Sangathan, Dibrugarh 

02 
 

- 
 

- 
 

02 
 

- 
 

100% 
 

0/3 
 

िहीं/No 0/5 
 

12/12 
 

10/12 
 

168 

 
राटरीर् सेिा र्ोििा (मुख्र्ालर्) िई हदल्ली 
NSS Programme Adviser’s Cell, Jamnagar House, New Delhi 

10 
 

9 
 

1 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/176 
 

हााँ/Yes 0/0 
 

14/14 
 

4/14 
 

169 

 
मंडल कार्ाालर्, िेहरु रु्िा केन्र संगठि, हहमार्त िगर, हैदराबाद 
Zonal Office, Nehru Yuva Kendra Sangathan, Himayat Nagar, 

Hyderabad 

3 
 

- 
 

1 
 

2 
 

- 
 

100% 
 

0/24 
 

िहीं/No 0/5 
 

16/16 
 

10/16 
 

170 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण,् खेल प्रशशिण केन्र, शसकंदराबाद 
Sport Authority of India, Sports Training Centre Secunderabad 

13 
 

3 
 

9 
 

1 
 

3 
 

100% 
 

0/25 
 

िहीं/No 0/3 
 

10/10 
 

10/10 
 

171 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, िेतािी सुभाष राटरीर् क्रीडा संथथाि, 
मोती बाग, पहटर्ाला 
Sports Authority of India, Netaji Subhash National Institute of 

Sports, Moti Bagh, Patiala 

130 
 

93 
 

37 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/628 
 

हााँ/Yes 0/3 
 

6/109 
 

6/109 
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172 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, खेल प्रशशिण केन्द , पोण्डा-गोिा 
Sports Authority of India, Sports Training Centre, Ponda-Goa 

5 
 

3 
 

2 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/8 
 

 - 
 

0/3 
 

0/8 
 

3/8 
 

173 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, प्रशशिण केन्द , कटक, उड़ीसा 
Sports Authority of India, Training Centre, Cuttack, Orissa 

11 
 

1 
 

5 
 

5 
 

- 
 

100% 
 

0/8 
 

िहीं/No 0/3 
 

15/31 
 

0/31 
 

174 

 
राटरीर् सेिा र्ोििा िेत्रीर् केन्र, हैदराबाद 
National Service Scheme, Regional Centre, Hyderabad 

10 
 

1 
 

6 
 

3 
 

- 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं/No 2/2 
 

5/5 
 

3/5 
 

175 

 
िेहरु रु्िा केन्र, िाराणसी 
Nehru Yuva Kendra,  Varanasi  

2 
 

- 
 

- 
 

- 
 

2 
 

100% 
 

0/210 
 

हााँ/Yes 0/4 
 

0/21 
 

0/21 
 

176 

 
राटरीर् सेिा र्ोििा, िेत्रीर् केन्र, शाथत्री भिि, चने्िई 
Nationl Service Scheme, Regional Office, Shastri Bhawan, 

Chennai 

11 
 

01 
 

03 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/4 
 

िहीं/No 2/4 
 

0/19 
 

19/19 
 

177 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, प्रशशिण केन्द , उिमपुर, िम्मू एिं 
कश्मीर 
Sports Authority of India, Training Centre Udhampur, Jammu & 

Kashmir 

8 
 

1 
 

3 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/6 
 

िहीं/No 0/3 

 
0/3 
 

1/3 
 

178 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, खेल प्रशशिण केन्र, हॉकी थटेडडर्म, 
अजक्कनतम्मिहल्ली, बंगलूर 
Sports Authority of India, Sports Training Centre, Hockey 

Stadium, Akkithimmanahalli, Bangalore 

14 
 

4 
 

10 
 

4 
 

- 
 

100% 
 

0/23 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/12 
 

9/12 
 

179 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, प्रशशिण केन्र, बाबा साहेब अंबेंडकर 
रू्नििशसाटी पररसर, औरंगाबाद 
Sports Authority of India, Sports Training Centre, Aurangabad 

14 
 

7 
 

6 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/31 
 

िहीं/No 0/3 
 

0/55 
 

53/55 
 

180 

 
िेत्रीर् कार्ाालर्, िेहरू रु्िा केन्र संगठि, गोिा  
Regional Office, Nehru Yuva Kendra, Goa 

2 
 

0 
 

2 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/23 
 

हााँ/Yes 0/4 
 

0/15 
 

9/15 
 

181 

 
भारतीर् खेल प्राधिकरण, प्रशशिण केन्र, िोिपुर  
Sports Authority of India, Training Center, Jodhpur 

11 
 

11 
 

0 
 

11 
 

0 
 

95: 
 

0/47 
 

िहीं/No  0/3 
 

0/5 
 

0/5 
 

संथकृनत मंत्रालर् 
Ministry of Culture  

182 

 
अिीिण पुरातत्िविद् का कार्ाालर्, भारतीर् पुरातत्ि सिेिण, 
शशमला 
O/o the Superintending Archaeologist, Archaeological Survey of 

India, Shimla  

7 
 

4 
 

3 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/321 
 

हााँ/Yes 0/5 
 

0/32 
 

28/32 
 

183 

 
िररटठ संरिण सहार्क का कार्ाालर्, भारतीर् पुरातत्ि सिेिण,  
उप मंडल, कोणाका     
O/o the Sr. Conservation Assistant, Archaeological Survey of 

India, Sub Circle, Konarka(Orissa) 

3 
 

1 
 

0 
 

2 
 

0 
 

0% 
 

0 
 

 ला.ि. 
 

0/2 
 

0/6 
 

6/6 
 

184 

 
सालारिंग संग्रहालर्, दारूलशशर्ा, हैदराबाद   
Salarjung Museum, Darulshifa, Hyderabad 

70 
 

5 
 

40 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/21 
 

िहीं/No 0/2 
 

0/98 
 

94/98 
 

185 

 
बट्टाकोटै ककला, बट्टाकोटै, जिला कन्र्ाकुमारी, संरिण सहार्क गे्रड-
1, भारतीर् पुरातत्ि सिेिण नतरूििन्तपुरम  
Fort Vattakottai, Vattakottai, District Kanyakumari, Undet the 

Office of the Conservation Assistant Gr.-I, Archaeological Survey 

of India, Thiruvananthapuram  

02 
 

0 
 

1 
 

01 
 

0 
 

100% 
 

0/2 
 

 ला.ि. 
 

0/2 
 

0/2 
 

2/2 
 

186 

 
पजश्चम िेत्र सांथकृनतक केन्र, उदर्पुर, रािथथाि 
West Zone Cultural Centre, Udaipur,  Rajasthan 

26 
 

26 
 

0 
 

0 
 

22 
 

100% 
 

0/1021 
 

हााँ/Yes 0/2 
 

0/21 
 

0/22 
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187 

 
भारतीर् पुरातत्ि सिेिण, उप मंडल, लाल मंडी, श्रीिगर 
Archaeological Survey of India, Sub Circle, Srinagar 

4 
 

0 
 

0 
 

0 
 

0 
 

- 
 

0/0 
 

ला.ि. 
 

0/0 
 

1/5 
 

5/5 
 

188 

 
राटरीर् आिुनिक कला संग्रहालर्, िर्पुर हाउस, िई हदल्ली 
National Gallery of Modern Art, Jaipur House, New Delhi 

39 
 

19 
 

20 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/121 
 

हााँ/Yes 8/10 
 

0/28 
 

13/28 
 

पूिोत्तर विकास मंत्रालर्  
Ministry of Development of North Eastern Region 

189 

 
िॉथा ईथटिा डिेलपमेंट र्ार्िेंस कॉरपोरेशि शल0, गुिाहाटी   
North Eastern Development Finance Corporation Ltd. Guwahati  

54 
 

02 
 

02 
 

54 
 

 0 
 

13% 
 

0/8 
 

िहीं/No 1/1 
 

0/24 
 

24/24 
 

रेल मंत्रालर् 
 Ministry of Railway 

1 

 
भारतीर् रेल पररर्ोििा प्रबन्िि इकाई (इसके पूिा इरकाट), िई 
हदल्ली 
 Indian Railway Project Management Unit, New Delhi 

30 
 

17 
 

13 
 

-- 
 

13 
 

100% 
 

00/202 
 

िहीं 
 

00/09 
 

00/30 
 

00/30 
 

2 

 
राइट्स शलशमटेड, मुंबई 
 RITES Ltd, Mumbai 

53 
 

15 
 

33 
 

05 
 

- 
 

100% 
 

00/24 
 

हााँ 
 

00/05 
 

00/27 
 

07/27 
 

3 

 
रेलिे थटेशि, िाराणसी 
Railway Station, Varanasi 

109 
 

109 
 

- 
 

- 
 

101 
 

100% 
 

00/1805 
 

हााँ 
 

00/10 
 

00/49 
 

00/49 
 

4 

 
महाप्रबंिक, पूिोत्तर रेलि,े गोरखपुर 
  GM, Eastern Railway, Gorakhpur 

4109 
 

4100 
 

09 
 

- 
 

483 
 

100% 
 

00/77634 
 

हॉ 
 

00/23 
 

00/7189 
 

00/7189 
 

5 

 
राइट्स का पररर्ोििा कार्ाालर्, कोलकाता 
Project Office Kolkata of RITES, Kolkata 

92 
 

06 
 

22 
 

54 
 

01 
 

28% 
 

00/25 
 

िहीं 
 

00/01 
 

00/57 
 

54/57 
 

6 

 
थटेशि प्रबंिक कार्ाालर्, दक्षिण रेलिे, कालीकट 
Station Manager, Southern Railway, Kozhikode, Kalikat 

142 
 

08 
 

100 
 

28 
 

- 
 

- 
 

00/00 
 

िहीं 
 

00/09 
 

00/80 
 

25/80 
 

7 

 
थटेशि प्रबंिक कार्ाालर्, दक्षिण रेलिे, कोडकैिाल , तशमलिाडु 
  Station Manager, Southern Railway, Kodaikanal, TN 

13 
 

- 
 

07 
 

02 
 

- 
 

- 
 

00/00 
 

िहीं 
 

00/06 
 

00/85 
 

51/85 
 

8 

 
रेलिे थटेशि, कालका 
  Railway Station, Kalka 

66 
 

42 
 

24 
 

- 
 

17 
 

100% 
 

00/176 
 

हां 
 

00/09 
 

00/48 
 

00/48 
 

9 

 
रेल विकास निगम शल, अरब्रबन्दो मागा, िई हदल्ली 
  Railway Development Corpn Ltd, New Delhi 

102 
 

98 
 

03 
 

01 
 

- 
 

83% 
 

00/20 
 

हां 
 

02/02 
 

00/10 
 

00/10 
 

10 

 
भारतीर् कंटेिर निगम शलशमटेड,, अहमदाबाद 
 Container Corporation Indian Ltd. Ahmedabad 

12 
 

3 
 

09 
 

- 
 

01 
 

100% 
 

00/18 
 

हां 
 

00/02 
 

00/21 
 

00/21 
 

11 

 
महाप्रबंिक कार्ाालर्, पजश्चम मध्र् रेल, िबलपुर 
  GM, West Central Railway, Jabalpur 

982 
 

946 
 

34 
 

- 
 

404 
 

100% 
 

00/15645 
 

हां 
 

02/28 
 

00/794 
 

00/794 
 

12 

 
रेलिे थटेशि, भरतपुर  
  Railway Station, Bharatpur 

215 
 

215 
 

- 
 

- 
 

215 
 

100% 
 

00/1110 
 

हां 
 

00/14 
 

00/149 
 

00/149 
 

13 

 
थटेशि प्रबंिक, शसकंदराबाद 
  Station Manager, Secunderabad 

1048 
 

18 
 

1030 
 

00 
 

18 
 

ला0 ि0 
 

00/87 
 

िहीं 
 

00/17 
 

00/137 
 

114/137 
 

14 

 
रेलिे थटेशि, एरिाकुलम, केरल 
 Railway Station, Earnakulam, Kerala 

198 
 

01 
 

134 
 

45 
 

01 
 

100% 
 

00/00 
 

िहीं 
 

00/09 
 

00/70 
 

50/70 
 

15 

 
भारतीर् राटरीर् रेल संग्रहालर्, हदल्ली 
Indian National Rail Museum, Delhi 

23 
 

10 
 

13 
 

-- 
 

16 
 

00% 
 

00/15 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/10 
 

02/10 
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16 

 
महाप्रबंिक कार्ाालर् पजश्चम रेलिे, मुम्बई , 
O/o GM, Western Railway, Mumbai  

2427 
 

825 
 

1602 
 

00 
 

899 
 

100% 
 

0/30173 
 

हााँ 
 

00/33 
 

00/4547 
 

00/4547 
 

17 

 
मुम्बई रेलिे विकास कापोरेशि शल., मुम्बई  
Mumbai Rail Vikas Corpn. Ltd, Mumbai  

75 
 

17 
 

37 
 

16 
 

01 
 

100% 
 

01/64 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/34 
 

00/34 
 

18 

 
थटेशि प्रबंिक पूिा मध्र् रेल , पटिा, 
 Station Manager, East Central Railway, Patna 

948 
 

935 
 

13 
 

00 
 

318 
 

100% 
 

0/73 
 

हााँ 
 

00/84 
 

00/150 
 

129/150 
 

19 

 
पजश्चम िोि (आई आर सी टी सी), मुम्बई 
 IRCTC, West Zone, Mumbai 

77 
 

46 
 

12 
 

19 
 

-- 
 

100% 0/45 
 

िही 
 

0/14 
 

0/05 
 

0/05 
 

20 

 
रेलटेल कारपोरेश्ि ऑर् इंडडर्ा शल0, िई हदल्ली  
 Railtel Corpn of India Ltd, New Delhi 

47 
 

13 
 

20 
 

14 
 

05 
 

80% 0/0 
 

िहीं 
 

0/0 
 

0/6 
 

0/6 
 

21 

 
राईटस शल0 पररर्ोििा कार्ाालर्, मुम्बई 
RITES Ltd, Project Office, Mumbai 

16 
 

06 
 

09 
 

01 
 

-- 
 

100% 
 

0/05 
 

हााँ 
 

0/01 
 

04/04 
 

03/04 
 

22 

 
रेलटेल कारपोरेशि ऑर् इंडडर्ा, मुंबई 
Railtel Corpn of India Ltd, Mumbai 

33 
 

15 
 

08 
 

10 
 

-- 
 

100% 
 

0/76 
 

िहीं 
 

- 
 

0/06 
 

02/06 
 

23 

 
डडेीकेटेड फे्रट कॉरीडोर, हदल्ली 
Dedicated Freight Corridore, Delhi  

56 
 

24 
 

32 
 

00 
 

00 
 

-- 
 

-- 
 

हााँ 
 

02/02 
 

0/02 
 

01/02 
 

24 

 
भारतीर् रेल दर अधिकरण, चने्िई 
Indian Rail Rates Tribunal, Chennai 

14 
 

03 
 

04 
 

07 
 

-- 
 

100% 
 

0/6 
 

िहीं 
 

0/6 
 

0/30 
 

28/30 
 

25 

 
रेलिे थटेशि, अंबाला छाििी, अंबाला 
Railway Station, Ambala Cantt, Ambala 

409 
 

305 
 

104 
 

00 
 

236 
 

100% 
 

00/1553 
 

हां 
 

00/10 
 

00/61 
 

00/61 
 

26 

 
मंडल रेल प्रबंिक का कार्ाालर्, पजश्चमी रेलिे, अहमदाबाद 
O/o DRM, Western Railway, Ahmedabad 

550 
 

128 
 

422 
 

00 
 

287 
 

100% 
 

0/2424 
 

हां 
 

0/33 
 

0/329 
 

0/329 
 

27 

 
रेलिे थटेशि, डडन्डीगुल 
Railway Station, Dindigul 

111 
 

2 
 

41 
 

61 
 

0 
 

100% 
 

-- 
 

िहीं 
 

0/9 
 

0/202 
 

121/202 
 

28 

 
रेलिे थटेशि, कोर्म्बतूर 
Railway Station, Coimbatore 

157 
 

9 
 

94 
 

22 
 

0 
 

100% 
 

0/12 
 

िहीं 
 

0/9 
 

0/113 
 

48/113 
 

सूचिा और प्रसारण मंत्रालर् 
 Ministry of Information & Broadcasting 

29 

 
िेत्रीर् प्रचार निदेशालर्, काशलम्पौंग  
 Dte of  Regional Field Publicity, Kalimpong    

02 
 

02 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
 

- 
 

- 
 

िहीं 
 

- 
 

- 
 

17 
 

30 

 
दरूदशाि केन्र, गंगटोक 
 Doordarshan Kendra, Gangatok   

31 
 

07 
 

05 
 

19 
 

-- 
 

100% 
 

- 
 

िहीं 
 

- 
 

- 
 

26 
 

31 

 
भारत के समाचार पत्रों के पंिीर्क का कार्ाालर्, िई हदल्ली 
 O/o the Registrar of Newspapers for India, New Delhi 

81 
 

67 
 

12 
 

- 
 

23 
 

100% 
 

-- 
 

हााँ 
 

-- 
 

-- 
 

85 
 

32 

 
िेत्रीर् प्रचार निदेशालर्, गोरखपुर 
Dte of Regional Field Publicity, Gorakhpur 

04 
 

04 
 

- 
 

- 
 

01 
 

100% 
 

-- 
 

हॉ 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
 

33 

 
आकाशिाणी केन्र, गोरखपुर 
 All India Radio, Gorakhpur  

80 
 

80 
 

- 
 

- 
 

79 
 

100% 
 

-- 
 

हॉ 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
 

34 

 
दरूदशाि केन्र, मथुरा 
Doordarshan Kendra, Mathura 

17 
 

17 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

-- 
 

हॉ 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
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35 

 
केन्रीर् कार्ाक्रम निमााण केन्र (दरूदशाि), िई हदल्ली 
Central Programming Centre(Doordarshan), New Delhi 

366 
 

74 
 

266 
 

03 
 

284 
 

100% 
 

-- 
 

हााँ 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
 

36 

 
बालधचत्र सोसाइटी, मुंबई 
Children Film Society, Mumbai 

41 
 

- 
 

37 
 

04 
 

- 
 

100% 
 

-- 
 

िहीं 
 

01 
 

-- 
 

18 
 

37 

 
आकाशिाणी केन्र, नतरूपनत 
All Indian Radio, Tirupati 

33 
 

02 
 

29 
 

02 
 

- 
 

100% 
 

-- 
 

िहीं 
 

-- 
 

-- 
 

21 
 

38 

 
आकाशिाणी, कोडकैिाल, तशमलिाडु 
All Indian Radio, Kodaikanal, Tamilnadu 

26 
 

- 
 

- 
 

26 
 

- 
 

100% 
 

-/23 
 

िहीं 
 

-/1 
 

-/31 
 

31/31 
 

39 

 
उच्च शजक्त रांसमीटर, दरूदशाि, कोडकैिाल , तशमलिाडु 
High Power Transmitter(HPT), Doordarshan, Kodaikanal, 

Tamilnadu 

13 
 

- 
 

05 
 

08 
 

- 
 

100% 
 

-/12 
 

िहीं 
 

-/4 
 

-/8 
 

8/8 
 

40 

 
आकाशिाणी, कसौली 
All India Radio, Kasauli  

10 
 

10 
 

0 
 

0 
 

9 
 

100% 
 

0 
 

हां 
 

0 
 

0 
 

0 
 

41 

 
दरूदशाि समाचार, खेलगााँि, शसरी र्ोटा, िई हदल्ली   
Doordarshan News, Khelgaon, New Delhi  

213 
 

61 
 

146 
 

6 
 

28 
 

100% 
 

- 
 

हां 
 

- 
 

0 
 

10 
 

42 

 
कर्ल्म प्रभाग, मुंबई 
Film Division, Mumbai 

361 
 

28 
 

333 
 

- 
 

25 
 

100% 
 

0 
 

हां 
 

- 
 

0 
 

65 
 

43 

 
दरूदशाि अिुरिण केन्र, कोटा, रािथथाि 
Doordarshan Maintenance Centre, Kota, Rajasthan  

6 
 

6 
 

0 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0 
 

हां 
 

0 
 

0 
 

0 
 

44 

 
आकाशिाणी, आगरा  
All India Radio, Agra 

68 
 

67 
 

1 
 

- 
 

41 
 

100% 
 

0 
 

हां 
 

- 
 

0 
 

0 
 

45 

 
दरूदशाि केन्र, बैंगलौर 
Doordarshan Kendra, Bangalore 

320 
 

11 
 

229 
 

67 
 

19 
 

100% 
 

0 
 

हां 
 

0 
 

0 
 

112 
 

46 

 
कर्ल्म प्रभाग, शाखा कार्ाालर् , हैदराबाद 
Film Division, Branch Office, Hyderabad 

11 
 

- 
 

8 
 

3 
 

- 
 

100% 
 

0 
 

िहीं 
 

0 
 

0 
 

0 
 

47 

 
आकाशिाणी, कािारती 
All Indian Radio, Kavarati 

5 
 

0 
 

2 
 

3 
 

0 
 

कोई भी िारी 
िहीं 

0 
 

िहीं 
 

0 
 

0 
 

6 
 

48 

 
िेत्रीर् प्रचार निदेशालर्, सूचिा और प्रसारण मंत्रालर्, अहमदाबाद  
Dte of Field Publicity, Min of I & B, Ahmedabad 

8 
 

- 
 

8 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

- 
 

हां 
 

- 
 

- 
 

- 
 

49 

 
मुख्र् अशभरं्ता (उ0िे0), आकाशिाणी एिं दरूदशाि, हदल्ली 
Chief Engineer(NR), AIR and Doordarshan, Delhi 

243 
 

221 
 

20 
 

-- 
 

14 
 

100% 
 

00/403 
 

हााँ 
 

00/23 
 

00/77 
 

30/77 
 

50 

 
मुख्र् कार्ाकारी अधिकारी, प्रसार भारती, हदल्ली 
CEO, Prasar Bharati, Delhi 

56 
 

20 
 

36 
 

-- 
 

10 
 

100% 
 

12/40 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/18 
 

13/18 
 

51 

 
दरूदशाि केन्र,  पाजण्डचरेी 
Doordarshan Kendra, Pondicherry 

67 
 

07 
 

16 
 

38 
 

01 
 

100% 
 

00/44 
 

िहीं 
 

00/04 
 

00/20 
 

12/20 
 

52 

 
आकाशिाणी, ब्रबलासपुर  
All India Radio, Bilaspur  

23 
 

19 
 

03 
 

01 
 

19 
 

100 % 
 

0/74 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/68 
 

00/68 
 

53 

 
मुख्र् अशभरं्ता, आकाशिाणी , िई हदल्ली, 
Chief Engineer, AIR, New Delhi 

164 
 

107 
 

57 
 

00 
 

20 
 

100 % 
 

0/210 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/46 
 

00/46 
 

54 

 
आकाशिाणी िमशेदपुर,  
All India Radio, Jamshedpur 

51 
 

28 
 

14 
 

09 
 

09 
 

100 % 
 

0/45 
 

हााँ 
 

0/02 
 

00/27 
 

00/27 
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55 

 
दरूदशाि केन्र , रााँची,  
Doordarshan Kendra, Ranchi 

93 
 

88 
 

03 
 

02 
 

80 
 

100 % 
 

0/174 
 

हााँ 
 

0/04 
 

0/35 
 

32/35 
 

56 

 
कमाचारी प्रशशिण संथथाि (तकिीकी), आकाशिाणी एिं दरूदशाि, 
हदल्ली 
Staff Training Institute(Technical), AIR & Doordarshan, Delhi 

44 
 

27 
 

17 
 

00 
 

12 
 

100% 
 

00/832 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/61 
 

21/61 
 

57 

 
दरूदशाि अिुश्रिण कें र, औरंगाबाद 
Doordarshan Monitoring Centre, Aurangabad 

08 
 

04 
 

04 
 

-- 
 

04 
 

100% 
 

00/225 
 

हााँ 
 

00/04 
 

00/16 
 

10/16 
 

58 

 
आकाशिाणी, सािेडी, अहमदिगर 
AIR, Savedi, Ahmednagar 

23 
 

15 
 

08 
 

00 
 

15 
 

100% 
 

00/113 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/126 
 

33/126 
 

59 

 
पत्र सूचिा कार्ाालर्, कोजच्च 
Presss Information Bureau, Kochi 

06 
 

-- 
 

06 
 

-- 
 

-- 
 

--- 
 

00/15 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/11 
 

10/11 
 

60 

 
कर्ल्म समारोह निदेशालर्, िई हदल्ली 
Dte of Film Festival, New Delhi 

32 
 

26 
 

06 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

0/69 
 

हााँ 
 

0/00 
 

22/22 
 

22/22 
 

61 

 
आकाशिाणी केन्र, मंगलूर  
All Indian Radio, Manglore 

69 
 

18 
 

51 
 

00 
 

19 
 

100% 
 

0/68 
 

हााँ 
 

0/03 
 

0/67 
 

19/67 
 

62 

 
दरूदशाि उच्च शजक्त रांसमीटर, नतरूवपत 
High Power Transmitter, Doordarshan, Tirupati 

27 
 

-- 
 

16 
 

09 
 

-- 
 

-- 
 

0/82 
 

िहीं 
 

0/04 
 

0/24 
 

17/24 
 

63 

 
आकाशिाणी, पहटर्ाला 
AIR, Patiala 

44 
 

13 
 

10 
 

01 
 

03 
 

100% 
 

00/14 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/34 
 

06/34 
 

64 

 
दरूदशाि कें र, शशमला 
Doordarshan Kendra, Shimla 

46 
 

33 
 

13 
 

00 
 

20 
 

100% 
 

00/569 
 

हां 
 

00/05 
 

00/42 
 

00/42 
 

65 

 
दरूदशाि कें र, गोिा 
Doordarshan Kendra, Goa 

50 
 

3 
 

24 
 

21 
 

6 
 

100% 
 

0/178 
 

िहीं 
 

0/5 
 

0/23 
 

16/23 
 

66 

 
विज्ञापि प्रसारण सेिा,आकाशिाणी, िई हदल्ली 
Commercial Broadcasting Service, AIR, ND 

35 
 

30 
 

5 
 

0 
 

8 
 

      

संचार एिं सूचिा प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर् (डाक विभाग) 
 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Posts) 

67 

 
उप डाकघर, कशसार्ांग  
Sub-Post Office, Kurseong    

21 
 

-- 
 

14 
 

07 
 

-- 
 

100% 
 

00/14 
 

िहीं 
 

00/09 
 

00/16 
 

07/16 
 

68 

 
िी.पी.ओ., इन्दौर 
GPO, Indore 

49 
 

49 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/7581 
 

हााँ 
 

00/05 
 

00/65 
 

00/65 
 

69 

 
पोथट माथटर ििरल, गोरखपुर 
PMD, Gorakhpur 

44 
 

44 
 

- 
 

- 
 

05 
 

100% 
 

00/12847 
 

हॉ 
 

00/15 
 

00/150 
 

26/150 
 

70 

 
प्रिर अिीिक डाकघर, मथुरा मंडल, मथुरा 
Senior Supdt of Post Offices, Mathura Div., Mathura 

14 
 

14 
 

- 
 

- 
 

14 
 

77% 
 

00/2481 
 

हॉ 
 

00/11 
 

00/95 
 

00/95 
 

71 

 
उपडाकिर, कालका 
Sub-Post Office, Kalka 

13 
 

09 
 

04 
 

-- 
 

-- 
 

- 
 

00/20 
 

हां 
 

00/03 
 

00/15 
 

00/15 
 

72 

 
उपडाकिर, कसौली  
Sub-Post Office, Kasauli 

12 
 

08 
 

12 
 

-- 
 

05 
 

-- 
 

00/57 
 

हां 
 

00/08 
 

00/14 
 

04/14 
 

73 

 
िररटठ अधििक डाकघर, कोटा  
Sr Supdt of Post Office, Kota 

22 
 

22 
 

22 
 

-- 
 

10 
 

100% 
 

00/11766 
 

हां 
 

00/08 
 

00/39 
 

31/39 
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74 

 
पोथटमाथटर ििरल, मध्र् िेत्र, कोच्ची 
PMG, Central Region, Kochi 

56 
 

01 
 

55 
 

- 
 

01 
 

100% 
 

00/149 
 

हां 
 

00/10 
 

00/78 
 

36/78 
 

75 

 
उपडाकघर, दारका 
Sub-Post Office, Dwarka 

11 
 

- 
 

07 
 

04 
 

- 
 

100% 
 

00/09 
 

िहीं 
 

00/07 
 

00/10 
 

08/10 
 

76 

 
मुख्र् डाक घर, िेरािल  
 Main Post Office, Verabal 

29 
 

- 
 

29 
 

- 
 

- 
 

70% 
 

00/08 
 

हां 
 

00/07 
 

00/10 
 

00/10 
 

77 

 
प्रिर अिीिक डाकघर, गुड़गााँि 
  Sr Supdt of Post Office, Gurgaon   

18 
 

17 
 

01 
 

- 
 

17 
 

100% 
 

00/2291 
 

हााँ 
 

00/21 
 

00/16 
 

00/16 
 

78 

 
कार्ाालर् निदेशक पोथटल थटार् कॉलेि, गाजिर्ाबाद  
  Director, Postal Staff College, Ghaziabad  

18 
 

17 
 

01 
 

00 
 

00 
 

100 % 
 

0/34 
 

हााँ 
 

00/19 
 

00/43 
 

23/43 
 

79 

 
मुख्र् पोथटमाथटर , पटिा, 
  Chief Postmaster, Patna 

284 
 

254 
 

30 
 

00 
 

00 
 

100 % 
 

0/47 
 

हााँ 
 

00/36 
 

00/292 
 

00/292 
 

80 

 
िािपुरा प्रिाि डाकिर, सूरत 
  Nanpura Head Post Office, Surat 

64 
 

-- 
 

48 
 

16 
 

-- 
 

100% 0/10 
 

िहीं 
 

0/07 
 

-- 
 

0/10 
 

81 

 
िररटठ अिीिक डाकघर, अहमदिगर 
  Sr Supdt of Post Office, Ahmednagar 

16 
 

-- 
 

16 
 

-- 
 

01 
 

100% 
 

00/61 
 

हााँ 
 

00/29 
 

00/47 
 

47/47 
 

82 

 
डाकिर अधििक का कार्ाालर्, रामेश्िरम 
  Supdt of Post, Rameshwaram 

17 
 

01 
 

07 
 

00 
 

-- 
 

100% 
 

0/12 
 

िहीं 
 

0/21 
 

0/46 
 

40/46 
 

83 

 
विदेश डाक निदेशालर्, हदल्ली 
  Dte of Foreign Posts, Delhi 

93 
 

88 
 

05 
 

- 
 

22 
 

100% 
 

0/191 
 

हां 
 

0/6 
 

0/29 
 

0/29 
 

84 

 
प्रिर अिीिक डाकघर, पहटर्ाला 
  Sr Supdt of Post, Patiala 

08 
 

00 
 

08 
 

00 
 

00 
 

68% 
 

00/301 
 

िहीं 
 

00/15 
 

00/46 
 

20/46 
 

85 

 
िररटठ अिीिक डाकघर, िई हदल्ली 
  Sr Supdt of Post, New Delhi 

22 
 

11 
 

11 
 

00 
 

12 
 

100% 
 

00/1469 
 

हां 
 

00/15 
 

00/37 
 

00/37 
 

86 

 
मुख्र् पोथटमाथटर ििरल का कार्ाालर्, श्रीिगर 
  O/o the CPMG, Srinagar 

75 
 

11 
 

42 
 

20 
 

0 
 

100% 
 

7/53 
 

हां 
 

0/16 
 

15/110 
 

110/110 
 

87 

 
डाकघर. अगथतमुनि 
  Post Office, Agustmuni 

4 
 

4 
 

0 
 

0 
 

4 
 

100% 
 

0/497 
 

हां 
 

0/6 
 

0/15 
 

0/15 
 

88 

 
पोथटमाथटर, मखु्र् डाकघर, हररद्िार 
  Postmaster, Head Post Office, Haridwar  

22 
 

22 
 

0 
 

0 
 

22 
 

100% 
 

0/115 
 

िहीं 
 

0/6 
 

0/11 
 

0/11 
 

89 

 
डाकघर,, पलिी 
Post Office, Palni 

42 
 

0 
 

4 
 

36 
 

0 
 

100% 
 

0/8 
 

िहीं 
 

0/29 
 

0/11 
 

7/11 
 

90 

 
िररटठ डाक अिीिक, संथाल परगिा, दमुका 
  Sr Supdt of Post, Santhal Pargana, Dumka  

17 
 

17 
 

17 
 

00 
 

16 
 

100% 
 

0/612 
 

िहीं 
 

0/15 
 

0/60 
 

0/60 
 

 संचार एिं सूचिा प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर् (दरूसंचार विभाग) 
 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Telecom) 

91 

 
महाप्रबंिक, उत्तर-II (रोहहणी) महािगर टेलीर्ोि निगम शलशमटेड, 
िई हदल्ली  
  GM, North-II (Rohini),  MTNL,  New Delhi  

210 
 

79 
 

131 
 

-- 
 

24 
 

100% 
 

00/1256 
 

हााँ 
 

00/07 
 

00/23 
 

12/23 
 

92 

 
महाप्रबंिक, दरूसंचार, भारत संचार निगम शल0, मथुरा 
  GM (Telecom), BSNL, Mathura 

391 
 

391 
 

- 
 

- 
 

391 
 

100% 
 

00/852 
 

हॉ 
 

00/07 
 

00/47 
 

00/47 
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93 

 
प्रिाि महाप्रबंिक, दरूसंचार कार्ाालर्, मंगलूर 
  PGM, Telecom Office, Mangalore  

250 
 

63 
 

163 
 

14 
 

22 
 

100% 
 

00/1068 
 

हााँ 
 

00/07 
 

00/115 
 

70/115 
 

94 

 
उप मंडल अशभरं्ता, भा.स.ंनि.शल., कोडकैिाल  तशमलिाडु   
Sub-Divisional Engineer, BSNL, Kodaikanal, TN 

34 
 

- 
 

14 
 

20 
 

- 
 

  100% 
 

00/04 
 

िहीं 
 

00/14 
 

00/15 
 

12/15 
 

95 

 
दरूभाष केन्र, कालका 
  Telephone Exchange, Kalka 

14 
 

14 
 

14 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/38 
 

िहीं 
 

00/09 
 

00/03 
 

00/03 
 

96 

 
मुख्र् दरूभाष केन्र, कसौली, हहमाचल प्रदेश  
  Main Telephone Exchange, Kasauli, Himachal Pradesh 

08 
 

08 
 

00 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/41 
 

हां 
 

00/09 
 

00/10 
 

00/10 
 

97 

 
मुख्र् महाप्रबंिक अिुरिण का कार्ाालर्, मुंबई 
  CGM(Inspection), Mumbai 

106 
 

12 
 

70 
 

24 
 

25 
 

100% 
 

00/100 
 

हां 
 

-- 
 

00/239 
 

64/239 
 

98 

 
महाप्रबंिक, दरूसंचार, भारत संचार निगम शलशमटेड, ग्िाशलर्र 
  GM, Telecommunication, BSNL, Gwalior 

123 
 

123 
 

0 
 

00 
 

85 
 

100% 
 

00/5634 
 

हां 
 

00/21 
 

00/50 
 

00/50 
 

99 

 
दरूसंचार प्रशशिण संथथाि, िबलपुर 
  Telecom Training Centre, Jabalpur 

134 
 

124 
 

10 
 

- 
 

40 
 

100% 
 

00/719 
 

हां 
 

- 
 

00/23 
 

00/23 
 

100 

 
भारत संचार निगम शलशमटेड, हैदराबाद  
  BSNL, Hyderbad 

37 
 

09 
 

18 
 

09 
 

02 
 

100% 
 

00/11 
 

िहीं 
 

01/06 
 

00/27 
 

12/27 
 

101 

 
भारत संचार निगम शलशमटेड, कोच्ची 
  BSNL, Kochi 

34 
 

03 
 

20 
 

09 
 

00 
 

100% 
 

00/69 
 

 िहीं 
 

00/02 
 

00/11 
 

08/11 
 

102 

 
महाप्रबंिक (केन्रीर्), महािगर टेलीर्ोि निगम शलशमटेड, िई 
हदल्ली । 
  GM(Centre), MTNL, New Delhi 

1234 
 

665 
 

569 
 

00 
 

28 
 

100% 
 

00/5453 
 

 हां 
 

00/11 
 

00/75 
 

60/75 
 

103 

 
भारत संचार निगम शलशमटेड, िामिगर 
  BSNL, Jamnagar 

06 
 

00 
 

06 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/26 
 

हां 
 

00/05 
 

00/05 
 

00/05 
 

104 

 
दरूभाष केन्र, (भिि िैटणो देिी), कटरा 
  Telephone Exchange (Vaishno Devi Bhawan), Katra  

02 
 

00 
 

02 
 

00 
 

-- 
 

100% 
 

00/05 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/00 
 

00/02 
 

105 

 
आई टी आई शल0, िेत्रीर् कार्ाालर्, हैदराबाद 
  ITI Ltd, Regional Office, Hyderabad 

27 
 

07 
 

14 
 

00 
 

06 
 

100 % 
 

00/10 
 

िहीं 
 

00/00 
 

00/15 
 

14/15 
 

106 

 
महाप्रबंिक, दरूसंचार जिला, भा.सं.नि.शल., पाजण्डचरेी 
  GM Telecom, BSNL, Pondichery 

139 
 

01 
 

36 
 

42 
 

-- 
 

39 % 
 

0/2475  
 

हााँ 
 

00/19 
 

00/783 
 

209/783 
 

107 

 
कार्ाालर् महाप्रबंिक दरूसंचार, गाजिर्ाबाद  
O/o GM Telecom, Ghaziabad 

1070 
 

641 
 

429 
 

00 
 

194 
 

100 % 
 

0/2206 
 

हााँ 
 

00/21 
 

00/190 
 

80/190 
 

108 

 
कार्ाालर् महाप्रबंिक दरूसंचार, भ.सं.नि.शल. ब्रबलासपुर  
  O/o GM Telecom, BSNL, Bilashpur 

435 
 

416 
 

19 
 

00 
 

40 
 

100% 0/15403 
 

हााँ 
 

0/0 
 

0/52 
 

0/52 
 

109 

 
भारत संचार निगम शल. अम्बाला 
 Bharat Sanchar Nigam Ltd., Ambala 

183 
 

183 
 

0 
 

0 
 

152 
 

54% 0/998 
 

हााँ 
 

0/22 
 

0/262 
 

0/262 
 

110 

 
महाप्रबंिक दरूसंचार, िोएडा 
 GM Telecom, Noida 

376 
 

155 
 

221 
 

00 
 

25 
 

100% 0/49 
 

हााँ 
 

0/20 
 

0/286 
 

186/286 
 

111 

 
भारत संचार निगम शल0, मुम्बई 
 Bharat Sanchar Nigam Ltd., Mumbai 

209 
 

20 
 

184 
 

00 
 

01 
 

100% 
 

00/2399 
 

हााँ 
 

00/12 
 

00/187 
 

00/187 
 

112 

 
महाप्रबंिक, एमटीएिएल. मुम्बई 
GM, MTNL, Mumbai  

133 
 

04 
 

121 
 

00 
 

26 
 

लागू िही ं
 

00/2290 
 

हााँ 
 

00/13 
 

00/123 
 

20/123 
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113 

 
महाप्रबंिक दरूसंचार का कार्ाालर्, अहमदिगर  
O/o GM Telecom, Ahmednagar 

993 
 

06 
 

987 
 

00 
 

07 
 

100% 
 

00/13 
 

िहीं 
 

12/19 
 

00/131 
 

111/131 
 

114 

 
महाप्रबंिक, भारत संचार निगम शलशमटेड, कुन्िूर 
GM, BSNL, Kunnur 

70 
 

12 
 

24 
 

25 
 

-- 
 

100% 
 

0/91 
 

हााँ 
 

0/01 
 

0/15 
 

11/15 
 

115 

 
बेतार अिुश्रिण संगठि, मंगलूर 
Wireless Monitoring Station, Manglore  

04 
 

00 
 

04 
 

00 
 

-- 
 

100% 
 

0/356 
 

िहीं 
 

0/22 
 

0/164 
 

103/164 
 

116 

 
मुख्र् महाप्रबंिक अिुरिण (ईटीआर), कोलकाता 
 GM Maintenance (ETR), BSNL,  Kolkata 

1507 
 

255 
 

666 
 

575 
 

251 
 

100% 
 

0/20 
 

िहीं 
 

0/10 
 

0/12 
 

0/12 
 

117 

 
दरूभाष कें र, पोटा ब्लेर्र 
Telephone Exchange, Port Blair 

37 
 

20 
 

7 
 

10 
 

-- 
 

100% 
 

00/1541 
 

हां 
 

00/10 
 

00/91 
 

00/91 
 

118 

 
भारत संचार निगम शलशमटेड, अंबाला 
Bharat Sanchar Nigam Ltd., Ambala 

132 
 

132 
 

00 
 

00 
 

97 
 

100% 
 

0/102 
 

िहीं 
 

0/11 
 

0/15 
 

5/15 
 

119 

 
मुख्र् महाप्रबंिक, ब्ाडबैंड िेटिका  पररमंडल, िई हदल्ली 
CGM, Broadband Network Circle, New Delhi 

31 
 

28 
 

2 
 

1 
 

8 
 

100% 
 

0/22 
 

िहीं 
 

0/11 
 

5/25 
 

9/25 
 

120 

 
मुख्र् महाप्रबंिक, उत्तरी दरूसंचार पररर्ोििा पररमंडल, हदल्ली 
CGM, Northern Telecom Project Circle, Delhi 

63 
 

42 
 

21 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/23 
 

16/23 
 

121 

 
मंडल अशभरं्ता, भारत संचार निगम शलशमटेड, पलािी 
 Divisional Engineer, BSNL, Palni 

65 
 

0 
 

29 
 

31 
 

0 
 

      

िागर विमािि मंत्रालर् 
 Ministry of Civil Aviation 

122 

 
एअर इंडडर्ा शलशमटेड, भोपाल 
Air India Ltd., Bhopal 

03 
 

- 
 

02 
 

01 
 

- 
 

- 
 

00/12 
 

िहीं 
 

00/00 
 

00/03 
 

00/03 
 

123 

 
िागर विमािि सुरिा ब्रू्रो, मुंबई 
Bureau of Civil Aviation Security, Mumbai 

36 
 

04 
 

32 
 

- 
 

10 
 

100% 
 

00/369 
 

हााँा  
 

00/00 
 

00/47 
 

37/47 
 

124 

 
निदेशक, उड़िर्ोग्र्ता का कार्ाालर्,  मुंबई 
Director, O/o Airworthiness, Mumbai 

33 
 

- 
 

29 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/126 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/10 
 

10/10 
 

125 

 
भारतीर् विमािपत्ति प्राधिकरण, अहमदाबाद 
Airport Authority of India, Ahmedaba 

264 
 

72 
 

162 
 

30 
 

- 
 

95% 
 

00/341 
 

हााँ 
 

00/18 
 

00/113 
 

26/113 
 

126 

 
एर्र-इंडडर्ा शलशमटेड, बैंगलौर 
 Air India Ltd., Bangalore 

56 
 

02 
 

23 
 

31 
 

02 
 

100% 
 

00/36 
 

िहीं 
 

00/00 
 

00/17 
 

11/17 
 

127 

 
इजण्डर्ि एर्रलाइन्स शल0, पोटा ब्लरे्र 
Indian Airlines Ltd., Port Blair 

14 
 

05 
 

06 
 

01 
 

03 
 

100% 
 

00/39 
 

िहीं 
 

00/03 
 

00/21 
 

04/21 
 

128 

 
शैरे्र्र पऊलाइट कैटररगं, मुंबई 
Shaphair Flight Catering , Mumbai 

187 
 

34 
 

153 
 

- 
 

11 
 

100% 
 

00/04 
 

िहीं 
 

00/01 
 

00/16 
 

00/16 
 

129 

 
भारतीर् विमािपत्ति प्राधिकरण, नतरूपनत 
 Airport Authority of India, Tirupati 

47 
 

01 
 

32 
 

05 
 

02 
 

100% 
 

00/42 
 

िहीं 
 

00/18 
 

00/20 
 

02/20 
 

130 

 
भारतीर् विमािपत्ति प्राधिकरण, मदरैु हिाई अड्डा, मदरैु 
 Airport Authority of India, Madurai Airport, Madurai 

53 
 

09 
 

15 
 

19 
 

06 
 

100% 
 

00/62 
 

िहीं 
 

00/18 
 

00/64 
 

38/64 
 

131 

 
भारतीर् विमािपत्ति प्राधिकरण, चंडीगढ 
 Airport Authority of India, Chandigarh 

21 
 

07 
 

14 
 

- 
 

04 
 

100% 
 

00/134 
 

हां 
 

00/18 
 

00/16 
 

00/16 
 



153 

 

 
 

153 

132 

 
विमाि सुरिा का कार्ाालर्, मुंबई  
 O/o Airways Secturity, Mumbai 

06 
 

- 
 

06 
 

- 
 

- 
 

- 
 

00/40 
 

हां 
 

00/01 
 

00/08 
 

00/08 
 

133 

 
रेडडर्ो निमााण एिं विकास एकक, िई हदल्ली 
 Radio Manufacturing and Develping Unit, New Delhi 

166 
 

148 
 

18 
 

- 
 

37 
 

100% 
 

00/899 
 

हां 
 

00/18 
 

00/18 
 

00/14 
 

134 

 
भारतीर् विमािपत्ति प्राधिकरण, आगरा 
 Airport Authority of India, Agra 

22 
 

14 
 

08 
 

- 
 

05 
 

- 
 

00/330 
 

हां 
 

00/18 
 

00/15 
 

00/15 
 

135 

 
इंडडर्ि एर्ंलाइन्स शलशमटेड, अगाती 
 Indian Airlines Ltd., Agati 

01 
 

- 
 

01 
 

- 
 

- 
 

- 
 

00/04 
 

िहीं 
 

00/03 
 

00/06 
 

00/06 
 

136 

 
इडडर्ि एर्रलाइंस शलशमटेड, िडोदरा 
Indian Airlines Ltd., Vadodra 

15 
 

06 
 

09 
 

- 
 

03 
 

100% 
 

00/65 
 

हां 
 

00/03 
 

00/17 
 

04/17 
 

137 

 
इंडडर्ि एर्रलाइंस शलम0, िम्मू 
 Indian Airlines Ltd., Jammu 

15 
 

01 
 

14 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/92 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/20 
 

00/20 
 

138 

 
निरं्त्रक उड़ाि र्ोग्र्ता का कार्ाालर्, हैदराबाद हिाई अड्डा, 
हैदराबाद 
O/o Controling of Airworthiness, Hyderabad Airport, Hyderabad 

08 
 

00 
 

08 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/40 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/10 
 

शमली िुली 
 

139 

 
िेशिल एविएशि कंपिी ऑरं् इंडडर्ा शलशमटेड, िागपुर  
National Aviation Company of India Ltd., Nagpur 

32 
 

21 
 

09 
 

02 
 

17 
 

100% 
 

0/77 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/24 
 

03/24 
 

140 

 
भारतीर् विमाि पत्ति प्राधिकरण, पटिा  
Airport Authority of India, Patna 

147 
 

74 
 

64 
 

00 
 

46 
 

100% 
 

0/283 
 

हााँ 
 

00/18 
 

00/96 
 

00/96 
 

141 

 
भारतीर् विमािपत्ति प्राधिकरण, रााँची 
 Airport Authority of India, Ranchi  

73 
 

45 
 

12 
 

16 
 

06 
 

100% 
 

0/231 
 

हााँ 
 

0/18 
 

0/32 
 

20/32 
 

142 

 
 िागर विमािि सुरिा ब्रू्रो, िई हदल्ली  
  Bureau of Civil Aviation Security, New Delhi 

49 
 

39 
 

09 
 

0 
 

04 
 

100% 0/201 
 

हााँ 
 

0/05 
 

0/103 
 

0/103 
 

143 

 
विमाि पत्ति प्राधिकरण, गुिाहटी 
  Airport Authority of India, Guwahati 

337 
 

25 
 

180 
 

104 
 

20 
 

100% 0/928 
 

िहीं 
 

0/18 
 

10/217 
 

104/217 
 

144 

 
भारतीर् विमाि पत्ति प्राधिकरण, भुििेश्िर 
  Airport Authority of India, Bhubneswar 

137 
 

3 
 

81 
 

29 
 

01 
 

100% 0/74 
 

िहीं 
 

0/18 
 

0/38 
 

0/38 
 

145 

 
कार्ाालर् विमाििेत्र निरं्त्रक, औरंगाबाद 
  O/o Controller of Airport Area, Aurangabad 

74 
 

14 
 

56 
 

03 
 

11 
 

100% 
 

00/561 
 

हााँ 
 

00/18 
 

00/37 
 

05/37 
 

146 

 
िैशिल एविशि कंपिी आर् इंडडर्ा शल0, चने्िै    
  National Aviation Company of India Ltd., Chennai  

1234 
 

49 
 

900 
 

280 
 

61 
 

100% 
 

0/414 
 

िहीं 
 

0/0 
 

0/182 
 

66/182 
 

147 

 
कार्ाालर् महाप्रबंिक, भारतीर् विमाि पत्ति प्राधिकरण, िई 
हदल्ली 
 O/o GM, Airport Authority of India, New Delhi 

120 
 

76 
 

44 
 

00 
 

21 
 

100% 
 

0/ 
 

हााँ 
 

0/18 
 

0/41 
 

0/41 
 

 

पर्ाटि मंत्रालर् 
 Ministry of Tourism 

148 

 
भारतीर् पर्ाटि एिं र्ात्रा प्रबिं संथथाि, ग्िाशलर्र 
  Institute of Indian Tourism and Travelling Management, Gwalior 

23 
 

13 
 

10 
 

- 
 

2 
 

100% 
 

00/16 
 

हां 
 

0 
 

00/18 
 

08/18 
 

149 

 
राटरीर् होटल प्रबंि एिं कैटररगं टैक्िोलॉिी पररषद,   हदल्ली 
  Council of National Hotel Management and Catering 

Technology, Delhi 

22 
 

16 
 

06 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/10 
 

हााँ 
 

02/03 
 

00/20 
 

10/20 
 



154 

 

 
 

154 

150 

 
होटल प्रबंि केटररगं एिं पोषाहार संथथाि, िई हदल्ली 
Institute of Hotel Management, Catering and Nutrition, N.D. 

28 
 

14 
 

28 
 

0 
 

03 
 

100% 0/5 
 

हााँ 
 

0/03 
 

0/7 
 

0/7 
 

151 

 
भारतपर्ाटि (िेत्रीर् कार्ाालर्), मुंबई  
 India Tourism (Regional Office), Mumbai 

33 
 

05 
 

24 
 

04 
 

20 
 

91% 
 

00/288 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/16 
 

06/16 
 

विज्ञाि एिं प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर् 
 Ministry of Science & Technology 

152 

 
भारतीर् राटरीर् इंिीनिर्री अकादमी, िई हदल्ली  
 Indian National Engineering Academy, New Delhi 

05 
 

03 
 

02 
 

01 
 

-- 
 

18% 
 

09/09 
 

िहीं 
 

01/01 
 

02/04 
 

04/04 
 

153 

 
भारतीर् विज्ञाि अकादमी, बैंगलौर 
 Indian Science Academy, Bangalore 

32 
 

- 
 

- 
 

10 
 

- 
 

50% 
 

08/08 
 

िहीं 
 

01/01 
 

00/03 
 

03/03 
 

154 

 
प्रौद्र्ोधगकी सूचिा पूिाािुमाि तथा मूल्र्ांकि पररषद (टाइरै्क), 
िई हदल्ली 
 Technology Information Forcasing and Evaluation Council 

(TIFEC), New Delhi 

84 
 

27 
 

51 
 

06 
 

- 
 

81% 
 

00/05 
 

िहीं 
 

01/09 
 

10/20 
 

20/20 
 

155 

 
राटरीर् परीिण और अंशशोिि प्रर्ोगशाला प्रत्र्ार्ि बोडा, महरौली 
रोड, िई हदल्ली 
 National Accreditation Board for Testing & Calibration 

Laboratories, New Delhi 

29 
 

17 
 

12 
 

- 
 

- 
 

93% 
 

00/01 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/06 
 

06/06 
 

156 

 
ििाहरलाल िेहरु उन्ित िैज्ञानिक अिुसंिाि केन्र, बेंगलूर 
 Jawaharlal Nehru Advanced Scientific Res. Centre, B’lore 

71 
 

30 
 

14 
 

15 
 

- 
 

81% 
 

03/25 
 

 िहीं 
 

00/10 
 

00/60 
 

00/60 
 

157 

 
प्रौद्र्ोधगकी विकास बोडा, िई हदल्ली 
  Technology Development Board, New Delhi  

23 
 

16 
 

05 
 

02 
 

01 
 

47% 
 

00/10 
 

हां 
 

01/06 
 

00/26 
 

19/26 
 

158 

 
एस एि बोस राटरीर् मौशलक विज्ञाि केन्र, कोलकाता  
  S N Bose National  Science Centre, Kolkata 

57 
 

07 
 

05 
 

45 
 

00 
 

100% 0/10 
 

िहीं 
 

0/4 
 

16/20 
 

20/20 
 

159 

 
इंटरिेशिल एडिांस ररसचा सेंटर र्ॉर पाउडर मेटलिी एंड न्रू् 
मैटीररर्ल्स, हैदराबाद 
International Advanced Research Centre for Powder Metallics & 

New Production, Hyderabad 

162 
 

13 
 

98 
 

47 
 

03 
 

100% 
 

00/04 
 

िहीं 
 

03/03 
 

00/06 
 

06/06 
 

160 

 
रमि अिुसंिाि संथथाि, बैंगलोर 
Raman Research Institute, Bangalore 

185 
 

01 
 

03 
 

169 
 

-- 
 

100% 
 

0/06 
 

िहीं 
 

0/02 
 

09/20 
 

20/20 
 

161 

 
भारतीर् विज्ञाि कांगे्रस संघ, कोलकाता 
 Indian Science Congress Association, Kolkata 

24 
 

02 
 

01 
 

21 
 

-- 
 

100% 
 

0/09 
 

हां 
 

01/02 
 

0/12 
 

12/12 
 

िैज्ञानिक तथा औद्र्ोधगक अिुसंिाि पररषद 
 Council of Scientific and Industrial Research 

162 

 
राटरीर् विज्ञाि प्रौद्र्ोधगकी और विकास अध्र्र्ि संथथाि, िई 
हदल्ली 
 National Institute of Science, Technology and Development 

Studies, New Delhi 

111 
 

80 
 

29 
 

02 
 

01 
 

100% 
 

00/95 
 

हााँ 
 

00/20 
 

00/90 
 

80/90 
 

163 

 
संरचिात्मक अशभर्ांब्रत्रकी अिुसंिाि केन्र, चने्िै 
  Structural Engineering Research Centre, Chennai 

233 
 

18 
 

185 
 

27 
 

00 
 

100% 
 

0/41 
 

हााँ 
 

0/05 
 

0/56 
 

36/56 
 

164 

 
िेत्रीर् कीटिाशी परीिण प्रर्ोगशाला, चंडीगढ 
Regional Pesticide Testing Laboratory, Chandigarh 

13 
 

12 
 

01 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

0/26 
 

हां 
 

0/2 
 

0/20 
 

13/20 
 

िल संसािि मंत्रालर् 
 Ministry of Water Resources 



155 

 

 
 

155 

165 

 
कार्ाालर् मुख्र् अशभर्न्ता (र्मुिा बेशसि), केन्रीर् िल आर्ोग, 
िई हदल्ली 
 O/o Chief Engineer (Yamuna Basin) CWC, New Delhi 

12 
 

12 
 

-- 
 

-- 
 

12 
 

-- 
 

00/925 
 

िहीं 
 

14/14 
 

00/14 
 

00/14 
 

166 

 
केन्रीर् भूशम िल बोडा, उत्तर मध्र् िेत्र, भोपाल 
  Central Ground Water Board, North Central Region, Bhopal 

146 
 

70 
 

76 
 

-- 
 

12 
 

100% 
 

00/570 
 

िहीं 
 

14/14 
 

00/25 
 

00/25 
 

167 

 
केन्रीर् शसचंाई ि शजक्त मंडल, चाणक्र्पुरी,िई हदल्ली 
  Central Irrigation and Power Board, Chanakyapuri, N.D. 

43 
 

- 
 

43 
 

- 
 

- 
 

- 
 

-- 
 

िहीं 
 

03/03 
 

53/54 
 

53/54 
 

168 

 
िल एि ंविद्रु्त परामशी सेिाएं  (भारत) मर्ााहदत, बैंगलौर 
  Water and Power Consultancy Services (India) Ltd., Bangalore 

08 
 

02 
 

05 
 

01 
 

- 
 

100% 
 

00/09 
 

हााँ 
 

05/06 
 

00/09 
 

00/09 
 

169 

 
केन्रीर् भूशम िल बोडा , िामिगर हाऊस, िई हदल्ली 
  Cengral Ground Water Board, Jamnagar House, N.D  

28 
 

18 
 

10 
 

- 
 

16 
 

100% 
 

00/145 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/36 
 

00/36 
 

170 

 
शमडडल गंगा डडवििि िं0 III  के.ि.आ. िाराणसी 
  Middle Ganga Div.No.III, CWC, Varanasi 

27 
 

27 
 

27 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/2321 
 

हााँ 
 

34/34 
 

00/92 
 

00/92 
 

171 

 
केन्रीर् कार्ापालक अशभरं्ता, केन्रीर् भूशम िल बोडा, िाराणसी 
  Central Eexcutive Engineer, CGWB, Varanasi 

90 
 

28 
 

62 
 

- 
 

09 
 

100% 
 

00/666 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/50 
 

00/50 
 

172 

 
िेत्रीर् निदेशक, केन्रीर् भूशम िल बोडा, भुििेश्िार 
  Regional Director, CGWB, Bhubneshwar 

50 
 

07 
 

30 
 

12 
 

02 
 

100% 
 

00/18 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/27 
 

14/27 
 

173 

 
केन्रीर् भूशमिल बोडा, विशाखापत्तिम 
  Central Gournd Water Board, Vishakhapatnam 

09 
 

01 
 

02 
 

04 
 

- 
 

100% 
 

00/05 
 

िहीं 
 

-- 
 

00/22 
 

14/22 
 

174 

 
सब-डडवििि िं 3, केन्रीर् िल आर्ोग, मंगलूर 
 Sub-Division No.3, Central Water Commission, Mangalore  

03 
 

- 
 

02 
 

01 
 

- 
 

100% 
 

00/08 
 

िहीं 
 

-- 
 

00/35 
 

20/35 
 

175 

 
िल एिं विद्रु्त परामशी सेिाएं मर्ााहदत, अहमदाबाद 
Water and Power Consultance Services (India), Ltd., Ahmedabad 

18 
 

13 
 

05 
 

-- 
 

- 
 

100% 
 

00/14 
 

हां 
 

-- 
 

00/09 
 

00/09 
 

176 

 
राटरीर् िल विकास अशभकरण, ग्िाशलर्र 
  Central Water Development Agency, Gwalior 

32 
 

26 
 

06 
 

-- 
 

21 
 

100% 
 

00/2248 
 

हां 
 

00/06 
 

00/54 
 

00/54 
 

177 

 
बेतिा िदी पररषद, झांसी 
  Betwa River Council, Jhansi 

13 
 

12 
 

01 
 

-- 
 

13 
 

100% 
 

00/85 
 

हां 
 

01/01 
 

00/19 
 

00/19 
 

178 

 
पुशलि अपरदि निदेशालर्, केन्रीर् िल आर्ोग, कोच्ची 
  Central Water Commission, Kochi 

07 
 

-- 
 

05 
 

02 
 

-- 
 

100% 
 

00/25 
 

िहीं 
 

-- 
 

00/17 
 

07/17 
 

179 

 
प्रबोिि एिं मूल्र्ांकि निदेशालर्, कें रीर् िल आर्ोग, िडोदरा 
Directorate of Monitoring and Apprisal, CWC, Vadodara 

05 
 

03 
 

02 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/128 
 

हां 
 

02/03 
 

00/20 
 

12/20 
 

180 

 
केन्रीर् भूशम िल बोडा, िोिपुर 
  Central Ground Water Board, Jodhpur 

104 
 

101 
 

03 
 

- 
 

38 
 

100% 
 

00/927 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/50 
 

00/50 
 

181 

 
केन्रीर् भूशमिल प्राधिकरण, हदल्ली  
  Central Ground Water Authority, Delhi 

18 
 

10 
 

08 
 

-- 
 

02 
 

100% 
 

00/40 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/10 
 

00/10 
 

182 

 
राटरीर् िलविज्ञाि संथथाि, िम्मू 
  National Hydro Scinece Institute, Jammu 

06 
 

05 
 

01 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/22 
 

हााँ 
 

01/02 
 

00/15 
 

11/15 
 

183 

 
मुख्र् अशभरं्ता, कृटणा एिं गोदािरी बेशसि, के. ि. आ., हैदराबाद 
  Chief Engineer, Krishna and Godavari Basin, CWC, Hyderabad 

18 
 

-- 
 

18 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/348 
 

हााँ 
 

32/32 
 

00/11 
 

00/11 
 

184 

 
राटरीर् िल विकास अशभकरण, हैदराबाद 
  National Water Development Agency, Hyderabad 

63 
 

-- 
 

63 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/1076 
 

हााँ 
 

00/03 
 

108/37 
 

108/137 
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185 

 
केन्रीर् िल आर्ोग रार्पुर 
  Central Water Commission, Raipur 

03 
 

02 
 

01 
 

00 
 

03 
 

100% 
 

0/174 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/23 
 

00/23 
 

186 

 
िल एि ंविद्रु्त परामशी सेिाएं, कोलकाता  
  Water and Power Consultancy Services, Kolkata 

05 
 

02 
 

03 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

0/07 
 

हााँ 
 

00 
 

00/12 
 

08/12 
 

187 

 
केन्रीर् भूशम िल बोडा, चण्डीगढ  
  Central Ground Water Board, Chandigarh 

60 
 

51 
 

09 
 

0 
 

41 
 

100% 0/334 
 

हााँ 
 

0/0 
 

0/70 
 

 0/70 
 

188 

 
केन्रीर् भूशमिल बोडा दक्षिण पजश्चम िेत्र, बैंगलौर 
Central Ground Water Board, South West Area, B’lore 

65 
 

06 
 

42 
 

15 
 

09 
 

100% 0/88 
 

िही 
 

0/00 
 

0/58 
 

0/58 
 

189 

 
राटरीर् िल विकास अशभकरण, भुििेश्िर 
  Central Water Development Agency, Bhubneshwar 

13 
 

0 
 

12 
 

1 
 

08 
 

100% 0/505 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/26 
 

6/26 
 

190 

 
केन्रीर् भूशम िल बोडा, बैंगलोर 
  Central Ground Water Board, Bangalore 

70 
 

02 
 

51 
 

14 
 

01 
 

100% 
 

00/200 
 

िहीं 
 

00/00 
 

00/25 
 

00/25 
 

191 

 
राटरीर् िल विकास अशभकरण, पुणे 
Central Water Development Agency, Pune 

03 
 

00 
 

01 
 

00 
 

00 
 

-- 
 

00/72 
 

िहीं 
 

00/03 
 

00/05 
 

-- 
 

192 

 
केन्रीर् भूशमिल बोडा, ब्रत्रिेन्रम 
Central Ground Water Board, Trivendrum 

44 
 

-- 
 

30 
 

14 
 

-- 
 

40% 
 

00/88 
 

िहीं 
 

00/00 
 

00/48 
 

16/48 
 

193 

 
केन्रीर् िल आर्ोग, मदरैु  
  Central Water Commission, Madurai 

02 
 

00 
 

00 
 

02 
 

00 
 

100% 
 

0/06 
 

िहीं 
 

0/00 
 

0/14 
 

04/14 
 

194 

 
कार्ापालक अशभरं्ता, कें रीर् भूशमिल बोडा, हैदराबाद 
  O/o Executive Engineer, CGWB, Hyderabad 

76 
 

03 
 

39 
 

34 
 

02 
 

100% 
 

0/25 
 

िहीं 
 

0/00 
 

0/45 
 

0/45 
 

195 

 
कें रीर् भूशमिल बोडा, अंबाला 
  Central Ground Water Board, Ambala 

87 
 

87 
 

00 
 

00 
 

54 
 

100% 
 

00/2450 
 

हां 
 

00/00 
 

00/20 
 

00/20 
 

196 

 
गंगा बाढ निरं्त्रण आर्ोग, पटिा 
 Ganga Flood Control Commission, Patna 

60 
 

59 
 

01 
 

00 
 

07 
 

100% 
 

00/244 
 

हां 
 

08 
 

72/72 
 

00/72 
 

उपभोक्ता मामले, खाद्र् एिं सािािनिक वितरण मंत्रालर् 
  Ministry of Consumer Affairs, Food and Public Distribution 

197 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, शसशलगुड़ी     
  Food Corporation of India, Silliguri 

122 
 

10 
 

31 
 

81 
 

10 
 

91% 
 

00/462 
 

िहीं 
 

00/10 
 

11/31 
 

26/31 
 

198 

 
भारतीर् मािक ब्रू्रो, कोलकाता 
  Bureau of Indian Standard, Kolkata 

110 
 

01 
 

104 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/36 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/12 
 

00/12 
 

199 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ाालर्, गोरखपुर 
Food Corporation of India, Distt. Office, Gorakhapur 

204 
 

204 
 

- 
 

- 
 

62 
 

100% 
 

00/1240 
 

हॉ 
 

00/10 
 

00/52 
 

00/52 
 

200 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ाालर्, मुरादाबाद 
Food Corporation of India, Distt. Office, Muradabad 

76 
 

76 
 

- 
 

- 
 

08 
 

100% 
 

00/132 
 

हॉ 
 

00/04 
 

00/57 
 

00/57 
 

201 

 
भारतीर् मािक ब्रू्रो,  चेन्िई 
Bureau of Indian Standard 

98 
 

06 
 

46 
 

- 
 

17 
 

100% 
 

00/25 
 

िहीं 
 

00/03 
 

00/14 
 

06/14 
 

202 

 
केन्रीर् भण्डारण निगम, िेत्रीर् कार्ाालर्, चने्िई 
  Central Warehousing Corporation, Regional Office, Chennai 

61 
 

09 
 

12 
 

25 
 

- 
 

100% 
 

00/30 
 

िहीं 
 

00/09 
 

00/15 
 

13/15 
 

203 

 
केन्रीर् भण्डारण निगम, चंडीगढ 
Central Warehousing Corporation, Chandigarh 

59 
 

57 
 

02 
 

-- 
 

07 
 

100% 
 

00/650 
 

हां 
 

00/09 
 

00/38 
 

00/38 
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204 

 
ििथपनत, ििथपनत तले तथा िसा निदेशालर्, िई हदल्ली  
Directorate of Vegetable, Vegetable Oil and Fat, New Delhi 

38 
 

38 
 

38 
 

-- 
 

01 
 

100% 
 

00/307 
 

हां 
 

00/02 
 

00/33 
 

21/33 
 

205 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, झांसी 
  Food Corporation of Indian, Jhnasi 

93 
 

93 
 

- 
 

-- 
 

25 
 

100% 
 

00/995 
 

हां 
 

00/40 
 

00/28 
 

00/28 
 

206 

 
भारतीर् मािक ब्रू्रो, हैदराबाद 
  Bureau of Indian Standard, Hyderabad 

30 
 

01 
 

28 
 

-- 
 

04 
 

100% 
 

00/10 
 

हां 
 

00/03 
 

00/12 
 

00/12 
 

207 

 
केन्रीर् भण्डारण निगम, कोच्ची 
  Central Warehousing Corporation, Kochi 

12 
 

- 
 

6 
 

06 
 

- 
 

100% 
 

00/32 
 

िहीं 
 

00/90 
 

00/38 
 

34/38 
 

208 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ाालर्, िम्मू 
  Food Corporation of India, Distt. Office, Jammu 

57 
 

20 
 

26 
 

08 
 

06 
 

100% 
 

00/221 
 

हााँ 
 

00/10 
 

00/15 
 

00/15 
 

209 

 
शका रा निदेशालर्, हदल्ली 
  Directorate of Sugar, Delhi 

65 
 

40 
 

25 
 

-- 
 

16 
 

100% 
 

00/1483 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/38 
 

08/30 
 

210 

 
केन्रीर् भण्डारण निगम, पटिा 
  Central Warehousing Corporation, Patna 

30 
 

25 
 

05 
 

00 
 

12 
 

100% 
 

0/341 
 

हााँ 
 

00/09 
 

00/41 
 

00/41 
 

211 

 
भारतर् मािक ब्रू्रो, िमशेदपुर  
  Bureau of Indian Standard, Jamshedpur 

03 
 

01 
 

02 
 

00 
 

02 
 

100% 
 

0/24 
 

हााँ 
 

0/03 
 

0/03 
 

03/03 
 

212 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, रााँची 
 Food Corporation of India, Ranchi 

52 
 

50 
 

02 
 

00 
 

12 
 

100% 
 

0/80 
 

हााँ 
 

0/10 
 

0/35 
 

0/35 
 

213 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ाालर्, िर्पुर 
 Food Corporation of India, Distt. Office, Jaipur 

42 
 

42 
 

00 
 

00 
 

00 
 

100% 0/3512 
 

हााँ 
 

0/10 
 

0/25 
 

0/25 
 

214 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ाालर्, िीरभूम 
  Food Corporation of India, Distt. Office, Virbhum  

60 
 

03 
 

57 
 

38 
 

01 
 

100% 0/78 
 

िहीं 
 

0/10 
 

0/25 
 

15/25 
 

215 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, भुििेश्िर 
  Food Corporation of India, Bhubneshwar 

55 
 

2 
 

53 
 

0 
 

0 
 

100% 0/261 
 

हााँ 
 

0/10 
 

0/48 
 

38/48 
 

216 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ालर् , बैंगलौर 
Food Corporation of India, Distt. Office, Bangalore 

169 
 

04 
 

67 
 

95 
 

000 
 

100% 
 

0/93 
 

िहीं 
 

0/10 
 

0/08 
 

04/08 
 

217 

 
कें रीर् भण्डारण निगम, पटपड़गंि, हदल्ली 
  Central Warehousing Corporation, Patparganj, Delhi 

69 
 

65 
 

04 
 

00 
 

20 
 

100% 
 

00/117 
 

िहीं 
 

00/07 
 

00/06 
 

00/06 
 

218 

 
भारतीर् खाद्र् निगम, जिला कार्ाालर्, पहटर्ाला 
  Food Corporation of India, Distt. Office, Patiala 

75 
 

26 
 

49 
 

00 
 

15 
 

100% 
 

00/495 
 

हां 
 

00/10 
 

00/30 
 

5/30 
 

219 

 
उपभोक्ता मामले विभाग,  िई हदल्ली 
  Department of Consumer Affairs, New Delhi 

143 
 

57 
 

86 
 

0 
 

20 
 

100% 
 

0/2856 
 

हां 
 

0/17 
 

0/119 
 

27/119 
 

220 

 
को भण्डारण निगम, श्रीिगर  
  Central Warehousing न्रीर्C्orporation, Srinagar 

7 
 

7 
 

0 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/43 
 

हां 
 

0/2 
 

0/7 
 

0/7 
 

विद्रु्त मंत्रालर् 
 Ministry of Power 

221 

 
तीथता लो डमै पररर्ोििाएं, (III & IV), एि.एच.पी.सी. शल. 
दाजिाशलगं  
  Tista Low Dam Project (III&IV), NHPC Ltd., Dargiling   

190 
 

120 
 

11 
 

40 
 

11 
 

100% 
 

00/99 
 

िही 
 

00/04 
 

00/84 
 

72/84 
 

222 

 
रंधगत पािर थटेशि, एि.एच.पी.सी. शल0 गंगटोक     
  Rangit Power Station, NHPC Ltd., Gangtok  

133 
 

57 
 

42 
 

24 
 

32 
 

100% 
 

00/126 
 

हााँ 
 

00/04 
 

00/60 
 

20/60 
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223 

 
पािर धग्रड कारपोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, भोपाल 
  Power Grid Corporation of India Ltd., Bhopal 

03 
 

-- 
 

03 
 

-- 
 

-- 
 

- 
 

00/11 
 

िही 
 

-- 
 

00/03 
 

00/03 
 

224 

 
पािर र्ाइिेंस कॉपोरेशि शल0, मुंबई 
  Power Grid Corporation of India Ltd., Mumbai 

02 
 

-- 
 

02 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/26 
 

िही 
 

00/04 
 

00/12 
 

00/12 
 

225 

 
एि.टी.पी.सी. शसगंरौली सुपर थमाल पािर थटेशि, सोिभर 
  NTPC, Singrauli Thermal Power Station, Sonbhadra 

1524 
 

1375 
 

149 
 

-- 
 

498 
 

100% 
 

00/454 
 

हॉ 
 

00/06 
 

00/04 
 

00/04 
 

226 

 
िेत्रीर् निरीिण कार्ाालर्, एि.टी.पी.सी. शल0, चने्िई 
  Regional Inspection Office, NTPC Ltd., Chennai 

36 
 

01 
 

24 
 

08 
 

-- 
 

100% 
 

00/25 
 

िही 
 

00/02 
 

00/02 
 

00/02 
 

227 

 
तालचर थमाल पािर थटेशि, एिटीपीसी शल0, जिला अंगुल, उड़ीसा 
Talchar Thermal Power Station, NTPC, Distt. Angul, Orissa 

570 
 

15 
 

293 
 

184 
 

-- 
 

100% 
 

00/73 
 

िही 
 

00/03 
 

00/03 
 

00/03 
 

228 

 
पािरधग्रड कॉपोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, विशाखापत्तिम 
Power Grid Corporation of India Ltd., Visakhapatnam 

43 
 

07 
 

32 
 

-- 
 

02 
 

100% 
 

00/17 
 

 िही 
 

00/09 
 

00/30 
 

08/30 
 

229 

 
रूरल इलेक्रीकर्केशि कॉरपोरेशि शल0 मुंबई (पजश्चमी आंचशलक 
कार्ाालर्), मुंबई 
Rural Electrification Corporation Ltd., Mumbai (West Zonal 

Office), Mumbai 

16 
 

-- 
 

15 
 

01 
 

-- 
 

100% 
 

00/54 
 

 िही 
 

- 
 

00/42 
 

34/42 
 

230 

 
पािर धग्रड कारपोरेशि ऑर् इंडडर्ा, सोलि   
  Power Grid Corporation of India, Solan 

36 
 

28 
 

08 
 

-- 
 

28 
 

100% 
 

00/46 
 

हां 
 

00/09 
 

00/05 
 

00/05 
 

231 

 
रूरल इलैक्रीकर्केशि कारपोरेशि शलशमटेड, गुिरात 
  Rural Electrification Corporation Ltd., Gujrat 

11 
 

11 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/62 
 

हां 
 

-- 
 

00/50 
 

00/50 
 

232 

 
एिटीपीसी शलशमटेड, अन्ता गैस पािर थटेशि, रािथथाि 
  NTPC Ltd., Anta Gas Power Station, Rajsthan 

201 
 

185 
 

14 
 

02 
 

67 
 

100% 
 

00/408 
 

हां 
 

00/02 
 

00/10 
 

00/10 
 

233 

 
दक्षिण िेत्रीर् विद्रंु्त सशमनत, बेंगलूर 
  South Regional Electricity Committee, Bangalore 

42 
 

01 
 

38 
 

01 
 

01 
 

100% 
 

00/28 
 

हां   
 

-- 
 

00/52 
 

48/52 
 

234 

 
सलाल पािर थटेशि, एिएचपीसी शल0 
  Salal Power Station, NHPC, Jammu 

557 
 

188 
 

369 
 

-- 
 

154 
 

100% 
 

00/275 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/50 
 

00/50 
 

235 

 
पािर धग्रड कापोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, िम्मू 
  Power Grid Corporation of India Ltd., Jammu 

110 
 

56 
 

43 
 

-- 
 

02 
 

100% 
 

00/296 
 

हााँ 
 

00/12 
 

00/06 
 

00/06 
 

236 

 
उड़ी पािर थटेशि, एिएचपीसी शल0, श्रीिगर 
  Uri Power Station, NHPC Ltd., Srinagar 

202 
 

55 
 

99 
 

48 
 

51 
 

100% 
 

00/152 
 

 िहीं 
 

00/03 
 

00/35 
 

19/35 
 

237 

 
रूरल इलेक्रीकर्केशि कॉरपोरेशि शल0, आंचशलक कार्ाालर्, 
हैदराबाद 
Rural Electrification Corporation Ltd., Zonal Office, Hyderabad 

15 
 

-- 
 

15 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/32 
 

हााँ 
 

-- 
 

00/53 
 

45/53 
 

238 

 
पािर र्ाइिेन्स कापोरेशि शल0, िेत्रीर् कार्ाालर्, चने्िई 
Power Finance Corporation of India Ltd., Regional Office, 

Chennai 

04 
 

-- 
 

03 
 

01 
 

-- 
 

-- 
 

00/18 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/10 
 

00/10 
 

239 

 
केन्रीर् विद्रु्त प्राधिकरण, मुम्बई 
  Central Electricity Authority, Mumbai 

07 
 

01 
 

06 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

01/64 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/34 
 

00/34 
 

240 

 
रूरल इलेक्रीकर्केशि कापोरेशि शल., बैंगलूर  
  Rural Electrification Corporation Ltd., Bangalore 

12 
 

03 
 

08 
 

01 
 

00 
 

100% 
 

0/48 
 

िही 
 

00/15 
 

00/24 
 

19/24 
 

241 

 
पािर धग्रड कारपोरेशि आर् इंडडर्ा शल. िमशेदपुर,  
  Power Grid Corporation of India Ltd., Jamsedpur 

 39 
 

21 
 

13 
 

04 
 

06 
 

100% 
 

0/83 
 

हााँ 
 

0/06 
 

0/28 
 

25/28 
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242 

 
िैशिल हाईड्रोलैजक्रक पािर कारपोरेशि शल. , रााँची 
  National Hydroelectric Power Corp. Ltd. Ranchi 

02 
 

01 
 

01 
 

00 
 

01 
 

100% 
 

0/15 
 

हााँ 
 

0/03 
 

0/05 
 

0/05 
 

243 

 
विद्रु्त प्रणाली प्रशशिण संथथाि, बैंगलोर 
  National Power Training Institute, Bangalore 

18 
 

02 
 

08 
 

08 
 

01 
 

100% 0/55 
 

िही 
 

11/11 
 

0/15 
 

02/15 
 

244 

 
हटहरी हाइड्रो डिेलपमैन्ट कारपोरेशि शल0, िोएडा 
  Tehri Hydro Development Corporation Ltd., Noida 

43 
 

37 
 

06 
 

00 
 

19 
 

100% 0/21 
 

हााँ 
 

0/07 
 

0/07 
 

0/07 
 

245 

 
कार्ाालर् िैशिल हाइड्रोइलैक्रीक पािर करपोरेशि शल0, कोलकाता  
  National Hydroelectric Power Corp. Ltd. Kolkata 

67 
 

12 
 

87 
 

19 
 

09 
 

100% 0/84 
 

िहीं 
 

0/03 
 

0/04 
 

0/04 
 

246 

 
पािरधग्रड कारपोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, शसकंदराबाद 
  Power Grid Corporation of India Ltd., Secundrabad  

103 
 

24 
 

78 
 

00 
 

12 
 

100% 
 

00/93 
 

हााँ 
 

00/10 
 

00/27 
 

08/27 
 

247 

 
पािरधग्रड कारपोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, मापुसा उपकें र, गोिा 
Power Grid Corporation of India Ltd., MAPUSA Sub-Centre, Goa 

27 
 

0 
 

21 
 

00 
 

12 
 

100% 
 

00/79 
 

हााँ 
 

00/09 
 

00/12 
 

00/12 
 

248 

 
राटरीर् ग्रामीण विद्रु्तीकरण संथथाि (आरईसी), हैदराबाद 
  National Rural Electrification Institute, Hyderabad 

17 
 

04 
 

12 
 

01 
 

01 
 

100% 
 

0/54 
 

हााँ 
 

0/20 
 

0/53 
 

13/53 
 

249 

 
कार्ापालक निदेशक, एि0एच0पी0सी0 शल0, देहरादिू 
  Executive Director, NHPC Ltd., Dehradun 

63 
 

38 
 

25 
 

0 
 

24 
 

100% 
 

0/629 
 

हां 
 

0/2 
 

0/16 
 

0/16 
 

250 

 
एि0टी0पी0सी0 शल0 काकभुसुडंी (हाइड्रो िेत्र), हटहरी 
NTPC Ltd. Kakbhusundi (Hydro Region) Tehri  

110 
 

10 
 

88 
 

12 
 

6 
 

100% 
 

0/309 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/2 
 

0/2 
 

251 

 
उिाा दिता ब्रू्रो सेिा भिि, आर के पुरम, िई हदल्ली 
  Bureau of Energy Efficiency, R K Puram New Delhi 

19 
 

10 
 

09 
 

- 
 

07 
 

100% 
 

0/37 
 

िहीं 
 

0/28 
 

0/06 
 

0/06 
 

कृवष मंत्रालर्( पशुपालि एिं डरे्री विभाग) 
 Ministry of Agriculture (Deptt. of Animal Husbandry & Dairy) 

252 

 
केन्रीर् कुक्कुट विकास संगठि, मुंबई 
Central Kukut Development Organisation, Mumbai 

21 
 

04 
 

17 
 

- 
 

02 
 

100% 
 

00/200 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/73 
 

00/73 
 

253 

 
तटीर् िल कृवष प्राधिकरण, चने्िई 
  Acquaculture Authority, Chennai 

07 
 

0 
 

1 
 

6 
 

-- 
 

100% 
 

0/3 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/31 
 

0/31 
 

254 

 
केन्रीर् पशु प्रििि र्ामा, सूरत 
  Central Animal Husbandry Farm, Surat 

14 
 

14 
 

-- 
 

-- 
 

-- 
 

100% 0/366 
 

हााँ 
 

0/04 
 

4/18 
 

04/18 
 

255 

 
केन्रीर् माजत्थर्की तटिती इंजिनिर्रींग थथथाि, बैंगलौर 
Central Institute of Coastal Engineering For Fishries, Bangalore 

32 
 

00 
 

21 
 

00 
 

-- 
 

100% 
 

0/06 
 

िहीं 
 

0/04 
 

0/09 
 

09/09 
 

256 

 
पशु संगरोि एिं प्रमाणीकरण सेिा, िई हदल्ली 
  Animal Quarantine and Certification Service Centre, New Delhi   

07 
 

07 
 

00 
 

00 
 

01 
 

100% 
 

00/02 
 

हां 
 

00/03 
 

00/10 
 

00/10 
 

कृवष मंत्रालर्  (कृवष एि ंसहकाररता विभाग) 
 Ministry of Agriculture (Deptt. of Agriculture & Co-operation) 

257 

 
ििथपनत संगरोि केन्र, काशलम्पौंग    
  Plant Quatantine Station, Kalimpong  

05 
 

02 
 

03 
 

-- 
 

-- 
 

43% 
 

00/11 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/35 
 

34/35 
 

258 

 
अथा एिं सांजख्र्की निदेशालर्, कृवष एिं सहकाररता विभाग, िई 
हदल्ली 
 Economic and Statistics Adviser, Deptt. Of Agriculture and 

Cooperation, New Delhi 

328 
 

139 
 

169 
 

20 
 

24 
 

100% 
 

00/4882 
 

हााँ 
 

08/18 
 

00/85 
 

15/85 
 

259 

 
भारतीर् राटरीर् सहकारी संघ, िई  हदल्ली  
  Indian National Cooperative Association, New Delhi 

63 
 

59 
 

04 
 

-- 
 

08 
 

100% 
 

00/391 
 

हााँ 
 

01/03 
 

00/10 
 

02/10 
 



160 

 

 
 

160 

260 

 
राटरीर् बागिािी बोडा कृवष मतं्रालर्, भोपाल,   
  National Horticulute Board, Bhopal 

02 
 

02 
 

- 
 

-- 
 

- 
 

-- 
 

00/101 
 

िहीं 
 

00/01 
 

00/04 
 

00/04 
 

261 

 
विपणि एिं निरीिण निदेशालर्, भोपाल 
   Dte. of Marketing and Inspection, Bhopal 

07 
 

07 
 

- 
 

-- 
 

05 
 

100% 
 

00/758 
 

हााँा  
 

00/07 
 

00/08 
 

07/08 
 

262 

 
केन्रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबंिि केन्र, इन्दौर 
  Central Integrated Pest Management Centre, Indore 

13 
 

13 
 

- 
 

- 
 

13 
 

100% 
 

00/78 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/41 
 

15/41 
 

263 

 
िैशिल सीड्स कारपोरेशि शल0, इन्दौर 
  National Seeds Corporation Ltd., Indore 

04 
 

04 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/39 
 

हााँ 
 

-- 
 

00/28 
 

20/28 
 

264 

 
िेत्रीर् ििथपनत संगरोि केन्र, कोलकाता 
  Regional Plant Quarantine Station, Kolkata 

41 
 

09 
 

29 
 

03 
 

- 
 

07% 
 

00/83 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/50 
 

50/50 
 

265 

 
िेत्रीर् ििथपनत संगरोि केन्र, चने्िई 
  Regional Plant Quarantine Station, Chennai 

34 
 

03 
 

19 
 

12 
 

- 
 

01% 
 

00/56 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/33 
 

32/33 
 

266 

 
विपणि एिं निरीिण निदेशालर्, उत्तरी िेत्र, िई हदल्ली 
  Marketing and Inspection Dte., North Region, New Delhi 

17 
 

16 
 

01 
 

- 
 

13 
 

100% 
 

00/905 
 

हााँ 
 

00/09 
 

00/32 
 

00/32 
 

267 

 
भारतीर् राटरीर् उपभोक्ता सहकारी संघ शल0, नतरूपनत 
  Indian National Consumer Cooperative Association Ltd., 

Tirupati 

01 
 

- 
 

01 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/06 
 

िहीं 
 

-- 
 

00/14 
 

13/14 
 

268 

 
िेत्रीर् ििथपनत संगरोि केन्र, हैदराबाद 
  Regional Plant Quarantine Station, Hyderabad  

05 
 

01 
 

04 
 

- 
 

- 
 

50% 
 

00/24 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/13 
 

12/13 
 

269 

 
केन्रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबंिि केन्र, सोलि  
  Central Integrated Pest Management Centre, Solan 

14 
 

12 
 

02 
 

-- 
 

12 
 

100% 
 

00/154 
 

हां 
 

00/01 
 

00/46 
 

18/46 
 

270 

 
िेशिल सीड्स कारपोरेशि शलशमटेड, सोलि   
  National Seeds Corporation Ltd., Solan 

04 
 

02 
 

02 
 

-- 
 

02 
 

100% 
 

00/115 
 

हां 
 

-- 
 

00/20 
 

00/20 
 

271 

 
िेत्रीर् िैविक खेती केन्र, िबलपुर 
  Regional Centre for Organic Farming, Jabalpur 

08 
 

07 
 

01 
 

- 
 

02 
 

100% 
 

00/193 
 

हां 
 

-- 
 

00/51 
 

10/51 
 

272 

 
राटरीर् ििथपनत संरिण प्राशशिण संथथाि, हैदराबाद  
  National Plant Quarantine Trg. Instt. Hyderabad 

46 
 

08 
 

32 
 

02 
 

- 
 

98% 
 

00/87 
 

हां 
 

00/01 
 

00/34 
 

24/34 
 

273 

 
िेशिल सीडस कापोरेशि शलशमटेड, अहमदाबाद 
  National Seeds Corporation Ltd., Ahmedabad 

09 
 

01 
 

08 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/217 
 

हां 
 

00/00 
 

00/23 
 

02/23 
 

274 

 
ििथपनत संगरोि केन्र, विशाखापत्तिम 
  Plant Quarantine Station, Vishakhapatnum 

04 
 

01 
 

03 
 

-- 
 

-- 
 

60% 
 

00/37 
 

हााँ 
 

00/02 
 

00/27 
 

03/27 
 

275 

 
िेशिल सीड्स कापोरेशि शल0, गुड़गााँि 
  National Seeds Corporation Ltd., Gurgao 

02 
 

02 
 

- 
 

- 
 

01 
 

100% 
 

00/221 
 

हााँ 
 

-- 
 

00/07 
 

00/07 
 

276 

 
िेब्रत्रर् िैविक खेती केन्र, िागपुर,  
  Regional Centre for Organic Farming, Nagpur 

08 
 

03 
 

04 
 

01 
 

04 
 

100% 
 

0/62 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/37 
 

00/37 
 

277 

 
ििथपनत संगरोि केन्र, बैंगलूर  
  Plant Quarantine Station, Bangalore 

02 
 

01 
 

01 
 

00 
 

01 
 

00% 
 

0/18 
 

िही 
 

00/02 
 

00/15 
 

14/15 
 

278 

 
केन्रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबंिि केन्र, पटिा 
  Central Integrated Pest Management Centre, Patna 

11 
 

09 
 

01 
 

00 
 

08 
 

100% 
 

0/73 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/28 
 

08/28 
 

279 

 
विपणि एिं निरीिण निदेशालर्, उप कार्ाालर्, सूरत 
Dte. of Marketing and Inspection, Sub-Office, Surat 

01 
 

-- 
 

01 
 

00 
 

-- 
 

100% 0/26 
 

हााँ 
 

0/07 
 

0/12 
 

10/12 
 



161 

 

 
 

161 

280 

 
केन्रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबंिि केन्र, गुिाहटी  
  Central Integrated Pest Management Centre, Guwahati 

17 
 

05 
 

08 
 

04 
 

05 
 

100% 0/50 
 

िहीं 
 

0/02 
 

0/75 
 

19/75 
 

281 

 
राटरीर् सहकारी विकास निगम, भुििेश्िर 
  National Cooperative Development Corp., Bhubneshwar 

5 
 

0 
 

5 
 

0 
 

0 
 

100% 0/20 
 

हााँ 
 

0/0 
 

0/6 
 

4/6 
 

282 

 
कें रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबिंि कें र, गोिा 
  Central Integrated Pest Management Centre, Goa 

08 
 

04 
 

02 
 

02 
 

04 
 

100% 
 

00/86 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/31 
 

00/31 
 

283 

 
केन्रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबंिि केन्र, र्रीदाबाद  
Central Integrated Pest Management Centre, Faridabad 

17 
 

15 
 

02 
 

-- 
 

10 
 

100% 
 

00/189 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/21 
 

09/21 
 

284 

 
सुपारी और मसाला विकास निदेशालर्, कालीकट 
  Dte. For Development of Betalnut and Spices, Kalikat  

23 
 

03 
 

19 
 

01 
 

01 
 

100% 
 

00/23 
 

हााँ 
 

00/00 
 

00/61 
 

00/61 
 

285 

 
केन्रीर् एकीकृत िाशी िीिी प्रबंिि केन्र, हैदराबाद 
Central Integrated Pest Management Centre, Hyderabad 

15 
 

04 
 

11 
 

00 
 

04 
 

100% 
 

0/14 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/35 
 

14/35 
 

286 

 
राटरीर् सहकारी विकास, बैंगलौर  
  National Cooperative Development, Bangalore 

11 
 

01 
 

10 
 

-- 
 

01 
 

100% 
 

0/56 
 

हााँ 
 

0/00 
 

0/27 
 

151/27 
 

287 

 
भारतीर् राटरीर् उपभोक्ता सहकारी संघ शल0, हैदराबाद 
  Indian National Consumer Cooperative Association Ltd., 

Hyderabad 

08 
 

00 
 

05 
 

03 
 

00 
 

-- 
 

0/25 
 

िहीं 
 

0/01 
 

0/11 
 

09/11 
 

288 

 
कें रीर् एकीकृत िाशीिीिी प्रबिंि कें र, पोटा ब्लेर्र  
Central Integrated Pest Management Centre, Port B’lair 

5 
 

00 
 

5 
 

00 
 

-- 
 

100% 
 

0/26 
 

हां 
 

0/2 
 

0/16 
 

0/16 
 

289 

 
िाररर्ल विकास बोडा, िई हदल्ली 
  Coconut Development Board, New Delhi 

3 
 

2 
 

1 
 

00 
 

1 
 

100% 
 

0/20 
 

हां 
 

0/5 
 

0/11 
 

10/11 
 

290 

 
कें रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबिंि कें र, िम्म ू
Central Integrated Pest Management Centre. Jammu 

11 
 

9 
 

2 
 

0 
 

9 
 

86% 
 

0/11 
 

हां 
 

0/2 
 

0/34 
 

14/34 
 

291 

 
िेत्रीर् एगमाका  प्रर्ोगशाला, हदल्ली 
  Regional Agmark Laboratory, Delhi 

17 
 

15 
 

2 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/255 
 

हां 
 

2/18 
 

0/46 
 

31/46 
 

292 

 
कें रीर् एकीकृत िाशीिीि प्रबिंि कें र, देहरादिू 
Central Integrated Pest Management Centre, Dehradun 

11 
 

11 
 

0 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/45 
 

िही 
 

0/1 
 

0/22 
 

10/22 
 

भारतीर् कृवष अिुसंिाि पररषद 
 Council of Indian Agricultural Research 

293 

 
भारतीर् कृवष अिुसंिाि संथथाि का िेत्रीर् केन्र, काशलम्पौंग 
Regional Centre for Indian Agriculture of Res.Instt. Kalimpong 

07 
 

01 
 

04 
 

02 
 

-- 
 

17% 
 

00/50 
 

हााँ 
 

00/03 
 

00/36 
 

36/36 
 

394 

 
राटरीर् आककड्ास अिुसंिाि केन्र, शसजक्कम 
  National Aarkadish Research Centre, Sikkam 

19 
 

06 
 

07 
 

05 
 

-- 
 

08% 
 

00/55 
 

हााँ 
 

00/05 
 

00/45 
 

45/45 
 

295 

 
राटरीर् कृवष आधथाकी एिं िीनत अिुसंिाि केन्र (एिकैप), िई 
हदल्ली 
  National Centre for Agriculture Economic and Policy Research 

(NCAEPR), New Delhi 

30 
 

24 
 

06 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/53 
 

हााँ 
 

00/12 
 

00/21 
 

11/21 
 

296 

 
केन्रीर् बकरी अिुसंिाि संथथाि, मथुरा 
  Central Goat Research Institute, Mathura 

146 
 

139 
 

07 
 

- 
 

- 
 

72% 
 

00/204 
 

िहीं 
 

00/18 
 

00/27 
 

00/27 
 

297 

 
राटरीर् समेककत कीट प्रबंिि केन्र, िई हदल्ली 
  National Integrated Pest Management Centre, New Delhi 

44 
 

32 
 

07 
 

05 
 

01 
 

35% 
 

00/34 
 

हााँ 
 

14/31 
 

00/60 
 

46/60 
 



162 

 

 
 

162 

298 

 
केन्रीर् खारा िलिीि पालि केन्र, काकद्िीप, कोलकाता 
  Central Institute of Brakishwater, Kakdeep, Kolkata 

35 
 

09 
 

09 
 

08 
 

- 
 

100% 
 

00/20 
 

िहीं 
 

-- 
 

30/31 
 

31/31 
 

299 

 
केन्रीर् माजत्थर्की प्रौद्र्ोधगका संथथाि का िेत्रीर् केन्र, 
विशाखापत्तिम 
Regional Centre for Central Fishries Biotech Research, 

Vishakhapatnum 

25 
 

01 
 

12 
 

12 
 

- 
 

100% 
 

00/13 
 

िहीं 
 

05/05 
 

00/29 
 

25/29 
 

300 

 
चािल अिुसंिाि निदेशालर्, हैदराबाद 
Dte. Of Rice Research, Hyderabad 

132 
 

04 
 

94 
 

12 
 

- 
 

46% 
 

00/35 
 

हााँ 
 

08/08 
 

00/18 
 

17/18 
 

301 

 
कें रीर् समुरी माजत्थर्की अिुसंिाि संथथाि, मेंगलूर 
 National Marine Fishries Research Institute, Magalore 

34 
 

- 
 

33 
 

01 
 

- 
 

100% 
 

00/38 
 

हााँ 
 

00/08 
 

00/45 
 

44/45 
 

302 

 
राटरीर् खुम्ब अिुसंिाि केन्र, सोलि 
  National Mushroom Research Centre, Solan 

44 
 

43 
 

01 
 

-- 
 

-- 
 

30% 
 

00/45 
 

हां 
 

08/12 
 

21/97 
 

80/97 
 

303 

 
गेंहू अिुसंिाि निदेशालर्, िेत्रीर् केन्र, शशमला 
  Dte. Of Wheat Research, Regional Centre, Shimla 

10 
 

01 
 

09 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/09 
 

हां 
 

05/05 
 

04/04 
 

02/04 
 

304 

 
केन्रीर् आलू अिुसंिाि केन्र, ग्िाशलर्र 
  Central Potato Research Centre, Gwalior 

24 
 

22 
 

02 
 

-- 
 

02 
 

100% 
 

00/181 
 

हां 
 

05/11 
 

00/26 
 

22/26 
 

305 

 
राटरीर् कृवषिानिकी अिुसंिाि केन्र, झांसी 
  National Agriculturevanki Research Centre, Jhansi 

54 
 

49 
 

05 
 

-- 
 

17 
 

70% 
 

00/150 
 

हां 
 

08/10 
 

20/20 
 

15/20 
 

306 

 
राटरीर् सरसों अिुसंिाि केन्र, भरतपुर 
  National Mustard Research Centre, Bharatpur 

49 
 

48 
 

01 
 

-- 
 

-- 
 

83% 
 

00/120 
 

हां 
 

06/15 
 

00/45 
 

10/45 
 

307 

 
कें रीर् मदृा एिं िल संरिण अिुसंिाि एिं प्रशशिण संथथाि, 
आगरा 
Central Soil and Water Conservation Research and Training 

Institute, Agra 

31 
 

31 
 

-- 
 

-- 
 

08 
 

100% 
 

00/40 
 

हां 
 

05/06 
 

00/16 
 

06/16 
 

308 

 
राटरीर् मदृा सिेिण एिं भूशम उपर्ोग निर्ोिि ब्रू्रो, िई हदल्ली 
   Burea of National Soil Servation and Land Acquasition 

Planning, New Delhi 

42 
 

40 
 

02 
 

-- 
 

03 
 

100% 
 

00/60 
 

हां 
 

00/07 
 

00/35 
 

20/35 
 

309 

 
केन्रीर् मात्थर् िौचालि एिं इंिीनिर्री प्रशशिण संथथाि, कोच्ची 
Central Fishries Boating and Engineering Training Institute, Kochi 

86 
 

12 
 

47 
 

27 
 

- 
 

100% 
 

00/55 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/64 
 

40/64 
 

310 

 
केन्रीर् रोपण र्सल अिुसंिाि संथथाि, प्रादेशशक कें र शमनिकार् 
  Central Plantation Crop Research Institute, Minikoy 

04 
 

-- 
 

01 
 

03 
 

-- 
 

-- 
 

00/12 
 

िहीं 
 

05/05 
 

07/17 
 

17/17 
 

311 

 
मक्का अिुसंिाि निदेशालर्, िई हदल्ली 
  Dte. Maize Research, New Delhi 

33 
 

32 
 

01 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/76 
 

हां 
 

00/08 
 

00/33 
 

00/33 
 

312 

 
राटरीर् पादप आिुिांशशक संसािि ब्रू्रो, श्रीिगर 
National Bureau of Plant Genetic Resources, Srinagar 

02 
 

01 
 

01 
 

-- 
 

-- 
 

100% 
 

00/20 
 

िहीं 
 

00/04 
 

00/12 
 

08/12 
 

313 

 
केन्रीर् खारा िलिीि पालि अिुसंिाि संथथाि, चेन्िई 
Central Research Institute of Brackishwater Acquaculture, 

Chennai 

80 
 

27 
 

14 
 

33 
 

-- 
 

83% 
 

00/21 
 

िहीं 
 

04/04 
 

37/95 
 

95/95 
 

314 

 
राटरीर् पादप िैि प्रौद्र्ोधगकी अिुसंिाि केन्र, िई हदल्ली  
  National Plant Biotech Research Centre, New Delhi 

44 
 

23 
 

21 
 

00 
 

09 
 

100% 
 

0/117 
 

हााँ 
 

08/13 
 

0/71 
 

0/71 
 

315 

 
केन्रीर् कटाई उपरान्त अभर्ांब्रत्रकी प्रोद्र्ोधगकी सथथाि, लुधिर्ािा 
  Central Institute of Post Harvest Engineering and Technology, 

Ludhiyana 

84 
 

32 
 

49 
 

03 
 

0 
 

100% 0/429 
 

हााँ 
 

0/0 
 

0/139 
 

0/139 
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316 

 
पूिाांचल िल प्रौद्र्ोधगकी केन्र, उडीसा 
 Water Technology Centre for Eastern Region, Orissa 

58 
 

10 
 

31 
 

0 
 

01 
 

35% 0/39 
 

िहीं 
 

0/50 
 

0/27 
 

0/27 
 

317 

 
भारतीर् माजत्थर्की सिेिण, मुम्बई 
 Fishries Survey of India , Mumbai 

57 
 

3 
 

44 
 

5 
 

05 
 

100% 0/1065 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/120 
 

60/120 
 

318 

 
केन्दीर् कपास अिुसंिाि संथथाि का िेत्रीर् कें र, कोर्म्बतूर 
    Regional Centre for Central Jute Res.Inst. Coimbatore 

43 
 

02 
 

14 
 

27 
 

-- 
 

37% 
 

00/10 
 

िहीं 
 

00/19 
 

00/20 
 

20/20 
 

319 

 
कें रीर् बारािी कृवष अिुसंिाि संथथाि, हैदराबाद 
  Central Varani Agriculture Research Instt. Hyderabad 

178 
 

05 
 

157 
 

11 
 

03 
 

100% 
 

0/68 
 

हााँ 
 

12/24 
 

0/28 
 

23/28 
 

320 

 
कें रीर् समुरी माजत्सर्की अिुसंिाि संथथाि, िेरािल 
  Central Marine Fishries Research Institute, Verawal 

16 
 

00 
 

16 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

0/25 
 

हां 
 

0/13 
 

0/52 
 

0/52 
 

संचार और सूचिा प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर्(सूचिा प्रौद्र्ोधगकी विभाग) 
 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Information Technology) 

321 

 
राटरीर् सूचिा-विज्ञाि केन्र, शसजक्कम राज्र् एकक, गंगटोक     
  National Informatice Centre, Gangtok 

11 
 

04 
 

-- 
 

07 
 

-- 
 

- 
 

00/00 
 

िहीं 
 

00/09 
 

04/04 
 

01/04 
 

322 

 
ई.आर.िेट इजण्डर्ा, िई हदल्ली 
  ERNET India, New Delhi 

37 
 

32 
 

05 
 

- 
 

- 
 

80% 
 

00/13 
 

िहीं 
 

04/04 
 

00/07 
 

05/07 
 

323 

 
डीओईएसीसी केन्र, गोरखपुर 
  DOEACC Centre, Gorakhpur 

37 
 

34 
 

03 
 

- 
 

- 
 

80% 
 

00/49 
 

िहीं 
 

00/00 
 

00/00 
 

04/10 
 

324 

 
भारतीर् सॉपऊटिेर्र प्रौद्र्ोधगकी पाका , िई हदल्ली 
  Software Technology Park of India, New Delhi 

25 
 

24 
 

- 
 

01 
 

- 
 

100% 
 

00/11 
 

िहीं 
 

03/08 
 

00/25 
 

25/25 
 

325 

 
कार्ाकारी निदेशक, डीओईएसीसी संथथा, िई हदल्ली 
  Executive Director, DOEACC , New Delhi 

64 
 

39 
 

02 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/22 
 

िहीं 
 

00/02 
 

00/04 
 

03/04 
 

326 

 
मािकीकरण परीिण तथा गुणित्ता प्रमाणि निदेशालर्, िई 
हदल्ली 
Dte. Of Standard Testing and Quality Certification, New Delhi 

38 
 

18 
 

20 
 

00 
 

- 
 

100% 
 

00/17 
 

हां 
 

00/00 
 

00/06 
 

04/06 
 

327 

 
राटरीर् सूचिा - विज्ञाि केन्र, कािारती 
  National Informatic Centre, Kwarati 

06 
 

00 
 

00 
 

06 
 

00 
 

लागू िही ं
 

00/04 
 

िहीं 
 

00/00 
 

04/06 
 

05/06 
 

328 

 
प्रगत संगणि विकास केन्र, कोलकाता  
  Centre for Deveopment of Advanced Computing, Kolkata 

48 
 

05 
 

13 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00 
 

हााँ 
 

00/01 
 

00/10 
 

06/10 
 

329 

 
डी ओ ई सी सी केन्र, कोलकाता  
  DOEACCentre, Kolkata  

56 
 

01 
 

35 
 

20 
 

00 
 

100% 
 

0/05 
 

हााँ 
 

0/02 
 

0/03 
 

03/03 
 

330 

 
 डी ओ ए सी सी केन्र, चण्डीगढ  
DOEAC Centre, Chandigarh 

180 
 

0 
 

130 
 

50 
 

0 
 

100% 0/12 
 

िहीं 
 

1/1 
 

0/10 
 

0/10 
 

331 

 
सेंटर र्ार डिेलपमेंट आर् टेशलमैक्स, बैंगलौर 
  Centre For Development of Telemax, Bangalore 

316 
 

11 
 

236 
 

29 
 

23 
 

100% 0/85 
 

िही 
 

0/02 
 

0/29 
 

29/29 
 

332 

 
प्रगत संगणि केन्र, िोएडा 
Centre for Deveopment of Advanced Computing, Noida 

112 
 

11 
 

75 
 

26 
 

04 
 

75% 0/28 
 

िहीं 
 

0/01 
 

0/05 
 

0/05 
 

333 

 
प्रगत संगणि विकास कें र, पुणे 
Centre for Deveopment of Advanced Computing Pune 

588 
 

165 
 

246 
 

177 
 

127 
 

100% 
 

00/116 
 

िहीं 
 

00/04 
 

00/12 
 

12/12 
 

334 

 
इलेक्रोनिक्स परीिणं तथा विकास कें र, गोिा  
  Electronic Testing and Development Centre, Goa 

17 
 

02 
 

13 
 

02 
 

01 
 

100% 
 

00/15 
 

िहीं 
 

02/02 
 

02/15 
 

12/15 
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335 

 
प्रगत संगठि विकास केन्र, िई हदल्ली 
Centre for Deveopment of Advanced Computing, N. Delhi 

27 
 

-- 
 

25 
 

02 
 

-- 
 

-- 
 

0/03 
 

लागू िही ं
 

04/04 
 

02/02 
 

0/02 
 

336 

 
इलैक्रोनिक्स िेत्रीर् प्रर्ोगशला, मुम्बई  
Regional Laboratories of Electronics, Mumbai 

63 
 

18 
 

38 
 

07 
 

-- 
 

100% 
 

0/12 
 

िहीं 
 

0/00 
 

0/45 
 

37/45 
 

337 

 
इलेक्रोनिकी िेत्रीर् परीिण प्रर्ोगशाला, उत्तर, िई हदल्ली 
Electronic Testing and Development Centre, N.D 

121 
 

04 
 

117 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/14 
 

हां 
 

00/01 
 

00/10 
 

03/10 
 

338 

 
इलेक्रॉनिकी परीिण तथा विकास केन्र, चने्िई 
Electronic Testing and Development Centre, Chennai 

52 
 

00 
 

18 
 

34 
 

-- 
 

100% 
 

0/7 
 

िहीं 
 

00 
 

0/15 
 

14/15 
 

339 

 
डी0ओ0ई0ए0सी0सी0 कें र, श्रीिगर 
DOEAC, Srinagar 

7 
 

0 
 

2 
 

5 
 

0 
 

100% 
 

0/5 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/5 
 

0/5 
 

परृ्थिी विज्ञाि मंत्रालर् 
 Ministry of Earth Science 

340 

 
प्रादेशशक मौसम विज्ञाि केन्र, मुंबई 
  Regional Meterological Office, Mumbai 

331 
 

262 
 

61 
 

08 
 

06 
 

100% 
 

00/937 
 

हां 
 

00/12 
 

00/134 
 

104/134 
 

341 

 
 मौसम कार्ाालर्, ग्िाशलर्र 
  Meterological Office, Gwalior 

06 
 

06 
 

00 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/60 
 

हां 
 

00 
 

00/06 
 

00/06 
 

342 

 
भारतीर् राटरीर् महासागर सचूिा सेिा कें र, न्ि ओशि िैली न्ि , 
हैदराबाद 
Indian National Centre of Ocean Information Services, Ocean 

Valley, Hyderabad 

22 
 

00 
 

02 
 

20 
 

00 
 

100% 
 

00/00 
 

िहीं 
 

00/00 
 

16/26 
 

10/26 
 

343 

 
मौसम केन्र रार्पुर, 
 Meterological Centre, Raipur 

14 
 

13 
 

01 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

0/55 
 

हााँ 
 

06/06 
 

00/06 
 

00/06 
 

344 

 
मोसम कार्ाालर्, पुरी, डडीसा 
Meterological Office, Puri 

3 
 

0 
 

0 
 

3 
 

0 
 

0% 0/0 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/5 
 

0/5 
 

345 

 
मौसम विज्ञाि िेिशाला, कोणझकोड 
Meterological Observatory 

03 
 

-- 
 

01 
 

02 
 

-- 
 

100% 
 

00/03 
 

िहीं 
 

00/05 
 

00/05 
 

04/05 
 

346 

 
मोसम कार्ाालर् सांता कुि, मुम्बई  
Meterological Office, SantaKunj, Mumbai 

113 
 

11 
 

91 
 

11 
 

14 
 

100% 
 

0/03 
 

िहीं 
 

0/32 
 

0/80 
 

70/80 
 

347 

 
प्रभारी िैज्ञानिक, कोडाइकिाल औबिरिेटरी 
Scientist In-Charge, Kodaikanal Observatory, Koidaikanal 

4 
 

0 
 

0 
 

4 
 

0 
 

22% 
 

0/20 
 

िहीं 
 

1/3 
 

0/25 
 

25/25 
 

ििीि एिं ििीकरणीर् ऊिाा मंत्रालर् 
 Ministry of New and Renewal Energy 

348 

 
िेत्रीर् कार्ाालर्, अपारंपररक ऊिाा स्रोत मंत्रालर्, अहमदाबाद 
Regional Office, Ministry of Non-Conventional, Ahmedabad 

03 
 

- 
 

03 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/37 
 

हााँ 
 

-- 
 

00/17 
 

02/17 
 

349 

 
पिि ऊिाा प्रौद्र्ोधगकी केन्र (सी-िैट), चने्िई 
  Centre for Wind Energy (C-WAT), Chennai  

30 
 

02 
 

13 
 

12 
 

01 
 

100% 
 

00/08 
 

िहीं 
 

-- 
 

00/15 
 

00/15 
 

350 

 
िेत्रीर् कार्ाालर्, अपारंपररक ऊिाा थत्रोत मंत्रालर्, चंडीगड 
  Regional Office, Ministry of Non-Conventional, Chandigarh 

05 
 

05 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

00/153 
 

हां 
 

00/04 
 

00/35 
 

00/35 
 

351 

 
सौर ऊिाा केन्र , गुडगांि 
Solar Energy Centre, Gurgao 

42 
 

14 
 

28 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

- 
 

हां 
 

-- 
 

00/25 
 

19/25 
 

अंतररि विभाग 
 Deptt. of Space 
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352 

 
राटरीर् सुदरू संिेदि एिेन्सण ्(एि.आर.एस.ए.), हैदराबाद 
National Remote Sensor Agency, Hyderbad 

712 
 

157 
 

542 
 

- 
 

154 
 

80% 
 

00/39 
 

हााँ 
 

00/10 
 

00/183 
 

27/83 
 

353 

 
 इसरो उपग्रह केन्र, बैगलूर 
ISSRO Satellite Centre, Bangalore 

2278 
 

411 
 

1582 
 

273 
 

53 
 

लागू िही ं
 

00/207 
 

हां 
 

-- 
 

353/442 
 

18/442 
 

354 

 
 आन्तररि विभाग, शाख सधचिालर्, िई हदल्ली    
Department of Space, Branch Sectt. New Delhi 

22 
 

21 
 

22 
 

0 
 

01 
 

 100% 0/110 
 

हााँ 
 

0/10 
 

0/17 
 

0/17 
 

355 

 
एजन्रक्स कारपोरेशि शलशमटेड, बैंगलोर 
Antrix Corporation Ltd., Bangalore 

17 
 

06 
 

11 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

00/11 
 

हााँ 
 

00/04 
 

00/05 
 

02/05 
 

356 

 
अंतररि विभाग, विक्रम साराभाई अंतररि कें र, ब्रत्रिेन्रम 
Deptt. Of Space, Vikram Sarabhai Space Centre, Trivendrum 

3992 
 

1351 
 

2487 
 

126 
 

90 
 

100% 
 

00/51 
 

हााँ 
 

00/10 
 

00/52 
 

27/52 
 

वित्त मंत्रालर्, बैंककंग प्रभाग 
Ministry of Finance, Banking Division 

 

1 
 

थटेट बैंक ऑर् बीकािेर एण्ड िर्पुर, अंचल कार्ाालर्, मुम्बई 
 State Bank of Bikaner & Jaipur, Zonal Office 

84 
 

70 
 

14 
 

0 
 

9 
 

100% 
 

0/11269 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/48 
 

9/48 
 

2 
 

कापोरेशि बैंक, हदडंडगल शाखा, हदडंडगल 
Corporation Bank, Dindigul Branch 

10 
 

0 
 

7 
 

0 
 

0 
 

ला0ि0 
 

0/18 
 

िहीं 
 

0/38 
 

0/14 
 

13/14 
 

3 
 

थटेट बैंक ऑर् त्रािणकोर, शाखा कार्ाालर्, कन्र्ाकुमारी 
State Bank of Travancore, B.O., Kanyakumari 

7 
 

- 
 

3 
 

4 
 

- 
 

100% 
 

0/5 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/15 
 

15/15 
 

4 
 

सेन्रल बैंक ऑर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्, नतरुििंतपुरम 
Central Bank of India, R.O., Thiruvananthapuram 

26 
 

1 
 

19 
 

6 
 

0 
 

100% 
 

0/1867 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/36 
 

17/36 
 

5 
 

शसडंडकेट बैंक, थटार् प्रशशिण केन्र, बंगलौर 
Syndicate Bank, Staff Training Centre, Bangalore 

5 
 

0 
 

5 
 

0 
 

0 
 

ला0 ि0 
 

0/28 
 

हााँ 
 

0/5 
 

0/15 
 

8/15 
 

6 
 

पंिाब एंड शसिं बैंक, शाखा कार्ाालर्, िोिपुर 
Punjab and Sindh Bank, Branch Office, Jodhpur 

12 
 

12 
 

- 
 

- 
 

12 
 

100% 
 

0/1962 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/22 
 

0/22 
 

7 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, िेत्रीर् कार्ाालर्, िोिपुर 
Bank of Baroda, Regional Office, Jodhpur 

22 
 

22 
 

0 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0/1711 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/22 
 

0/22 
 

8 
 

राटरीर् कृवष और ग्रामीण विकास बैंक, मुख्र् महाप्रबंिक का 
कार्ाालर्, िर्पुर 
NABARD, Office of CGM, Jaipur 

167 
 

111 
 

56 
 

0 
 

90 
 

100% 
 

0/4165 
 

हााँ 
 

0/12 
 

0/136 
 

0/136 
 

9 
 

इलाहाबाद बैंक, शाखा कार्ाालर्, सिाईमािोपुर 
Allahabad Bank, Branch Office, Swaimadhopur 

4 
 

4 
 

ला0 ि0 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/552 
 

हााँ 
 

0/11 
 

0/48 
 

0/48 
 

10 
 

भारतीर् थटेट बैंक, मुख्र् शाखा कार्ाालर्, सिाईमािोपुर 
State Bank of India, Main Branch Office, Swaimadhopur 

9 
 

9 
 

0 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0/247 
 

हााँ 
 

0/9 
 

0/26 
 

0/26 
 

11 
 

केिरा बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, आगरा 
Canara Bank, Regional Office, Agra 

31 
 

30 
 

1 
 

0 
 

25 
 

100% 
 

0/1871 
 

हााँ 
 

0/52 
 

0/34 
 

0/34 
 

12 
 

वििर्ा बैंक, शाखा कार्ाालर्, आगरा 
Vijaya Bank, Branch Office, Agra 

15 
 

14 
 

1 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/60 
 

हााँ 
 

0/14 
 

0/52 
 

0/52 
 

13 
 

रू्को बैंक, शाखा कार्ाालर्, िोएडा 
UCO Bank, Branch Office, Noida 

12 
 

11 
 

1 
 

- 
 

12 
 

100% 
 

0/49 
 

हााँ 
 

0/9 
 

0/11 
 

2/11 
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166 

14 
 

पंिाब एंड शसिं बैंक, श्रीिगर 
Punjab & Sindh Bank, Srinagar 

6 
 

- 
 

6 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/117 
 

हााँ 
 

0/12 
 

0/24 
 

0/24 
 

15 
 

बैंक ऑर् महाराटर, िई हदल्ली 
Bank of Maharashtra, New Delhi 

16 
 

4 
 

12 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/408 
 

हााँ 
 

0/6 
 

0/23 
 

3/23 
 

16 
 

शसडंडकेट बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, पुणे 
Syndicate Bank, Regional Office, Pune 

35 
 

3 
 

32 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/2015 
 

हााँ 
 

0/5 
 

0/29 
 

10/29 
 

17 
 

महाप्रबंिक, भारतीर् औद्र्ोधगक विकास बैंक, पुणे 
General Manager, Industrial Development Bank of India, Pune 

22 
 

- 
 

22 
 

- 
 

1 
 

कोई िहीं 
 

0/757 
 

हााँ 
 

0/5 
 

0/9 
 

6/9 
 

18 
 

सेन्रल बैंक ऑर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्, गोिा 
Central Bank of India, Regional Office, Goa 

18 
 

2 
 

16 
 

0 
 

1 
 

100% 
 

0/1226 
 

हााँ 
 

0/17 
 

0/25 
 

3/25 
 

19 
 

ओररर्ंटल बैंक ऑर् कॉमसा, शाखा कार्ाालर्, गंगटोक 
Oriental Bank of Commerce, Branch Office, Gangtok 

7 
 

2 
 

4 
 

0 
 

1 
 

100% 
 

0/134 
 

हााँ 
 

0/14 
 

0/7 
 

3/7 
 

20 
 

रू्िाइटेड बैंक ऑर् इंडडर्ा,दाजिाशलगं शाखा, दाजिाशलगं 
United Bank of India, Darjeeling Branch, Darjeeling 

11 
 

0 
 

5 
 

6 
 

0 
 

- 
 

0/11 
 

िहीं 
 

0/2 
 

3/21 
 

19/21 
 

21 
 

रू्को बैंक, दाजिाशलगं 
UCO Bank,  Darjeeling 

11 
 

0 
 

7 
 

4 
 

0 
 

100% 
 

0/12 
 

ज्रहीं 
 

0/9 
 

0/49 
 

49/49 
 

22 
 

पंिाब िेशिल बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, कोच्ची 
Punjab National Bank, Regional Office, Kochi 

33 
 

01 
 

31 
 

01 
 

00 
 

100% 
 

0/544 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/12 
 

2/12 
 

23 
 

थटेट बैंक ऑर् राििकोर, आंचशलक कार्ाालर्, कोट्टार्म 
State Bank of Travancore, Zonal Office,  Kottayam 

90 
 

06 
 

82 
 

02 
 

06 
 

कुछ िहीं 
 

0/12 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/12 
 

0/12 
 

24 
 

केिरा बैंक, मुख्र् शाखा, कोल्लम 
Canara Bank, Main Branch, Kollam 

28 
 

00 
 

28 
 

00 
 

00 
 

0 
 

0/32 
 

हााँ 
 

0/51 
 

0/9 
 

6/9 
 

25 
 

कापोरेशि बैंक, शाखा कार्ाालर्, नतरूििंतपुरम 
Corporation Bank,  Branch Office, Thiruvanthapuram 

14 
 

00 
 

14 
 

00 
 

00 
 

ला0ि0 
 

0/6 
 

हााँ 
 

10/80 
 

0/12 
 

6/12 
 

26 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, पालर्म शाखा, एमिी रोड, नतरूििंतपुरम 
Bank of Baroda, Palayam Branch, MG Road, Thiruvanthapuram 

20 
 

00 
 

20 
 

00 
 

00 
 

100% 
 

0/68 
 

ह्म 
 

0/16 
 

0/12 
 

8/12 
 

27 
 

भारतीर् लघु उद्र्ोग विकास बैंक, िोएडा 
Small Industries Development Bank of India, NOIDA 

03 
 

03 
 

01 
 

00 
 

02 
 

- 
 

0/350 
 

हां 
 

0/3 
 

0/5 
 

0/5 
 

28 
 

इंडडर्ि बैंक, अंचल कार्ाालर्, हैदराबाद 
Indian Bank, Zonal Office, Hyderabad 

66 
 

01 
 

49 
 

16 
 

00 
 

100% 
 

0/68 
 

िहीं 
 

0/10 
 

0/21 
 

15/21 
 

29 
 

थटेट बैंक ऑर् राििकोर, आंचशलक कार्ाालर्, चने्िई  
State Bank of Travancore, Zonal Office, Chennai 

106 
 

02 
 

89 
 

15 
 

09 
 

100% 
 

0/91 
 

हां 
 

0/4 
 

0/53 
 

34/53 
 

30 
 

इंडडर्ि ओिरसीि बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, चने्िई 
Indian Overseas Bank, Regional Office, Chennai 

79 
 

04 
 

32 
 

43 
 

03 
 

100% 
 

0/96 
 

हां 
 

0/6 
 

0/28 
 

20/28 
 

31 
 

रू्को बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, िमाशाला,  
Uco Bank, Regional Office, Dharamshala  

27 
 

26 
 

1 
 

- 
 

25 
 

100% 
 

0/950 
 

हां 
 

0/9 
 

0/48 
 

0/48 
 

32 
 

इलाहाबाद बैंक, िमाशाला शाखा, िमाशाला 
Allahabad  Bank, Branch Dharmshala , Dharamshala 

7 
 

7 
 

0 
 

0 
 

4 
 

100% 
 

0/264 
 

हां 
 

0/11 
 

0/22 
 

0/22 
 

33 
 

इंडडर्ि बैंक, अंचल कार्ाालर्, कोरं्बटूर 
Indian Bank, Zonal Office, Coimbatore 

53 
 

7 
 

19 
 

18 
 

0 
 

100% 
 

0/28 
 

िहीं 
 

7/17 
 

0/18 
 

16/18 
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34 
 

पंिाब िेशिल बैंक, अंचल कार्ाालर्, मेरठ  
Punjab National Bank, Zonal Office, Meerut 

80 
 

58 
 

22 
 

0 
 

57 
 

100% 
 

0/23484 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/87 
 

15/87 
 

35 
 

इंडडर्ि ओिरसीज़ बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, पांडडचरेी 
Indian Overseas Bank, Regional Office, Pondicherry  

31 
 

9 
 

15 
 

4 
 

4 
 

100% 
 

0/1520 
 

हााँ 
 

0/6 
 

0/21 
 

15/21 
 

36 
 

पंिाब िेशिल बैंक, िोिल कार्ाालर्, लखिऊ 
Punjab National Bank, Zonal Office, Lucknow   

68 
 

65 
 

3 
 

- 
 

54 
 

100% 
 

0/9550 
 

हां 
 

0/16 
 

0/115 
 

19/115 
 

37 
 

शसडंडकेट बैंक, शाखा कार्ाालर्, पुरी 
Syndicate Bank, Branch Office, Puri  

7 
 

1 
 

6 
 

ला0ि0 
 

1 
 

100% 
 

0/27 
 

हां 
 

0/2 
 

0/9 
 

6/9 
 

38 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, शाखा कार्ाालर्, पुरी 
Bank of Baroda, Branch Office, Puri  

5 
 

1 
 

4 
 

- 
 

0 
 

100% 
 

0/68 
 

हां 
 

0/16 
 

0/5 
 

2/5 
 

39 
 

रू्निर्ि बैंक ऑर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्, मदरैु 
Union Bank of India, Regional Office, Chennai  

29 
 

1 
 

8 
 

15 
 

0 
 

100% 
 

0/173 
 

िहीं 
 

0/34 
 

0/45 
 

41/45 
 

40 
 

केिरा बैंक, ििपथ शाखा,िई हदल्ली 
Canara Bank, Janpath Branch, New Delhi 

58 
 

44 
 

14 
 

0 
 

44 
 

100% 
 

0/124 
 

हां 
 

0/50 
 

0/27 
 

0/27 
 

41 
 

पंिाब िेशिल बैंक, देिप्रर्ाग 
Punjab National Bank] Devprag 

4 
 

4 
 

- 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/82 
 

हां 
 

0/16 
 

0/21 
 

2/21 
 

42 
 

भारतीर् थटेट बैंक शाखा कार्ाालर्, कीनता िगर 
State Bank of India, Branch Office, Kirtinagar  

4 
 

4 
 

- 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/36 
 

हां 
 

0/2 
 

0/8 
 

0/8 
 

43 
 

पंिाब िेशिल बैंक, रतूरा 
Punjab National Bank, Ratura  

2 
 

2 
 

- 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/220 
 

हां 
 

0/16 
 

0/45 
 

0/45 
 

44 
 

पंिाब िेशिल बैंक, िोशीमठ 
Punjab National Bank, Joshimath   

7 
 

7 
 

- 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/182 
 

हां 
 

0/16 
 

0/32 
 

0/32 
 

45 
 

भारतीर् थटेट बैंक शाखा कार्ाालर्, िोशीमठ  
State Bank of India, Branch Office, Joshimath  

9 
 

9 
 

- 
 

- 
 

9 
 

100% 
 

0/42 
 

हां 
 

0/4 
 

0/12 
 

0/12 
 

46 
 

बैंक ऑर् बड़ोदा, हररद्िार शाखा 
Bank of Baroda, Haridwar  

10 
 

8 
 

2 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/170 
 

हां 
 

0/16 
 

0/10 
 

0/10 
 

47 
 

बैंक ऑर् महाराटर, िेत्रीर् कार्ाालर्, औरंगाबाद,  
Bank of Maharashtra, Regional Office, Aurangabad  

27 
 

5 
 

22 
 

- 
 

10 
 

100% 
 

0/237 
 

हां 
 

0/6 
 

0/18 
 

2/18 
 

48 
 

रू्निर्ि बैंक ऑर् इंडडर्ा, शाखा कार्ाालर्, अहमदिगर 
Union Bank of India, Branch Office, Ahemadnagar  

9 
 

0 
 

9 
 

0 
 

9 
 

100% 
 

0/66 
 

हां 
 

0/34 
 

0/10 
 

0/10 
 

49 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, शाखा कार्ाालर्, अहमदिगर,  
Bank of Baroda, Branch Office, Ahemadnagar 

15 
 

10 
 

5 
 

- 
 

15 
 

100% 
 

0/126 
 

हां 
 

0/16 
 

0/8 
 

0/8 
 

50 
 

सैंरल बैंक ऑर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्, अहमदिगर 
Central Bank of India, Regional Office, Ahemadnagar  

18 
 

0 
 

18 
 

0 
 

15 
 

100% 
 

0/2283 
 

हां 
 

0/16 
 

0/17 
 

0/17 
 

51 
 

कापोरेशि बैंक, शाखा कार्ाालर् इंदौर 
Corporation Bank, Branch Office, Indore 

9 
 

9 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/35 
 

हां 
 

1/11 
 

0/20 
 

0/20 
 

52 
 

थटेट बैंक ऑर् इंदौर, िेत्रीर् कार्ाालर्, ग्िाशलर्र  
State Bank of Indore, Regional Office, Gwalior  

22 
 

22 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/430 
 

हां 
 

4/71 
 

0/47 
 

2/47 
 

53 
 

बैंक ऑर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्, आगरा 
Bank of India, Regional Office, Agra  

29 
 

27 
 

2 
 

0 
 

24 
 

100% 
 

0/5050 
 

हां 
 

0/4 
 

0/16 
 

0/16 
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54 
 

ओररएन्टल बैंक ऑर् कामसा, िेत्रीर् कार्ाालर्, आगरा   
Oriental Bank of Commerce, Regional Office, Agra  

25 
 

19 
 

6 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/2379 
 

हां 
 

0/27 
 

0/18 
 

0/18 
 

55 
 

बैंक ऑर् महाराटर, िर्पुर 
Bank of Maharashtra, Jaipur  

10 
 

8 
 

2 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/321 
 

हां 
 

0/6 
 

0/24 
 

5/24 
 

56 
 

पंिाब िेशिल बैंक, मंडल कार्ाालर्, िर्पुर,  
Punjab National Bank, Divisional Office, Jaipur  

70 
 

65 
 

5 
 

0 
 

13 
 

100% 
 

0/14107 
 

हां 
 

0/16 
 

0/235 
 

0/235 
 

57 
 

पंिाब िैशिल बैंक, मंडल कार्ाालर्, बंगलौर 
Punjab National Bank, Divisional Office, Bangalore  

68 
 

12 
 

56 
 

0 
 

12 
 

100% 
 

0/416 
 

हां 
 

0/16 
 

0/20 
 

13/20 
 

58 
 

वििर्ा बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, मंगलौर 
Vijya Bank, Regional Office, Mangalore  

40 
 

01 
 

39 
 

0 
 

05 
 

100% 
 

0/46 
 

हां 
 

0/14 
 

0/32 
 

0/32 
 

59 
 

बैंक ऑर् इजन्डर्ा, िोिल कार्ाालर्, िौएडा  
Bank Of India, Zonal Office, Noida  

28 
 

28 
 

0 
 

0 
 

18 
 

100% 
 

0/3295 
 

अधिसूधचत है 
 

0/4 
 

0/9 
 

0/9 
 

60 
 

शसडबी, िई हदल्ली 
SIDBI, New Delhi  

30 
 

14 
 

16 
 

0 
 

12 
 

100% 
 

0/228 
 

हााँ  
 

ला0ि0 
 

0/9 
 

0/9 
 

61 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, िेत्रीर् कार्ाालर्, उदर्पुर 
Bank Of Baroda, Regional Office, Udaipur 

27 
 

26 
 

1 
 

0 
 

26 
 

100% 
 

0/1889 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/17 
 

0/17 
 

62 
 

ओरररं्टल बैंक ऑर् कॉमसा, शाखा कार्ाालर्, उदर्पुर  
Oriental Bank of Commerce, Bank Office, Udaipur 

04 
 

04 
 

0 
 

0 
 

02 
 

100% 
 

0/239 
 

हााँ 
 

0/14 
 

0/05 
 

0/05 
 

63 
 

भारतीर् थटेट बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, िोिपुर 
State Bank of India, Regional Office, Jodhpur 

10 
 

10 
 

0 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/190 
 

हााँ  
 

0/4 
 

0/38 
 

0/38 
 

64 
 

पंिाब िेशिल बैंक, िेत्रीर् कार्ाालर्, िोिपुर 
Punjab National Bank, Regionl Office, Jodhpur 

48 
 

47 
 

01 
 

0 
 

06 
 

100% 
 

0/25216 
 

हााँ  
 

- 
 

0/110 
 

0/110 
 

65 
 

भारतीर् थटेट बैंक, प्रशासनिक कार्ाालर्, कािपुर  
State Bank of India, Administrative Office, Kanpur  

278 
 

278 
 

0 
 

0 
 

60 
 

100% 
 

0/28827 
 

हााँ 
 

0/455 
 

13/45 
 

13/45 
 

66 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, िेत्रीर् कार्ाालर्, इलाहाबाद  
Bank of Baroda, Regional Office, Allahabad  

24 
 

24 
 

0 
 

0 
 

19 
 

100% 
 

0/2695 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/16 
 

0/16 
 

67 
 

रू्निर्ि बैंक आर् इंडडर्ा, छतरपुर, मध्र्प्रदेश  
Union Bnak of India, Chhatarpur, Madhya Pradesh  

5 
 

5 
 

0 
 

0 
 

3 
 

100% 
 

0/270 
 

हााँ 
 

0/34 
 

0/8 
 

0/8 
 

68 
 

पंिाब एंड शसिं बैंक, चौक बािार, छत्तरपुर  
Punjab & Sind Bank , Chowk Bazar, Chhatarpur  

7 
 

7 
 

0 
 

0 
 

7 
 

100% 
 

0/55 
 

हााँ 
 

0/20 
 

0/12 
 

0/12 
 

69 
 

सेन्रल बैंक ऑर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्-बी, हदल्ली-6  
Central Bank of India, Regional Office-B, Delhi-6 

24 
 

24 
 

0 
 

0 
 

17 
 

100% 
 

0/2537 
 

हााँ 
 

0/17 
 

0/12 
 

0/12 
 

70 
 

केिरा बैंक, अंचल कार्ाालर्, मैसूर 
Canara Bank, Circle Office, Mysore  

44 
 

04 
 

40 
 

0 
 

04 
 

100% 
 

0/27 
 

हााँ 
 

0/47 
 

0/10 
 

0/10 
 

71 
 

वििर्ा बैंक, बड़ा बािार, आइिोल 
Vijya Bank, Bara Bazar, Aizawl 

16 
 

1 
 

15 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0/25 
 

हााँ 
 

0/14 
 

0/11 
 

0/11 
 

72 
 

बैंक ऑर् बड़ौदा, कसौली (हहमाचल प्रदेश)  
Bank of Baroda, Kasauli (H.P.)  

05 
 

04 
 

01 
 

0 
 

05 
 

100% 
 

0/239 
 

हााँ 
 

0/16 
 

0/7 
 

0/7 
 

73 
 

इलाहाबाद, सोलि शाखा, सोलि (हहमाचल प्रदेश)  
Allahabad Bank, Solan Branch, Solan (Hamachal Pradesh)  

06 
 

06 
 

0 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/179 
 

हााँ 
 

0/11 
 

0/33 
 

0/33 
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74 
 

केिरा बैंक, श्रीिगर (ज्म्मू एिं काश्मीर) 
Canara Bank , Srinagar (J &K)  

15 
 

3 
 

12 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/15 
 

हााँ 
 

0/47 
 

0/12 
 

0/12 
 

75 
 

रू्निर्ि बैंक आर् इंडडर्ा, िेत्रीर् कार्ाालर्, इंदौर  
Union Bank of India, Regional Office, Indore    

28 
 

28 
 

0 
 

0 
 

24 
 

100% 
 

0/447 
 

हााँ 
 

0/34 
 

0/9 
 

0/9 
 

 वित्त मंत्रालर्, बीमा प्रभाग 
Ministry of Finance, Insurance Division 

 

76 
 

हद ओररएण्टल इंश्र्ोरंस कंपिी शलशमटेड, िेत्रीर् कार्ाालर्, चेन्िई 
The Oriental Insurance Company Ltd., Regional Office 

101 
 

2 
 

36 
 

63 
 

7 
 

100% 
 

0/38 
 

िहीं 
 

2/7 
 

0/17 
 

9/17 
 

77 
 

भारतीर् िीिि बीमा निगम, शाखा कार्ाालर्, सिाईमािोपुर 
LIC, Branch Office, Swaimadhopur 

26 
 

26 
 

0 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0/325 
 

हााँ 
 

0/5 
 

0/35 
 

0/35 
 

78 
 

कमाचारी राज्र् बीमा निगम, िेत्रीर् निदेशक, र्रीदाबाद     
Employees State Insurance Corporation, Regional Director, 

Faridabad 

204 
 

197 
 

7 
 

0 
 

28 
 

100% 
 

0/45322 
 

हााँ 
 

1/9 
 

0/591 
 

0/591 
 

79 
 

हद ओररएण्टल इंश्र्ोरंस कंपिी शलशमटेड, मंडल कार्ाालर्-1, 
कोट्टार्म 
The Oriental Insurance Company Ltd., Divisional Office-1, 

Kottayam 

23 
 

2 
 

9 
 

12 
 

0 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं/No 2/7 
 

0/10 
 

8/10 
 

80 
 

भारतीर् िीिि बीमा निगम, कोल्लम 
Life Insurance Corpn. Of India, Kollam 

50 
 

22 
 

16 
 

12 
 

0 
 

100% 
 

0/21 
 

िहीं/No 0/16 
 

4/10 
 

10/10 
 

81 
 

हद न्रू् इंडडर्ा इश्र्ोरेंस कं शल, िमाशाला 
The New India Assurance Co. Ltd., Dharamshala 

11 
 

11 
 

0 
 

0 
 

4 
 

ला0ि0 
 

0/52 
 

हां 
 

3/9 
 

0/12 
 

4/12 
 

82 
 

कमाचारी राज्र् बीमा निगम, उ0िे0का0, कोर्म्बटूर 
Employee State Insurance Corporation, Coimbatore 

179 
 

11 
 

99 
 

57 
 

0 
 

100 
 

0/30 
 

िहीं 
 

0/9 
 

7/47 
 

36/47 
 

83 
 

हद ओररएंटल इंश्र्ोरेंस कंपिी शल0, मंडल कार्ाालर्, नतरुपनत 
The Oriental Insurance Co. Ltd., Divisional Office, Tirupati 

20 
 

0 
 

2 
 

18 
 

0 
 

100% 
 

0/11 
 

िहीं 
 

0/5 
 

0/12 
 

10/12 
 

84 
 

ओररर्ंटल इंश्र्ोरेंस कंपिी शलशमटेड, श्रीिगर, गढिाल  
Oriental  Insurance Co. Ltd. Srinagar, Garhwal  

9 
 

9 
 

0 
 

0 
 

4 
 

शुन्र् 
 

0/182 
 

हां 
 

0/5 
 

0/10 
 

4/10 
 

85 
 

रू्िाईटेड इंडडर्ा इंश्र्ोरेंस कंपिी शल0, आंचशलक कार्ाालर्, 
हररद्िार 
United India Insurance Co. Ltd., Zonal Office Haridwar 

12 
 

10 
 

2 
 

- 
 

10 
 

100% 
 

0/151 
 

हां 
 

0/18 
 

0/8 
 

0/8 
 

86 
 

भारतीर् िीिि बीमा निगम, शाखा कार्ाालर्, अहमदिगर 
LIC, Branch Office, Ahemadnagar 

51 
 

1 
 

50 
 

0 
 

20 
 

100% 
 

0/256 
 

हां 
 

0/21 
 

0/16 
 

0/16 
 

87 
 

रू्िाइहटड इंडडर्ा इंश्र्ोरेंस, मंडल कार्ाालर्, ग्िाशलर्र 
United India Insurance, Divisional Office, Gwalior 

14 
 

14 
 

0 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/1737 
 

हां 
 

0/18 
 

0/10 
 

0/10 
 

88 
 

भारतीर् िीिि बीमा निगम, मंडल कार्ाालर्, आगरा 
LIC, Divisional Office, Agra 

134 
 

128 
 

6 
 

0 
 

132 
 

100% 
 

0/4019 
 

हां 
 

0/21 
 

0/45 
 

0/45 
 

89 
 

रू्िाईटेड इंडडर्ा इंश्र्ोरेंस, मंडल कार्ाालर्, सूरत 
United India Insurance, Divisional Office, Surat 

21 
 

15 
 

6 
 

0 
 

14 
 

100% 
 

0/20 
 

हां 
 

0/18 
 

0/4 
 

0/4 
 

90 
 

हद न्रू् इंडडर्ा एश्र्ोरेंस कंपिी शलशमटेड, शाखा कार्ाालर्, छतरपुर 
(म.प्र.)  
The New India Assuarance Company Limited, Branch Office, 

Chatarpur (M.P)  

11 
 

11 
 

11 
 

0 
 

09 
 

100% 
 

0/386 
 

हााँ 
 

0/8 
 

0/4 
 

0/4 
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91 
 

एग्रीकल्चर इंश्र्ोरेंस कं. ऑर् इंडडर्ा शलशमटेड, प्रिाि कार्ाालर्, 
िई हदल्ली  
Agriculture Insurance Co. of India Ltd. HQ, New Delhi  

45 
 

30 
 

15 
 

0 
 

05 
 

100% 
 

0/209 
 

हााँ 
 

0/4 
 

40/50 
 

40/50 
 

92 
 

हद न्रू् इंडडर्ा एश्र्ोरेंस कंपिी शल0, अम्बाला कैं ट हहरर्ाणा  
The New India Assurance Co. Ltd. Ambala Cantt Haryana 

18 
 

18 
 

0 
 

0 
 

8 
 

100% 
 

0/127 
 

हााँ 
 

1/8 
 

0/20 
 

0/20 
 

93 
 

भरतीर् िीिि बीमा निगम, मंडल कार्ाालर्, इंदौर  
Life Insurance Corporation of India, Divisional Office, Indore   

183 
 

156 
 

27 
 

0 
 

12 
 

100% 
 

0/5532 
 

हााँ 
 

0/22 
 

0/57 
 

0/57 
 

आधथाक कार्ा विभाग 
Deptt. of Economic Affairs 

 

94 
 

राटरीर् बचत संगठि, लखिऊ  
National Saving Organisation  

6 
 

6 
 

- 
 

- 
 

6 
 

100% 
 

0/655 
 

हााँ 
 

ला.िं. 
 

0/35 
 

6/35 
 

व्र्र् विभाग 
Deptt of Expenditure  

 

95 
 

राटरीर् वित्तीर्  प्रबंिि संथथाि, र्रीदाबाद,  
National Institute of Financial Management, Faridabd 

57 
 

43 
 

7 
 

7 
 

- 
 

26% 
 

0/19 
 

िहीं 
 

- 
 

0/15 
 

0/15 
 

कोर्ला मंत्रालर् 
Ministry of Coal 

96 
 

कोर्ला निरं्त्रक का कार्ाालर्, कोलकाता  
Office of the Coal Controller, Kolkata  

88 
 

7 
 

74 
 

7 
 

2 
 

100% 
 

0/66 
 

हााँ  
 

4/6 
 

8/25 
 

20/25 
 

97 
 

मुख्र् महा प्रबंिक, कोल इंडडर्ा शलशमटेड, कोलकाता 
CGM, Coal India Ltd., Kolkata 

2415 
 

65 
 

1061 
 

1289 
 

5 
 

100% 
 

0/90 
 

िहीं 
 

9/18 
 

0/200 
 

200/200 
 

98 
 

िेत्रीर् विक्रर् प्रबंिक का कार्ाालर्, कोल इंडडर्ा शल0, अहमदाबाद 
Office of the Regional Sales Manager, Coal India Ltd., 

Ahmedabad 

10 
 

6 
 

0 
 

4 
 

0 
 

ला0ि0 
 

0/11 
 

िहीं 
 

0/16 
 

0/8 
 

5/8 
 

99 
 

कोल इंडडर्ा शलशमटेड, िेत्रीर् कार्ाालर्, बंगलौर 
Coal India Ltd., Regional Office, Bangalore 

12 
 

1 
 

5 
 

6 
 

0 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं 
 

0/16 
 

0/12 
 

10/12 
 

100 कोल इंडडर्ा शल0, कोलकाता 
Coal India Ltd. Kolkata 

490 
 

58 
 

422 
 

06 
 

82 
 

100% 
 

0/1606 
 

हां 
 

0/16 
 

0/12 
 

0/12 
 

िाणणज्र् एिं उद्र्ोग मंत्रालर्, 
Ministry of Commerce and Industry 

 

101 
 

एमएमटीसी शलशमटेड, चने्िै 
MMTC Limited, Chennai 

113 
 

02 
 

70 
 

43 
 

0 
 

100% 
 

0/18 
 

िहीं 
 

0/01 
 

0/6 
 

5/6 
 

102 
 

रबर बोडा, िेत्रीर् कार्ाालर्, कन्र्ाकुमारी 
Rubber Board, Regional Office, Kanyakumari 

17 
 

0 
 

11 
 

5 
 

0 
 

100% 
 

0/12 
 

हां 
 

0/3 
 

3/101 
 

60/101 
 

103 
 

थटेट रेडडगं कापोरेशि ऑर् इं. शल0, शाखा कार्ाालर्, आगरा  
State Trading Corporation of India Ltd., B.O. , Agra 

18 
 

18 
 

0 
 

0 
 

12 
 

100% 
 

0/59 
 

हााँ 
 

ला0ि0 
 

0/21 
 

0/21 
 

104 
 

िोएडा विशेष आधथाक िेत्र, िोएडा 
Noida Special Economic Zone, Noida 

70 
 

70 
 

- 
 

- 
 

5 
 

100% 
 

0/80 
 

हााँ 
 

0/5 
 

0/198 
 

108/198 
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105 
 

भारतीर् प्रनतभूनत और विनिमर् बोडा (सेबी), िेत्रीर् प्रबंिक का 
कार्ाालर्, हदल्ली 
Securities and Exchange Board of India (SEBI), O/o the Regional 

Manager, Delhi 

27 
 

3 
 

12 
 

12 
 

1 
 

100% 
 

0/24 
 

अभी िहीं 
 

0/2 
 

0/8 
 

6/8 
 

106 
 

भारतीर् निर्ाात त्रऽण गारंटी निगम शलशमटेड, मुंबई 
Export Credit Grarantee Corporation of India Ltd., Mumbai 

24 
 

3 
 

21 
 

- 
 

6 
 

100% 
 

0/85 
 

हााँ 
 

0/07 
 

0/15 
 

0/15 
 

107 
 

निर्ाात निरीिण अशभकरण-हदल्ली उपकार्ाालर्, र्रीदाबाद 
Export Inspection Agency-Delhi, SO, Faridabad 

6 
 

6 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/63 
 

िहीं 
 

0/18 
 

0/15 
 

2/15 
 

108 
 

रबड़ बोडा, िाणणज्र् एिं उद्र्ोग मंत्रालर्, कोट्टार्म  
Rubber Board, M/o Commerce & Industry, Kottayam  

274 
 

07 
 

238 
 

29 
 

4 
 

100% 
 

0/904 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/669 
 

329/669 
 

109 
 

निर्ाात निरीिण अशभकरण, कोजच्च  
Export Inspection Agency, Kochi  

09 
 

0 
 

8 
 

01 
 

0 
 

100% 
 

57/0 
 

िहीं 
 

0/18 
 

0/30 
 

10/30 
 

110 
 

एमएमटीसी शल0, हदल्ली 
MMTC Ltd., New Delhi  

70 
 

70 
 

70 
 

0 
 

32 
 

100% 
 

0/72 
 

हााँ 
 

ला0ि0 
 

0/39 
 

0/39 
 

111 
 

 संरु्क्त महानिदेशक विदेश व्र्ापार का कार्ाालर्, कोचीि 
O/o Joint Director General, Foreign Trade, Kochi 

23 
 

5 
 

18 
 

0 
 

- 
 

100% 
 

0/41 
 

हां 
 

0/3 
 

0/49 
 

35/49 
 

112 
 

राटरीर् उत्पादकता पररषद, गुिाहाटी 
National Productivity Council, Guwahati 

10 
 

- 
 

4 
 

6 
 

- 
 

100% 
 

0/8 
 

िहीं 
 

0/5 
 

0/18 
 

14/18 
 

113 
 

संरु्क्त महानिदेशक, विदेश व्र्ापार का कार्ाालर्, पांडडचेरी   
O/o Jt. Director, General, Foreign Trade, Pondicherry 

5 
 

0 
 

2 
 

3 
 

0 
 

100% 
 

0/15 
 

िहीं 
 

0/3 
 

0/41 
 

41/41 
 

114 
 

चमड़ा निर्ाात संििाि पररषद, चैन्िे, (निरीिण रद्द मािा गर्ा) 
Leather Export Promotion Council, Chennai 

35 
 

7 
 

19 
 

0 
 

0 
 

0% 
 

ला0ि0 
 

िहीं 
 

- 
 

0/8 
 

8/8 
 

115 
 

राज्र् व्र्ापार निगम, चैन्िे 
State Trading Corporation, Chennai 

51 
 

0 
 

26 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/26 
 

िहीं 
 

ला0ि0 
 

0/10 
 

0/10 
 

116 
 

निर्ाात निरीिण एिेंसी इंदौर 
Export Inspection Agency, Indore 

3 
 

3 
 

- 
 

- 
 

3 
 

ला0ि0 
 

0/44 
 

हां 
 

0/18 
 

0/7 
 

5/7 
 

117 
 

निर्ाात निरीिण अशभकरण, कोजच्च 
Export Inspection Agency, Kochi 

64 
 

0 
 

58 
 

6 
 

0 
 

100% 
 

0/245 
 

हां 
 

0/18 
 

0/66 
 

51/66 
 

118 
 

पूनता तथा निपटाि महानिदेशालर्, कािपुर  
Directorate General of Supplies and Disposals, Kanpur 

21 
 

20 
 

1 
 

- 
 

3 
 

100% 
 

0/347 
 

हााँ 
 

- 
 

0/51 
 

45/51 
 

119 
 

संरु्क्त महानिदेशक विदेश व्र्ापार का कार्ाालर्, चंडीगढ  
Jt. Director General of Foreign Trade, Chandigarh  

7 
 

7 
 

0 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/12 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/12 
 

0/12 
 

पर्ाािरण एिं िि मंत्रालर् 
Ministry of Environment & Forest 

 

120 
 

निदेशक, भारतीर् िि सिेिण, दक्षिणी िेत्र, बंगलौर  
Director, Indian Forest Survey, Southern Zone, Bangalore  

22 
 

3 
 

9 
 

10 
 

4 
 

100% 
 

0/102 
 

हााँ 
 

0/6 
 

33/43 
 

33/43 
 

121 
 

निदेशक, शुटक िि अिुसंिाि केन्र (आर्री), िोिपुर 
Director, Arid Forest Research Institute (AFRI) , Jodhpur  

101 
 

61 
 

38 
 

2 
 

- 
 

100% 
 

0/429 
 

हााँ 
 

0/6 
 

0/25 
 

10/25 
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122 
 

भारतीर् ििथपनत सिेिण, उपनिदेशक, शसजक्कम हहमालर्ि 
पररमंडल, गंगटोक 
Botanical Survey of India O/o Dy.Director, Sikkim Himalayan 

Circle, Gangtok  

12 
 

2 
 

7 
 

3 
 

1 
 

100% 
 

0/46 
 

िहीं 
 

0/0 
 

0/35 
 

20/35 
 

123 
 

भारतीर् प्राणी सिेिण, कालीकट  
Zoological Survey of India, Calicut  

9 
 

0 
 

7 
 

2 
 

- 
 

25% 
 

0/5 
 

िहीं 
 

15/19 
 

0/40 
 

37/40 
 

124 
 

उटण कहटबंिीर् िि अिुसंिाि संथथाि, िबलपुर,  
Tropical Forestry Research Institute, Jabalpur  

144 
 

137 
 

7 
 

0 
 

31 
 

100% 
 

0/510 
 

हां 
 

1/1 
 

0/140 
 

7/140 
 

125 
 

भारतीर् ििथपनत सिेिण, िोिपुर,  
 

17 
 

11 
 

06 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/112 
 

हााँ  
 

0/1 
 

0/12 
 

0/12 
 

126 
 

राटरीर् ििीकरण एिं पाररजथथनतकीर् विकास बोडा, हदल्ली 
National Afforestation and Eco-Development Board, Delhi  

56 
 

22 
 

34 
 

0 
 

56 
 

100% 
 

0/94 
 

हााँ 
 

0 
 

0/88 
 

0/88 
 

127 
 

िन्र्िीि अपराि निरं्त्रण ब्रू्रो (पजश्चम िेत्र), मुम्बई   
Wildlife Crime Control Bureau (W/R), Mumbai  

07 
 

0 
 

05 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/21 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/59 
 

0/59 
 

थिाथर्थर् और पररिार कल्र्ाण मंत्रालर् 
Ministry of Health & Family Welfare 

 

128 
 

मरूथथलीर् आरु्विाज्ञाि अिुसंिाि केन्र, िोिपुर,   
Desert Medicine Research Centre, (DMRC)   

46 
 

33 
 

12 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/371 
 

हााँ 
 

0/0 
 

0/25 
 

0/25 
 

129 
 

हॉजथपटल सविासेि कन्सलटेंसी (इं.) शल., िोएडा 
H.S.C.C.(I) Ltd., Noida   

120 
 

31 
 

49 
 

40 
 

06 
 

100% 
 

0/216 
 

िहीं 
 

1/2 
 

0/6 
 

3/6 
 

130 
 

पररर्ोििा अधिकारी, आमची अिुसंिाि एकक, लेह  
Project Officer, Amchi Research Unit, Leh  

6 
 

- 
 

1 
 

5 
 

0 
 

100% 
 

0/20 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/5 
 

3/5 
 

131 
 

िररटठ िेत्रीर् निदेशक, िेत्रीर् थिाथर्थर् एिं पररिार कल्र्ाण, पुणे  
Sr. Regional Director,  Regional Health & family Welfare, Pune   

18 
 

14 
 

4 
 

- 
 

-- 
 

0 
 

0/36 
 

हााँ 
 

4/4 
 

0/30 
 

23/30 
 

132 
 

ग्रामीण थिाथर्थर् प्रशशिण केन्र, िई हदल्ली  
Rural Health Training Centre, New Delhi  

73 
 

11 
 

58 
 

4 
 

2 
 

100% 
 

0/684 
 

हां 
 

2/4 
 

0/57 
 

44/57 
 

133 
 

प्रभारी सहा0 अिुसंिाि अधिकारी, होम्र्ो धचककत्सा अिुसंिाि 
ईकाई (आहद0), गंगटोक  
Asstt. Incharge Research Officer, Homeo, Medicine Research Unit 

(Adi), Gangtok  

4 
 

1 
 

1 
 

2 
 

- 
 

90% 
 

0/28 
 

िहीं 
 

1/1 
 

4/9 
 

7/9 
 

134 
 

होम्र्ोपैथी िैदानिक अिुसंिाि इकाई (आहदिासी) शसलीगुड़ी 
Clinical Resarch Unit (T) for Homoeo, Siliguri 

4 
 

- 
 

1 
 

- 
 

- 
 

14% 
 

0/36 
 

िहीं 
 

1/1 
 

4/10 
 

8/10 
 

135 
 

भारतीर् पाश्चर संथथाि, कन्िूर  
Pasteur Institute of India, Coonoor  

160 
 

0 
 

14 
 

146 
 

- 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं 
 

1/1 
 

0/281 
 

269/281 
 

136 
 

कें रीर् सरकार थिाथर्थर् सेिा, मेरठ  
CGHS, Meerut 

83 
 

82 
 

1 
 

0 
 

77 
 

84% 
 

0/517 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/255 
 

80/255 
 

137 
 

राटरीर् हैिा और आंत्ररोग संथथाि, कोलकात्ता 
National Institute of Cholera and enteric Disease Kolkata  

131 
 

17 
 

89 
 

19 
 

05 
 

100% 
 

0/39 
 

हां 
 

0 
 

0/46 
 

31/46 
 

138 
 

निदेशक, राटरीर् मािशसक थिाथर्थर् एिं तंब्रत्रका विज्ञाि संथथाि, 
बंगलौर 
Director, National Institute of Mental Health and Neuro Science, 

Bangalore  

963 
 

237 
 

365 
 

341 
 

185 
 

60% 
 

0/81 
 

िहीं 
 

0/1 
 

142/170 
 

170/170 
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139 
 

केन्रीर् औषि परीिण प्रर्ोगशाला, चने्िई 
Central Drugs Testing Laboratory, Chennai  

11 
 

- 
 

09 
 

2 
 

9 
 

100% 
 

0/06 
 

हां 
 

0 
 

0/12 
 

2/12 
 

140 
 

एचएलएल लाइर्केर्र शलशमटेड,  चने्िई  
HLL Lifecare Limited, Chennai,  

30 
 

0 
 

18 
 

12 
 

0 
 

100% 
 

0/108 
 

िहीं 
 

0 
 

0/05 
 

0/05 
 

141 
 

केन्रीर् अिुसंिाि संथथाि, कसौली (हहमाचल प्रदेश)  
Central Research Institute, Kasauli, (Hamachan Pradesh)  

229 
 

225 
 

4 
 

0 
 

46 
 

100% 
 

0/2705 
 

हां 
 

0/246 
 

0/127 
 

- 
 

142 
 

िेत्रीर् थिाथर्थर् एिं पररिार कल्र्ाण कार्ाालर्, शशमला  
Regional Office for Health and Family, Shimla   

4 
 

1 
 

3 
 

0 
 

0 
 

- 
 

0/102 
 

िहीं 
 

0 
 

0/50 
 

- 
 

143 
 

अणखल भारतीर् भौनतक धचककत्सा एिं पुििाास संथथाि, मुम्बई  
All India Institute of Physical Medicine & Rehabiliation, Mumbai 

218 
 

10 
 

177 
 

31 
 

169 
 

100% 
 

0/1258 
 

हां 
 

20/25 
 

0/161 
 

0/161 
 

भारी उद्र्ोग एि ंलोक उद्र्म मंत्रालर् 
Ministry of Heavy Industry & Public Enterprises 

144 
 

भारत हेिी इलेजक्रकल्स शलशमटेड, नतरूजच्चरापल्ली  
Bharat Heavy Electricals Limited, Tiruchirappali  

3485 
 

58 
 

1087 
 

2109 
 

00 
 

100% 
 

00/39 
 

िहीं 
 

00/03 
 

00/15 
 

6/15 
 

145 
 

हहन्दथुताि साल्ट्स शलशमटेड, मुख्र्ालर्, िर्पुर     
 Hindustan Salts Ltd. H.O. , Jaipur   

32 
 

32 
 

32 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/1688 
 

हााँ 
 

0/6 
 

0/7 
 

0/7 
 

146 
 

सीमेंट कापोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, गुिाहाटी  
Cement Corporation of India Ltd., Guhawati  

8 
 

2 
 

1 
 

5 
 

0 
 

67% 
 

0/10 
 

िहीं 
 

2/4 
 

0/15 
 

15/15 
 

147 
 

एच एम टी टूल्स शलशमटेड, िई हदल्ली   
HMT Tools Ltd., New Delhi  

31 
 

24 
 

6 
 

1 
 

12 
 

ला0ि0 
 

0/21 
 

हााँ 
 

0/2 
 

0/5 
 

5/5 
 

148 
 

बीएचईएल, प्रोिेक्ट इंिीनिर्ररगं मेंिेिमेंट , िौएडा  
BHEL, Project Engeenering Management, NOIDA 

664 
 

390 
 

274 
 

0 
 

07 
 

100% 
 

0/40 
 

हााँ  
 

0/16 
 

0/20 
 

4/20 
 

श्रम मंत्रालर्, 
Ministry of Labour 

149 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, िेत्रीर् कार्ाालर्, भुििेश्िर  
Employees Provident Fund Organisation, Commissioner, 

Bhubaneswar  

251 
 

14 
 

139 
 

89 
 

0 
 

95% 
 

0/292 
 

ला0ि0 
 

0/7 
 

0/66 
 

61/66 
 

150 
 

निदेशक, राटरीर् सामाजिक सरुिा प्रशशिण एिं अिुसंिाि 
संथथाि (िाटरस), हदल्ली   
National Academy for Training & Research in Social Security 

(NATRSS), Delhi   

36 
 

26 
 

7 
 

3 
 

3 
 

100% 
 

0/23 
 

हााँ 
 

0/7 
 

0/17 
 

11/17 
 

151 
 

िेत्रीर् श्रम आरु्क्त, पुणे  
Regional Labour Commissioner, Pune   

6 
 

6 
 

6 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/77 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/25 
 

9/25 
 

152 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, िेत्रीर् कार्ाालर्, गोिा  
Employees Provident Fund Organization, Regional Office, Goa  

73 
 

7 
 

66 
 

0 
 

15 
 

100% 
 

0/106 
 

हााँ 
 

0/07 
 

0/23 
 

8/23 
 

153 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, िेत्रीर् कार्ाालर्, र्रीदाबाद 
Employees’ Provident Fund Organisation, Regional Office, 

Faridabad  

210 
 

153 
 

57 
 

0 
 

94 
 

100% 
 

0/1279 
 

हााँ 
 

0/7 
 

0/15 
 

4/15 
 

154 
 

िेत्रीर् श्रमारु्क्त (केन्रीर्) का कार्ाालर्, कोजच्च  
Office of the Regional Labour Commissioner (Central) Kochi  

18 
 

7 
 

11 
 

11 
 

0 
 

100% 
 

0/48 
 

हााँ 
 

6/6 
 

0/65 
 

37/65 
 

155 
 

िी.िी. धगरी राटरीर् श्रम संथथाि,  िोएडा,  
V.V.Giri National Labour Institute, Noida,  

49 
 

37 
 

5 
 

7 
 

01 
 

100% 
 

0/117 
 

िहीं 
 

13/26 
 

0/24 
 

18/24 
 



174 

 

 
 

174 

156 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, िेत्रीर् कार्ाालर्, िई हदल्ली   
Employee Provident Fund Organisation,  RO, New Delhi,   

272 
 

266 
 

4 
 

0 
 

1 
 

100 
 

0/1081 
 

हां 
 

0/7 
 

0/19 
 

0/19 
 

157 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, ि0ेका0, कोर्म्बटूर  
Employee Provident Fund Organisation,RO, Coimbatore   

298 
 

3 
 

70 
 

180 
 

0 
 

100 
 

0/47 
 

िहीं 
 

0/7 
 

0/23 
 

18/23 
 

158 
 

निरीिणालर्, कमाचारी भविटर् निधि संगठि, जि0का0, ऊटी  
Inspectorate, Employee Provident Fund Organisation,DO, 

Coimbatore   

2 
 

0 
 

1 
 

1 
 

0 
 

ला0ि0 
 

0/4 
 

िहीं 
 

0/7 
 

0/11 
 

आंशशक 
 

159 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, उप-िेत्रीर् कार्ाालर्, मेरठ 
Employees Provident Fund Organization, Sub-Regional Office, 

Meerut  

146 
 

138 
 

8 
 

0 
 

44 
 

100% 
 

0/6380 
 

हााँ 
 

0/7 
 

0/18 
 

0/18 
 

160 
 

कमाचारी राज्र् बीमा निगम, पांडडचरेा 
Employees’ State Insurance Corporation, Pondicherry  

22 
 

2 
 

8 
 

12 
 

0 
 

100% 
 

0/53 
 

िहीं 
 

0/9 
 

0/136 
 

136/136 
 

161 
 

िेत्रीर् निदेशक कमाचारी राज्र् िीिि बीमा निगम, चैन्िे 
Regional Director, Employees State Insurance Corporation, 

Chennai 

238 
 

31 
 

140 
 

44 
 

- 
 

100% 
 

0/7248 
 

िहीं 
 

0/9 
 

0/302 
 

288/302 
 

162 
 

आरु्क्त िेत्रीर् भविटर् निधि, मदरैु,   
Commissioner, Regional Provident Fund, Mudurai  

305 
 

8 
 

90 
 

140 
 

0 
 

100% 
 

0/137 
 

िहीं 
 

0/7 
 

0/23 
 

13/23 
 

163 
 

अपर केन्रीर् भविटर् निधि आरु्क्त (उत्तरी िेत्र), हदल्ली,  
Additional Central P.F. Commissioner (NZ) Delhi  

16 
 

16 
 

- 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/55 
 

हां 
 

0/7 
 

5/5 
 

5/5 
 

164 
 

िेत्रीर् आरु्क्त, कमाचारी भविटर् निधि संगठि, पुणे  
Regional Commissioner, Employees Provident Fund Organisation, 

Pune  

311 
 

35 
 

276 
 

0 
 

56 
 

100% 
 

0/274 
 

हां 
 

0/7 
 

0/23 
 

8/23 
 

165 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि भोपाल  
Employees Provident Fund Organisation, Bhopal  

81 
 

81 
 

0 
 

0 
 

15 
 

100% 
 

0/2057 
 

हां 
 

0/7 
 

0/23 
 

0/23 
 

166 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, अहमदाबाद,  
Employees Provident Fund Organisation, Ahemadabad  

425 
 

108 
 

317 
 

- 
 

82 
 

100% 
 

0/1892 
 

हां 
 

0/7 
 

0/23 
 

8/23 
 

167 
 

कमाचारी राज्र् बीमा निगम, िेत्रीर् कार्ाालर्, िर्पुर,  
ESIC, Regional Office, Jaipur  

16 
 

15 
 

1 
 

0 
 

4 
 

100% 
 

0/691 
 

हां 
 

0/4 
 

0/18 
 

0/18 
 

168 
 

सहार्क श्रम आरु्क्त (केन्रीर्) का कार्ाालर्, मंगलौर 
O/o Asstt. Labour Commissioner (Central), Mangalore  

05 
 

0 
 

05 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/30 
 

हां 
 

0/4 
 

0/41 
 

41/41 
 

169 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, उप िेत्रीर् कार्ाालर्, िोिपुर 
Employees Future Fund Organisation, Sub Regional Office, 

Jodhpur   

76 
 

76 
 

0 
 

0 
 

60 
 

100% 
 

0/728 
 

हााँ  
 

0/7 
 

0/23 
 

0/23 
 

170 
 

कमाचारी राज्र् बीमा निगम, मदरैु 
Employee’s State Insurance Corporation, Madurai  

71 
 

1 
 

37 
 

29 
 

0 
 

73.7% 
 

0/1925 
 

िहीं 
 

0 
 

0/105 
 

100/105 
 

171 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, नतरूजच्चराप्पल्ली 
Employee’s Provident Fund Organisation, Tiruchirappalli  

159 
 

2 
 

55 
 

84 
 

16 
 

100% 
 

0/68 
 

िहीं  
 

0 
 

0/23 
 

22/23 
 

172 
 

केन्रीर् श्रम संथथाि, मुम्बई  
Central Labour Institute, Mumbai  

77 
 

38 
 

23 
 

16 
 

0 
 

100% 
 

0/39 
 

हााँ 
 

0/9 
 

0/26 
 

16/26 
 

173 
 

शाखा कार्ाालर्, कमाचारी राज्र् बीमा निगम, श्रीिगर  
Branch Office, Employee’s State Insurance Corporation, Srinagar  

2 
 

0 
 

1 
 

1 
 

0 
 

0% 
 

0/20 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/20 
 

20/20 
 

174 
 

कमाचारी भविटर् निधि संगठि, िेत्रीर् कार्ाालर्, मुम्बई  
Employee Prodident Fund Organisation, Regional Office, Mumbai   

255 
 

36 
 

190 
 

29 
 

26 
 

100% 
 

0/316 
 

हााँ 
 

0/7 
 

0/23 
 

0/23 
 



175 

 

 
 

175 

भारत के निरं्त्रक तथा महालेखा परीिक का कार्ाालर् 
Office of the Controller and  Accountant General of India 

175 
 

उप महालेखाकार, महालेखाकार (ए एंड ई), पुरी (उड़ीसा) 
Dy. Accountant General, O/o Accountant General (A & E), Orissa 

124 
 

1 
 

25 
 

99 
 

- 
 

100ऽ 
 

0/57 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/250 
 

248/250 
 

176 
 

कार्ाालर् महालेखाकार (लेखा-परीिा), श्रीिगर 
O/o the Account General (Audit), Srinagar 

216 
 

3 
 

25 
 

188 
 

- 
 

100% 
 

23/48 
 

िहीं 
 

12/20 
 

0/110 
 

110/110 
 

177 
 

महालेखाकार (लेखा परीिा) का कार्ाालर्, शसजक्कम, गंगटोक  
O/o Accountant General (Audit), Sikkim, Gangtok  

73 
 

16 
 

53 
 

0 
 

13 
 

100% 
 

0/73 
 

हााँ 
 

0/04 
 

0/159 
 

146/159 
 

वित्त मंत्रालर्, रािथि विभाग 
Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

178 
 

आर्कर कार्ाालर्, हदण्डुक्कल 
Income Tax Officem Dindigul 

15 
 

- 
 

1 
 

14 
 

- 
 

100% 
 

0/5 
 

िहीं 
 

0/04 
 

0/25 
 

25/25 
 

179 
 

सीमा शुल्क अिीिक का कार्ाालर्, सीमा शुल्क नििारक एकक 
रू्निट संख्र्ा - 66, कन्र्ाकुमारी 
O/o Supdt.of Customs, Customs Preventive, Unit No. 66, 

Kanyakumari  

4 
 

0 
 

0 
 

2 
 

0 
 

0 
 

0/14 
 

-- 
 

3/12 
 

0/18 
 

13/18 
 

180 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्तालर्, िर्पुर 
Chief Income-Tax Commissionerate, Jaipur 

41 
 

22 
 

19 
 

0 
 

12 
 

100% 
 

0/810 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/40 
 

0/40 
 

181 
 

संरु्क्त आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, झांसी  
O/o Jt. Commissioner of Income Tax, Jhansi    

21 
 

21 
 

- 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/126 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/22 
 

0/22 
 

182 
 

सीमा शुल्क अिीिक का कार्ालर्, लेह  
O/o Suptd. Custom, Leh  

4 
 

3 
 

1 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/2 
 

हााँ 
 

3/12 
 

0/16 
 

15/16 
 

183 
 

केन्रीर् उत्पाद शुल्क, आरु्क्त,हदल्ली-3 (गुड़गांि), गुड़गााँि   
Commissioner of Central Excise Delhi-3 (Gurgaon), Gurgaon   

218 
 

12 
 

202 
 

4 
 

0 
 

100% 
 

0/157 
 

हााँ 
 

3/12 
 

0/150 
 

50/150 
 

184 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, गोिा  
O/o Chief Commissioner of Income Tax, Goa  

10 
 

1 
 

5 
 

4 
 

- 
 

100% 
 

0/35 
 

िहीं 
 

0/04 
 

0/21 
 

13/21 
 

185 
 

आर्कर कार्ाालर्, दाजिाशलगं  
Income Tax Office, Darjeeling  

14 
 

0 
 

10 
 

2 
 

- 
 

- 
 

0/35 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/20 
 

12/20 
 

186 
 

केन्रीर् उत्पाद शुल्क एिं सेिा कर, आरु्क्त का कार्ाालर्, 
शसशलगुड़ा  
O/o Commissioner of Central Excise, Siliguri Commissionerate, 

Siliguri  

266 
 

76 
 

25 
 

165 
 

- 
 

92% 
 

0/88 
 

िहीं 
 

3/12 
 

0/147 
 

146/147 
 

187 
 

आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, कोट्टार्म  
O/o Commissioner of Income Tax,  Kottayam  

11 
 

00 
 

11 
 

00 
 

00 
 

0% 
 

0/38 
 

हां/Yes 0/4 
 

0/10 
 

4/10 
 

188 
 

केन्रीर् उत्पाद, सीमा शुल्क एिं सेिाकर आरु्क्त का कार्ाालर्, 
नतरूििंतपुरम  
O/o Commissioner of Central Excise, Customs & Service Tax, 

Thiruvananthapuram   

330 
 

01 
 

115 
 

214 
 

00 
 

50% 
 

0/42 
 

ला0ि0 
 

3/13 
 

116/154 
 

146/154 
 

189 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, चने्िई  
O/o Chief Commissioner of Income Tax, Chennai 

126 
 

04 
 

50 
 

72 
 

00 
 

96% 
 

0/199 
 

िहीं/No 0/4 
 

59/71 
 

66/71 
 

190 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त, बेंगलूर-1, बैंगलूर, 
O/o Chief Commissioner Income Tax, Bangalore-1, Bangalore  

56 
 

6 
 

34 
 

14 
 

- 
 

100% 
 

0/105 
 

िहीं 
 

2/7 
 

0/63 
 

58/63 
 



176 

 

 
 

176 

191 
 

सेिाकर आरु्क्तालर्, िई हदल्ली  
O/o The Commissioner Service Tax, New Delhi  

233 
 

20 
 

213 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/91 
 

हां 
 

0/9 
 

0/50 
 

40/50 
 

192 
 

आर्कर आरु्क्त, गुिाहाटी-1 का कार्ाालर्, गुिाहाटी, 
O/o The Commissioner of Income Tax, Guwahati-1, Guwahati  

18 
 

0 
 

7 
 

8 
 

0 
 

100% 
 

0/112 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/21 
 

19/21 
 

193 
 

सीमाशुल्क आरु्क्तालर् (नििारक), मुंबई  
Commissionerate of Customs, Mumbai  

415 
 

63 
 

340 
 

12 
 

0 
 

100% 
 

0/467 
 

हां 
 

3/12 
 

0/340 
 

255/340 
 

194 
 

आर्कर अधिकारी का कार्ाालर्, िेरािल  
Office of the Income Tax Officer, Veraval  

6 
 

2 
 

4 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/35 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/10 
 

0/10 
 

195 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, अहमदाबाद,  
Office of the Chief Commissioner of Income Tax, Ahmedabad  

212 
 

39 
 

173 
 

0 
 

7 
 

100% 
 

0/524 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/19 
 

7/19 
 

196 
 

केन्रीर् उत्पाद शुल्क, सीमा शुल्क एिं सेिा कर, आरु्क्त का 
कार्ाालर्, नतरुपनत  
O/o Commissioner of Customs, Central Excise and Service Tax, 

Tirupati  

72 
 

4 
 

64 
 

4 
 

4 
 

50% 
 

29/45 
 

हााँ 
 

2/12 
 

0/34 
 

29/34 
 

197 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, लखिऊ  
O/o the Chief Income Tax Commissioner, Lucknow   

52 
 

52 
 

0 
 

0 
 

9 
 

100% 
 

0/696 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/22 
 

18/22 
 

198 
 

सहार्क आरु्क्त, सीमाशुल्क (नििारक), शमिी कथटम हाउस, 
शमडडल पाइंट, पोटा ब्लेर्र, पोटा ब्लेर्र 
Asst. Commissoner, Custom (Preventive) Mini Custom House, 

Midil Point, Port Blair 

03 
 

03 
 

0 
 

0 
 

01 
 

ला0ि0 
 

0/16 
 

िहीं 
 

2/12 
 

0/5 
 

0/5 
 

199 
 

सहार्क आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, पोटा ब्लेर्र 
Asstt. Commissioner of Income Tax Port Blair 

11 
 

0 
 

7 
 

4 
 

0 
 

ला0ि0 
 

0/45 
 

िहीं 
 

4/4 
 

0/13 
 

7/13 
 

200 
 

निदेशक आर्कर, िेत्रीर् प्रशशिण संथथाि, कोलकात्ता 
Director, Income Tax, Regional Training Institute Kolkata 

22 
 

5 
 

10 
 

3 
 

0 
 

- 
 

0/16 
 

ला0ि0 
 

0/4 
 

0/20 
 

16/20 
 

201 
 

आरु्क्त िेत्रीर् भविटर् निधि, मदरैु 
Office of the Commissioner Regional Provident Fund, Chennai 

305 
 

8 
 

90 
 

140 
 

0 
 

100% 
 

0/137 
 

िहीं 
 

0/7 
 

0/23 
 

13/23 
 

202 
 

मुख्र् आरु्क्त, उत्पाद शुल्क का कार्ाालर्, मुंबई  
Office of the Chief Commissioner, Central Excise, Mumbai  

433 
 

44 
 

389 
 

0 
 

31 
 

100% 
 

0/5000 
 

हां 
 

0/12 
 

0/214 
 

116/214 
 

203 
 

उपारु्क्त, केन्रीर् उत्पाद एिं सीमा शुल्क, अहमदिगर 
Dy. Commissioner, Central Excise and Customs, Ahemadnagar 

34 
 

0 
 

34 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/1473 
 

हां 
 

0/12 
 

0/32 
 

23/32 
 

204 
 

केन्रीर् उत्पाद एिं सीमा शुल्क आरु्क्तालर् भोपाल  
Commissionerate of Central Excise & Customs, Bhopal  

165 
 

145 
 

20 
 

- 
 

71 
 

100% 
 

0/108 
 

हां 
 

0/12 
 

0/117 
 

130/117 
 

205 
 

आर्कर आरु्क्त-1 का कार्ाालर्, आगरा 
Office of the Income Tax Commissioner-1, Agra  

24 
 

24 
 

0 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/341 
 

हां 
 

0/4 
 

0/30 
 

0/30 
 

206 
 

केन्रीर् उत्पाद एिं सीमा शुल्क आरु्क्त का कार्ाालर्, सूरत 
Office of the Commissioner, Central Excise & Customs, Surat 

148 
 

63 
 

85 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/253 
 

हां 
 

0/12 
 

0/65 
 

29/65 
 

207 
 

प्रिताि निदेशालर्, िोिल कार्ाालर्, अहमदाबाद  
Directorate of Enforcement, Zonal Office, Ahemadabad  

12 
 

5 
 

7 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/213 
 

हां 
 

0/2 
 

0/12 
 

3/12 
 

208 
 

सीमा शुल्क आरु्क्त का कार्ाालर्, मंगलौर 
O/o Excise Duty Commissioner, Mangalore 

92 
 

19 
 

46 
 

22 
 

0 
 

100% 
 

0/43 
 

िहीं 
 

0/12 
 

0/45 
 

35/45 
 

209 
 

अपर आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, िौएडा  
Addl. Income Tax Commissioner, Noida 

36 
 

36 
 

0 
 

0 
 

11 
 

100% 
 

0/119 
 

हााँ 
 

0/8 
 

0/9 
 

2/9 
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210 
 

अिीिक, िारकोहटक्स ब्रू्रो, उदर्पुर 
  Supdt. Narcotics Bureau, Udaipur 

06 
 

05 
 

01 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/79 
 

हााँ 
 

0/9 
 

0/8 
 

0/8 
 

211 
 

आर्कर आरु्क्त का कार्ाालर्, उदर्पुर   
O/o Income Tax Commissioner, Udaipur 

12 
 

12 
 

0 
 

0 
 

4 
 

100% 
 

0/208 
 

हााँ  
 

0/4 
 

0/15 
 

0/15 
 

212 
 

केन्रीर् रािथि निरं्त्रण प्रर्ोगशाला, िई हदल्ली  
Central Revenues Control Laboratory, New Delhi  

97 
 

96 
 

0 
 

1 
 

3 
 

16% 
 

0/528 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/71 
 

60/71 
 

213 
 

केन्रीर् उत्पाद शुल्क एिं सेिा कर आरु्क्त का कार्ाालर्, 
नतरूजच्चरापजल्ल 
Office of the Commissioner of Central Excise & Service Tax, 

Tiruchirappalli  

101 
 

4 
 

29 
 

65 
 

1 
 

100% 
 

0/56 
 

िहीं 
 

12 
 

0/92 
 

87/92 
 

214 
 

आर्कर आरु्क्त कार्ाालर्, शशलांगए  
Office of the Commissioner of  Income Tax, Shillong 

14 
 

0 
 

05 
 

05 
 

0 
 

100% 
 

0/21 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/21 
 

20/21 
 

215 
 

कार्ाालर् संरु्क्त आर्कर आरु्क्त, अम्बाला रेंि, अम्बाला कैं ट 
O/o Joint Commissioner of Income Tax, Ambala Range, Ambala 

Cantt.  

26 
 

21 
 

05 
 

0 
 

15 
 

100% 
 

0/182 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/24 
 

0/24 
 

216 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त, शशमला  
Chief Commissioner of Income Tax, Shimla  

13 
 

09 
 

04 
 

0 
 

02 
 

100% 
 

0/612 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/25 
 

5/25 
 

217 
 

राटरीर् बचत संथथाि, चंडीगढ  
National Savings Institute, Chndigarh   

8 
 

4 
 

3 
 

1 
 

1 
 

100% 
 

0/103 
 

हााँ 
 

- 
 

0/32 
 

19/32 
 

218 
 

मुख्र् आर्कर आरु्क्त, गाजिर्ाबाद (उ.प्र.)  
Chief Commissioner of Income tax, Ghaziabad (U.P.)  

20 
 

19 
 

01 
 

0 
 

15 
 

100% 
 

0/517 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/4 
 

0/4 
 

219 
 

प्रिताि निदेशालर्, श्रीिगर उप िेत्रीर् कार्ाालर्, श्रीिगर  
Directorate of Enforcement, Srinagar Sub-Zonal Office, Srinagar 

03 
 

02 
 

01 
 

0 
 

02 
 

100% 
 

0/32 
 

हााँ 
 

0/2 
 

0/10 
 

4/10 
 

220 
 

कार्ाालर् मुख्र् आर्कर आरु्क्त एिं आर्कर आरु्क्त, इंदौर  
O/o Chief Commissioner of Income Tax, Indore  

175 
 

102 
 

73 
 

0 
 

68 
 

100% 
 

0/3285 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/197 
 

0/197 
 

सांजख्र्की और कार्ाक्रम कार्ाान्िर्ि मंत्रालर् 
Ministry of Statistics & Programme Implementation, 

221 
 

उप निदेशक, राटरीर् प्रनतदशा सिेिण संगठि, भुििेश्िर  
O/o Dy. Director, National Sample Survey Organisation, 

Bhubaneswar 

72 
 

3 
 

14 
 

54 
 

- 
 

100% 

 
0/34 

 
िहीं 
 

0/3 
 

0/40 
 

20/40 
 

222 
 

राटरीर् प्रनतदशा सिेिण संगठि, अिीिक का कार्ाालर्, झांसी,    
O/o Supdt.National Sample Survey Organ. (NSSO), Jhansi 

12 
 

12 
 

- 
 

- 
 

2 
 

100% 

 
0/372 

 
हााँ 
 

0/2 
 

0/14 
 

0/14 
 

223 
 

राटरीर् प्रनतदशा सििेण संगठि (िेत्रीर् संकार्ा प्रभाग), उप 
िेत्रीर् कार्ाालर्, शसशलगुड़ी  
National Sample Survey Organ. ( F.O.D.), Sub Regional Office, 

Siliguri  

14 
 

3 
 

4 
 

7 
 

2 
 

100% 
 

0/03 
 

िहीं 
 

0/02 
 

0/13 
 

11/13 
 

224 
 

समंक वििार्ि प्रभाग, राटरीर् प्रनतदशा सिेिण संगठि, 
कोलकाता  
Data Processing Division, National Sample Survey Organisation  

290 
 

13 
 

262 
 

15 
 

-- 
 

100% 
 

0/149 
 

हां 
 

1/1 
 

0/143 
 

131/143 
 

225 
 

भारतीर् सांजख्र्की संथथाि, मुख्र्ालर्, कोलकात्ता 
Indian Statistical Institute, Head Office Kolkata  

730 
 

16 
 

41 
 

661 
 

0 
 

30% 
 

0/4 
 

िहीं 
 

3/3 
 

12/149 
 

148/149 
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226 
 

उप-िेत्रीर् कार्ाालर्, राटरीर् प्रनतदशा सिेिण कार्ाालर् (िेत्र 
संकार् प्रभाग) पहटर्ाला    
Sub-Regional  Office, National Sample Survey Office (Field 

Operation Division)   

14 
 

0 
 

14 
 

0 
 

08 
 

- 
 

0/44 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/7 
 

0/7 
 

227 
 

िेत्रीर् कार्ाालर्, राटरीर् प्रनतदशा सिेिण कार्ाालर्, शशमला   
Regional Office, National Sample Survey Office, Shimla   

51 
 

51 
 

0 
 

0 
 

51 
 

100% 
 

0/2368 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/60 
 

0/60 
 

228 
 

राटरीर् प्रनतदशा सिेिण कार्ाालर्, (िेत्र संकार्ा प्रभाग), िम्म ू
National Sample Survey Office, (Field Operations Division), 

Jammu  

44 
 

16 
 

27 
 

01 
 

13 
 

100% 
 

0/105 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/25 
 

0/25 
 

229 
 

राटरीर् प्रनतदशा सिेिण कार्ाालर्, (िेत्र संकार् प्रभग), भोपाल  
National Sample Survey Office, (Field Operation Division), 

Bhopal   

48 
 

47 
 

01 
 

0 
 

02 
 

100% 
 

0/2031 
 

हााँ 
 

0/3 
 

0/30 
 

0/30 
 

230 
 

राटरीर् प्रनतदशा सिेिण संगठि, िोिपुर 
National Sample Survey Organ. Jodhpur 

16 
 

16 
 

0 
 

0 
 

01 
 

100% 
 

0/199 
 

हााँ  
 

0/3 
 

0/7 
 

0/7 
 

231 
 

राटरीर् प्रनतदशा सिेिण संगठि, चने्िै  
National Sample Survey Organisation, Chennai  

71 
 

17 
 

33 
 

17 
 

17 
 

100% 
 

0/42 
 

िहीं 
 

0 
 

0/30 
 

29/30 
 

232 
 

राटरीर् प्रनतदशा सिेिण संगठि समंक विद्र्ार्ि केन्र, बेंगलूर 
National Sample Survey Organisation, Data Processing Centre, 

Bangalore  

44 
 

0 
 

4 
 

39 
 

0 
 

100% 
 

0/29 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/61 
 

31/61 
 

सूिम लघु एिं मध्र्म उद्र्म मंत्रालर् 
Ministry of  Micro Small and Medium Enterprises  

233 
 

राज्र् कार्ाालर्, खादी और ग्रामोद्र्ोग आर्ोग, नतरूिंितपुरम  
Director, Khadi Village Industries Commission (KVIC), 

Trivantpuram  

45 
 

7 
 

30 
 

- 
 

1 
 

100% 
 

0/60 
 

िहीं 
 

0/2 
 

0/135 
 

120/135 
 

234 
 

निदेशक, खादी  ग्रामोद्र्ोग आर्ोग, िाराणसी   
Director, Khadi & Village Industries Commission (KVIC), 

Varanasi  

39 
 

39 
 

- 
 

- 
 

39 
 

100% 
 

0/2396 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/51 
 

2/51 
 

235 
 

केन्रीर् कर्र अिुसंिाि संथथाि, आलप्पुिा  
Central Coir Research Institute, Alappuzha  

44 
 

1 
 

33 
 

- 
 

- 
 

100% 
 

0/10 
 

िहीं 
 

0/9 
 

0/24 
 

16/24 
 

236 
 

राटरीर् लघु उद्र्ोग निगम शलशमटेड, चने्ि 
National Small Industries Corporation Ltd., Chennai  

33 
 

4 
 

20 
 

9 
 

3 
 

50% 
 

0/6 
 

िहीं 
 

आंकड़ ेउपलब्ि 
िहीं 

0/16 
 

15/16 
 

237 
 

सुक्ष्म, लघु एिं मध्र्म उद्र्म विकास संथथाि, चैन्िे  
MS&ME Development Institute, Chennai 

93 
 

14 
 

34 
 

28 
 

0 
 

100% 
 

0/148 
 

िहीं  
 

0/0 
 

0/55 
 

53/55 
 

238 
 

सुक्ष्म, लघु एिं मध्र्म उद्र्म विकास संथथाि, कािपुर,  
MS&ME Development Institute, Kanpur 

57 
 

57 
 

- 
 

- 
 

57 
 

100% 
 

0/1714 
 

हां 
 

0 
 

0/22 
 

6/22 
 

239 
 

सूक्ष्म, लघु एिं मध्र्म उद्र्म परीिण केन्र, चने्िै 
Micro Small & Medium Enterprises Testing Centre, Chennai  

31 
 

15 
 

03 
 

13 
 

0 
 

100% 
 

0/14 
 

िहीं 
 

0 
 

0/75 
 

75/75 
 

240 
 

एम एस एम ई विकास संथथाि, सी िी ओ कॉम्पलेक्स, िागपुर  
MSME Development Institute, CGO Complex  

21 
 

04 
 

12 
 

05 
 

03 
 

100% 
 

0/369 
 

िहीं 
 

0 
 

0/20 
 

10/20 
 

241 
 

राज्र् कार्ाालर्, खादी और ग्रामोद्र्ोग आर्ोग, आईिोल 
(शमिोरम)  
State Office,Khadi & Village Industries Commission, Aizawl 

(Mizoram)  

5 
 

1 
 

1 
 

3 
 

0 
 

100% 
 

0/25 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/16 
 

16/16 
 



179 
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242 
 

राज्र् कार्ाालर्, खादी और ग्रामोद्र्ोग आर्ोग, अम्बाला छािली 
(हहरर्ाणा)   
State Office, Khadi and Village Industries Commission, Ambala 

Cantt. (Haryana)  

42 
 

42 
 

42 
 

0 
 

42 
 

100% 
 

0/3896 
 

हां 
 

- 
 

0/26 
 

0/26 
 

243 
 

सूलमउ विकास संथथाि, चम्बाघाट, सोलि  
MSME Development Institute, Chambaghat Solan    

17 
 

15 
 

02 
 

0 
 

15 
 

100% 
 

0/57 
 

हां 
 

0 
 

0/60 
 

30/60 
 

इथपात मंत्रालर् 
Ministry of Steel 

244 
 

राटरीर् इथपात निगम शलशमटेड, विशाखापट्टणम इथपात संरं्त्र िई 
हदल्ली  
Rashtriya Ispat Nigam Limited, Visakhapatnam Steel Plant, New 

Delhi  

11 
 

6 
 

02 
 

03 
 

00 
 

ला0ि0 
 

0/12 
 

िहीं 
 

ला0ि0 
 

0/11 
 

11/11 
 

245 
 

थटील अथॉररटी ऑर् इंडडर्ा शल0, शाखा विक्रर् कार्ाालर्, िर्पुर 
Steel Authority of India Ltd., Branch Sale Office, Jaipur 

22 
 

18 
 

4 
 

0 
 

1 
 

100% 
 

0/40 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/12 
 

0/12 
 

246 
 

हीरा खिि पररर्ोििा, पररर्ोििा अधिकारी का कार्ाालर्, पन्िा, 
खिुराहो   
O/o Project Manager, Diamond Mining Project, Panna, 

Khajuraho 

126 
 

123 
 

3 
 

- 
 

60 
 

100% 
 

0/2077 
 

हााँ 
 

0/10 
 

0/175 
 

0/175 
 

247 
 

थटील अथॉररटी ऑर् इंडडर्ा शलशमटेड, शाखा विक्रर् कार्ाालर्, 
मुंबई  
Steel Authority India Limited, Branch Sales Office, Mumbai   

79 
 

9 
 

70 
 

- 
 

9 
 

100% 
 

0/82 
 

उााँ 
 

0/01 
 

0/14 
 

0/14 
 

248 
 

राटरीर् इथपात निगम शल0, विशाखापट्टिपम इथपात संरे्त्र, 
कोजच्च  
Rashtriya Ispat Nigam Ltd., Visakhapatnam Steel Plant, 

Cochin  

10 
 

1 
 

5 
 

4 
 

0 
 

100% 
 

0/33 
 

िहीं 
 

ला0ि0 
 

2/3 
 

2/3 
 

249 
 

एमएसटीसी शल0, िई हदल्ली  
MSTC Ltd. , New Delhi 

27 
 

- 
 

25 
 

2 
 

- 
 

100% 
 

0/163 
 

हां 
 

0/4 
 

0/28 
 

8/28 
 

250 
 

सेल, शाखा कार्ाालर्, िीििदीप ब्रबजल्डगं, हदल्ली,  
SAIL, Branch Office, Jeevan Deep Building, Delhi  

51 
 

35 
 

16 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/28 
 

हां 
 

0/1 
 

0/18 
 

0/18 
 

251 
 

थटील अथॉररटी ऑर् इंडडर्ा शल0, िबलपुर,  
Steel Authority of India Ltd., Jabalpur  

11 
 

4 
 

7 
 

0 
 

4 
 

100% 
 

0/92 
 

हां 
 

0/1 
 

0/8 
 

0/8 
 

252 
 

थटील अथॉररटी ऑर् इंडडर्ा शल0, केन्रीर् विपणि कार्ाालर्, 
गाजिर्ाबाद  (उ.प्र.)   
Steel Aurhority of India Limited, Central Marketing 

Organisation, Ghaziabad (U.P.)  

40 
 

37 
 

3 
 

0 
 

11 
 

100% 
 

0/260 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/12 
 

0/12 
 

िथत्र मंत्रालर्, 
Ministry of Textiles 

253 
 

भारतीर् कपास निगम शलशमटेड, इंदौर,  
The Cotton Corporation of India Ltd., Indore 

62 
 

62 
 

0 
 

0 
 

0 
 

100% 
 

0/504 
 

हााँ 
 

0/7 
 

0/27 
 

0/27 
 

254 
 

प्रबंिक िाणणज्र्, िेशिल हैण्डलूम डिेलेपमेंट कॉरपोरेशि शल0, 
हैदराबाद,   
Commercial Manager, National Handloom Development 

Corporation Ltd, Hyderabad 

8 
 

7 
 

1 
 

- 
 

1 
 

0 
 

0/176 
 

हााँ 
 

0/0 
 

1/3 
 

2/3 
 

255 
 

केन्रीर् ऊि विकास बोडा, िोिपुर,   
Central Wool Development Board, Jodhpur 

20 
 

सभी 
 

सभी 
 

0 
 

20 
 

100% 
 

0/785 
 

हााँ 
 

0/2 
 

0/20 
 

0/20 
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256 
 

संरु्क्त निदेशक (िा.ि.क.),केन्रीर् रेशम बोडा का कार्ाालर्, 
िाराणसी 
O/o Jt. Director (R&S), Central Silk Board, Varanasi 

16 
 

14 
 

2 
 

- 
 

16 
 

100% 
 

0/546 
 

हााँ 
 

0/0 
 

0/38 
 

0/38 
 

257 
 

सहार्क निदेशक (हथतशशल्प), कश्मीर 
Asstt. Director (Handicraft), Kashmir  

154 
 

0 
 

0 
 

154 
 

ला0 ि0 
 

100% 
 

0/5 
 

िहीं 
 

2/ 
 

0/30 
 

30/30 
 

258 
 

खादी और ग्रामोद्र्ोग आर्ोग, श्रीिगर  
Khadi and Village Industry Commission, Srinagar 

6 
 

2 
 

1 
 

3 
 

- 
 

ला0 ि0 
 

0/75 
 

िहीं 
 

0/1 
 

2/10 
 

8/10 
 

259 
 

लेखा अधिकारी, विकास आरु्क्त (हथतशशल्प) कार्ाालर्, लेह 
O/o Account Officer, Development Commissioner (Handicraft), 

Leh,   

2 
 

0 
 

0 
 

2 
 

ला0 ि0 
 

ला0 ि0 
 

ला0 ि0 
 

िहीं 
 

ला0 ि0 
 

0/4 
 

4/4 
 

260 
 

कालीि बुिाई उप सेिा केन्र, लेह 
 Carpet Weaving Sub-Service Centre, Leh  

28 
 

0 
 

28 
 

ला0 ि0 
 

ला0 ि0 
 

0% 
 

0/0 
 

िहीं 
 

2/2 
 

0/7 
 

7/7 
 

261 
 

हद िूट कापोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, िेत्रीर् कार्ाा0, शसशलगुड़ा  
The Jute Corporation of India Ltd., R.O., Siliguri  

60 
 

- 
 

33 
 

27 
 

- 
 

ला0 ि0 
 

0/16 
 

िहीं 
 

0/0 
 

0/45 
 

36/45 
 

262 
 

िेत्रीर् रेशम उत्पादि अिुसंिाि केन्र, दाजिाशलगं  
Regional Sericultural Research Station, Darjling  

21 
 

- 
 

11 
 

4 
 

- 
 

100% 
 

0/73 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/40 
 

36/40 
 

263 
 

विकास आरु्क्त (हथतशशल्प) कार्ाालर्, हथतशशल्प विपणि एिं 
सेिा विथतार केन्र, शसशलगुड़ी  
O/o Developmetn Commissioner (Handicrafts), Marketing & 

Service Extention Center, Siliguri  

8 
 

2 
 

3 
 

3 
 

0 
 

0 
 

0/28 
 

िहीं 
 

ला0 ि0 
 

0/60 
 

53/60 
 

264 
 

राटरीर् रै्शि टेक्िोलॉिी संथथाि, हैदराबाद  
National Institute of Faction Technology, Hyderabad  

63 
 

12 
 

24 
 

27 
 

- 
 

- 
 

0/0 
 

- 
 

1/1 
 

0/20 
 

20/20 
 

265 
 

भारतीर् कपास निगम शलशमटेड, कोर्म्बटूर,  
The Cotton Corporation of India Ltd., Coimbatore 

41 
 

17 
 

5 
 

9 
 

1 
 

100% 
 

0/140 
 

िहीं 
 

0/11 
 

0/34 
 

21/34 
 

266 
 

हद िूट कापोरेशि ऑर् इंडडर्ा शल0, िेत्रीर् कार्ाा0, गुिाहाटी  
The Jute Corporation of India Ltd., R.O., Guwahati  

48 
 

7 
 

24 
 

17 
 

16 
 

ला0ि0 
 

0/37 
 

िहीं 
 

ला0ि0 
 

0/42 
 

16/42 
 

267 
 

िेत्रीर् विकास कार्ाालर्, केन्रीर् रेशम बोडा, गुिाहाटी  
Regional Development Office, Central Silk Board, Guwahati  

30 
 

6 
 

21 
 

3 
 

3 
 

100% 
 

0/214 
 

हां 
 

0/1 
 

0/115 
 

95/115 
 

268 
 

सहार्क निदेशक (हथतशशल्प) विकास आरु्क्त (हथतशशल्प) 
कार्ाालर्, पाजण्डचरेी 
Asstt. Director (Handicrafts), O/o Dev. Comm. (Handicrafts), 

Pondicherry  

3 
 

0 
 

0 
 

3 
 

0 
 

- 
 

0/4 
 

िहीं 
 

िहीं 
 

0/52 
 

52/52 
 

269 
 

िेत्रीर् विकास कार्ाालर्, केन्रीर् रेशम बोडा, चने्ि 
Regional Development Office, Central Silk Board, Chennai 

16 
 

- 
 

11 
 

5 
 

- 
 

100% 
 

0/25 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/30 
 

22/30 
 

270 
 

भारतीर् कपास निगम, कोलकात्ता 
Cotton Corporation of India Kolkata 

17 
 

4 
 

13 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/456 
 

हां 
 

0/3 
 

0/3 
 

0 
 

271 
 

िथत्र सशमनत इंदौर,   
Textile Committee, Indore 

1 
 

0 
 

1 
 

0 
 

- 
 

ला0ि0 
 

0/54 
 

हां 
 

ला0ि0 
 

0/36 
 

0/36 
 

272 
 

भारतीर् कपास निगम शल0, अहमदाबाद  
Cotton Corporation of India ltd. , Ahemadabad  

72 
 

25 
 

47 
 

0 
 

7 
 

100 
 

0/2281 
 

हां 
 

ला0ि0 
 

0/20 
 

0/20 
 

273 
 

केन्रीर् ऊि विकास बोडा, िोिपुर 
 

20 
 

20 
 

0 
 

0 
 

20 
 

100% 
 

0/1055 
 

हााँ  
 

0/2 
 

0/22 
 

0/22 
 



181 

 

 
 

181 

274 
 

िथत्र सशमनत कािपुर, 
Textile Committee, Kanpur 

7 
 

6 
 

- 
 

1 
 

6 
 

- 

 
0/237 

 
हााँ  
 

- 
 

0/4 
 

0/4 
 

275 
 

राटरीर् रै्शि टैक्िालॉिी संथथाि, चैन्िे 
National Institute of Fashion Technology, Chennai  

94 
 

22 
 

41 
 

0 
 

0 
 

- 
 

0/50 
 

िहीं  
 

3 
 

- 
 

- 
 

276 
 

केन्रीर् रेशम उत्पादि अिुसंिाि एिं प्रशशिण संथथाि केन्रीर् 
रेशम बोडा, श्री िगर 
Central Sericultural Research &  Training Institute, Central Silk 

Board, Srinagar  

45 
 

8 
 

9 
 

28 
 

0 
 

100% 
 

0/26 
 

िहीं 
 

0/1 
 

0/10 
 

7/10 
 

277 
 

केन्रीर् रेशम बोडा, िैत्रीर् कार्ाालर्, मुम्बई 
Central Silk Board, Regional Office, Mumbai   

12 
 

08 
 

04 
 

0 
 

09 
 

100% 
 

0/218 
 

हााँ 
 

0/1 
 

0/46 
 

12/46 
 

शहरी रोिगार और गरीबी उपशमि मंत्रालर् 
Ministry of Urban Employment & Poverty Alleviation 

278 
 

राटरीर् राििािी िेत्र र्ोििा बोडा, िई हदल्ली 
National Capital Region Planning Board, New Delhi  

44 
 

23 
 

20 
 

00 
 

00 
 

100% 

 
0/90 

 
हााँ 
 

0/2 
 

0/12 
 

07/12 
 

279 
 

बंगलौर केन्रीर् विद्रु्त पररमंडल, केन्रीर् लोक निमााण विभाग, 
बंगलौर 
Central Electricity Circle, CPWD, Bangalore  

12 
 

1 
 

5 
 

6 
 

1 
 

100% 
 

0/294 
 

िहीं 
 

1/3 
 

0/26 
 

25/26 
 

280 
 

सहार्क अशभर्न्ता, केलोनिवि, सब डडवििि कार्ाालर्, पुरा 
O/o the Asstt. Engineer, CPWD, Sub-Divi. Office, Puri  

3 
 

1 
 

0 
 

2 
 

- 
 

100% 
 

0/15 
 

िहीं 
 

0/2 
 

0/8 
 

6/8 
 

281 
 

केन्र सरकारी कमाचारी कल्र्ाण आिास संगठि, िई हदल्ली 
Center Govt. Employees Welfare Housing Organisation, New 

Delhi 

32 
 

9 
 

16 
 

7 
 

8 
 

100% 
 

0/6 
 

िहीं 
 

0/3 
 

0/5 
 

1/5 
 

282 
 

अधिशासी अशभरं्ता, केलोनिवि, िोिपुर 
Executive Engineer, CPWD, Jodhpur 

23 
 

20 
 

3 
 

0 
 

5 
 

100% 
 

0/1670 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/13 
 

2/13 
 

283 
 

आिास एिं शहरी विकास निगम, िेत्रीर् कार्ाालर्, िर्पुर 
HUDCO, R.O., Jaipur 

20 
 

17 
 

3 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/470 
 

हााँ 
 

5/6 
 

0/17 
 

0/17 
 

284 
 

सहार्क संपदा प्रबंिक, संपदा कार्ाालर्, र्रीदाबाद  
Estates Office, Asstt. Estates Manager, Faridabad   

10 
 

9 
 

- 
 

- 
 

7 
 

100% 
 

0/2111 
 

हााँ 
 

0/2 
 

0/65 
 

0/65 
 

285 
 

कार्ापालक अशभरं्ता, के0लो0नि0वि0, िाराणसी 
Ex. Engineer, CPWD, Varanasi 

23 
 

23 
 

- 
 

- 
 

7 
 

100% 
 

0/1131 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/60 
 

0/60 
 

286 
 

मुख्र् अशभरं्ता, के0लो0नि0वि0, (दक्षिण िेत्र-॥।), बंगलौर 
Chief Engineer, CPWD (South Zone-III), Bangalore  

43 
 

4 
 

29 
 

2 
 

0 
 

100% 
 

0/107 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/27 
 

15/27 
 

287 
 

कार्ापालक अशभरं्ता, गुड़गांि केन्रीर् मंडल-।,केलोनिवि, पुणे 
Executive Engineer, Gurgaon Central Division-I, CPWD, Pune 

15 
 

8 
 

6 
 

1 
 

7 
 

100% 
 

0/515 
 

हााँ 
 

0/4 
 

0/22 
 

2/22 
 

288 
 

हाउशसगं एंड अबाि डिेलपमेंट कापोरेशि शलशमटेड, गोिा 
Housing & Urban Development Corporation Limited, Goa 

2 
 

0 
 

2 
 

0 
 

- 
 

0 
 

0/06 
 

हााँ 
 

0/06 
 

0/06 
 

5/06 
 

289 
 

मुख्र् अशभरं्ता, भारत-बांग्ला सीमा अंचल, केलोनिवि, शसशलगुड़ी 
Chief Engineer, Indo-Bangla Border Fencing zone,             

CPWD, Siliguri 

17 
 

7 
 

3 
 

2 
 

- 
 

98% 
 

0/35 
 

िहीं 
 

0/04 
 

2/14 
 

4/14 
 

290 
 

कार्ापालक अशभरं्ता का कार्ाालर्, गंगटोक केन्रीर् मंडल, 
केलोनिवि, गंगटोक 
O/o Excutive Engineer, Gangtok Central Division, CPWD, 

Gangtok  

19 
 

6 
 

7 
 

5 
 

0 
 

100% 
 

0/83 
 

िहीं 
 

0/4 
 

0/10 
 

7/10 
 



182 

 

 
 

182 

291 
 

कोट्टार्म केन्रीर् मंडल, के0लो0नि0वि0, कोट्टार्म 
Kottayam Central Division, CPWD, Kottayam  

12 
 

0 
 

5 
 

7 
 

- 
 

100% 
 

0/212 
 

िहीं 
 

0/3 
 

33/69 
 

67/69 
 

292 
 

राटरीर् िगर कार्ा संथथाि, िई हदल्ली 
National Institute of Urban Affiars, New Delhi  

3 
 

31 
 

2 
 

- 
 

3 
 

100% 
 

0/30 
 

ला0ि0 
 

0/2 
 

0/2 
 

0/2 
 

293 
 

कालीकट केन्रीर् मंडल, कें रीर् लोक निमााण विभाग, कालीकट 
Calicut Central Division, CPWD, Calicut  

24 
 

1 
 

8 
 

14 
 

- 
 

100% 
 

0/13 
 

ज्रहीं 
 

0/3 
 

0/35 
 

31/35 
 

294 
 

मुख्र् अशभरं्ता(िै0)हद0ि0े, केलोनिवि, िई हदल्ली 
Chief Engineer, (V), D.R., CPWD, New Delhi   

45 
 

32 
 

13 
 

- 
 

12 
 

100 
 

0/1758 
 

8 
 

0/6 
 

0/33 
 

0/33 
 

295 
 

हदल्ली िगर कला आर्ोग, िई हदल्ली 
Delhi Urban Art Commission, New Delhi 

20 
 

12 
 

8 
 

- 
 

3 
 

100% 
 

0/39 
 

हााँ 
 

0/10 
 

0/23 
 

4/23 
 

296 
 

मुख्र् अशभरं्ता, कें रीर् लोक निमााण विभाग, लखिऊ, 
Chief Engineer, CPWD, Lucknow 

45 
 

45 
 

0 
 

0 
 

23 
 

100% 
 

0/3285 
 

हां 
 

0/4 
 

0/25 
 

0/25 
 

297 
 

मुख्र् अशभरं्ता, के0लो0नि0वि0, अंचल-3, िई हदल्ली 
Chief Engineer, CPWD, Zone-3, New Delhi  

32 
 

28 
 

04 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/2931 
 

हां 
 

0/3 
 

0/47 
 

9/47 
 

298 
 

मुख्र् अशभरं्ता (विद्रु्त) के0लो0नि0वि0, कोलकात्ता 
Chief Engineer (electrical) CPWD Kolkata 

29 
 

0 
 

22 
 

4 
 

1 
 

100% 
 

0/56 
 

िहीं 
 

1/5 
 

0/10 
 

4/10 
 

299 
 

राटरीर् भिि निमााण निगम शल0, कोलकात्ता 
National Building Construction Coporation Ltd. Kolkata 

12 
 

2 
 

9 
 

1 
 

2 
 

90% 
 

0/45 
 

हां 
 

0/5 
 

0/20 
 

20/20 
 

300 
 

के.लो.नि.वि., मंडल कार्ाालर्-2, मदरैु 
C.P.W.D., Divisional Office-2, Chennai 

19 
 

0 
 

3 
 

16 
 

0 
 

60% 
 

0/10 
 

िहीं 
 

0/3 
 

16/31 
 

29/31 
 

301 
 

हाउशसगं एंड अबाि डिेलपमेंट कॉपोरेशि शलशमटेड, देहरादिू 
Housing & Urban Development Corporation Ltd   

7 
 

6 
 

1 
 

0 
 

6 
 

100% 
 

0/112 
 

हां 
 

0/5 
 

0/22 
 

0/22 
 

302 
 

 कार्ापालक अशभरं्ता का कार्ाालर्, गढिाल केन्रीर् 
मंडल,केलोनिवि, श्रीिगर, गढिाल  
Office of Executive Engineer, Garhwal Central, CPWD, 

Srinagar, Garhwal   

9 
 

9 
 

0 
 

0 
 

3 
 

100% 
 

0/1032 
 

हां 
 

0/4 
 

0/18 
 

7/12 
 

303 
 

िेशिल ब्रबजल्डगं आगेिाइिेशि, िेत्रीर् कार्ाालर् हदल्ली 
National Building Organisation, Regional Office Delhi 

19 
 

5 
 

12 
 

- 
 

4 
 

100% 
 

0/71 
 

हां 
 

0/8 
 

0/9 
 

4/9 
 

304 
 

कार्ाकारी अशभरं्ता, केलोनिवि, औरंगाबाद,  
Executive engineer, CPWD, Aurangabad 

2 
 

- 
 

1 
 

- 
 

- 
 

शुन्र् 
 

0/11 
 

िहीं 
 

0/4 
 

4/11 
 

10/11 
 

305 
 

अधिशासी अशभरं्ता, केलोनिवि, आगरा 
Executive Engineer, CPWD, Agra 

10 
 

3 
 

7 
 

0 
 

10 
 

100% 
 

0/1308 
 

हां 
 

0/11 
 

0/19 
 

9/19 
 

306 
 

भारतीर् राटरीर् सहकारी आिास संघ, िई हदल्ली 
National Cooperative Housing Federation of India, New Delhi   

8 
 

7 
 

1 
 

- 
 

- 
 

- 
 

0/51 
 

हां 
 

0 
 

0/5 
 

0/5 
 

307 
 

आिाश और शहरी गरीबी उपशमि मंत्रालर्, िई हदल्ली  
Ministry of Housing & Urban Poverty Alleviation, New Delhi  

68 
 

27 
 

41 
 

0 
 

0 
 

100% 0/177 
 

हां 
 

0 
 

0/39 
 

- 
 

308 
 

कसौली अिुभाग, केन्रीर् लोक निमााण विभाग, कसौली 
Kasuali Section, Central P.W.D. Kasuali  

1 
 

1 
 

0 
 

0 
 

1 
 

0% 
 

0/11 
 

हााँ 
 

0/2 
 

0/2 
 

0/2 
 

309 
 

सोलि केन्रीर् उप मंडल केन्रीर् लोक निमााण विभाग, 
चम्बाघाट, सोलि 
Solan Central Sub-Division, Centra; P.W.D.Chambaghat  

2 
 

2 
 

0 
 

0 
 

2 
 

100% 
 

0/57 
 

हााँ 
 

0/2 
 

0/15 
 

0/15 
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310 
 

श्री िगर केरीर् मंडल, केन्रीर् लोक निमााण विभाग, श्रीिगर 
(िम्मू एिं कश्मीर)  
Srinagar Central Division, Central Public Works Deparment, 

Srinagar (J & K)   

9 
 

0 
 

5 
 

4 
 

0 
 

100% 
 

0/518 
 

िहीं 
 

0/3 
 

0/16 
 

13/16 
 

311 
 

अिीिण अशभर्न्ता का कार्ाालर्, हैदराबाद केन्रीर् पररमंडल-1, 
केन्रीर् लोक निमााण विभाग, हैदराबाद 
Office of the Superintending Engineer, Hyderabad Central 

Circle-1, CPWD, Hyderabad  

21 
 

0 
 

16 
 

03 
 

0 
 

100% 
 

0/618 
 

िहीं 
 

0/9 
 

0/20 
 

16/20 
 

खाि मंत्रालर् 
Ministry of Mines 

312 
 

हहन्दथुताि कॉपर शलशमटेड, हदल्ली 
Hindustan Copper Limited, Delhi  

14 
 

04 
 

10 
 

00 
 

03 
 

100% 

 
0/7 
 

हााँ 
 

- 
 

0/20 
 

10/20 
 

313 
 

भारतीर् भू िैज्ञानिक सिेिण, िई हदल्ली 
Geological Survey of India, New Delhi  

41 
 

16 
 

25 
 

00 
 

23 
 

100% 

 
0/23 

 
हााँ 
 

0/5 
 

09/43 
 

41/43 
 

314 
 

िेशिल एल्रू्शमनिर्म कम्पिी शलशमटेड, िेत्रीर् कार्ाालर् (दक्षिण 
िेत्र), चने्िई  
National Aluminium Company Limited 

10 
 

0 
 

4 
 

5 
 

0 
 

100% 

 
0/19 

 
िहीं 
 

0/12 
 

0/2 
 

0/2 
 

315 
 

निदेशक पररचालि- केरल, भारतीर् भू िैज्ञानिक सिेिण, 
ब्रत्रिेन्रम  
Director Operations, Kerala, Geological Survey of India, 

Trivendrum 

64 
 

0 
 

15 
 

49 
 

0 
 

0 

 
16/66 

 
िहीं 
 

25/25 
 

20/60 
 

60/60 
 

316 
 

हहन्दथुताि कॉपर शल0, खेतड़ी कॉपर कॉम्प्लेक्स, झंुझुिू 
(निरीिण थथल: िर्पुर), िर्पुर,   
Hindustan Copper Ltd., Khetri Copper Complex, Jhunjhunu 

(Inspection at : Jaipur) , Jaipur   

2709 
 

704 
 

2005 
 

0 
 

160 
 

100% 

 
0/349 

 
हााँ 
 

14/22 
 

0/176 
 

56/176 
 

317 
 

उपमहानिदेशक, पररचालि - पंिाब, हररर्ाणा एिं हहमाचल प्रदेश, 
भारतीर् भूिैज्ञानिक सिेिण, र्रीदाबाद 
Dy. Dir. Gen. Operations – Punjab, Haryana and Himachal 

Pradesh, Geological Survey of India, Faridabad 

75 
 

64 
 

11 
 

0 
 

44 
 

100% 
 

0/441 
 

हााँ 
 

8/17 
 

0/45 
 

39/45 
 

318 
 

िेत्रीर् खाि निरं्त्रक का कार्ाालर्, भारतीर् खाि ब्रू्रो, गोिा  
O/o Regional Controller of Mines, Indian Bureau of Mines, Goa 

27 
 

4 
 

22 
 

1 
 

4 
 

100% 

 
0/413 

 
हााँ 
 

0/3 
 

0/128 
 

77/128 
 

319 
 

भारतीर् भूिैज्ञानिक सिेिण कार्ाालर्, पररचालि-पजश्चम बंगाल, 
शसजक्कम, गंगटोक 
O/o Geological Survey of India, Operation West Bengal, Sikkim, 

Gangtok 

22 
 

8 
 

10 
 

4 
 

0 
 

100% 
 

0/05 
 

हााँ 
 

18/18 
 

0/18 
 

18/18 
 

320 
 

हहदंथुताि कॉपर शलशमटेड, बंगलौर 
Hindustan Copper Ltd., Bangalore  

8 
 

1 
 

6 
 

1 
 

0 
 

ला0ि0 
 

0/5 
 

हां 
 

ला0ि0 
 

0/6 
 

1/6 
 

321 
 

भारतीर् खाि ब्रू्रो, िबलपुर 
Indian Bureau of Mines, Jabalpur 

26 
 

17 
 

9 
 

0 
 

9 
 

100% 
 

0/780 
 

हां 
 

ला0ि0 
 

0/0 
 

0/28 
 

322 
 

भारतीर् भूिैज्ञानिक सिेिण, शशलांग 
Geological Survey of India, Shillong 

232 
 

42 
 

72 
 

110 
 

0 
 

100% 
 

0/102 
 

िहीं 
 

0/5 
 

0/157 
 

156/157 
 

323 
 

िेशिल एल्रू्शमनिर्म कंपिी शल0, मुम्बई  
National Aluminium Company Ltd. Mumbai   

13 
 

05 
 

04 
 

03 
 

05 
 

100% 
 

0/14 
 

िहीं 
 

0/15 
 

5/20 
 

20/20 
 

324 
 

भारतीर् भूिैज्ञानिक सिेिण, दक्षिणी िैत्र, हैदराबाद  
Geological Survey of India, Southrern Region,Hyderabad   

455 
 

04 
 

204 
 

239 
 

0 
 

100% 
 

0/61 
 

िहीं 
 

0/5 
 

0/35 
 

33/35 
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µÉE.ºÉÆ. 

Sl. 

No. 

ºÉä´ÉÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ/ºÉä´ÉÉ {ÉÖÉÎºiÉBÉEÉ+ÉÉäÆ àÉå |ÉÉÊ´ÉÉÎ­]ªÉÉÆ 

Entries in Service Records/Service Books 

BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ uÉ®É +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä £ÉäVÉä MÉA BÉÖEãÉ àÉÚãÉ {ÉjÉÉå àÉå ºÉä 

ÉËcnÉÒ àÉå £ÉäVÉä MÉA {ÉjÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

Percentage of the letters issued in Hindi out 

of the total letters originated in the office 

 

BÉEÆ{ªÉÚ]® ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ´É´É®hÉ 

Details of Computers 

ÉËcnÉÒ ]ÆBÉEBÉE/+ÉÉ¶ÉÖÉÊãÉÉÊ{ÉBÉE 

Hindi typists/Stenographers. 

ÉËcnÉÒ {ÉnÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

(BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆJªÉÉ nå) 

Information regarding Hindi posts 

(Please give number) 

ÉÊVÉxÉBÉEä ¶ÉÉÒ­ÉÇBÉE iÉlÉÉ 

¶ÉÉÒ­ÉÇxÉÉàÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cé 

(ºÉÆJªÉÉ) 

No.of those 

which bear their 

headings and 

subjects in 

English 

ÉÊVÉxÉàÉå |ÉÉÊ´ÉÉÎ­]ªÉÉÆ +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå 

BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé(ºÉÆJªÉÉ) 

No. of those in which 

entries are made in 

English 

 

“BÉE” FÉäjÉ àÉå 

ÉÎºlÉiÉ cé 

Region “A” 

“JÉ” FÉäjÉ àÉå 

ÉÎºlÉiÉ cé 

Region “B” 

“MÉ” FÉäjÉ àÉå 

ÉÎºlÉiÉ cé 

Region “C” 

BÉEÆ{ªÉÚ]®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 

Number of 

Computers 

ÉÊu£ÉÉ­ÉÉÒ 

BÉEÆ{ªÉÚ]®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

Number of 

Bilingual 

Computers 

ÉÊu£ÉÉ­ÉÉÒ BÉEÆ{ªÉÚ]®Éå {É® 

ÉÊcxnÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉiÉÉ 

Percentage of 

work being 

done in Hindi 

on bilingual 

Computers 

BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ 

Total No. 
 

 

VÉÉä ÉËcnÉÒ ]ÆBÉEhÉ/ 

+ÉÉ¶ÉÖÉÊãÉÉÊ{É VÉÉxÉiÉä 

cé 

No. of those 

who know 

Hindi typing 

/ Steno-

graphy 

®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

uÉ®É VÉÉ®ÉÒ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

+É{ÉäÉÊFÉiÉ ºÉÆJªÉÉ 

Total requisite 

number as 

given in the 

Annual 

Programme 

issued by the 

Deptt. of 

Official 

Language 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ÉËcnÉÒ 

]ÆBÉEhÉ/+ÉÉ¶ÉÖÉÊãÉÉÊ{É 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® 

={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè 

No. of those 

whose 

services are 

utilized 

mostly for 

Hindi 

Typing/ 

Stenography 

BÉÖEãÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ 

Total 

sanctio-ned 

ÉÊ®BÉDiÉ 

Vacant 

BÉDªÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ {Én 

àÉÉxÉnhbÉå BÉEä 

+ÉxÉÖ°ô{É cé 

Whether 

sanctioned 

posts are in 

accordance 

with the 

norms. 

 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 
®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Defence 
1 0/0 0/0 27% 25% 15% 6 6 25% 12 2 12 - 0 0 0 

2 0/0 0/0 30% 30% 0% 17 17 25% 14 12 14 2 - - - 

3 0/201 0/201 72% 62% 40% 32 32 55% 21 7 21 7 3 1 cÉì/Yes 

4 0/0 0/0 19 20 50 07 07 15% 15 15 15 03 0 0 xÉcÉÓ/No 

5 0/537 450/37 - 51 375 46 46 11% 35 35 35 01 01 01 xÉcÉÓ/No 

6 0/0 0/0 0 1 8 8 8 25% - - - - - - xÉcÉÓ/No 

7 0/123 123/23 9 - 14 14 8 - 3 3 3 3 0 0 cÉì/Yes 

8 0/44 0/44 2 0 22 13 13 20% 5 5 5 2 2 - cÉì/Yes 

9 0/638 0/638 - 0 0 82 82 60% 48 48 48 40 - - xÉcÉÓ/No 

10 0/72 32/2 100 - 315 225 225 17% 84 13 84 7 0 - xÉcÉÓ/No 

11 0/0 0/0 37 - - 122 122 22% 98 20 98 8 - - xÉcÉÓ/No 

12 0/6026 6026/6026 55% 56% 58% 510 409 20% 91 60 86 22 2 0 xÉcÉÓ/No 

13 0/396 231/396 36% 27% 27% 145 145 25% 43 38 43 17 5 1 xÉcÉÓ/No 

14 0/1805 1805/1805 56% 50% 45% 69 35 30% 37 36 37 23 03 02 cÉì/Yes 

15 0/0 0/0 - 3% 0% 03 03 0 04 02 04 02 - - xÉcÉÓ/No 

16 0/0 0/0 - 15% 13% 6 6 5% 24 2 12 - - - xÉcÉÓ/No 

17 0/11 11/11 10% 0% 0% 3 3 - 4 0 2 0 - - xÉcÉÓ/No 

18 0/0 0/0 - 38% 25% 11 11 20% 17 - 3 2 - - xÉcÉÓ/No 

19 0/151 137/151 63% 58% 11% 6 6 9% 9 1 9 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

20 0/0 0/0 64% 69% 36% 6 6 35% 6 1 6 1 0 0 cÉì 

21 0/594 554/594 40% 31% 24% 94 94 28% 13 0 13 0 2 0 xÉcÉÓ 

22 0/275 61/275 63% 82% 0% 7 7 58% 6 2 6 1 - - xÉcÉÓ 

23 0/0 0/0 46% 48% 44 268 268 26% 120 4 120 8 0 0 - 

24 0/543 0/543 63% 63% 36% 75 75 50% 76 43 76 25 5 2 cÉÆ 
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25 0/1184 626/1184 46% 37% 35% 550 550 39% 66 39 66 20 1 0 xÉcÉÓ 

26 0/713 274/713 62% 58% - 18 18 60% 21 12 21 12 - - - 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ (ÉÊ´ÉkÉ |É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Defence (Finance Division) 

27 0/844 194/844 74% 64% 52% 26 26 50% 16 16 16 07 03 01 cÉÆ/Yes 

28 0/0 0/0 63% - 33% 19 19 37% 3 0 3 0 01 - cÉÆ/Yes 

29 0/0 0/0 35% 57% 35% 0 0 0 0 0 0 0 0 - xÉcÉÓ/No 

30 0/0 0/0 50% 40% 38% 4 4 - 1 0 0 0 - - xÉcÉÓ/No 

31 0/0 0/0 82% 71% 63% 0 0 0 - - - - - - xÉcÉÓ/No 

32 0/681 535/861 66% 77% 64% 60 60 0 24 6 24 2 4 1 cÉÆ/Yes 

33 0/0 0/0 92% 75% 35% 0 0 0 3 0 3 0 0 0 cÉÆ/Yes 

34 0/0 0/0 - 34% - 1 1 0% 1 0 - - 0 0 xÉcÉÓ/No 

35 - 0/0 73% 77% 69% 04 04 50% - - - - - - - 

36 - 0/0 66% 62% - 01 01 50% - - - - - - cÉÆ/Yes 

37 0/0 0/0 0 0 57% 02 02 20% 0 0 0 0 ãÉÉ.xÉ./ N.A. ãÉÉ.xÉ./ N.A. xÉcÉÓ/No 

38 - - 52% 53% - 0 0 0 1 1 1 1 - - cÉÆ/Yes 

39 - - 35% - 30% 0 0 0 - - - - - - cÉÆ/Yes 

40 0/0 0/0 31% - 19% 1 1 0% 1 0 - - 0 0 xÉcÉÓ/No 

41 0 0 71% 71% 69% 1 1 25% 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

42 0 0 64% 60% 54% 1 1 - 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

43 0/0 - 57% - 56% 01 0 0 - - - - 0 - - 

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of External Affairs 
 

44 0/67 67/67 35% 0 0 79 3 35% 30 03 30 03 01 - cÉÆ/Yes 

45 0/78 +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÒ ÉÊnªÉä 35% 33% 28% 20 20 10ºÉä 50% 70 4 5 0 1 0 cÉÆ 

MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of  Home Affairs 

46 0/1179 0/1179 100% 100% 98% 6 6 98% 10 10 10 10 2 - cÉÆ/Yes 

47 0/168 0/168 100% 100% 97% 3 3 98% 7 7 7 5 2 - cÉÆ/Yes 

48 0/214 214/214 -- -- -- 3 3 0% 0 5 5 - - - xÉcÉÓ/No 

49 0/508 0/508 95% 99% 90% 8 8 85% ãÉÉ.xÉ/N.A 7 7 7 - - xÉcÉÓ/No 

50 0/70 70/70 9% - 82% 07 01 5% 09 - 09 - 02 01 cÉÆ/Yes 

51 0/447 0/447 24% 16% 8% 21 21 25% 10 5 10 3 - - xÉcÉÓ/No 

52 0/365 365/365 62% 58% 52% 6 6 55% 4 4 4 4 - - xÉcÉÓ/No 

53 0/20 20/20 47% - - 01 01 10% 3 1 3 - - - cÉÆ/Yes 

54 0/140 140/140 - - - 29 29 30% 18 3 18 3 - - - 

55 0/6922 0/6922 91% 83% 87% 34 34 90% 56 52 56 52 2 - cÉÆ/Yes 

56 0/1898 1898/1898 35% 35% 28% 16 16 40% 27 25 27 17 - - xÉcÉÓ/No 

57 0/174 0/174 23% 19% 17% 17 17 23% 6 3 6 3 - - cÉÆ/Yes 

58 0/43 0/43 65 56 70 26 26 63% 12 09 12 09 02 0 cÉÆ/Yes 

59 114/114 +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ ÉÊnªÉä 41% 45% 32% 27 27 39% 8 5 8 3 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 
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60 0/578 0/578 7% 9% 14% 14 14 25% 5 4 5 1 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Human Resources Development 

61 0/12 0/12 75% - 71% 07 06 60% 02 02 02 02 - - cÉÆ/Yes 

62 0/26 26/26 70% 80% - 07 04 60% 04 04 04 03 - - - 

63 0/959 865/959 31% 5% 2% 790 790 30% 232 61 232 13 0 - - 

64 0/36 0/36 50% - 18% 41 20 25% 03 0 03 0 - - - 

65 0/20 0/20 100% 60% 67% 39 39 60% 02 02 02 02 - - - 

66 0/35 35/35 59% 53% 55% 13 13 30% 1 1 1 - - - - 

67 0/29 2/29 90% 66% 58% - - - 1 1 1 1 1 - - 

68 0/40 29/40 100% 57% 67% 41 41 55% 3 3 3 3 - - - 

69 0/45 28/40 - - 50% 36 1 50% 2 1 2 1 0 0 xÉcÉÓ/ No 

70 0/24 18/24 100% 82% 50% 22 22 55% 2 2 2 2 0 0 xÉcÉÓ/ No 

71 0/132 17/132 76.7% - - 8 8 80% 8 8 8 8 - - - 

72 0/6003 6003/6003 20% 5% 0% 1760 1760 10% 193 39 193 12 2 1 xÉcÉÓ/ No 

73 0/27 27/27 11% 2% 0% 41 41 20% 4 1 4 1 0 0 xÉcÉÓ/ No 

74 0/36 20/36 100% 88% 58% 36 36 75% 2 2 2 2 - - cÉÆ/Yes 

75 0/41 21/41 55% - 13% 42 42 15% 4 1 4 0 - - - 

76 0/36 6/36 61% 0% 56% 65 65 20% 4 2 2 1 - - xÉcÉÓ 

77 0/31 0/31 59% - 24% 36 36 20 % 3 1 3 0 - - - 

78 0/63 0/63 33% 0% 0% 40 40 20% 0 0 0 0 0 0 0 

79 0/20 8/20 60% 0% 26% 22 22 10% 2 0 2 0 0 0 0 

80 0/34 0/34 100% 62% 46% 43 43 35% 2 1 2 1 0 0 cÉÆ 

81 0/40 0/40 86% 80% 0% 45 45 75% 3 3 3 3 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉÆ 

ÉÊ´ÉÉÊvÉ +ÉÉè® xªÉÉªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Law & Justice 

82 0/43 0/43 49% 55% 53% 14 19 5% 09 07 09 03 01 0 cÉì/Yes 

83 0/11 0/11 68% 66% 67% 3 3 29% 02 0 02 0 0 0 cÉì/Yes 

84 0/47 0/47 91% 89% 69% 24 24 20% 08 03 08 0 01 - xÉcÉÓ/No 

85 0/36 32/36 6% 4% 28% 14 14 50% 09 1 09 01 1 - xÉcÉÓ/No 

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Petroleum and Natural Gas 
 

86 - - 62% 0% 0% 7 7 55% 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

87 0/0 0/0 0% 0% 5% 6 4/6 2% 1 0 1 0 - - cÉÆ/Yes 

88 0/731 178/731 41% 37% 11% 460 460 21% 40 24 40 16 3 0 cÉÆ/Yes 

89 0/14 0/14 0% 0% 50% 4 2 25% 15 1 2 1 - - ãÉÉ.xÉ./N.A 

90 0/42 0/42 52% 47% 36% 41 41 25% 2 1 2 1 0 0 xÉcÉÓ/No 

91 0/5 0/5 100% 0% 0% 5 5 100% 0 0 0 0 - - xÉcÉÓ/No 

92 0/0 0/0 68% 0% 27% 12 7 20% 1 0 1 0 - - xÉcÉÓ/No 

93 ãÉÉ.xÉ/NA ãÉÉ.xÉ/NA 0% 0% 45% 9 9 40% 3 1 3 1 0 0 xÉcÉÓ/No 

94 - - - - - 25 25 14% 9 1 4 0 0 0 xÉcÉÓ/No 
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95 0/5 0/5 61% ãÉÉ.xÉ/NA 49% 5 1 50% 4 1 1 1 - - xÉcÉÓ/No 

96 0/0 0/0 100% 77% 0% 4 4 50% 0 0 0 0 - - ãÉÉ.xÉ/NA 

97 0/20 0/20 51% 51% 0% 19 19 51% 0 0 0 0 0 0 ãÉÉ.xÉ/NA 

98 - - - 32% - 7 7 32% 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

99 0/70 0/70 60% 52% 40% 12 12 50% 3 2 3 2 0 0 xÉcÉÓ/No 

100 ãÉÉ.xÉ/NA ãÉÉ.xÉ/NA 19% 37% 0% 25 25 37% 3 3 3 1 0 0 xÉcÉÓ/No 

101 0/15 0/15 42% - - 6 6 40% 3 1 1 1 - - cÉÆ/Yes 

102 0/62 0/62 86% 0% 0% 58 58 65% 2 2 2 2 - - xÉcÉÓ/No 

103 ãÉÉ.xÉ/NA ãÉÉ.xÉ/NA 42% 0% 0% 12 12 42% 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

104 ãÉÉ.xÉ/NA ãÉÉ.xÉ/NA 0% 0% 43% 8 8 43% 2 1 1 1 - - xÉcÉÓ/No 

105 0/0 0/0 0% 0% 0% 9 9 80% 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

106 0/21 0/21 45% 40% - 9 9 45% 4 3 4 2 0 - ãÉÉ.xÉcÉÓ/N.A 

107 0/23 0/23 54% 25% 0% 8 8 60% 1 1 1 1 0 0 - 

108 0/0 0/0 - - 13% 05 05 13% 1 0 1 0 - - ãÉÉ.xÉcÉÓ/N.A 

109 0/0 0/0 27% 24% - 08 08 25% 1 - 1 - - - - 

110 0/0 0/0 - - 61% 76 76 45% 9 2 7 5 - - - 

111 0/0 0/0 29% 17% 17% 6 6 15% 2 0 1 0 - - xÉcÉÓ/  No 

112 0/0 0/0 0% 0% 41% 22 22 40% 8 1 8 1 - - xÉcÉÓ/  No 

113 0/28 0/28 39% 31% 29% 27 27 35% 4 4 4 0 - - xÉcÉÓ/  No 

114 - - - 64% - 25 25 65% 8 4 8 3 - - xÉcÉÓ/  No 

115 - - - 82% - 12 12 55% 6 6 6 5 - - xÉcÉÓ/  No 

116 0/0 0/0 77% 80% 52% 8 8 40% 1 1 1 1 - - xÉcÉÓ/  No 

117 0/0 0/0 100% 0% 0% 5 5 100% 0 0 0 0 - - xÉcÉÓ 

118 0/0 0/0 0% 0% 0% 11 11 14% 2 0 2 0 0 0 xÉcÉÓ 

119 0/15 15/15 21% 0% 30% 20 20 29% 2 1 1 0 1 1 xÉcÉÓ 

120 0/0 0/0 - 79% 52% 5 5 29% 2 1 1 1 - - xÉcÉÓ 

121 0/0 0/0 70% 63% 29% 74 74 57% 02 02 02 02 01 0 gk¡ 

122 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 0% 0% 32% 10 10 32% 2 0 1 2 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

123 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 60% 0% 0% 10 10 60% 0 0 0 0 0 0 0 

BÉEÉÉÌàÉBÉE ãÉÉäBÉE ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ A´ÉÆ {Éå¶ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Personnel, P.G. & Pensions (D/0 Personnel & Training) 
 

124 0/29 0/29 70% 50% 40% 9 9 10% 5 2 5 - - - xÉcÉÓÆ/No 

 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways(Department of Road Transport  & Highways) 
 

125 0/68 68/68 62% 52% 39% 18 18 48% 31 7 30 7 - - cÉÆ/yes 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ({ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways (Department of Shipping) 
 

126 0/39 0/39 75% 67% 63% 16 16 79% 13 3 13 3 2 - cÉÆ/yes 

127 0/19 0/19 33% -- 30% 6 6 40% 3 2 3 0 - - xÉcÉÓ/No 
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128 0/201 26/201 59% 46% 38% 194 194 59% 51 51 51 48 5 - cÉÆ/yes 

129 0/865 0/865 54% 58% 55% 587 587 48% 530 35 48 52 3 - xÉcÉÓ/No 

130 0/41 11/41 81% 87% 70% 60 60 60% 8 7 8 7 2 1 cÉÆ/yes 

BÉEÉ®{ÉÉä®ä] BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Corporate Affairs 

131 0/46 46/46 40% - - 01 01 25% 16 14 16 5 2 0 cÉì/Yes 

132 0/41 41/41 35% - - 32 32 50% 13 12 13 1 1 - cÉì/Yes 

133 0 0/9 - - 9% 5 5 15% 3 1 0 0 - - ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

134 0/17 0/17 57%  55% 16 16 10% 3 - 3 1 - - cÉì/Yes 

135 0/32 32/32 0.45% - - 46 46 0% 0 0 0 0 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Chemicals & Fertilizers 
®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ {Éä]ÅÉä ®ºÉÉªÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

136 0/29 0/29 - 90% - 05 05 70% 01 01 01 01 0 - xÉcÉÓ/NO 

137 0/34 10/34 100% 85% 88% 4 4 50% 7 3 7 3 1 - cÉÄ/Yes 

138 0/26 17/26 57% 55% 55% 18 6 28% 4 1 4 1 1 0 cÉÄ/Yes 

139 0/0 0/0 0/0 0/0 0/0 0 0 0% 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/NO 

140 0/0 0/0 25% - - 16 11 20% 2 2 2 1 1 0 cÉÄ/Yes 

®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ(=´ÉÇ®BÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Chemicals & Fertilizers (Department of Fertilizer) 

141 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ/  NA xÉcÉÓ/No - 48% - 1 1 48% - - - - - - cÉÆ/Yes 

142 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ/  NA xÉcÉÓ/No 59% 55% - 1 1 55% - - - - - - cÉÆ/Yes 

143 - - 100% 100% 65% 1 1 50% -- - - - - - - 

144 - - 98% 100% 65% 1 1 98% 1 1 1 1 - - - 

145 - - 50% 48% 4% 1 1 35% - - -- -- - - xÉcÉÓ/No 

146 - 0 71% 73% - 02 02 35% - - -- -- - - - 

147 0 0 100% 19% - 01 01 19% - - -- -- - - - 

148 0/0 0/0 76% 72% - 2 2 78% 1 1 1 1 0 0 xÉcÉÓ/NO 

149 0/0 0/0 - - - 1 1 10% 1 1 1 0 - - ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

150 ykxw ugh ykxw ugh 69% 0 0 3 3 40% 0 0 0 0 in Lohdr̀ ugha ykxw ugh ykxw ugh 

{É®àÉÉhÉÖ >óVÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Department of Atomic Energy 

151 0/232 0/232 15% 10% 20% 140 140 25% 59 50 59 8 3 - cÉÆ/ yes 

152 178/463 315/463 65% 46% 41% 70 30 20% 25 04 25 02 02 - cÉÆ/yes 

153 0 735/735 2% 1% 8% 53 3% 0 62 02 62 01 02 0 cÉÆ/Yes 

154 0/1771 865/1771 62% 68% 64% 66 66 60% 28 24 57 02 09 02 cÉÆ/Yes 

155 0/0 0/0 55% 55% 55% 7 7 10% 14 1 14 1 2 - cÉÆ/Yes 

156 0/258 0/258 78% 78% 35% 34 34 30% 5 5 5 3 1 0 Gka 

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ 

Planning Commission 

157 0/11 0/11 90% 0% 0% 3 3 80% 4 4 4 4 - - xÉcÉÒ/No 

158 0/0 0/0 52% 0 83% 02 01 50% 01 01 01 01 - - xÉcÉÓ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Social Justice & Empowerment 
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159 0/8 4/8 25% 20% 15% 11 11 305% 7 0 7 0 - - cÉÆ/Yes 

160 0/167 41/167 65% 60% 50% 41 41 65% 20 18 20 9 1 - cÉÆ/Yes 

161 0/3 0/3 100% - - 1 1 25% 1 0 1 0 - - cÉÆ/Yes 

162 0/40 31/40 63% 64% 30% 30 30 65% 10 2 10 2 1 - xÉcÉÓ/No 

163 00/44 00/44 41% 19% 00% 28 28 25% 9 4 9 4 - - xÉcÉÓ/No 

ªÉÖ´ÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ A´ÉÆ JÉäãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Youth Affairs & Sports 

164 0/3 0/3 100% 0% 0% 0 0 0 01 01 01 1 - - - 

165 0/3 0/3 100% 0% 0% 0 0 0 01 01 01 1 - - - 

166 0/16 16/16 41% - 17% 01 01 0% 02 0 02 0 - - - 

167 - - 50% - 10% 01 01 0% 01 01 01 - - - - 

168 0/27 14/27 51% 45% 41% 6 6 60% 3 01 3 1 - - - 

169 0/14 12/14 67% - 50% 2 2 5% 1 - 1 - - - - 

170 - - - - 35% 1 1 - 1 - 1 - - - - 

171 0/288 0/288 59% 58% 42% 45 45 55% 31 23 31 23 5 1 xÉcÉÓ/No 

172 0/5 0/5 50% 47% 31% 02 02 75% 01 01 01 01 0 - ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ/  NA 

173 0/0 0/0 - - 25% 01 01 - 01 00 01 0 0 - - 

174 0/13 13/13 50% 38% 48% 02 02 25% 04 04 04 - - - - 

175 0/3 0/3 100% - - 01 01 - 1 1 1 1 - - - 

176 0/13 13/13 55% 55% 55% 04 01 25% 03 - 03 - - - - 

177 0/8 0/8 - 50% & 0 - - - - - - - - - 

178 - - - - 60% 1 1 - - - - - 0 0 - 

179 - - 51% 55% - 1 1 50% 1 1 1 1 - - cÉÆ/Yes 

180 0/2 0/2 69% 52% 71% 1 1 60% 1 1 1 1 - - - 

181 yk0 u0 yk0 u0 0% 0% 100% 2 2 100% 2 2 2 2 & & & 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Culture 

182 0/6 6/6 16% 0% 0% 4 4 40% - - - - - - cÉÆ/Yes 

183 - - 0% 0% 0% 1 0 0% 1 0 1 0 - - -- 

184 0/154 154/154 24% 0% 10% 17 17 20% 10 1 10 1 0 0 xÉcÉÓ/  No 

185 - - - - - 0 0 0 0 0 0 0 - - xÉcÉÓ/  No 

186 0/39 0/39 95% 94% 81% 15 15 80% 05 05 05 05 0 0 xÉcÉÓ/  No 

187 - - - - 0% 0 - - 0 0 0 0 0 - ãÉÉ.xÉ./  N.A 

188 0/75 0/75 93% 57% 52% 14 - 50% 9 7 9 5 1 - cÉÆ/Yes 

{ÉÚ´ÉÉækÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Development of North Eastern Region 

189 0/69 69/69 2% 0% 0% 50 50 2% ãÉÉ.xÉ./  

N.A. 

ãÉÉ.xÉ./  N.A. ãÉÉ.xÉ./  N.A. ãÉÉ.xÉ./  N.A. - - xÉcÉÓ/No 

®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Railway 

1 00/77 00/77 86% 76% 61% 22 22 81% 04 03 04 03 - - cÉÄÄ 

2 00/00 00/00 51% 51% 43% 10 09 50% 07 - 07 - - - - 

3 00/00 00/00 98% 94% - 31 31 100% 03 03 03 03 - - - 
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4 00/6384 00/6384 98% 94% 68% 386 386 82% 290 290 290 290 19 19 cÉÄ 

5 00/00 00/00 30% - 41% 40 10 100% 05 01 05 - - - - 

6 00/00 00/00 - - 58% 03 03 50% 01 - 21 - - - - 

7 00/00 00/00 - - 66% - - - - - - - - - - 

8 00/00 00/00 100% 100% - - - - 02 02 02 02 - - - 

9 00/00 00/00 30% 100% 100% 73 73 20% 17 06 17 06 11 01 xÉcÉÓ 

10 00/12 00/12 23% 56% 100% 11 11 20% 100 100 - - - - - 

11 00/1040 00/1040 96% 95% 71% 245 245 71% 118 118 118 118 12 03 cÉÆ 

12 00/00 00/00 96% - - 04 04 70% 05 - - 05 00 00 ãÉÉ0 xÉ0 

13 00 00 00 100% 55% 07 07 22% 00 00 00 00 00 00 00 

14 00 00 00 100% 56% 02 02 30% 02 01 02 02 01 - cÉÆ 

15 00 00 08% 12% 14% 06 06 00% -- -- -- -- -- -- -- 

16 00/3846 00/3846 94 % 91 % 56% 624 624 60% 267 253 267 234 27 05 cÉÄ 

17 00/10 00/10 91 % 96 % 55% 72 72 30% 38 38 38 05 01 - - 

18 00 00 100% 00 100% 28 28 50% 02 02 02 02 01 00 cÉÄ 

19 0/00 0/00 72% 60% - 40 40 55% 03 03 03 02 00 00 -- 

20 0/44 0/44 72% 60% 14% 40 40 50% 05 05 05 03 00 00 cÉÄ 

21 0/0 0/0 00% 51% 48% 12 08 35% -- 01 01 00 00 -- -- 

22 0/30 24/30 33% 00% 00% 20 20 40% -- -- -- -- 01 -- -- 

23 -- -- -- -- -- 80 40 15% 17 -- -- -- -- -- .. 

24 0/27 27/27 100% -- 100% 05 05 25% 02 -- 02 00 01 -- cÉÄ 

25 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 100% 100% -- 1000 1000 -- 04 00 00 00 -- -- -- 

26 0/506 0/506 90% 90% 57% 183 183 60% 25 25 25 25 6 2 cÉÆ 

27 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓÆ 00% 00% 57% 2 2 3% -- -- -- -- -- -- -- 

28 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓÆ 00% 00% 58% 3 3 25% -- -- -- -- -- -- -- 

ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry Information & Broadcasting 

29 - - - - 100% - - - 01 01 01 01 - - - 
30 - 32 27% - 20% 05 05 20% 02 - 02 - - - - 
31 -- - 98% 84% 79% 55 55 80% 28 23 28 23 03 - cÉÄÄ 

32 -- -- 100% - - - - - 01 01 01 01 - - - 

33 -- -- 93% 100% 89% 10 10 90% 11 11 11 11 03 02 cÉÄ 

34 -- -- 72% 80% - 03 03 75% 01 01 01 01 - - - 

35 -- -- 72% 69% 43% 21 21 70% 20 16 20 12 02 - cÉÄ 

36 -- 46 30% 20% 37% 14 04 20% 03 01 03 - - - - 
37 -- 32 09% - 02% 06 06 06% 05 - 03 - - - - 
38 -/26 26/26 10% - - 11 11 2% 1 - 1 - - - - 

 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 
39 -/12 -/12 14% - 11% 5 5 5% - - - - - - - 
40 0 0 83 - - 2 2 60 0 0 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 
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41 0 36 53.1 45.6 30.9 108 108 51 9 5 9 5 - - xÉcÉÓ 

42 0 50 19.68 44.51 7.5 50 50 45 39 39 31 28 3 1 cÉÆ 

43 0 0 91 100% 100% 3 3 90 1 1 1 1 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

44 0 0 95 36.37 57.14 12 12 100 15 15 15 7 1 0 cÉÆ 

45 0 0 82% 38. 8 36 42 42 33 27 24 27 14 2 1 cÉÆ 

46 0 17 100% - 100% 1 1 1 4 2 4 0 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

47 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 0 100% 21.8 1 1 25 0 0 0 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

48 - - 76 81 - 2 2 50 2 2 2 2 - - - 
49 00/213 00/213 74 68 72 51 51 73 39 39 39 20 04 -- cÉÄ 

50 00/3 00/03 50 50 50 47 47 25 20 20 20 02 -- -- -- 
51 00/81 00/81 25% 22% 24% 10 10 25% 11 03 11 02 02 02 - 
52 00/26 00/26 86% 50% -- 13 13 80% 06 04 06 04 - cÉÄ 13 
53 00/115 00/115 70% 65% 51% 11 11 70% 27 26 27 19 03 00 cÉÄ 

54 0/65 0/65 35% 07% 29% 15 15 65% 18 18 18 08 01 01 cÉÄ 

55 0/110 0/110 74% 80% 52% 11 11 80% 10 10 10 10 00 00 -- 
56 00/52 11/52 58% 61% 54% 44 44 55% 12 07 12 07 01 00 cÉÄ 

57 00/55 00/55 73% 72% 67% 05 05 80% 03 02 03 03 00 -- -- 
58 00/25 --- 75% 85% 40% 11 11 75% 03 03 03 03 00 -- -- 
59 -- -- -- -- 25% 02 02 00% 02 00 02 00 -- -- -- 
60 0/25 0/25 88% 83% 68% 25 25 80% 11 06 11 06 01 00 cÉÄ 

61 0/84 39/84 60% 00% 61% 23 23 60% 21 18 19 20 20 00 cÉÄ 

62 0/28 0/28 40% 00 38% 03 03 35% 01 00 01 00 00 00 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

63 00/27 00/27 55 40% 00 11 11 77.72% 4 1 4 1 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

64 00/48 00/48 72% 70% 00% 05 05 76% 01 00 01 00 -- --- --- 
65 0/68 0/68 36% 34% 32% 10 10 30% 5 1 5 1 1 1 xÉcÉÓ 

66 0/38 0/38 69% 00% 00% 11 11 60% 8 7 7 7 1 0 cÉÆ 

ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (bÉBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Posts) 
67 -- -- - - 33% 04 04 10% 05 - 05 - - - - 

68 00/48 00/48 100% 100% 69% 22 22 83% 48 48 48 36 - - - 

69 00/32 32/32 90% 70% 54% 26 20 50% 25 17 25 15 01 - cÉÄ 

70 -- -- 83% 67% 56% 02 02 75% 10 03 10 03 01 01 cÉÄ 

71 -- -- -- -- -- 03 01 50% 04 02 02 02 -- -- -- 

72 -- -- 100% 100% 100% 02 -- -- 05 02 02 02 -- -- -- 

73 00/21 20/21 90% 88% 65% 08 08 51% 17 10 07 02 -- -- -- 

74 00/47 00/47 31% 29% 28% 28 28 20% 43 21 41 -- 01 -- cÉÆ 

75 -- -- 100% 60% - 04 - -- - - - - - - - 

76 -- -- - 11% - 07 07 -- - - - - -- -- -- 

77 -- -- 80% 77% 56% 07 07 77% 08 08 08 08 - - - 

78 00/33 00/33 47% 30% 23% 60 60 46% 05 02 05 02 - - - 
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79 00/680 00/680 100% 50% 100% 48 48 50% 01 01 01 01 00 00 -- 

80 0/70 45/70 00 42% 00 15 15 30% 30 00 30 00 00 00 00 

81 00/333 170/333 40% 49% 13% 03 03 20% 13 03 13 01  -- -- 

82 0/02 -- 20% 00% 10% 09 09 15% 11 00 11 01 00 -- cÉÄ 

83 0/205 0/205 61 57% 53% 41 11 61% 80 06 02 03 00 00 xÉcÉÓ 

84 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 00 46.6% 00 7 7 46% 7 3 07 00 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

85 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 81% 100% 00% 04 04 69% 18 04 04 03 -- -- -- 
86 0/63 19/63 00% 00% 47% 47 47 10% 63 8 24 3 2 1 cÉÆ 

87 -- -- 100% 100% 68% 5 5 100% -- -- -- -- -- -- -- 
88 -- -- 100% -- -- 11 11 10% -- -- -- -- -- -- -- 
89 0/73 73/73 100% 00% 25% 17 17 5% 26 0 0 0 -- -- -- 
90 00/00 00/00 100% 100% 60% 06 06 80% -- -- -- -- 00 -- -- 

ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (nÚ®ºÉÆSÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Telecom) 

91 00/1103 208/1103 46% - - 79 79 57% 71 48 71 30 04 03 cÉÄ 

92 00/433 350/433 76% 100% - 68 68 37% 05 01 05 01 05 04 xÉcÉÓ 

93 00/250 00/250 - - 57% 07 07 10% 02 01 02 - - - - 

94 0/665 -- - - 19% 200 200 100% - - - - - - - 

95 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 53% 100% 100% 300 300 100% 100 42 00 00 00 00 - 

96 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 41% 100% 100% 74 74 40 41 35 41 01 01 00 cÉÆ 

97 00/132 55/132 35% 30% - 40 40 85 13 13 13 13 01 00 cÉÆ 

98 00/853 176/853 85% 83% - 111 111 50 19 19 19 11 02 02 cÉÆ 

99 02/255 175/255 100% 100% 60% 21 21 15 04 03 04 01 01 - cÉÆ 

100 00/27 20/37 00% 00% 41.7 21 21 20 13 13 13 00 01 - cÉÆ 

101 00/32 20/32 00% 00% 22 72 57 55 191 36 39 21 01 - cÉÆ 

102 01/1849 650/1849 56% - - 02 02 40 01 01 01 01 10 03 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

103 00 00 00% 73% 20% -- -- -- 00 00 00 00 -- -- -- 

104 00/00 00/00 -- -- -- 04 04 20% 00 00 00 00 01 -- -- 

105 00/00 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ -- -- 29% 40 40 10% 02 - 02 - 01 - xÉcÉÓ 

106 00/1070 00/1070 80% 60% 57% 128 128 70% 77 48 77 41 08 02 cÉÄ 

107 00/498 150/498 66% 46% -- 66 66 65% 53 53 53 31 03 03 cÉÄ 

108 0/240 0/240 94% 77% 22% 119 119 80% 23 23 23 8 2 00 cÉÄ 

109 0/370 80/370 81% 61% 100% 183 183 39% 22 12 22 12 03 02 cÉÄ 

110 0/1020 420/1020 46% 69% 23% 74 74 45% 69 22 69 12 04 00 cÉÄ 

111 00/1756 00/1756 00% 90% 00% 26 26 80% 05 05 05 05 01 -- cÉÄ 

112 00/1096 98/1096 -- 39% -- 273 273 30% 74 74 74 10 05 04 -- 

113 00/70 51/70 -- -- 55% 30 30 27% 22 02 22 -- 02 02 cÉÄ 

114 0/08 04/08 88% -- 78% 02 02 45% 00 -- -- -- -- -- cÉÄ 

115 0/1621 1608/1621 47.46% 44.53% 48% 50 50 46.70% 110 43 110 43 04 01 cÉÆ 

116 -- -- 88% -- -- 9 9 40% -- -- -- -- -- -- cÉÆ 
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117 00/156 00/156 75.65% 00% 00% 44 44 70 06 04 06 04 02 00 cÉÆ 

118 0/35 0/35 54% 51% 45% 25 25 45% 6 5 6 5 1 1 cÉÆ 

119 0/85 63/85 53% 43% 38% 30 30 45% 26 13 26 10 3 0 cÉÆ 

120 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓÆ 00% 00% 6% 14 14 5% -- -- -- -- -- -- -- 

xÉÉMÉ® ÉÊ´ÉàÉÉxÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Civil Aviation 

121 - - 84% 50% - - - - - - - - - - - 

122 00/15 00/15 55% 55% 100% 08 08 50% 04 02 04 02 - - - 

123 00/40 00/40 62% 68% 36% 15 15 67% 06 02 06 01 - - - 

124 00/319 00/319 29%   60 60 33% 09 07 09 04 02 - cÉÄÄ 

125 00/00 00/00 100% 53% 45% 15 15 46% - - - - - - - 

126 - - 92% - 60% 01 01 39% - - - - - - - 

127 - - 71% 28% -- 09 02 - 04 - 04 - 01 - xÉcÉÓ 

128 00/60 00/60 - - 39% 09 09 13% 02 - 01 - 01 - cÉÄ 

129 00/97 00/97 - - 32% 30 30 14% 03 01 03 1 - - - 

130 00/30 00/30 75% 100% - 03 03 50% 02 02 02 2 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

131 00/08 00/08 47% 56% 53% 04 04 52% 01 01 01 1 - - - 

132 00/168 00/168 84% 93% 95% 30 30 60% 07 07 05 6 1 - cÉÆ 

133 00/31 00/31 70% 50% 30% 04 04 50% 02 02 02 2 10 0 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

134 - - - - 33% - - - - - - - - - - 
135 - - 100% 54% - 01 01 54% - - - - - - - 
136 00/00 00/00 46% -- -- 02 02 35% -- -- -- -- -- -- -- 
137 00/13 ÉÊàÉãÉÉÒ VÉÖãÉÉÒ 88% 30% 24% 02 02 20% 04 01 03 01 - - - 

138 -- -- 100% 89% -- 03 03 55% 02 02 02 01 - - - 

139 00/176 00/176 84% 20% 31% 12 12 60% 11 11 11 11 01 00 cÉÄ 

140 0/01 0/91 46% 75% 33% 28 28 40% 03 03 03 03 00 00 -- 

141 0/28 0/28 50% 57% 100% 10 10 50% 04 04 04 3 - - cÉÄ 

142 0/387 0/387 58% 47% 50% 28 28 50% 15 07 15 07 03 01 cÉÄ 

143 0/169 0/169 18% 31% 16% 35 35 19% 07 07 07 02 01 00 cÉÄ 

144 00/89 00/89 50% 74% 53% 15 15 50% 01 01 01 01  -- -- 
145 0/1738 -- 63% 53% 45% 160 160 46% 13 09 08 06 10 01 cÉÄ 

146 0/125 0/125 81% 83% 59% 11 11 53% 02 02 02 02 02 02 cÉÄ 

{ÉªÉÇ]xÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Tourism 

147 00/24 06/24 65% 57% 33% 12 12 70% 04 04 04 01 00 00 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

148 00/26 00/26 50% 20% 11 15 05 60% 08 08 08 01 -- -- -- 
149 0/28 0/28 54% 15% -- 08 08 35% 04 03 04 03 0 00 0 
150 00/39 00/39 33% 33% 00% 21 14 48% 08 07 08 03 01 -- cÉÄ 

ÉÊ´ÉYÉÉxÉ A´ÉÆ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Science & Technology 

151 00/04 00/04 - - - 01 01 - 03 - 03 - - - cÉÄÄ 

152 -- -- - - - 40 10 -- 05 - 05 - - - - 
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153 77/77 77/77 -- -- -- 81 81 10% 17 - 17 - - - xÉcÉÓ 

154 00/10 00/10 16% 08% 05% 25 25 - 04 - 04 - - - - 
155 00/94 00/94 100 100% 00% 200 28 20% 05 00 05 00 00 00 -- 
156 00/05 00/05 18% 50% 00% 25 21 23% 10 04 10 01 00 00 cÉÆ 

157 0/70 70/70 10% 70% 70% 200 200 05% 02 00 02 00 00 00 xÉcÉÓ 

158 00/165 165/165 27% 27% 28% 120 40 20% 02 01 01 01 02 01 xÉcÉÓ 

159 0/213 165/213 10% -- -- 150 25 05% 02 01 02 00 00 00 xÉcÉÓ 

160 0/31 31/31 5% -- -- 16 4 5% 09 00 08 00 01 00 xÉcÉÓ 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE iÉlÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én 

Council of Scientific & Industrial Research 

161 00/123 00/123 23% 18% 10% 102 102 25% 13 07 13 04 05 - cÉÄ 

162 0/259 0/259 17% 13% 13% 170 170 15% 24 04 26 02 03 00 cÉÄ 

163 0/16 0/16 34% 55% 00 4 4 15% 3 1 3 1 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Water Resources 

164 00/07 00/07 93% - - 08 08 75% 03 03 03 03 - - - 
165 00/146 00/146 75% 70% 70% 18 18 65% 11 06 11 06 - - - 
166 250/250 130/250 85% 85% - 46 00 00% 05 - 05 - - - - 
167 00/08 00/08 46% - 18% 04 04 30% - - - - 01 - cÉÄ 

168 00/32 00/32 82% 74% 62% 12 12 70% 06 06 06 06 01 - cÉÄ 

169 00/209 00/209 100% - 100% 05 05 25% 02 01 02 02 01 - cÉÄ 

170 00/152 00/152 77% 63% 60% 03 03 75% 06 01 06 01 - - - 
171 00/82 77/82 23% 29% 20% 17 17 20% 05 - 05 - 01 - cÉÄ 

172 00/10 06/10 26% -- 15% 03 01 10% 03 01 03 - - - - 
173 - - - - 15% 02 02 10% - - - - - - - 
174 00/18 00/18 62% 55% - 24 24 50% - - - - 01 - - 
175 00/38 00/38 100% 100% 100% 06 06 90% 11 11 11 11 - - - 
176 00/07 00/07 77% 60% 60% 01 01 00% 01 01 01 01 - - -- 
177 00/05 03/05 13% 50% 45% 03 03 15% 03 01 03 -- - - - 
178 00/04 00/04 52% 53% -- 04 04 52% 02 01 02 01 - - - 
179 00/177 00/177 79% 77% 50% 05 05 75% 09 08 09 08 - - - 
180 00/20 00/20 70% 67 50% 11 11 75% 05 05 05 04 01 -- cÉÄ 

181 -- -- 95% -- 60% 05 05 25% 01 01 01 01 -- -- -- 
182 00/49 00/49 53% 60% 44% 05 05 50% 04 04 04 04 - - - 
183 00/85 00/85 59% 21% 58% 21 21 65% 25 23 25 15 - - - 
184 00 00 81% -- 15 % 03 03 80% 01 01 01 01 - - - 
185 00 00 42% 00 40% 07 07 30% 00 00 00 00 00 00 00 
186 0/88 0/88 64% 60% 46% 21 21 60% 13 12 12 9 0 00 cÉÄ 

187 0/72 0/72 43% 48% 44% 16 16 40% 06 02 06 02 00 00 -- 
188 0/20 0/20 70% 0% 60% 4 4 70% 06 00 03 06 00 00 cÉÄ 

189 00/123 00/123 62% 50% 46% 07 07 45% 08 04 08 02 02 -- cÉÄ 
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190 -- -- 00% 00% 55% 00 -- -- 01 01 01 01 00 -- -- 
191 00/49 00/49 10% -- 05% 11 07 10% 09 02 09 00 -- -- -- 
192 -- -- 00% 00% 11% 02 02 10% 00 -- -- -- 00 -- cÉÄ 

193 0/134 39/134 31% 38% 38% 03 03 25% 08 02 07 02 01 00 cÉÄ 

194 00/136 00/136 76.04% 65.85% 64% 06 06 00% 04 04 04 04 -- -- -- 
195 93/93 00/93 59% 50% -- 29 29 50% 14 14 14 14 00 -- -- 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ A´ÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Consumer Affairs, Food & Public Distribution 
196 46/156 104/156 30% - 33% 04 04 10% 02 01 02 01 02 01 cÉÄÄ 

197 00/109 00/109 72% 45% 75% 10 10 25% 21 04 21 04 01 - cÉÄ 

198 00/313 00/313 78% 73% - 05 05 25% 01 01 01 01 02 02 cÉÄ 

199 00/89 00/89 73% 66% - 03 03 10% - - - - 02 02 cÉÄ 

200 00/121 00/121 51% 50% 48% 52 52 25% 08 01 08 01 - - - 

201 00/28 28/28 10% 10% 07% 08 08 10% 05 01 05 01 01 - cÉÄ 

202 00/190 00/190 68% 67% 50% 6 06 60% 07 03 07 03 01 00 cÉÆ 

203 00/55 31/55 67% 62% 55% 23 23 40% 09 09 09 04 02 - cÉÆ 

204 00/173 00/173 47% 52% 44% 05 04 10% - - - - - - - 

205 00/35 00/35 94% 93% 90% 22 22 60% 06 05 06 04 -- -- xÉcÉÓ 

206 -- -- 25% 10% 05% 01 01 10% 02 02 02 - - - - 

207 00/45 00/45 58% 52% 61% 06 06 10% - - - - - - cÉÄ 

208 00/79 32/79 71% 65% 00% 29 29 60-70% 07 07 07 05 03 -- cÉÄ 

209 00/62 00/62 92% 90% 75% 05 05 70% 11 11 10 10 01 00 cÉÄ 

210 00 00 93% 100% 100% 01 01 85% 01 01 01 01 00 00 -- 

211 0/59 0/59 67% 59% 50% 13 13 65% 05 05 05 03 03 03 xÉcÉÒ 

212 0/221 0/221 98% 100% 100% 09 09 70% 03 03 03 03 02 00 cÉÄ 

213 0/60 30/60 19% 00% 12% 06 06 14% 01 01 01 01 02 00 cÉÄ 

214 0/42 27/42 38% 0% 37% 7 7 20% 01 01 01 01 02 00 cÉÄ 

215 0/145 116/145 18% 00% 16% 13 13 03% 02 02 02 02 02 00 cÉÄ 

216 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 76.2% 70.2% 00% 40 40 73% 05 05 05 04 -- --- --- 
217 00/472 167/472 43.24% 65.31% 59% 14 14 37-40% -- -- -- -- 2 1 cÉÆ 

218 0/190 0/190 76% 66% 34% 95 95 55% 37 35 37 35 6 3 cÉÆ 

219 -- -- 88% -- -- -- -- 00% 4 0 0 0 -- -- -- 
ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Power 

220 00/208 173/208 32% 29% 43% 38 38 30% 04 01 04 01 02 01 cÉÄÄ 

221 00/211 00/211 58% - 57% 52 52 50% 03 01 03 01 01 - - 
222 -- -- 66% 61% -- 01 01 65% - - - - - - - 
223 -- -- 56% - - 02 02 50% - - - - - - - 
224 00/1524 00/1524 87% 36% 36% 270 270 70% 85 41 85 34 03 - cÉÄ 

225 00/36 00/36 19% 17% 21% 15 15 25% 13 05 13 - - - - 
226 00/570 00/570 15% - 12% 47 47 20% 33 05 33 03 01 - cÉÄ 
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227 -- -- 36% 50% 50% 16 16 45% 03 01 03 01 01 - - 
228 -- -- 27% 21% - 04 04 10% 06 04 06 - - - - 
229 - - 100% 100% 66% 09 09 75% 04 04 04 04 01 -- cÉÆ 

230 - - 45% 81% 00% 05 05 50% 05 05 05 05 -- -- -- 
231 00/221 00/221 55% 100% 100% 99 99 60% 29 22 18 18 01 -- cÉÆ 

232 00/49 00/49 - 94% 88% -- -- -- 11 04 11 -- 01 -- cÉÆ 

233 00/679 00/679 55% -- 52% 100 100 45% 28 27 28 16 03 -- cÉÄ 

234 00/823 00/823 71% 70% 70% 90 90 56% 06 06 06 04 02 -- cÉÄ 

235 00/304 00/304 36% -- 32% 66 66 32% 09 05 09 02 01 -- cÉÄ 

236 -- -- 29% -- 14% 09 09 25% 03 03 03 01 -- -- -- 
237 -- -- 32% -- -- 04 04 27% 01 01 01 -- -- - -- 
238 00/10 00/10 91% 96% 81% 05 05 -- 04 04 04 04 - - - 
239 00 00 31% 16% 09% 07 07 25% 01 01 00 00 00 00 - 
240 00 00 77% 00% 41% 12 10 62% 03 03 03 02 01 00 cÉÄ 

241 00 00 100% 00 67% 01 01 80% 00 00 00 00 00 00 00 
242 0/35 35/35 14% 11% 7% 45 45 20% 03 01 03 00 01 00 cÉÄ 

243 -- -- 32% -- -- 19 19 50% 12 10 12 10 01 01 cÉÄ 

244 0/67 0/67 48% 00% 40% 50 50 35% 02 01 02 01 00 00 xÉcÉÓ 

245 00/00 00/00 50% 52% 53% 61 61 50% 21 18 21 13 02 00 cÉÄ 

246 00/120 00/120 72% 75% 68% 09 09 77% -- -- -- -- 00 -- cÉÄ 

247 -- -- 48.86% 31.91% 36% 10 10 40% 04 01 04 03 -- -- -- 
248 0/68 0/68 83% 100% 100% 39 39 72% 13 13 13 11 2 0 cÉÆ 

249 0/110 -- 76% -- -- 60 60 65% -- -- -- -- 1 0 cÉÆ 

250 19/19 19/19 65% 00 00 19 19 65% 05 00 05 00 00 -- -- 
BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ( {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ bäªÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Agriculture (Deptt. of Animal Husbandy & Dairy) 

251 00/49 00/49 57% 61% 38% 03 03 62% 05 02 05 02 - - - 
252 0/5 0/5 18% 16% 5% 3 3 10% 0 0 0 0 -- -- -- 
253 0/51 0/51 55% 51% 13% 01 01 50% 01 01 01 01 00 00 00 
254 0/36 36/36 44% 34% 39% 18 18 40% 03 00 00 00 00 00 cÉÄ 

255 00/16 00/16 80% 73% 00% 05 05 70% 03 03 03 03 00 00 -- 
BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ  (BÉßEÉÊ­É A´ÉÆ ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Agriculture (Deptt. of Agriculture & Co-operation) 

256 00/04 04/04 06% - - 01 01 - - - - - - - - 
257 00/328 196/328 67% 50% 44% 90 90 60% 43 20 43 14 06 - cÉÄÄ 

258 00/89 00/89 66% - - 35 35 40% 11 03 11 03 04 02 cÉÄÄ 

259 -- -- 62% - -- 02 02 42% - - - - - - - 
260 00/17 00/17 85% 71% 78% 02 02 60% 03 03 03 03 - - - 
261 00/17 00/17 93% 92% 57% 02 02 80% 02 02 02 02 - - - 
262 -- -- 66% 62% 50% -- -- -- 01 00 01 01 - - - 
263 00/54 00/54 16% - 16% 10 10 20% 04 - 04 - - - - 
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264 00/45 45/45 19% - - 20 03 20% 04 - 04 - - - - 
265 00/33 00/33 62% 56% 44% 06 06 15% 04 04 04 02 01 - cÉÄ 

266 -- -- - - 03% 01 01 10% - - - - - - cÉÄ 

267 00/06 06/06 14% - - - - - - - - - - - - 
268 00/17 17/17 63% - . 02 02 60% 02 02 02 01 03 -- - 
269 00/05 00/05 94% 76% 44% - - - - - - - - -- cÉÆ 

270 00/11 00/11 52% 56% 32% 02 2 75% 02 01 02 01 - -- -- 

271 00/82 00/82 19% -- -- 09 08 30% 13 10 13 04 - - - 

272 00/23 00/23 83% 72% 48% 03 03 80% 01 01 01 01 -- -- -- 

273 00/08 00/08 14% -- 14% 02 02 20% 01 01 01 01 -- -- -- 
274 -- -- 94% 74% 65% 01 01 -- -- -- -- -- -- -- cÉÄ 

275 00/12 00/12 78 % 81% 63 % 03 03 75% 02 02 02 02 - - - 
276 00/01 00/01 19 % 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 - 
277 00/11 00/11 61% 00 31% 02 02 50% 02 02 01 01 - - - 
278 0/04 0/04 43% 50% 00 01 01 20% 00 00 00 00 00 00 00 
279 0/20 0/20 55% --- 35% 02 02 15% 03 00 03 00 00 00 -- 
280 0/0 0/0 14% 0% 100% 3 3 20% 01 00 01 00 00 00 cÉÄ 

281 00/08 00/08 47% 88% 48% 02 02 40% 01 01 01 00 00 -- -- 
282 00/21 00/21 60% -- -- 04 04 40% 03 01 03 01 -- -- -- 
283 00/30 20/30 32% 17% 32% 12 12 31% 08 06 08 05 01 -- cÉÄ 

284 0/18 0/18 50% 00% 33% 05 05 15% 00 00 00 00 00 00 -- 
285 -- -- 77% 100% 100% 05 05 70% 05 05 05 04 04 00 cÉÄ 

286 -- -- 10% -- -- 02 02 10% 00 00 00 00 00 00 00 

287 0/05 0/05 60% 00 54% 3 2 40% 1 00 1 00 -- -- -- 
289 0/3 0/3 100% 80% 51% 3 3 60% -- -- -- -- -- -- -- 
290 0/17 0/17 61% 00% 66% 4 4 50% -- -- -- -- -- -- -- 
291 0/22 22/22 58% 55% 00% 3 3 20% -- -- -- -- -- -- -- 
292 0/10 0/10 61% -- -- 2 2 50% -- -- -- -- -- -- -- 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ­É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én 

Council of Indian Agricultural Research 

293 00/15 05/15 23% - - 02 02 - 01 - 01 01 - - - 
294 07/24 24/24 23% - - 10 10 - 03 01 03 01 - - - 
295 00/30 00/30 44% 27% 08% 40 40 54% 04 01 04 01 - - cÉÄÄ 

296 00/251 00/251 23% 12% 02% 48 40 - 13 03 13 03 - - - 
297 00/56 24/56 02% - - 25 25 30% 05 03 05 02 - - - 
298 30/30 10/30 - - - 04 04 - 03 01 03 - - - - 
299 00/36 00/36 -- 29% 25% 11 07 25% 02 01 02 - 01 - cÉÄ 

300 00/133 00/133 25% 17% 29% 70 40 15% 18 07 18 01 - - xÉcÉÓ 

301 00/41 33/41 - - 37% 10 10 42% - - - - - - - 
302 00/54 00/54 30% 25% 26% 30 30 30% - - - - - - - 
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303 00/22 11/22 04% -- -- 04 02 37% 01 01 01 01 - - - 
304 00/73 00/73 79% 73% 57% 05 05 64% 02 02 02 02 - - - 
305 00/60 25/60 50% 48% 32% 30 30 50% 08 08 08 03 - - - 
306 00/49 00/49 56% 60% 23% 34 34 56% 05 04 05 03 01 01 cÉÆ 

307 00/70 45/70 49% 22% -- 10 04 62% 02 02 02 01 - - - 
308 00/52 00/52 72% 62% -- 10 10 69% 02 01 02 01 - - - 
309 00/108 108/108 14% 19% 43% 20 05 25% 12 06 12 01 04 01 cÉÆ 

310 00/11 11/11 00% -- -- 02 02 15% 01 - 01 -- - - - 
311 00/37 00/37 64% 61% -- 21 21 40% 04 02 04 01 - - - 
312 00/02 00/02 -- -- 25% 01 01 40% -- -- -- -- - - - 
313 00/167 67/167 09% 01% 29% 82 10 10% 18 01 18 - - - - 
314 0/48 0/48 55% 00 37% 50 50 40% 02 02 02 01 00 00 00 
315 0/0 0/89 15% 12% 26% 74 74 40% 10 10 10 6 0 00 cÉÄ 

316 0/65 0/65 24% 25% -- 49 49 15% 08 02 06 01 01 00 cÉÄ 

317 0/104 0/104 56% 53% 57% 35 35 60% 16 10 16 07 02 01 cÉÄ 

318 22/69 69/69 11% 10% 32% 21 21 15% 05 03 05 01 -- -- xÉcÉÓ 

319 0/178 129/178 52%  23% 87 87 58% 14 03 07 03 02 00 xÉcÉÓ 

320 0/24 0/24 92% 85% -- 10 10 75% -- -- -- -- -- -- -- 
ºÉÆSÉÉ® +ÉÉè® ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Information Technology) 
321 00/00 00/00 - - - 11 11 00% 01 01 01 01 - - - 
322 00/18 18/18 16% -- -- 13 13 05% 07 -- 07 -- -- -- -- 
323 00/39 39/39 50% - - 08 08 37% 06 03 06 02 - - - 
324 00/33 33/33 10% 14% 32% 23 23 00% 01 - 01 - - - - 
325 00/64 52/64 60% 58% - 12 12 00% 13 - 13 - - - - 
326 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 20% 9% 27% 38 38 25% 11 04 11 04 - - - 
327 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ - - - 06 06 00% 01 01 01 00 - - - 
328 00/51 00/00 00 00 00 40 40 30% 00 00 00 00 00 00 00 
329 0/63 63/63 00 00 00 07 07 10% 01 00 00 00 00 00 00 
330 0/191 0/191 20% 100% -- 10 10 15% 06 03 06 0 0 00 cÉÄ 

331 0/316 316/316 82% 40% 75% - - 08% 00 00 00 00 02 00 ãÉÉ. xÉcÉÒ 

332 0/112 68/112 -- 50% - 17 17 60% 02 01 02 01 00 00 xÉcÉÓ 

333 00/588 00/588 -- -- -- 500 ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE 

130 ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE 

40% 25 15 25 04 00 -- -- 

334 00/21 01/21 7% 0% 0% 05 00 10% 05 02 05 00 00 -- -- 
335 -- -- -- -- -- 27 27 40% 01 01 01 00 -- -- -- 
336 0/68 0/68 71% 66% 20% 07 07 65% 05 01 05 01 00 -- cÉÄ 

337 00/37 00/137 61% --- --- 15 15 45% 16 08 16 01 02 00 cÉÆ 

338 0/57 52/57 24% -- -- 10 10 5% 04 00 04 00 00 00 cÉÆ 

339 0/10 0/10 -- -- -- 4 4 10% -- -- -- -- -- -- -- 
{Éßl´ÉÉÒ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Earth Science 
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340 00/750 600/750 15% 28% 06% 55 05 17% 04 04 04 02 03 02 xÉcÉÓ 

341 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 32% 35% 0% 01 - - ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

342 00/22 22/22 0% 0% 0% 65 05 20% 00 00 00 00 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

343 00 00 80% 79% -- 03 03 80% - - - - - - - 
344 0/0 0/0 0% 0% 3% 1 1 3% 00 00 00 00 00 00 cÉÄ 

345 -- -- 100% 50% -- -- -- -- --- -- --- -- -- -- -- 
346 0/00 0/00 10% 57% 0% 27 27 40% 01 01 01 00 00 00 cÉÄ 

347 0/135 50/135 10% 0% 0% 1 0 0% -- -- -- -- -- -- -- 
xÉ´ÉÉÒxÉ A´ÉÆ xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉÉÒªÉ >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of New & Renewable Energy 

348 00/04 00/04 34% 80% - 02 02 60% 01 01 01 01 - - - 
349 00/31 00/31 05% 03% - 36 36 08% 02 - 02 - - - - 
350 00/06 00/06 53% 79% 14% 02 02 07% 02 02 02 02 - - - 
351 00/64 64/64 -- -- - 30 30 25% 07 04 07 - - - - 

+ÉÆiÉÉÊ®FÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Department of Space 

352 00/1761 00/1761 64% 61% 63% 500 500 20% 23 11 23 02 03 - cÉÄ 

353 00/2365 00/2365 53% 55% 54% 938 938 53% 121 121 121 03 06 - cÉÆ 

354 0/23 0/23 77% 74% 68% 15 15 74% 04  04 4 2 -- cÉÄ 

355 00/17 00/17 25% -- 33% 18 18 20% 02 02 01 00 00 00 -- 
356 00/4057 3951/4057 67% 57% 63% 108 108 55% 402 295 402 66 06 -- cÉÄ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉéÉËBÉEMÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Banking Division 

1 0/282 0/282 91% 90% 57% 59 59 75% 6 6 6 5 1 0 cÉÄ 

2 0/10 10/10 0 0 82.86% 10 10 25 5 0 1 0 30 4 cÉÆ 

3 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - - 42% 1 1 25% - - - - - - cÉÄ 

4 0/31 10/31 57% 55% 58% 9 6 56% 12 3 4 1 1 0 cÉÄ 

5 0/10 4/10 0 0 55% 16 16 15 1 1 1 1 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 - 

6 0/15 0/15 96% 86% 56% 6 6 70% 6 0 0 0 56 14 cÉÄ 

7 0/22 0/22 99% 90% 60% 14 14 95% 9 4 4 4 2 0 cÉÄ 

8 0/189 0/189 100% 100% 65% 75 75 65% 33 13 13 13 - 0 cÉÄ 

9 0/5 0/5 100% 100% 73% 4 4 100% 2 2 2 2 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 

10 0/9 0/9 90 - - 8 8 22% 1 1 1 1 0 0 ãÉÉ0 xÉ0 

11 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 93% 86% 66% 35 35 74% 5 5 5 5 1 0 cÉÄ 

12 0/18 0/18 91% 83% 55% 15 15 92% - - - - ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 

13 0/14 0/14 78% 0 0 7 0 0 7 0 0 0 - - - 

14 0/5 5/5 25% 34% 24% 5 1 20% 0 0 0 0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 

15 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 83% 78% 65% 17 17 78% ãÉÉ0 xÉ0 0 0 0 1 0 cÉÄ 

16 0/80 0/80 92.80% 95.85% 66.74% 21 21 55% 4 0 0 1 1 -- cÉÄ 

17 0/22 0/22 100% 72.84% 60% 32 32 100% ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 1 - cÉÄ 

18 0/44 10/44 100% 74.6% 58% 9 6 -- 8 2 6 2 1 -- cÉÄ 

19 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 60% - 55.5% 7 7 30% 3 0 0 1 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 

20 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0% 0% 15% 11 11 - - - - - 0 0 0 

21 0/15 15/15 0% 0% 49% 5 0 0 5 0 5 0 0 0 0 

22 0/380 0/380 57% 56% 55% 15 0 0% 7* - - - 01 0 cÉÆ 

23 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 56% 53% 54% 72 72 43% 5 0 0 0 01 0 cÉÆ 

24 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 56% 24 04 5% 19 0 19 0 0 0 0 

25 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - - 52% 19 19 25% 09 04 05 0 ÉÊ´É´É®hÉ xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ 

0 0 
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26 0/20 20/20 58% 57% 55% 19 0 0% 0 0 0 0 ÉÊ´É´É®hÉ xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ 

0 0 

27 0/4 0/4 0% 0% 0% 4 4 60% 0 0 0 0 0 0 0 

28 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 50% 46% 40% 16 0 0% 8 2 8 1 2 0 cÉÆ 

29 0/114 23/114 56% 52% 54% 85 85 37% 0 0 0 0 1 0 cÉÆ 

30 0/79 79/79 0% 0% 52% 52 52 20% 17 5 12 4 2 0 cÉÆ 

31 0/289 0/289 87% 68% 28% 28 26 75% 6 5 5 2 2 01 cÉÆ 

32 0/7 0/7 100% 100% 75% 6 2 30 4 0 0 2 - - ãÉÉ0xÉ0 

33 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - - 36% 42 42 20 7 3 3 1 2 - cÉÆ 

34 0/87 0/87 98.02% 0 0 44 44 90 13 4 4 4 2 - - 

35 0/360 182/307 100% 0 55.4% 836 836 80 86 61 78 55 7 0 cÉÄ 

36 0/74 0/74 99% 100% - 82 82 95 7 7 7 7 1 0 cÉÄ 

37 0/14 0/14 80% 60% 55% 25 25 35 4 3 4 1 1 0 cÉì 

38 0/5 0/5 7 75 59 66 66 98% 7 7 7 7 1 - cÉÆ 

39 - - 19.60% 12.51% 10.34% 15 1 10 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

40 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 76% 0% 65% 4 4 20 ãÉÉ0xÉ0 2 1 1 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

41 0/4 0/4 100% - - 22 22 4.5% - - - - 1 0 cÉÆ 

42 0/3 0/3 90% - - 62 62 76% 35 2 2 2 - - ãÉÉ0xÉ0 

43 0/3 0/3 100% 100% 82% 3 3 95 2 0 0 2 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

44 0/9 0/9 100% 100% - 2 2 74 0 0 0 0 0 0 0 

45 0/8 0/8 92% - - 3 3 95 - - - 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

46 0/10 0/10 98% - - 6 6 95 - - - 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

47 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 72% 67% 2 2 22 - - - - - - - 

48 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - 90 - 9 9 94 6 - - - - - - 

49 0/20 0/20 - 90 - 23 23 64% 1 1 1 1 1 0 cÉÆ 

50 0/22 0/22 100% 90% - 8 8 50% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

51 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 75% - - 18 0 - 9 - - - ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

52 0/23 0/23 100% - - 14 14 75% 3 3 3 2 1 1 cÉÆ 

53 0/33 0/33 89% 86% 76% 12 12 60% 5 5 5 5 - - ãÉÉ0xÉ0 

54 0/26 0/26 93% 0% 0% 18 18 - ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

55 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 97% 80% 41% 26 26 88% 3 3 3 3 2 0 cÉÆ 

56 0/82 0/82 99% 0% 0% 25 25 90% 1 1 1 1 2 - ãÉÉ0xÉ0 

57 0/73 0/73 60% 58% 56% 10 4 42% 0 0 0 0 0 0 0 

58 0/46 0/46 83% 78% 64% 39 39 - 3 1 3 - 11 1 - 

59 0/33 0/33 91.98% 88.26% 69.28% 32 32 88.33% 05 05 05 04 02 0 cÉÄ 

60 - 0/29 93% 90% 66% 30 30 75% 08 08 08 08 25 - cÉÄ 

61 0/31 0/31 98% 90% 66% 24 20 85% 07 04 04 04 01 - cÉÄ 

62 0/06 0/06 92% - - 04 04 82% - - - - ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

63 0/10 0/10 81% - - 10 10 63% 01 01 01 01 º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ - ãÉÉ0xÉ0 

64 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 99.05% - - 40 40 96% 06 06 06 06 01 - cÉÄ 

65 0/252 93/252 93.25% - - 106 106 93% 10 10 10 08 03 0 cÉÄ 

66 0/30 0/30 97% 94% - 0 0 0 4 4 4 4 1 0 cÉÄ 

67 0/5 0/5 98.64% 66.67% - 6 6 90% 0 0 0 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

68 0/7 0/7 95% 85% - 4 4 - 0 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

69 0/28 0/28 95.54% 94.77% 0% 22 22 90% 6 3 3 6 2 1 cÉÄ 

70 0/49 0/49 0% 0% 55.39% 44 44 55% 16 4 4 4 - - - 

71 0/19 0/19 73% 63% 59% 10 0 60% - - - - - - - 

72 0/7 0/7 89.65% 94.05% 64.28% 6 6 90% - - - - - - - 

73 0/7 0/7 100% 100% 75% 6 6 100% 3 3 3 3 - - - 

74 +ÉÆ.BÉEÉ.ºiÉ® {É® +ÉÆ.BÉEÉ.ºiÉ® {É® 100% 55.37% 56.16% 15 15 55% - - - - - - - 

75 0/28 0/28 98.61% 91.64% 100% 22 22 90% 2 2 2 2 1 0 cÉÄ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉÉÒàÉÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Insurance Division 

76 0/117 0/117 23% 19% 19% 36 36 2% 37 4 13 4 4 2 cÉÄ 

77 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 2 2 98% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 
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78 0/335 0/335 94% 80% 11% 13 13 35% 31 23 23 4 3 0 cÉÄ 

79 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0% 0% 35% 15 15 2% 10 0 9 0 - - - 

80 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0% 0% 24% 32 2 22% 1 0 - 1 0 0 - 

81 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 79.6% 0 0 5 5 25% 7 7 7 4 0 0 cÉÆ 

82 0/172 +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE âó{É ºÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉå 49.8% 7.4% 38.8% 34 34 15 8 4 8 0 3 0 cÉÄ 

83 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 33 25 5 13 13 5 7 2 4 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 cÉÄ 

84 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 81% 100% 100% 5 5 32% 4 1 1 0 - - ãÉÉ0xÉ0 

85 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 100% 86% - 8 8 70% 2 2 2 2 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - 

86 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - 89% - 2 2 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

87 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 92% 82% - 6 6 65% 6 1 1 1 - - ãÉÉ0xÉ0 

88 0/133 0/133 100% 100% 71% 101 101 80% 4 4 2 4 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

89 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - 71% - 7 7 70% 9 1 1 1 - - - 

90 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 91% 89% 100% 06 06 59% 04 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

91 0/46 0/46 46% 40% 33% 57 57 40% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - - - 

92 FÉä.ºiÉ® {É® FÉä.ºiÉ® {É® 100% - - 11 11 40% 9 1 0 8 0 0 0 

93 0/197 0/197 98% 99% 69% 149 133 98% 18 18 18 18 2 0 cÉÆ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE BÉEÉªÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Deptt. of Economic Affairs 

94 0/10 4/10 100 68 - 4 4 89 3 3 3 3 0 0 cÉÆ 

BªÉªÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Deptt of Expenditure 

95 0/40 0/40 5% 5% 5% 225 0 0% 7 0 7 0 0 0 0 

BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Coal 

96 0/112 87/112 41 47 48 20 17 25 12 9 20 1 4 2 cÉÄ 

97 2415/2415 2415/2415 - - - 11 11 - 20 2 6 3 - - - 

98 0/8 0/8 32.03% 44.82% 19.23% 1 0 0 2 2 0 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

99 0/10 10/10 9% 3% 10% 1 1 7% 2 0 1 0 - - xÉcÉÓ 

100 0/1068 0/1068 40.86% 40.29% 45.05% 344 344 42% 62 10 31 8 8 0 cÉÆ 

´ÉÉÉÊhÉVªÉ A´ÉÆ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

Ministry of Commerce and Industry 

101 0/157 0/157 26% 20% 13% 50 50 15% 9 6 9 1 2 0 cÉÄ 

102 0/21 6/21 0 0 13.37% 3 3 15 6 3 6 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

103 0/25 0/25 98%Q 40% 67% 0 0 0 3 5 5 5 1 0 cÉÄ 

104 0/106 66/106 10.58% 20.06% 6.40% 35 35 +ÉÉÆBÉEbä ÉÊnªÉä xÉcÉÓ 10 8 8 3 1 - cÉÄ 

105 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 +ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

+ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

+ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

30 30 20% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 0 

106 0/24 0/24 - 90.21% - 24 24 70 2 2 2 2 -- - ãÉÉ0xÉ0 

107 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 58% 0% 0% 2 2 58% 1 0 1 0 1 0 cÉÄ 

108 0/584 31/584 36% 35% 16% 112 112 20% 81 75 41 5 5 2 cÉÄ 

109 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 47% 04 04 47% 02 02 1 02 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

110 0/67 0/67 71% 65% 77% 27 27 30% 9 9 9 2 4 - cÉÄ 

111 0/22 0/22 27.8% 31% 23% 22 22 31 6 6 6 1 2 - cÉÆ 

112 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 28.6 17.1 27.6 6 6 5 3 1 3 0 - - - 

113 0/8 0/8 10% 0 0 7 7 10 3 1 1 0 0 0 xÉcÉÓ 

114 - - - - - - - - - - - - - - - 

115 0/55 0/55 56% 46% 32% 16 16 40% 1 1 1 0 1 0 cÉÆ 

116 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 79% - - 3 3 76% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

117 0/71 28/71 33% 24% 51% 49 49 52% 29 9 6 2 1 0 cÉÆ 

118 0/36 27/36 91.2% 89.5 % 76.1% 22 22 80-90 9 9 9 6 1 1 cÉÄ 

119 0/8 0/8 71% 69% - 9 9 70% 4 3 4 2 - - - 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ A´ÉÆ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Environment & Forest 

120 0/27 0/27 64% 67% 46% 1 1 40% 3 2 3 2 1 0 cÉÄ 

121 0/114 0/114 66% 50% 0% 35 35 30% 18 3 18 18 2 - cÉÄ 

122 0/17 0/17 48.27% 41.17% 51.07% 2 2 30% 2 - 2 - - - ãÉÉ0 xÉ0 
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123 0/12 0/12 - - 2.29% 7 7 5 1 50% 1 0 0 0 0 

124 0/177 0/177 81% 0% 0% 96 96 60% 27 27 27 21 1 - cÉÆ 

125 0/22 0/22 81% 56% 38% 11 11 75% 01 01 01 01 º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ - - 

126 0/21 0/21 55.7% 54.3% 44.2% 42 42 55% 14 08 14 06 3 2 cÉ 

127 0/7 0/7 45.2% 45.7% 31.7% 13 13 45% 2 2 2 2 - - - 

º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Health & Family Welfare 

128 0/64 0/64 81.05% 84.61% 97.05% 29 29 46% 2 2 2 2 1 0 cÉì 

129 0/131 104/131 49% 48% 22% 111 111 40% 16 10 16 3 1 - cÉÄ 

130 0/6 6/6 0 0 0 2 2 10% 1 0 1 0 - - - 

131 0/20 12/20 20% 12% 0% 4 3 20% 4 1 4 0 6 2 cÉÄ 

132 119/119 15/119 38.66% - - 10 10 38 13 13 13 8 1 0 cÉÆ 

133 0/3 3/3 14.63% - - 1 1 14% 1 1 1 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

134 0/3 0/3 13.47% - - 1 1 13% 1 1 1 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

135 0/269 269/269 12 0 0 20 0 - 11 9 11 0 0 0 0 

136 0/83 73/83 87% 0 0 3 3 35% 18 18 18 2 2 1 cÉÄ 

137 0/234 209/234 37.42% 0% 30.17% 85 85 40 5 4 5 1 - - xÉcÉÓ 

138 0/963 963/963 25% - 100% 256 8 50% 100 100 29 7 2 - xÉcÉÓ 

139 0/27 12/27 13.1% 0% 0 % 04 04 13% 02 0 2 0 0 0 0 

140 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 39% 0% 45% 30 30 23.16% 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - - - 

141 0/584 0/584 95.47% 100% - 56 56 95% 17 16 17 16 3 0 cÉÆ 

142 0/8 0/8 66% - - 4 4 60% 3 3 3 3 - - - 

143 0/218 0/218 53% 55% 37.5% 44 44 54% 9 8 9 8 5 - - 

£ÉÉ®ÉÒ =tÉÉäMÉ A´ÉÆ ãÉÉäBÉE =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Heavy Industry & Public Enterprises 

144 - - 38% 33% 21% 2900 2900 25% 0 00 0 0 5 3 cÉÄ 

145 0/35 0/35 80% 75% 0 10 10 85% 7 6 7 6 5 0 cÉÄ 

146 0/9 5/9 10 0 5.5% 02 02 10% 2 0 0 0 - - - 

147 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 50 - 10 6 2 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

148 0/674 0/674 56% 58% 58% 680 680 30% - - - - 3 - cÉÄ 

gÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

Ministry of Labour 

149 0/295 0/295 (+ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE âó{É ºÉä) 58.24% 57.3% 56.3% 11 9 15% 25 10 25 1 6 - cÉÄ 

150 0/45 0/45 28.5% 28% 33.25% 35 31 25% 5 2 5 2 2 0 cÉÄ 

151 0/4 0/4 49% 50% - 2 2 27% 3 3 3 3 0 0 - 

152 0/86 86/86 80% - - 1 1 97% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

153 0/245 0/245 73% 69% 67% 9 9 40% 10 8 8 2 3 0 cÉÄ 

154 0/26 0/26 31% - 21% 05 02 37% 06 4 4 4 01 0 cÉÄ 

155 0/74 49/74 59% 53% 42% 57 57 53% 19 4 19 4 01 0 cÉÄ 

156 0/293 +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶ÉiÉ& 72 70 76 7 6 20% 7 7 7 3 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

157 0/332 0/332 64.18% 88 60.54% 7 7 60% 22 19 22 1 4 2 cÉÆ 

158 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 63.23% 0 0 0 1 1 1 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

159 0/187 0/187 96.47% 86.60% 73.73% 6 6 40 8 8 8 2 3 0 cÉÄ 

160 0/35 35/35 0 0 0 10 10 2 6 5 6 1 0 0 cÉÄ 

161 186/421 0/421 46% 14% 67% 58 58 25% 23 22 23 4 7 5 cÉÆ 

162 0/348 0/348 59% 55% 55% 10 10 60% 10 10 8 0 4 1 cÉÆ 

163 16/16 16/16 100% ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 3 3 100 1 1 0 1 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

164 0/345 0/345 90% 91% 71% 10 10 55% 54 54 54 9 5 2 cÉÆ 

165 0/88 0/88 98% 92% 79% 6 6 80% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 1 0 cÉÆ 

166 0/495 0/495 91% 90% 58% 15 15 65% 13 12 12 4 5 3 cÉÆ 

167 0/108 0/108 70% 0% 0% 7 7 60% 3 3 3 2 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

168 0/5 0/5 2% - 4% 2 2 - 3 2 3 0 - - ãÉÉ0xÉ0 

169 0/83 0/83 96.94% 89.36% 88.06% 07 07 98% 09 09 09 06 01 - cÉÄ 

170 0/90 0/90 40% 20% 30% 21 21 5% 18 3 18 2 4 3 cÉÄ 

171 0/179 0/179 57% 56.6% 58% 23 23 50% 10 0 10 0 3 1 cÉÄ 



203 

 

 
 

203 

172 0/118 36/118 31.1% 34.8% 17.8% 26 26 25% 14 9 14 4 0 0 xÉcÉÓ 

173 1/2 1/2 - - 10% 1 1 10% - - - - - - - 

174 0/282 0/282 57% 84% 35% 10 10 20% 4 2 4 0 2 1 cÉÄ 

£ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE iÉlÉÉ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 

Office of the Controller and  Accountant General of India 

175 0/133 133/133 0 - 52.8% 25 4 +ÉÉÆBÉE½å ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ cé 

13 3 13 2 3 - - 

176 0/252 252/252 0% 0% 0% 34 34 0% 7 7 7 0 4 4 cÉÄ 

177 0/84 84/84 67% 60% 35% 32 32 40 1 1 1 1 1 1 cÉÄ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

178 0/18 18/18 - -- 0% 6 6 - 3 - 2 - 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

179 ãÉÉ0É0 ãÉÉ0É0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

180 0/55 0/55 65% 0 0 16 16 60% 7 4 7 4 3 1 cÉÄ 

181 0/26 0/26 63.4% 0 0 10 10 70% 6 6 6 6 0 - - 

 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 

182 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 0 1 1 0% 0 0 0 0 0 0 - 

183 0/248 0/248 29.49% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 54 54 29% 4 0 4 0 1 1 xÉcÉÓ 

184 0/10 10/10 23.81% 0 21% 6 6 20% 0 0 0 0 2 - ºÉÆ´ÉMÉÇ ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE BÉEä 

ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ àÉå cè 

185 0/18 0/18 0% 0% 40% 4 4 40% 1 0 1 0 0 0 0 

186 36/342 342/342 33% 26% 8.82% 72 72 - 3 3 3 0 1 - xÉcÉÓ 

187 0/13 5/13 0% 0% 25% 06 06 25% 1 0 1 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

188 0/407 0/407 2% 2% 1% 88 07 10% 7 0 7 0 1 0 cÉÆ/Yes 

189 0/284 284/284 2% - 13% 45 45 10% 6 0 6 0 8 4 cÉÆ/Yes 

190 0/70 43/70 12.65% .03% 56.66% 40 40 33 6 3 6 2 3 - cÉÆ/Yes 

191 0/233 0/233 25% - - 30 30 25% 3 0 0 0 - - ãÉÉ0xÉ0 

192 0/19 19/19 0 0 0.37% 7 7 02% 2 0 2 0 0 0 xÉcÉÓ 

193 673/1008 673/1008 9.2 6.2 40% 89 50 17 2 1 2 0 2 1 xÉcÉÓ 

194 0/9 0/9 0 24.84% 0% 7 7 20 1 1 1 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

195 0/248 0/248 52.57% 45.88% 0% 87 87 20 37 3 37 3 4 0 cÉì 

196 18/78 40/78 10% 20% 6% 47 47 +ÉÉÆBÉE½ ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

41 10 11 1 1 1 cÉÄ 

197 0/73 0/73 60% 100% 100% 13 13 70 10 8 10 8 3 1 ãÉÉ0xÉ0 

198 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 100% - 21 - -- - ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

199 0/10 BÉÖEU àÉå 0% 0% 99% 3 3 20 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

200 0/29 19/29 61% 54% 65% 35 35 30 4 0 4 0 0 0 - 

201 0/348 0/348 59.06% 55.22% 55.13% 10 10 60 10 6 10 0 4 1 cÉÆ 

202 0/517 281/517 61% 65% 0% 134 25 10 95 90 95 0 4 1 cÉÆ 

203 0/45 0/45 0 36% 0% 20 20 30% 5 5 5 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

204 0/206 0/206 91% 78% - 81 81 45% 8 8 8 8 2 2 cÉÆ 

205 0/34 0/34 82% - - 10 10 70% 9 9 9 5 1 - ãÉÉ0xÉ0 

206 0/179 106/179 52% 43% 33% 63 63 30% 9 9 9 2 1 0 cÉÆ 

207 0/11 0/11 64% 54% 67% 12 12 21% 1 1 0 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

208 0/170 +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE °ô{É ºÉä 27% 26% 28% 42 42 28% 8 7 8 2 1 1 xÉcÉÓ 

209 0/36 0/36 65% 40% 0% 19 19 23 1 0 0 0 - - - 

210 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 83% - - 01 01 83% - - - - ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

211 0/110 0/110 100% 100% 65% 09 09 60% 02 02 02 02 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

212 0/109 0/109 3.37% 2.3% 0.73% 20 2 10% 13 3 6 1 1 1 cÉÄ 

213 0/155 0/155 39.16% 100% 25% 82 82 - 4 0 4 0 1 0 cÉÄ 

214 0/16 16/16 33.3% 46.6% 15.48% 12 12 25% 1 0 1 0 0 0 0 

215 0/31 0/31 63% 0% 0% 20 20 65% 4 4 4 3 - - - 

216 0/13 0/13 63.69% 52.4% 82.05% 12 12 60% 5 0 5 1 2 1 cÉÄ 
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217 0/9 - 93% 84% 57% 3 3 65% 3 2 3 2 - - - 

218 0/20 0/20 91% 80% 50% 10 10 90% 8 8 8 8 3 0 cÉÄ 

219 0/8 7/8 32% 28% 0% 2 2 20% 1 0 1 0 - - - 

220 0/174 0/174 71.05% 0% 0% 125 125 70% 13 13 13 13 3 1 cÉÄ 

ºÉÉÆÉÎJªÉBÉEÉÒ +ÉÉè® BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Statistics & Programme Implementation, 

221 0/78 43/78 52% - 45% 3 3 10% 7 2 7 1 2 - cÉÄ 

222 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 97% - 91% 1 1 80% 0 0 0 0 0 0 0 

223 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 45% - 32% 1 1 15% ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 

224 0/354 354/354 28% 25% 39% 213 3 -- 21 21 100% 1 3 0 VÉÉÒ cÉÆ 

225 0/996 0/996 0% 1% 0% 600 1 +ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

122 121 122 0 - - - 

226 - - 89% 81.2% 50% 1 1 89% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

227 0/64 0/64 96.2% 91% 62% 9 9 90% 4 4 4 4 1 0 cÉÆ 

228 0/48 13/48 64.9% - 59% 10 10 55% 4 3 4 3 1 0 cÉÆ 

229 0/48 0/48 94.83% 92.5% 100% 9 9 94.8% 4 4 4 4 1 0 cÉÆ 

230 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 99.78% 100% 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 99.78% 100% 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

231 0/78 63/78 52.6 % 52.2% 50.5% 0/78 63/78 52.6 % 52.2% 50.5% 4 1 1 - cÉÆ 

232 0/61 44/61 22% 17.4% 8% 0/61 44/61 22% 17.4% 8% 4 - 0 0 0 

ºÉÚFÉàÉ ãÉPÉÖ A´ÉÆ àÉvªÉàÉ =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

Ministry of  Micro Small and Medium Enterprises 

233 0/51 46/51 - 7% - 11 11 - 13 4 6 - 1 - cÉÄ 

234 0/43 0/43 100% 95% - 4 4 100% 7 7 5 5 0 - - 

235 0/44 4/44 31 3 0 27 27 15% - - - - - - - 

236 0/33 29/33 26.72 12.50 18.10 10 2 15 1 1 0 0 xÉcÉÓ xÉcÉÓ xÉcÉÓ 

237 0/114 0/114 15 50 37 58 35 35 32 32 32 0 1 0 cÉÆ 

238 0/56 0/56 93% 79% 69% 93 93 83% 13 13 13 10 1 ãÉÉ0xÉ0 cÉÆ 

239 0/33 - 16% 43% 21% 14 14 25% 10 2 10 2 2 2 cÉÆ 

240 0/28 0/28 17% 68% 60% 8 8 70% 4 3 3 3 1 1 cÉÆ 

241 0/6 - 0% 10.08% 2.23% 2 2 10% - - - - - - - 

242 0/45 0/45 95.7% 94.62% 70 9 9 90 % 4 4 4 4 0 0 0 

243 0/21 21/21 95% 92% 74% 16 16 75% 6 5 6 5 3 0 cÉÆ 

<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

Ministry of Steel 

244 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 00 00 00 10 10 0% 0 0 0 0 00 00 ãÉÉ0xÉ0 

245 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 60% 58% 52% 14 14 30% 2 2 2 2 1 1 cÉÄ 

246 0/406 0/406 100% 100% 71% 52 52 75% 24 24 24 1 2 0 cÉÄ 

247 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 55% 52% 45% 35 35 30% 4 2 4 4 1 - cÉÄ 

248 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 12% 7 7 5% 0 - - - - - - 

249 0/31 0/31 61% 60% 56% 30 30 20% 4 3 4 2 2 0 cÉÆ 

250 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 58% 57% 53% 38 38 25% 5 4 5 2 1 0 cÉÆ 

251 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 74% 65% 58% 10 10 45% 1 1 0 1 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

252 - - 74% 70% 64.85% 40 40 62% 2 1 2 1 1 0 cÉÄ 

´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

Ministry of Textiles 
253 0/59 0/59 100% 99% 98% 8 8 30% 5 5 5 4 1 0 cÉÄ 

254 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0 xÉ0 63% 70.4% 52% 5 5 50% - - - - - - - 

255 0/27 0/27 91% 89% 69% 9 9 90% 5 - 100% 5 1 - cÉì 

256 0/31 0/31 93.08% -- 79.17% 4 4 90% 4 4 4 4 0 - - 

257 37/187 187/187 0 0 0 0 0 0 1 0 50 0 0 0 -- 

258 0/5 5/5 24% 40% 8.33% 1 1 24% 1 1 1 - - - ºÉßVÉxÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç VÉÉ®ÉÒ cè 

259 0/2 2/2 - - 0% 1 1 ãÉÉ0 xÉ0 2 0 1 0 0 0 0 

260 8/28 28/28 0% - - 1 1 +ÉÉÆBÉE½å ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

1 0 0 0 0 0 ãÉÉ0 xÉ0 

261 60/60 60/60 - -- 45% 1 1 - 2 - 2 - - - - 
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262 0/21 0/21 67 - 59% 3 3 35 3 2 3 2 - - - 

263 0/7 5/7 - - 0 2 0 0 1 50% 1 0 0 0 0 

264 0/35 35/35 0 0 0 200 0 0% 15 13 13 - - - - 

265 0/38 0/38 58.82 59.05% 55.22% 12 12 57% 8 7 8 3 1 0 cÉÄ 

266 0/48 48/48 0 0 53% 1 1 55 1 1 1 1 1 - - 

267 0/157 0/157 100% - 58% 18 18 50% 3 3 3 3 - - xÉcÉÓ 

268 0/12 0/12 0 0 0 2 1 0 0 0 0 0 0 0 0 

269 0/20 10/20 - 75 60 3 3 20 2 1 2 0 0 0 - 

270 0/20 0/20 81% 77% 55% 9 9 65 5 4 5 1 ãÉÉ0 xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 cÉÆ 

271 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 100% 100% 0% 1 1 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

272 0/72 0/72 97% 98% 72% 12 12 85% 16 16 16 16 1 0 cÉÆ 

273 0/27 0/27 93% 93% 74% 11 11 90% 07 07 07 05 01 - cÉÄ 

274 . . 66% 72% 79% 4 4 80% 2 2 2 2 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

275 0/60 60/60 5.25% 0% 0% 365 - - 14 0 7 0 - - - 

276 0/63 0/63 47.44% 47% 39.87% 32 32 40% 2 0 2 0 1 1 cÉÄ 

277 0/17 0/17 100% 100% 70% 4 4 85% 1 1 1 1 - - - 

¶Éc®ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Urban Employment & Poverty Alleviation 

278 0/53 0/53 67.7% 50.8% 35.7% 30 30 30-40% 20 14 20 10 01 00 cÉÄ 

279 0/14 0/14 20.5% 0% 48.5% 7 7 30% 2 1 2 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

280 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 20% 1 1 15% 0 0 0 0 0 0 0 

281 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 50% 30% 30% 5 5 49% 10 3 10 3 1 0 cÉÄ 

282 0/34 0/34 97% 93% 100% 6 6 85% 5 5 5 2 0 0 0 

283 0/17 0/17 92% 100% 100% 14 14 60% 9 9 9 7 1 0 cÉÄ 

284 0/13 0/13 89% - - 1 1 79% 7 5 7 5 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

285 0/59 0/59 100% - - 5 5 100% 2 2 2 2 0 - - 

286 0/45 45/45 (ÉÊàÉãÉÉÒ VÉÖãÉÉÒ £ÉÉ­ÉÉ àÉå 

BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè) 

41% 35% 53% 28 28 30% 3 1 3 1 1 - cÉÄ 

287 0/16 0/16 65.59% - - 2 2 70% 1 1 1 1 - - - 

288 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 10 2 2 0 0 0 0 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

289 0/21 0/21 38.2% - 54.1% 7 7 45 5 4 5 2 - - - 

290 0/53 53/53 - - 45% 8 5 20 4 3 4 0 0 0 0 

291 0/12 0/12 (ÉÊàÉãÉÉÒ VÉÖãÉÉÒ £ÉÉ­ÉÉ àÉå 

BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè) 

- - 37.01% 5 2 - 3 3 3 0 - - ãÉÉ0xÉ0 

292 0/46 0/46 33 50 71% 17 13 40 7 7 7 4 1 - cÉÆ 

293 0/22 12/22 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 28% 7 5 10% 4 4 4 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

294 0/50 15/50 - 89 - 19 19 - 9 8 9 7 1 - - 

295 0/28 0/28 73.07 - - 22 22 50 8 6 8 2 2 0 cÉÄ 

296 0/50 0/50 100% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 21 21 100% 11 11 11 11 1 0 cÉÆ 

297 0/43 5/43 87 - - 14 14 80% 4 4 4 4 1 - cÉÆ 

298 0/28 8/28 30.7% 0% 27% 10 10 25 6 4 6 0 - - - 

299 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 29% 50% 27% 5 5 40 1 0 1 0 0 0 - 

300 0/23 0/23 - - 5% 8 8 5 2 0 2 - 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

301 0/4 0/4 85% 100% 100% 10 10 5 2 2 2 2 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

302 0/18 0/18 100% 0 0 3 3 100% 5 1 5 5 - - ãÉÉ0xÉ0 

303 0/38 20/38 72% 60% 41% 15 15 68 6 4 6 3 1 1 cÉÆ 

304 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - 65% - 1 1 50% ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

305 0/28 0/28 99% - - 3 3 100% 1 1 1 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

306 0/13 0/13 57% 50% 0% 6 6 50% 2 1 2 1 0 0 0 

307 0/77 - 48.08% 38.7% 11.2% 90 90 32.5% 19 3 12 2 - - - 

308 0 0 - - - 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

309 - - 97.65% - - 1 1 95% 1 1 1 1 0 0 0 

310 0/42 - - - 29.42% 5 5 11% 6 1 6 0 - - - 

311 0/28 0/28 - - 60% 13 13 50% 4 1 4 1 1 1 cÉÄ 
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JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, 

Ministry of Mines 

312 0/14 0/14 55.6% 50% 23.8% 09 05 25% 00 00 0 0 ãÉÉ0xÉ0 - - 

313 00/52 0/52 47.3% 30.2% 20% 07 07 10% 03 01 03 01 00 00 ãÉÉ0xÉ0 

314 - - 58% 57% 42% 4 4 25 4 3 4 0 0 0 cÉÆ 

315 0/71 71/71 0 0 4.4% 6 2 5% 10 0 10 0 0 0 xÉcÉÓ 

316 0/2072 660/2709 80% 33% 16% 40 40 25% 133 127 133 21 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

317 0/113 46/113 73.94% 66.23% 53.7% 23 10 60% 2 1 2 1 1 1 cÉÄ 

318 0/37 0/37 87% 73% 82% 4 4 60% 9 7 9 4 1 1 àÉÖJªÉÉãÉªÉ ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

319 0/39 39/39 0 0 15% 6 6 10% 2 0 2 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

320 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0% 0% 27% 4 4 15 0 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

321 0/35 0/35 100 100% 100% 17 17 80% 7 7 7 7 - - ãÉÉ0xÉ0 

322 0/232 232/232 33% 31% 30% 42 42 33% 33 5 33 5 2 2 xÉcÉÓ 

323 0/13 0/13 84.48% 88.8% 51.8% 12 12 25% 2 1 2 2 0 0 0 

324 0/455 455/455 43% 0% 30% 126 42 30% 44 6 44 5 5 2 cÉÆ 
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क्र.सं.Sl. 

No. 

वपछले 3 िषों में पुथतकों 
की खरीद पर ककए गए कुल 
व्र्र् में से हहदंी पुथतकों की 

खरीद पर व्र्र् का 
प्रनतशतPercentage of the 

expenditure incurred on the 

purchase of Hindi Books 

out of the total expenditure 

incurred on the purchase of 

books during the last three 

years. 

रािभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनतOfficial Language 

Implementation Committee 

वपछले एक िषा में आर्ोजित हहदंी 
कार्ाशालाओं के संबंि में सूचिाInformation 

regarding Hindi workshops organized during 

the last one year. 

उपलब्ि मािक मसौदों 
में से केिल अंगे्रिी में 
उपलब्ि मािक मसौदों 
की संख्र्ाNo. of the 

Standard Drafts 

available only in English 

out of the total available 

Standard Drafts. 

सभी प्रकार के निरीिण िैसे प्रशासनिक, लेखा परीिा, तकिीकी, रािभाषा संबंिी(वपछले 
एक िषा के) आंकड़Dेata regarding inspections of all type i.e. Administrative, Audit, 

Technical, Official Language (During last one year) 

गठि ककर्ा गर्ा है र्ा 
िहीं/NoWhether 

constituted or 

not?हााँ/Yes/िहीं/No    
Yes/No 

िषा में की गई बैठकों 
की संख्र्ाNo. of 

meetings held in year? 

कार्ाशालाओं की 
संख्र्ाNo. of 

workshops 

कार्ाशालाओं में 
प्रशशक्षित कमाचाररर्ों 
की संख्र्ाNo. of 

employees trained in 

workshops 

जििकी ररपोटा हहदंी 
में तैर्ार की 

गई(संख्र्ा)No. of 

inspection reports 

prepared in Hindi 

जििमें रािभाषा के प्रर्ोग 
संबंिी हटप्पणी/अिुदेश हदए 
गएNo.of inspection reports 

in which 

remarks/Instructions were 

given in respect of official 

language. 

कुल अिुभागों में से पूरा काम 
हहदंी में करिे के शलए निहदाटट 

ककए गए अिुभागों (हहदंी 
अिुभाग के अनतररक्त) की 
संख्र्ाNo. of the sections 

specified for doing their entire 

work in Hindi out of the total 

sections (excluding Hindi 

Section) 

 29 30 31 32 33 34 35 36 37 

रिा मंत्रालर्  

Ministry of Defence 
1 पुथतकालर् िहीं है/No 

Library 

हााँ/Yes 4/4 मखु्र्ालर् थतर पर 02 0/0 - - 0/2 

2 5% हााँ/Yes 4/4 1 18 0/10 - - 1/7 
3 45% हााँ/Yes 3/4 4 41 0/10 - - 2/15 
4 47.42% हााँ/Yes 4/4 - - 0/38 0/6 0/06 0/12 
5 50% हााँ/Yes 4/4 0 - 0/23 0/8 0/08 3/21 
6 55% हााँ/Yes 4/4 2 8 0/0 1/2 1/2 0/3 
7 - हााँ/Yes 3/4 1 15 0/0 0 0 1/08 
8 - हााँ/Yes 4/4 4 66 0/5 0 0 3/8 
9 60% हााँ/Yes 4/4 2 43 0/2 1 1 2/10 
10 8% हााँ/Yes 4/4 1 25 0/7 0 0 2/11 
11 50% हााँ/Yes 4/4 0 - 3/11 2/7 2/7 0/25 
12 29% हााँ/Yes 4/4 4 300 0/3 1 1 0/8 
13 56% हााँ/Yes 4/4 4 51 0/0 14 14 7/17 
14 63% हााँ/Yes 4/4 04 40 0/0 1 0 07/40 
15 0% हााँ/Yes 4/4 01 08 0/0 02 02 0/4 
16 - हााँ/Yes 4/4 0 - 0/0 3/4 1/4 0/4 
17 - िहीं/No 0/4 0 0 16/20 0 90 0/6 
18 - हााँ/Yes 1/4 1 22 0/9 - - 0/12 
19 50% हााँ/Yes 4/4 0 3 0/8 4/5 4/5 0/7 
20 0% हााँ/Yes 4/4 4 4 0/0 1 1 0/1 
21 7% हााँ/Yes 4/4 4 132 0/0 - - 3/12 
22 61% हााँ/Yes 4/4 - - 0/15 - - 0/7 
23 26% हााँ/Yes 4/4 - 12 0/72 5/12 3/12 3/18 
24 1% हााँ/Yes 4/4 4 53 0/15 0/3 0/3 3/35 
25 38% हााँ/Yes 4/4 4 108 0/10 0/2 0/2 7/36 
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26 - हााँ/Yes 4/4 0 0 0/71 3/3 1/3 3/10 
रिा मंत्रालर्(वित्त प्रभाग)  

Ministry of Defence(Finance Division)  

27 ला.ि./N.A. हााँ/Yes 4/4 02 19 0/30 01 01 7/16 
28 - हााँ/Yes 4/4 0 0 0/15 - - 2/7 
29 100% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/12 01 10 0/1 
30 - हााँ/Yes 4/4 0 0 0/10 0 0 1/3 
31 50% हााँ/Yes 4/4 4 87 0/4 0 0 1/2 
32 ला.ि./  N.A. हााँ/Yes 4/4 1 7 0/117 1 1 7/27 
33 100% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/8 - - 0/1 
34 0% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/3 1 1 1/1 
35 - हााँ/Yes 4/4 1 2 0/3 01 0/1 0/1 
36 ला.ि./  N.A. हााँ/Yes 4/4 0 0 0/0 - - 0/1 
37 - हााँ/Yes 4/4 0 0 0/5 1 1 0/1 
38 - हााँ/Yes 4/4 1 9 0/4 1 1 0/1 
39 88% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/6 - - 0/1 
40 0% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/4 1 1 0/1 
41 ला.ि./  N.A. हााँ/Yes 4/4 0 0 0/8 2/2 2/2 लागू िहीं/ NA 

42 0% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/4 1/1 1/1 1/1 
43 7% हााँ/Yes 4/4 5 118 0/0 - - 0/1 

विदेश मंत्रालर्  
Ministry of External Affairs 

44 - हााँ/Yes 3/4 02 20 0/8 - - 5/12 
45 लागू िहीं/No हााँ/Yes 1/4 0 0/0 4/10 0 0/1 1/27 

गहृ मंत्रालर्  
Ministry of Home Affairs 

46 55% हााँ/Yes 4/4 1 16 0/5 4 - 10/19 
47 53% हााँ/Yes 4/4 1 4 0/5 3 - 7/10 
48 पुथतकालर् िहीं है हााँ/Yes 0/4 - - 0/3 1 - 0/0 
49 42% हााँ/Yes 4/4 0 लागू िहीं/NA 0/17 - - 7/8 
50 0% हााँ/Yes 2/4 0 0 - - - 0/6 
51 7% हााँ/Yes 3/4 0 - 0/9 - - 0/14 
52 - हााँ/Yes 4/4 0 - 0/29 0 0 5/7 
53 - हााँ/Yes 0/4 - - 0/3 1 1 0/1 
54 30% हााँ/Yes 3/4 1 28 0/5 0 0 0/15 
55 82% हााँ/Yes 4/4 1 19 0/48 2 2 11/14 
56 51% हााँ/Yes 3/4 0 - 0/14 0 0 0/17 
57 51% हााँ/Yes 4/4 1 6 0/16 13 7 5/14 
58 35% हााँ/Yes 4/4 1 05 0/15 0/0 0/0 0/5 
59 लागू िहीं/NA हााँ/Yes 4/4 3 50/50 0/16 3 0/3 0/5 
60 47% हााँ/Yes 4/4 1 15/15 3/8 0 0/2 1/6 
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मािि संसािि विकास मंत्रालर्  
Ministry of Human Resources Development 

61 34% हााँ/Yes 04/04 - - - - - 2/2 
62 32% हााँ/Yes 03/04 - - - - - 2/2 
63 62% हााँ/Yes 04/04 04 90 0/11 02 01 1/36 
64 46% हााँ/Yes 04/04 - - ला.ि./N.A. ला.ि./N.A. ला.ि./N.A. ला.ि./N.A. 

65 54% हााँ/Yes 2/4 - - - - - 1/1 
66 20% हााँ/Yes 4/4 - - - - 2 - 
67 60% हााँ/Yes 3/4 - - 5/25 - - 0/1 
68 24% हााँ/Yes 3/4 - - - 2 1 - 
69 51% हााँ/Yes 3/4 1 1 0 1/5 5/5 0/1 
70 29% हााँ/Yes 4/4 0 0 0 0/2 1/2 0/1 
71 57% हााँ/Yes 4/4 2 59 - 1/1 0/1 0/6 
72 37% हााँ/Yes 1/4 1 63 45/145 1/1 1/1 0/375 
73 3% हााँ/Yes 4/4 0 0 0 - 2 0/1 
74 34% हााँ/Yes 4/4 0 0 0 ड़ 1/2 0/1 
75 20% हााँ/Yes 4/4 िे,का,द्िारा 2 0/5 0/5 3/5 0/1 
76 - हााँ/Yes 0/4 2 2 0/15 0/5 3/5 0/1 
77 26% हााँ/Yes 4/4 1 2 0/8 1/2 2/2 0/1 
78 प्रनतशत उपलबि िहीं िहीं/No 0/4 0 0/0 5/5 1 1/1 0/5 
79 33% हााँ/Yes 4/4 0 0/0 0/9 2 2/2 0/1 
80 24% हााँ/Yes 4/4 1 2/2 0/10 1 3/3 0/1 
81 79% हााँ/Yes 4/4 0 लागू िहीं/NA 0/9 3/3 1/3 0/1 

विधि और न्र्ार् मंत्रालर्  
Ministry of Law & Justice 

82 47% हााँ/Yes 4/4 02 13 0/5 - - 0/8 
83 38% हााँ/Yes 4/4 - - 0/3 - - 0/3 
84 50% हााँ/Yes 4/4 - - 0/14 - - 0/7 
85 50% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/5 1 1 0/4 

पेरोशलर्म और प्राकृनतक गैस मंत्रालर्  
Ministry of Petroleum and Natural Gas 

86 59% हााँ/Yes 4/4 1 8 0/6 1/3 1/3 0/0 
87 74% हााँ/Yes 4/4 1 2 0/3 0/0 0/0 0/4 
88 43% हााँ/Yes 4/4 4 69 0/250 3/3 3/3 7/15 
89 54% हााँ/Yes 4/4 1 6 0/0 0/0 0/0 0/2 
90 25% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/6 - - 1/7 
91 - िहीं/No - ला.ि./N.A. 3 0/0 0/2 0/2 0 
92 40% िहीं/No 4/4 2 16 0/2 2/2 2/2 0/3 
93 62% हााँ/Yes 4/4 ला.ि./N.A. 1 0/10 1/1 1/1 - 
94 56% हााँ/Yes 4/4 - 3 0/12 0/1 0/1 0/5 
95 51% हााँ/Yes 4/4 3 11 - 0/0 0/0 0/6 
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96 100% हााँ/Yes 4/4 - 4 0/6 1/1 1/1 0/3 
97 50% हााँ/Yes 3/4 2 15 0/2 1/2 1/2 - 
98 100% हााँ/Yes 4/4 - 1 0/6 0/5 0/5 0/2 
99 100% हााँ/Yes 4/4 1 13 0/18 3/13 2/13 2/7 

100 54% हााँ/Yes 4/4 1 11 0/4 1/2 1/2 0/2 
101 100% हााँ/Yes 4/4 4 9 0/5 1/1 1/1 1/3 
102 100% हााँ/Yes 4/4 1 19 0/12 4/4 4/4 6/12 
103 59% हााँ/Yes 4/4 1 10 0/4 1/2 1/2 0/0 
104 57% हााँ/Yes 2/4 01 2 0/5 1/1 1/1 0/0 
105 - ला.ि/NA ला.ि/NA 0 3 0/12 0 0 0/0 
106 100% हााँ/Yes 4/4 1 8 0/24 4/8 3/8 4/8 
107 53% हााँ/Yes 4/4 5 4 0/6 1/1 1/1 -- 
108 71% हााँ/Yes 4/4 ला.ि/NA 1 0/45 14/16 10/16 7/14 
109 50% हााँ/Yes 0/4 - - - 0/17 0/17 0/1 
110 61% हााँ/Yes 4/4 0 8 0/10 1/11 1/11 0/8 
111 100% हााँ/Yes 4/4 2 2 0/5 1/2 1/2 0/0 
112 51% हााँ/Yes 4/4 0 2 0/13 1/1 1/1 0/0 
113 62% हााँ/Yes 4/4 1 15 0/15 0/0 0/0 3/5 
114 59% हााँ/Yes 4/4 - 2 0/13 1/1 1/1 0/0 
115 100% हााँ/Yes 4/4 1 3 0/16 1/4 1/4 3/3 
116 - हााँ/Yes 4/4 0 0 0/0 0/0 0/0 0/0 
117 - िहीं/No 0/4 2 2 0/0 0/0 0/0 0/0 
118 - हााँ/Yes 2/4 0 0 0/4 1/2 1/2 0/1 
119 0% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/2 0/2 0/2 0/4 
120 100% हााँ/Yes 4/4 0 1 0/11 3/5 4/5 2/2 
121 16% हााँ/Yes 4/4 5 65/65 0/7 2 1/1 2/5 
122 58% हााँ/Yes 4/4 0 0/0 0/12 0 0/1 0/3 
123 73% हााँ/Yes 4/4 1 8/8 0/5 0/2 0/2 0/0 

काशमाक लोक शशकार्त एिं पेंशि मंत्रालर् 
Ministry of Personnel, P.G. & Pensions (D/0 Personnel & Training) 

124 36% हााँ/Yes 04/04 - 6 0/8 1 1 2/6 
पोत पररिहि, सड़क पररिहि और रािमागा मंत्रालर्(सड़क पररिहि और रािमागा विभाग) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways(Department of Road Transport  & Highways) 

125 19% हााँ/Yes 4/4 4 22 0/26 - - 3/22 
पोत पररिहि, सड़क पररिहि और रािमागा मंत्रालर्(पोत पररिहि विभाग) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways(Department of Shipping) 

126 41% हााँ/Yes 4/4 3 13 0/37 1/1 1/1 4/7 
127 20% हााँ/Yes 4/4 3 18 0/3 0/2 0/2 0/3 
128 55% हााँ/Yes 3/4 1 25 0/258 9/9 9/9 7/38 
129 - हााँ/Yes 4/4 7 88 0/150 3/3 2/3 20/109 
130 61% हााँ/Yes 4/4 4 12 0/8 1/1 1/1 2/8 
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कारपोरेट कार्ा मंत्रालर् 
Ministry of Corporate Affairs 

131 40% हााँ/Yes 4/4 0 - 0 0 0 0/5 
132 - हााँ/Yes 4/4 - - 2/9 - - 2/8 
133 - हााँ/Yes 4/4 - - - - - - 
134 59% हााँ/Yes - 0 2 0/11 0 0 0/5 
135 2% िहीं/No ला.ि./N.A. 0 0 0/2 0/0 0/0 0/2 

रसार्ि एि ंउिारक मंत्रालर्(रसार्ि एिं पेरो रसार्ि विभाग) 
Ministry of Chemicals & Fertilizers (Deptt. of Chemicals & Fertilizers) 

136 44% हााँ/Yes 4/4 01 02 0/0 4 0 0/4 
137 63% हााँ/Yes 4/4 04 35 0 0 0 0 
138 47% हााँ/Yes 4/4 1 24 0/0 - - 0/5 
139 0% हााँ/Yes 0/4 0 0 0/0 0/0 0/0 0/0 
140 100% हााँ/Yes 2/4 1 26 0/0 1/1 1/1 0/5 

रसार्ि एिं उिारक मंत्रालर्(उिारक विभाग) 
Ministry of Chemicals & Fertilizers(Department of Fertilizer) 

141 68% हााँ/Yes 4/4 1 3 - 2 1 0/1 
142 - िहीं/No 0/4 - 3 0/6 2 2 0/2 
143 - िहीं/No 00 00 00 00/06 01/01 01/01 00/02 
144 100% हााँ/Yes 4/4 01 03 - - - 01/01 
145 0% िहीं/No 00 0 2 0/4 1/1 1/1 - 
146 - िहीं/No 00 1 1 0/4 1/1 1/1 0/02 
147 63% हााँ/Yes - 0 0 0 - - 0/01 
148 0% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/0 1/1 1/1 0/1 
149 - िहीं/No लागू िहीं/NA 1 2 0/0 2/2 2/2 0/1 
150 0 िहीं/No लागू िही/NA - 2 0 1 1 1 

परमाणु ऊिाा विभाग 
Department of Atomic Energy 

151 80% हााँ/Yes 4/4 4 25 0/87 3/3 3/3 5/14 
152 54% हााँ/Yes 4/4 04 61 0/29 0 0 0/17 
153 100% हााँ/Yes 2/4 02 24 0/9 0 0 0/12 
154 100% हााँ/Yes 4/4 08 113 0/12 04 04 5/26 
155 100% हााँ/Yes 4/4 2 40 0/0 1/3 1/3 0/8 
156 83% हााँ/Yes 4/4 2 42 0/31 1/3 1/3 4/10 

र्ोििा आर्ोग 
Planning Commission 

157 - हा/Yes 3 0 लागू िहीं/NA 0/06 - - 2/2 
158 69% हााँ/Yes 04 01 06 0/3 01 01 0/1 

सामाजिक न्र्ार् और अधिकाररता मंत्रालर् 
Ministry of Social Justice & Empowerment 

159 8% हााँ/Yes 1/4 0 0 8/16 - - 0/1 
160 5% हााँ/Yes 4/4 0 - 0/17 3/3 3/3 2/7 
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161 - हााँ/Yes 0/4 01 2 0/6 - - - 
162 2% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/12 - - 1/5 
163 3% हााँ/Yes 4/4 1 13 6/16 - - 0/2 

रु्िा कार्ाक्रम एिं खेल मंत्रालर्  
Ministry of Youth Affairs & Sports 

164 100% हााँ/Yes 03/04 01 02 0/15 - - 01/01 
165 100% हााँ/Yes 04/4 01 01 0/06 - - 01/01 
166 50% हााँ/Yes 04/4 0 0 03/05 01/02 01/02 1/01 
167 50% िहीं/No 0/4 01 02 04/08 - - 1/01 
168 64% हााँ/Yes 3/4 0 0 - 0/5 0/5 0/3 
169 100% हााँ/Yes 3/4 1 35 0/5 3/3 3/3 1/1 
170 - हााँ/Yes 3/4 - 0 0/5 0/6 0/6 0/1 
171 100% हााँ/Yes 4/4 4 51 - 2/2 2/2 11/12 
172 100% हााँ/Yes 3/4 02 05 0/1 2/2 1/2 01/3 
173 0% िहीं/No 0/4 01 02 0/13 0/4 0/4 1/1 
174 0% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/5 1/2 1/2 0/0 
175 100% हााँ/Yes 3/4 01 01 0/5 2/2 2/2 1/1 
176 27% िहीं/No 0/4 - - - - - 0/0 
177 - हााँ/Yes 0/4 0 2 0/2 1/1 1/1 01/3 
178 100% हााँ/Yes 4/4 1 12 0/5 1/1 - 1/1 
179 100% हााँ/Yes 3/4 - - 0/10 - - 1/3 
180 100% हााँ/Yes 3/4 0 2 0/7 4/5 3/5 - 
181 50% हााँ/Yes 4/4 2 10 0/5 0/0 0/0 2/2 

संथकृनत मंत्रालर् 
Ministry of Culture 

182 17% हााँ/Yes 2/4 0 - 0/4 - - - 
183 0% िहीं/No 0/4 0 - 8/8 0 - - 
184 10% हााँ/Yes 3/4 1 20 0 0/1 0/1 0/7 
185 - - - 0 0 0 0 0 0/0 
186 68% हााँ/Yes 4/4 04 26 0/7 0 0 9/14 
187 - िहीं/No - 0 0 0/0 0/0 0/0 ला.ि./  N.A. 

188 18% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/9 0/0 0/0 4/12 
पूिोत्तर विकास मंत्रालर् 

Ministry of Development of North Eastern Region 
189 100% हााँ/Yes 2 /4 0 0. 0/0 0/1 0/1 0/5 

रेल मंत्रालर् 
 Ministry of Railway 

190 97% हााँ/Yes 01 02 18 00/12 06 04 02/04 
191 - हााँ/Yes 01 - - 00/09 - - -/02 
192 100% हााँ/Yes 04 - - 00/00 18 06 -/- 
193 53% हााँ/Yes 04 - - 00/259 1027 629 136/224 
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194 100% हााँ/Yes 04 02 28 00/00 02 02 -/37 
195 - हााँ/Yes 04 01 20 00/03 03 3 -/06 
196 - हााँ/Yes 03 01 6 00/03 03 3 -/03 
197 100% हााँ/Yes 04 01 22 00/00 46 03 - 
198 100% हााँ/Yes 02 00 00 00/00 01 01 00/04 
199 - हााँ/Yes 04 00 00 00/00 02 02 01/3 
200  54% हााँ/Yes 04 - - 00/115 77 78 04/44 
201 100% हााँ/Yes 03 01 22 00/05 00 00 02/04 
202 100% हााँ/Yes 04 01 10 00/30 07 10 00/12 
203 - हााँ/Yes 04 02 21 00/05 12 12 00/05 
204 ---- -- -- -- -- 00/00 15/178 -- -- 
205 100% हााँ/Yes 04 04 109 00/183 01 01 49/172 
206 100% हााँ/Yes 04 01 11 00/32 01 01 01/08 
207 -- हााँ/Yes 04 00 00 00 07 07 02/13 
208 00% हााँ/Yes 4/3 1 06 0/0 02/02 02/02 01/07 
209 0% हााँ/Yes 0/4 0 0 0/0 01 01 0/0 
210 00% हााँ/Yes 04 00 00 0/0 01/03 01/03 01/03 
211 100% हााँ/Yes 03 02 18 -- 04 04 0/05 
212 -- हााँ/Yes 00 00 00 00 01 01 0/12 
213 -- हााँ/Yes 01 01 01 0/4 02 02 0/3 
214 100% हााँ/Yes 04 01 25 -- 03 05 -- 
215 100% हााँ/Yes 4/4 1 18 0/5 17 13 6/6 
216 95% हााँ/Yes 04 2 18 0/9 9 9 0/5 
217 -- हााँ/Yes 04 1 -- 0/12 4 4 0/5 

 सूचिा और प्रसारण मंत्रालर्  
Ministry of Information & Broadcasting 

218 - हााँ/Yes 03 01 02 -- - - -/01 
219 50% हााँ/Yes 03 - - -- - - -/03 
220 42% हााँ/Yes 04 02 41 - 01 01 03/08 
221 - िहीं/No - - - - - - -/- 
222 98% हााँ/Yes 04 07 52 - - - 04/05 
223 53% हााँ/Yes 04 - - - - - 04/04 
224 50% हााँ/Yes 04 02 46 - 01 01 07/15 
225 55% हााँ/Yes 04 04 24 - 01 01 -/04 
226 19% हााँ/Yes 04 - - - - - -/03 
227 6% हााँ/Yes 04 - - 14/14 - - -/3 
228 - हााँ/Yes 01 - - -/6 - - -/2 
229 68 हााँ/Yes 4 0 0 0 0 0 0 
230 100 हााँ/Yes 1 2 36 - 1 1 0 
231 24 हााँ/Yes 3 1 33 0 0 0 0/50 
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232 68 हााँ/Yes 4 0 0 0 13 0 2/2 
233 100 हााँ/Yes 4 1 23 0 0 0 2/3 
234 65 हााँ/Yes 4 3 54 0 0 0 0/6 
235 लागू िहीं/No हााँ/Yes 3 0 0 0 0 0 0/3 
236 लागू िहीं/No िहीं/No 0 0 0 0 0 0 0 
237 लागू िहीं/No हााँ/Yes 4 - - - 2 1 - 
238 25% हााँ/Yes 04 04 81 00/16 -- -- 08/12 
239 80% हााँ/Yes 02 01 21 00/14 01 -- 00/05 
240 53% हााँ/Yes 03 - - - - - - 
241 54 % हााँ/Yes 04 01 11 00/42 00 00 03/03 
242 52% हााँ/Yes 04 04 85 00/18 00 00 01/07 
243 56% हााँ/Yes 04 04 85 00/18 00 00 01/07 
244 64% हााँ/Yes 04 00 00 0/11 00 00 02/05 
245 86% हााँ/Yes 04/04 01 16 00/11 00 00 02 
246 -- हााँ/Yes 04 02 05 00/12 01 01 01/02 
247 70% हााँ/Yes 04 02 19 00/14 -- -- 01/03 
248 --- --- 02 -- -- 00/02 01 01 --- 
249 73% हााँ/Yes 04 04 20 0/0 01/04 01/04 02/05 
250 58% हााँ/Yes 04 04 47 0/07 0/00 0/00 0/03 
251 67% हााँ/Yes 04 01 08 0/05 01 01 0/03 
252 37.96% हााँ/Yes 04 02 06 00/08 00 00 01/04 
253 88.6% हााँ/Yes 04 01 11 00/08 00 00 01/04 
254 63% हााँ/Yes 04 2 22 0/5 1 0 0/3 
255 74% हााँ/Yes 04 2 28 0/19 00 00 3/6 

संचार एिं सूचिा प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर् (डाक विभाग)   

Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Posts) 
256 - हााँ/Yes - - - 04/33 01 01 -- 
257 100% हााँ/Yes 04 04 21 -- 02 02 09/09 
258 100% हााँ/Yes 04 01 21 00/14 08 10 05/22 
259 25% हााँ/Yes 04 01 23 -- 23 02 11/11 
260 -- हााँ/Yes 04 -- -- -- 01 01 -- 
261 -- हााँ/Yes 01 -- -- -- -- - -- 
262 98% हााँ/Yes 04 01 13 00/17 476 02 03/03 
263 100% हााँ/Yes 04 01 31  00/05 01 14 00/19 
264 - िहीं/No - - 00 -- 01 01 -- 
265 100% हााँ/Yes 04 -- 02 00/02 01 - 00/01 
266  100 % हााँ/Yes 04 01 10 00/15 16 31 10/13 
267 100% हााँ/Yes 04 04 18 00/05 01 01 01/04 
268 100% हााँ/Yes 4/4 00 00 00 01 00 00 
269 -- हााँ/Yes 04 0 0 0/2 1 1 0 
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270 -- हााँ/Yes 04 02 16 00/12 01 01 00/09 
271 100% हााँ/Yes 04 00 -- 0/06 0/02 0/02 0/07 
272 100% हााँ/Yes 04 04 65 0/21 01 01 3/09 
273 100% हााँ/Yes 04 01 04 00/02 00 00 00/01 
274 100% हााँ/Yes 04 04 21 00/21 01 01 05/12 
275 100% हााँ/Yes 04 1 15 00 00 00 0/7 
276 -- हााँ/Yes 00 -- -- 0/3 1 1 -- 
277 100% हााँ/Yes 04 -- -- 0/5 1 1 -- 
278 100% हााँ/Yes -- 0 0 0/4 0 0 00 
279 100% हााँ/Yes -- 02 15 00/15 1 02 04/04 

संचार एिं सूचिा प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर् (दरूसंचार विभाग)  
Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Telecom) 

280 100% हााँ/Yes 04 01 74 00/26 03 03 05/08 
281 45% हााँ/Yes 04 01 50 00/35 03 02 07/15 
282 82% हााँ/Yes 04 03 88 00/10 01 1 00/26 
283 50% हााँ/Yes 04 01 10 00/06 02 02 00/01 
284 81% हााँ/Yes 03 00 00 00/01 01 01 00/01 
285 66% हााँ/Yes 03 00 00 -- 01 01 01/01 
286 51% हााँ/Yes 04 04 68 00/06 07 07 02/09 
287 100% हााँ/Yes 04 02 62 00/30 11 12 09/15 
288 12% हााँ/Yes 04 01 15 00/00 02 00 03/07 
289 65% हााँ/Yes 04 02 29 00/15 10 20 00/06 
290 73% हााँ/Yes 04 03 25 00/15 20 20 00/07 
291 57% हााँ/Yes 04 02 38 00/21 18 01 11/34 
292 68% हााँ/Yes 04 01 2 00/23 03 03 01/01 
293 -- िहीं/No -- 00 -- 0/0 02 02 -- 
294 100% हााँ/Yes 04 04 20 00/00 03/04 00 00 
295 56% हााँ/Yes 04 02 02 02 02 02 02 
296 60 % हााँ/Yes 04 04 26 00/48 02 02 05/17 
297  88 % हााँ/Yes 04 00 00 00/12 02 00 05/06 
298  71% हााँ/Yes 4/4 4 87 0/30 1 1 07 
299 89% हााँ/Yes 4/4 4 89 29/66 01/04 01/04 04/15 
300 65% हााँ/Yes 4/3 4 14 0/15 03/03 03/03 02/18 
301 69% हााँ/Yes 04/04 04 68 00/38 04 04 02 
302 88% लागू िहीं/NA 04 04 92 00/16 00/04 00 02/07 
303 68% हााँ/Yes 04/04 02 60 00/09 03 03 01/10 
304 59% हााँ/Yes 04 00 00 0/16 02/02 02/02 0/03 
305 100% हााँ/Yes 04 02 36 0/04 01 01 5/22 
306 84% हााँ/Yes 04 1 7 0/3 01 01 0/3 
307 81.4% हााँ/Yes 04 02 47 08/21 03 02 08/18 
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308 58% हााँ/Yes 04 2 22 0/5 1 1 0/3 
309 50% हााँ/Yes 03 2 50 0/9 1 1 2/8 
310 52% हााँ/Yes 04 1 22 0/6 3 3 0/3 

िागर विमािि मंत्रालर्  
Ministry of Civil Aviation 

311 - हााँ/Yes - - - 00/08 01 01 01 
312 21% हााँ/Yes 04 01 09 07/37 01 01 02/05 
313 - हााँ/Yes 04 - - 00/19 - - - 
314 100% हााँ/Yes 04 01 23 00/05 01 01 05/12 
315 -- हााँ/Yes 04 - - 00/12 01 01 01/07 
316 100% हााँ/Yes 04 01 08 00/34 02 02 -/09 
317 - हााँ/Yes 04 - - 00/08 01 01 -/09 
318 100% हााँ/Yes 04 03 47 00/42 01 01 03/07 
319 100% हााँ/Yes 04 01 15 00/18 02 2 2/8 
320 100% हााँ/Yes 04 01 19 00/03 01 1 0/4 
321 100% हााँ/Yes 04 01 5 00/15 01 - - 
322 100% हााँ/Yes 04 04 117 00/06 01 1 8/12 
323 100% हााँ/Yes 04 01 19 00/16 01 1 03 
324 - िहीं/No - - - 00/05 - - 0/1 
325 100% हााँ/Yes 04 05 54 00/00 05 10 11/19 
326 100% हााँ/Yes 04 -- -- 00/17 01/01 01 -- 
327 51% हााँ/Yes 04 00 00 00/10 00/00 0/0 लागू िहीं/No 
328 100 % हााँ/Yes 04 00 00 00/29 02 02 01/06 
329 100% हााँ/Yes 04 03 28 00/12 01 00 05/08 
330 100% हााँ/Yes 04 02 33 0/11 03 02 05/10 
331 86% हााँ/Yes 4/4 1 12 0/08 1 1 01 
332 100% हााँ/Yes 4/4 1 13 0/36 01 01 0/17 
333 100% हााँ/Yes 0/4 1 21 0/11 01 01 0/1 
334 100% हााँ/Yes 04 01 24 00/06 01 01 04/08 
335 100% हााँ/Yes 04 04 94 0/122 0/01 0/01 0/17 
336 100% हााँ/Yes 02 01 10 0/00 0/01 0/01 0/06 

पर्ाटि मंत्रालर् 
 Ministry of Tourism 

337 00% हााँ/Yes 02 00 00 00/10 01 01 00/3 
338 51% हााँ/Yes 02 00 00 00/12 01 -- 02 
339 18% हााँ/Yes 4/4 1 14 0/15 1 1 1 
340 50% हााँ/Yes 04/04 04 31 00/00 01 01 00 

विज्ञाि एिं प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर्  
Ministry of Science & Technology 

341 - हााँ/Yes - - - -- - - 00/01 
342 - िहीं/No - - - 02/02 01 01 00/01 
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343 0.5% हााँ/Yes - - - 00/03 01 01 - 
344 - हााँ/Yes - - - - 02 01 00/01 
345 01% हााँ/Yes 03 00 00 00/00 02 02 00/04 
346 00% लागू िहीं/NA लागू िहीं/NA 00 00 00/06 00 00 00/04 
347 00% िहीं/No -- 0 0 -- 01 01 0/12 
348 83% हााँ/Yes 04/04 01 51 00/00 01 01 00 
349 08.4% हााँ/Yes 02 02 30 -- 01 01 0/04 
350 100% हााँ/Yes 03 02 24 -- 01 01 0/08 

िैज्ञानिक तथा औद्र्ोधगक अिुसंिाि पररषद   

Council of Scientific & Industrial Research 

 

351 32% हााँ/Yes 04 - - 00/16 - - -/05 
352 30% हााँ/Yes 04 03 229 0/0 0/00 0/00 0/03 
353 100% हााँ/Yes 2/4 00 00 00/10 01 01 00/02 

िल संसािि मंत्रालर्  
Ministry of Water Resources 

354 54% हााँ/Yes 04 01 06 00/06 02 02 01/03 
355 54% हााँ/Yes 04 02 26 00/15 10 10 03/05 
356 00% हााँ/Yes - - - - - - -/07 
357 100% हााँ/Yes 04 04 08 00/04 01 01 -/- 
358 61% हााँ/Yes 04 02 14 00/18 06 04 03/04 
359 51% हााँ/Yes 04 - - 00/11 06 06 06/06 
360 66% हााँ/Yes 04 02 14 00/18 01 01 02/04 
361 68% हााँ/Yes 04 03 22 00/08 01 01 -/06 
362 100% हााँ/Yes 04 02 03 00/04 02 02 -/04 
363 50% िहीं/No - - - 00/10 - 03 - 
364 52% हााँ/Yes 04 04 18 00/02 01 01 -- 
365 79% हााँ/Yes 04 04 31 00/08 21 21 01/03 
366 100% हााँ/Yes 04 - -- 00/06 05 06 -- 
367 38% हााँ/Yes 02 - -- 00/06 -- -- 00/01 
368 18% हााँ/Yes 04 - 02 00/06 01 -- -- 
369 66% हााँ/Yes 04 02 14 00/27 04 03 04/05 
370 61% हााँ/Yes 04 04 18 00/18 01 01 01/01 
371 64% हााँ/Yes 01 - -- 00/19 02 01 -- 
372 21% हााँ/Yes 04 - -- 00/22 -- -- 00/02 
373 40% हााँ/Yes 04 04 50 00/04 04 08 00/03 
374 100 % हााँ/Yes 04 00 00 00/05 01 01 00/01 
375 50% हााँ/Yes 04 04 05 00 01 01 00 
376  67% हााँ/Yes 4/4 2 37 0/27 1 1 03 
377 62% हााँ/Yes 4/4 2 25 0/27 02/02 02/02 0/04 
378 0% हााँ/Yes 4/4 3 11 0/15 01 01 0/2 
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379 70% हााँ/Yes 04/04 03 19 00/25 07 04 00 
380 -- िहीं/No -- 00 02(िराकास 

कार्ाशाला के 
माध्र्म) 

00/04 01 04 लागू िहीं/NA 

381 -- हााँ/Yes 04/04 02 40 00/15 -- -- 00/04 
382 50% हााँ/Yes 04 00 00 0/08 0/02 0/02 0/00 
383 67% हााँ/Yes 04 01 12 0/15 00 00 00/05 
384 -- हााँ/Yes 03 01 35 00/23 03 03 03/06 
385 63% हााँ/Yes 04 00 00 00/30 08 06 01/06 

उपभोक्ता मामले, खाद्र् एिं सािािनिक वितरण मंत्रालर्  

Ministry of Consumer Affairs, Food & Public Distribution 

386 50% हााँ/Yes 04 01 10 00/10 - - 02/12 
387 84% हााँ/Yes 04 01 28 00/08 03 03 -/08 
388 68% हााँ/Yes 04 03 60 00/20 01 01 08/20 
389 100% हााँ/Yes 04 02 65 00/12 - - 08/22 
390 21% हााँ/Yes 04 01 18 00/08 02 03 01/09 
391 37% हााँ/Yes 04 02 61 00/01 - - -/05 
392 60% हााँ/Yes 04 02 29 00/01 18 94 04/04 
393 23% हााँ/Yes 04 02 11 00/14 01 - 02/07 
394 100% हााँ/Yes 04 04 42 00/10 05 05 09/13 
395 100% हााँ/Yes 04 04 29 00/08 01 01 02/06 
396 - हााँ/Yes 03 01 06 00/01 -- 02 -- 
397 64% हााँ/Yes 04 01 15 00/10 08 04 08 
398 -- हााँ/Yes 04 05 31 00/14 -- -- 08/13 
399 100% हााँ/Yes 04 02 25 00/01 23 23 04/04 
400 100% हााँ/Yes 04 01 03 0/02 01 01 00 
401 65% हााँ/Yes 04 02 49 0/15 02 02 15/15 
402 55% हााँ/Yes 4/4 4 42 0/18 06/06 06/06 15/16 
403 100% हााँ/Yes 4/4 2 22 0/6 12 12 0/12 
404 100% हााँ/Yes 4/4 2 44 0/20 01 01 0/3 
405 50% हााँ/Yes 04 01 20 0/12 0/08 0/08 08/16 
406 -- हााँ/Yes 04 04 69 00/08 01 02 01/04 
407 44.56% हााँ/Yes 04 04 81 00/15 02 02 14/18 
408 74% हााँ/Yes 04 3 36 0/38 -- -- 9/22 
409 -- हााँ/Yes 02 2 7 0/5 1 1 0/1 

विद्रु्त मंत्रालर्  
Ministry of Power 

410 79% हााँ/Yes 04 05 76 00/12 01 01 00/11 
411 73% हााँ/Yes 04 04 87 00/15 01 01 03/07 
412 -- हााँ/Yes - - - 00/01 01 01 - 
413 -- हााँ/Yes 04 01 02 00/02 01 01 - 
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414 62% हााँ/Yes 04 10 215 00/07 01 01 23/32 
415 100% हााँ/Yes 03 02 25 00/25 01 01 00/07 
416 70% हााँ/Yes 04 04 105 00/02 01 01 00/26 
417 85% हााँ/Yes 04 01 13 -- 03 03 01/05 
418 -- हााँ/Yes 04 01 06 00/12 - - - 
419 90% हााँ/Yes 04 04 36 00/08 01 02 01/04 
420 36% हााँ/Yes 04 01 8 00/04 01 01 -- 
421 81% हााँ/Yes 04 04 60 00/12 -- -- 08/15 
422 57% हााँ/Yes 04 04 32 00/12 -- -- 00/03 
423 51% हााँ/Yes 04 04 65 00/15 05 01 07/10 
424 87% हााँ/Yes 04 05 94 00/20 01 01 04/08 
425 63% हााँ/Yes 04 05 95 00/07 -- -- 05/13 
426 -- हााँ/Yes 04 02 14 00/12 -- 01 -- 
427 63% हााँ/Yes 04 01 04 00/06 06 01 -- 
428 79 % हााँ/Yes 04 01 07 00 01 00 00 
429 100% हााँ/Yes 04 01 12 00/12 01 01 -- 
430 100% हााँ/Yes 04 04 31 0/23 03 03 05/07 
431 00. िही/No 00 00 00 00 00 00 00 
432 100% हााँ/Yes 4/4 2 15 0/6 01/02 01/02 0/02 
433 -- हााँ/Yes 4/4 2 25 0/4 01/02 01/02 04/04 
434 62% हााँ/Yes 4/4 3 57 0/2 04 04 0/06 
435 81% हााँ/Yes 04/04 03 82 00/00 02 02 02 
436 100% हााँ/Yes 04 01 06 00/05 03 02 04/06 
437 41.62% हााँ/Yes 04 06 79 0/09 01 01 --- 
438 69% हााँ/Yes 04 4 38 0/17 1 1 5/10 
439 60% हााँ/Yes 04 3 68 0/5 3 3 2/13 
440 लागू िहीं/NA हााँ/Yes ( हाल में गहठत) बैठकें  होिी है 01 17 0/0 00/03 00/03 00/00 

कृवष मंत्रालर्( पशुपालि एिं डरे्री विभाग)   

Ministry of Agriculute (Deptt. of Animal Husbandry & Dairy) 
441 46% हााँ/Yes 04 01 14 00/14 01 01 03/04 
442 0% िहीं/No लागू िहीं/NA 0 0 32/112 0 0 0 
443 15% िहीं/No 00 0 0 0/1 1 1 04/104 
444 --  हााँ/Yes 04 00 00 0/06 0/00 0/00  

445 57% हााँ/Yes 04 00 00 00/03 00 00 01/01 
कृवष मंत्रालर्  (कृवष एि ंसहकाररता विभाग)   

Ministry of Agriculute (Deptt. of  Agriculture &Co-operation) 
446 - हााँ/Yes 04 - - -- 01 01 -/01 
447 20% हााँ/Yes 03 02 09 08/42 01 01 08/28 
448 48% हााँ/Yes 03 04 230 00/28 01 01 06/15 
449 - हााँ/Yes - - - 00/02 - - - 
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450 46% हााँ/Yes 04 01 07 00/10 01 01 04/05 
451 36% हााँ/Yes 04 02 11 -- - - 01/02 
452 - हााँ/Yes 03 - - -- - - 06/06 
453 - हााँ/Yes 02 01 10 02/20 - - 04/04 
454 30% हााँ/Yes 03 - - 00/04 - - -/02 
455 44% हााँ/Yes 04 01 17 00/14 01 01 01/02 
456 - िहीं/No - - - -- - - - 
457 34% हााँ/Yes 04 - - 00/04 - - -/01 
458 60% हााँ/Yes 04 01 07 00/00 -- 00 00/02 
459 100% हााँ/Yes 04 - - 00/01 01 01 05/05 
460 51% हााँ/Yes 04 01 08 -- 01 01 - 
461 09% हााँ/Yes 04 2 69 -- 01 01 01/07 
462 34% हााँ/Yes 04 - - 00/32 12 02 01/05 
463 -- हााँ/Yes 04 - - 00/02 - - - 
464 - हााँ/Yes 04 - - - - - - 
465 43 % हााँ/Yes 04 01 26 00 04 01 - 
466 50% हााँ/Yes 02 00 00 00/01 00 00 00/01 
467 100% हााँ/Yes 04 00 00 00/04 00 00 02/02 
468 37% हााँ/Yes ला ि. 0 0 0/4 1 1 0 
469 -- हााँ/Yes 4/4 3 29 0/30 -- -- 0/02 
470 100% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/2 00 00 0/0 
471 100% हााँ/Yes 04 01 82 00/11 01 --- 00/02 
472 00% हााँ/Yes 04/04 03 17 00/08 02 02 02/02 
473 40% हााँ/Yes 04/04 03 12 00/05 -- -- 01/04 
474 100% हााँ/Yes 04 04 14 0/07 0/0 0/0 0/0 
475 -- हााँ/Yes 04 04 11 0/05 0/01 0/01  -- 
476 -- हााँ/Yes 04 01 08 0/00 01 01 00/03 
477 -- हााँ/Yes 04 2 5 0/4 00 00 2/2 
478 96% हााँ/Yes 04 1 2 0/7 1 1 00 

479 -- हााँ/Yes 04 1 5 0/4 00 02 0/2 
480 -- हााँ/Yes 04 4 17 0/7 1 1 0/1 
481 -- हााँ/Yes 04 -- -- 0/4 1 3 0/1 

भारतीर् कृवष अिुसंिाि पररषद 
Council of Indian Agricultural Research 

483 03% हााँ/Yes 01 - - 05/10 - - -/02 
483 04% हााँ/Yes 02 - - 05/10 - - -/02 
484 05% हााँ/Yes 04 - - 00/18 01 01 -/02 
485 11% हााँ/Yes 04 - - 00/12 01 01 -/05 
486 3.2% हााँ/Yes 01 - - 03/05 01 01 -/06 
487 - हााँ/Yes 02 - - 00/06 - 01 - 
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488 - हााँ/Yes 04 01 05 00/00 02 02 -/02 
489 13% हााँ/Yes 04 04 40 03/03 - - -/03 
490 15% हााँ/Yes 04 - - 00/21 01 01 - 
491 01% हााँ/Yes 03 --- --- 12/27 01 02 00/05 
492 - - --- --- --- 03/03 --- --- --- 
493 81% हााँ/Yes 04 --- 02 00/17 --- --- --- 
494 50% हााँ/Yes 04 02 50 03/06 01 01 06/10 
495 06% हााँ/Yes 01 --- --- 01/02 --- --- 01/12 
496 13% हााँ/Yes 04 --- --- 00/17 --- --- 00/06 
497 46% िहीं/No 04 --- --- 00/03 02 02 02/05 
498 03% हााँ/Yes 04 04 73 00/05 --- --- 00/13 
499 10% हााँ/Yes 01 --- --- --- --- --- --- 
500 100% िहीं/No 01 --- --- 00/08 01 01 00/02 
501 - हााँ/Yes 02 --- --- 00/04 -- 01 --- 
502 06% हााँ/Yes 03 01 24 00/06 -- 02 -/14 
503 00 िहीं/No 00 00 00 0/05 02 01 0/02 
504 0.8% हााँ/Yes 4/4 0 20 0/0 0 0 0 
505 100% हााँ/Yes 4/4 0 0 0/11 01 01 0/0 
506 88% हााँ/Yes 3/4 4 51 0/49 04 04 0/1 
507 00% हााँ/Yes 04/04 -- -- 00/10 02 02 00/05 
508 10.14% हााँ/Yes 04 02 17 0/21 0/10 0/10 0/01 
509 57% हााँ/Yes 4/4 4 16 0/21 1 3 0/2 

संचार और सचूिा प्रौद्र्ोधगकी मंत्रालर्(सूचिा प्रौद्र्ोधगकी विभाग)  
Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Information Technology) 

510   -  हााँ/Yes 01 - - 00/10 - - -/- 
511 - हााँ/Yes  02 -- -- 00/00 01 01 00/03 
512 05% हााँ/Yes 03 - - 00/00 - 01 -/- 
513 - िहीं/No - - - 00/00 - - 00/04 
514 - हााँ/Yes 01 01 07 00/02 01 02 00/03 
515 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 - 00 00/01 02 02 00/03 
516 - हााँ/Yes 02 00 00 00/00 - - 00/01 
517 100% हााँ/Yes 04 00 00 00 00 00 00/03 
518 50% हााँ/Yes 04 00 00 00 00 00 0/05 
519  20% हााँ/Yes 3/4 0 0 0/0 3 0 0 
520 52% हााँ/Yes 4/4 2 38 0/4 0/07 0/07 0/30 
521 52% हााँ/Yes 4/3 0 0 -- 01/01 01/01 0/07 
522 50% हााँ/Yes 04 00 00 -- -- -- 00/16 
523 00 िहीं/No -- -- 28 00/03 -- -- 00/02 
524 100% िहीं/No -- 00 00 0/0 0/01 0/07 0/03 
525 60% हााँ/Yes 04 00 00 0/00 01/02 01/02 01/15 
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526 100% हााँ/Yes 04 01 13 00/00 01 01 01/10 
527 -- हााँ/Yes 02 -- -- 0/5 -- -- 0/2 
528 100% हााँ/Yes 04 0 0 0/2 00 01 0/6 

परृ्थिी विज्ञाि मंत्रालर् 
Ministry of Earth Science 

529 - हााँ/Yes 01 00 00 00/05 01 00 00/16 
530 ला0ि0  िहीं/No 00 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 00/03 
531 42% हााँ/Yes 04 01 14 00/00 01/02 01 लागू िहीं/No 
532 - हााँ/Yes 04 01 12 00 01 01 00/07 
533 0% िहीं/No 0/0 0 0 0/0 00 00 0/0 
534 --- िहीं/No --- -- -- --- -- -- 00/01 
535 00%   01 18 0/00 0/01 0/01 00 
536 -- िहीं/No 00 0 0 00 0 0 0/1 

ििीि एिं ििीकरणीर् ऊिाा मंत्रालर्  

Ministry of New and Renewable Energy 

537 100% हााँ/Yes 04 01 03 00/02 - - 01/01 
538 64% हााँ/Yes 04 01 16 00/08 01 01 00/06 
539 94% हााँ/Yes 01 01 05 00/04 01 01 - 
540 02% हााँ/Yes 03 -- -- - - - 00/03 

अंतररि विभाग  

Department of Space 

541 47% हााँ/Yes 04 03 22 00/24 01 01 01/26 
542 27% हााँ/Yes 04 04 130 00/10 - - 03/35 
543 69% हााँ/Yes 4/4 1 28 0/10 0 0 0 
544 -- हााँ/Yes 02/04 00 00 00/05 00 00 00 
545 55% हााँ/Yes 04/04 08 255 00/105 03 03 08/20 

वित्त मंत्रालर्, बैंककंग प्रभाग 
Ministry of Finance, Banking Division 

546 60% हााँ/Yes 4/4 4 62 0/1319 27 77 7/16 
547 ला0ि0 हााँ/Yes 4 4 4 0/145 1 4 0/3 
548 - हााँ/Yes 4/4 0 0 0/12 1 1 ला0ि0 
549 65% हााँ/Yes 4/4 1 9 0/46 27 67 0/9 
550 50% हााँ/Yes 4/4 5 92 ला0 ि0 1 2 ला0 ि0 
551 - हााँ/Yes 4/4 आंकडें िहीं 4 0/14 4 4 2/4 
552 100% हााँ/Yes 4/4 4 102 0 3 3 8/8 
553 52% हााँ/Yes 4 5 74 0/124 0 0 9/31 
554 ला0 ि0 हााँ/Yes 4 ला0 ि0 समथत 0/19 2 2 3/3 
555 100% हााँ/Yes 4 0 0 0/9 3 3 2/3 
556 100% हााँ/Yes 4 4 20 0/25 3 3 5/6 
557 0 हााँ/Yes 4 ला0 ि0 ला0 ि0 0/15 3 4 6/6 
558 0 हााँ/Yes 4 0 0 0/30 0 0 0/3 
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559 0 हााँ/Yes 4 आंचशलक थतर पर 4 0/5 4 4 1/5 
560 100% हााँ/Yes 4 2 15 0/18 1 1 7/10 
561 100% हााँ/Yes 4 3 75 0/39 11 78 6/10 
562 100% हााँ/Yes 4  1 4 0/23 2 2 0/0 
563 90%  हााँ/Yes 4 0 0 0/39 10 33 2/7 
564 100% हााँ/Yes 4 प्रादेशशक थतर पर 5 0/11 1 2 ला0 ि0 
565 0% हााँ/Yes 2/4 0 0 1/9 3/3 3/3 0/3 
566 िहीं/No  हााँ/Yes 4/4 - - 0/4 0/2 0/2 0/3 
567 84% हााँ/Yes 4 3 43 0/20 4/4 4 0/7 
568 50% हााँ/Yes 4 2 13 0/20 2/1 2/2 1/15 
569 0% हााँ/Yes 4 आंचशलक थतर पर 1 0/8 ड़ 2/2 0/0 
570 0% हााँ/Yes 4 6 6 0/14 0/1 1/1 0/0 
571 63% हााँ/Yes 4 िेत्रीर् कार्ाालर् में 5 0/13 1/6 2/6 0/4 
572 100% हााँ/Yes 4 2 2 0/30 3/3 0/3 1/1 
573 59% हााँ/Yes 4 2 16 0/20 2/3 2/3 0/7 
574 55% हााँ/Yes 4 2 24 0/12 2/59 59 1/17 
575 100% हााँ/Yes 4 4 9 0/728 1/3 1/3 7/16 
576 100% हााँ/Yes 4 5 110 0/0 59 61 7/8 
577 ला0ि0 हााँ/Yes 4 मंडल थतर पर समथत 0/18 3 2 1/1 
578 54% हााँ/Yes 4 2 22 0/21 23 164 2/16 
579 86.98% हााँ/Yes 4 4 82 0/20 3 1 0/7 
580 100% हााँ/Yes 4 9 249 0/450 99 127 11/14 
581 95% हााँ/Yes 4 4 35 0/728 10 68 7/11 
582 ला0ि0 हााँ/Yes 4 9 234 0/375 86 106 6/11 
583 100% हााँ/Yes 4 ला0ि0 ला0ि0 0/39 1 2 ला0ि0 
584 100% हााँ/Yes 4 िे0का0द्िारा 2 0/12 3 5 0/3 
585 100% हााँ/Yes 4 25 399 0/24 22 22 8/31 
586 - हााँ/Yes 4 12 18 ला0ि0 11 14 0/1 
587 100% हााँ/Yes 3 4 81 0/7 707 707 13/25 
588 - हााँ/Yes 4 1 7 0/22 - 93 अिुभाग िहीं हैं  
589 - हााँ/Yes 4 1 6 0/24 21 68 0/4 
590 100% हााँ/Yes 4 अंचल थतर पर 14 0/7 1 1 3/12 
591 100% हााँ/Yes 4 1 4 0/8 6 6 2/2 
592 100% हााँ/Yes 4 0 0 0/4 1 3 0/0 
593 100% हााँ/Yes 4 2 3 0/4 7 7 4/4 
594 60% हााँ/Yes 4 1 9 0/4 6 6 3/3 
595 90% हााँ/Yes 4 0 0 0/6 1 2 ला0ि0 
596 ला0ि0 हााँ/Yes 4 िेत्रीर् कार्ाालर् 

द्िारा 
6 0/21 2 5 4/4 

597 ला0ि0 हााँ/Yes 4 4 38 0/11 21 76 3/12 
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598 100% हााँ/Yes 4 ला0ि0 ला0ि0 0/30 1 3 ला0ि0 
599 100% हााँ/Yes 4 4 15 0/55 2 2 3/6 
600 ला0ि0 हााँ/Yes 4 0 0 0/115 5 5 7/10 
601 89% हााँ/Yes 4 अंचल द्िारा 4 0/20 6 6 2/5 
602 66% हााँ/Yes 4 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 

वित्त मंत्रालर्, बैंककंग प्रभाग 
Ministry of Finance, Banking Division 

603 100% हााँ/Yes 4 4 4 0/10 9 86 2/8 
604 84.55% हााँ/Yes  0/4 04 05 0/7 01 15 04 
605 100% हााँ/Yes 04/4 03 28 0/20 20 20 07 
606 63% हााँ/Yes 04/4 04 21 0/87 04 01 08 
607 100% हााँ/Yes 04/4 - 02 0/11 - - 01 
608 100% हााँ/Yes 04/4 - ला0ि0 0/6 01 01 - 
609 96% हााँ/Yes 04/4 05 87 0/66 01 - 10 
610 100% हााँ/Yes 04/4 04 106 0/0 09 09 8/22 
611 75% हााँ/Yes 04/4 4 24 0/20 83 83 7/8 
612 100% हााँ/Yes 04/4 ला0ि0 ला0ि0 0/10 3 3 4/4 
613 ला0ि0 हााँ/Yes 04/4 ला0ि0 ला0ि0 0/26 3 3 ला0ि0 
614 100% हााँ/Yes 04/4 3 9 0/78 4 4 8/12 
615 100% हााँ/Yes 04/4 अंचल कार्ाालर् थतर 

पर 
14 0/15 1 2 2/6 

616 100% हााँ/Yes 04/4 िे.का.थतर पर - 0/10 1 2 2/8 
617 0% हााँ/Yes 04/4 िे.का.थतर पर -  0/21 3 3 3/5 
618 ला0ि0 हााँ/Yes 04/4 - - 0/19 4 4 3/3 
619 अं.का.थतर पर  हााँ/Yes 04/4 अ.का.थतर पर  0 0/27 2 4 - 
620 100% हााँ/Yes 04/4 13 84 0/16 3 4 6/7 

वित्त मंत्रालर्, बीमा प्रभाग 
Ministry of Finance, Insurance Division 

621 54% हााँ/Yes 4/4 4 149 7/18 18 18 1/14 
622 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 24 0/4 11 11 7/7 
623 16% हााँ/Yes 4 ला0ि0 3 0/86 3 3 9/17 
624 - हााँ/Yes 4 ला0ि0 ला0ि0 2/5 ला0ि0 ला0ि0 0/5 
625 - हााँ/Yes 4 1 5 0/40 - - 0/6 
626 100 हााँ/Yes 4 4 109 0/152 1 1 2/5 
627 58.3% हााँ/Yes 4 1 17 0/40 0 0 0/13 
628 100% हााँ/Yes 4 1 12 0/8 1 1 0/5 
629 100% हााँ/Yes 4 0 0 0/6 1 1 6/9 
630 75% हााँ/Yes 4 िेत्रीर् कार्ाालर् 

द्िारा 
3 0/12 2 2 - 

631 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 3 0/10 7 7 0/7 
632 80% हााँ/Yes 4 ला0ि0 ला0ि0 0/11 2 2 6/7 
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633 91% हााँ/Yes 4 1 24 0/47 9 4 8/10 
634 64% हााँ/Yes 4 2 22 0/12 2 2 3/6 
635 ला0ि0 हााँ/Yes 04/4 िे.का.थत.पर 02 0/8 06 06 5/12 
636 50% हााँ/Yes 03/4 0 ला0ि0 0/8 0 0 0/9 
637 100% हााँ/Yes 4 1 17 0/142 4 2 4/10 
638 100% हााँ/Yes 4 4 80 0/56 6 1 6/18 

आधथाक कार्ा विभाग 
Deptt. of Economic Affairs 

639 77 हााँ/Yes 4 4 3 145 0 0 0 
व्र्र् विभाग 

Deptt of Expenditure  

640 0% हााँ/Yes ा्रु 0 0 10/15 - - 0/6 
कोर्ला मंत्रालर् 

Ministry of Coal 
641 35% हााँ/Yes 4 4 60 0/0 0 - 2/13 
642 - हााँ/Yes - 1 4 0/5 1 0 0/13 
643 ला0ि0 िहीं/No िहीं/No 0 ला0ि0 0 0 0 ला0ि0 
644 ला0ि0 हााँ/Yes 1 0 0 ला0ि0 1 1 0/1 
645 42.47% हााँ/Yes 3 3 62 - - - 8/22 

िाणणज्र् एिं उद्र्ोग मंत्रालर् 
Ministry of Commerce and Industr 

646 100% हााँ/Yes 4/4 2 55 0/05 1 1 0/10 
647 0% हााँ/Yes 4 1 20 0/6 1 1 0/1 
648 100% हााँ/Yes 4 4 16 0/11 1 1 5/5 
649 50% हााँ/Yes 3 2 17 0/22 4 3 3/8 
650 25% हााँ/Yes 4 4 17 ला0ि0 1 - 2/7 
651 ला0ि0 हााँ/Yes 4 2 24 0/15 1 2 4/6 
652 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 4 5 0/0 2 2 2/3 
653 ला0ि0 हााँ/Yes 4 9 176 0/94 ला0ि0 ला0ि0 2/19 
654 55% हााँ/Yes 4 1 9 0/0 4 4 0/1 
655 0% हााँ/Yes 4 4 67 0/5 02 02 3/8 
656 43% हााँ/Yes 4 2 10 0/16 2 2 0/12 
657 ला0ि0 हााँ/Yes 4 - 2 0/4 - - 0/1 
658 50% हााँ/Yes 4 0 0 0/12 3 3 0/6 
659 - - - - - - - - - 
660 56% हााँ/Yes 4 4 36 0/14 1 1 1/12 
661 ला0ि0 िहीं/No - ला0ि0 ला0ि0 0/0 0 0 0/1 
662 54% हााँ/Yes 4 4 50 0/0 5 5 0/2 
663 ला0ि0 हााँ/Yes 4 4 21 0/11 1 1 4/9 
664 50.25% हााँ/Yes 

 
4 1 5 0/6 1 1 - 



226 

 

 
 

226 

पर्ाािरण एिं िि मंत्रालर् 
Ministry of Environment & Forest 

665 43.76% हााँ/Yes 4/4 2 10 0/3 1 1 1/5 
666 6.34% हााँ/Yes 4/4 1 101 0/5 - - 14/15 
667 3.79% हााँ/Yes 4 2 10 0/0 - - 0/2 
668 6.96% हााँ/Yes 4 0 0 6/12 लाग ूिहीं/NA लागू िहीं/NA 0/0 
669 49% हााँ/Yes 4 ला0ि0 ला0ि0 21/32 0 0 7/20 
670 78% हााँ/Yes 04/4 ला0ि0 - - - - 01 
671 - हााँ/Yes 3 4 27 0/4 1 1 1/7 
672 100% हााँ/Yes 1 0 0 0/4 1 1 0/2 

थिाथर्थर् और पररिार कल्र्ाण मंत्रालर्  
Ministry of Health & Family Welfare 

673 100% हााँ/Yes 04 4 15 0/23 1 1 0/3 
674 47% हााँ/Yes 04 2 38 0/15 2 2 0/10 
675 25% हााँ/Yes 1 0 - 0/5 0 0 0/0 
676 30% िहीं/No 0 0 ला0ि0 0/0 0 0 0/4 
677 25-01% हााँ/Yes 4 1 15 0/0 0 0 2/2 
678 30.97% िहीं/No - 0 0 0/4 - - 0/3 
679 34.6% िहीं/No - 0 0 0/4 - - 0/3 
680 0 िहीं/No 0 िहीं/No 0 30/30 0 0 0/0 
681 28% िहीं/No 0 0 0 0/25 4 0 0/0 
682 0% हााँ/Yes 4 1 107 0/23 2 2 0/12 
683 20% हााँ/Yes 1 1 27 0/112 - - 0/12 
684 0 हााँ/Yes 1 0 ला0ि0 0  0 0/04 
685 - हााँ/Yes 4 1 30 0/03 2 2 1/5 
686 21.12% हााँ/Yes 4 1 33 0/8 1 1 9/26 
687 0% हााँ/Yes 2 0 ला0ि0 0/5 1 1 0/1 
688 59% हााँ/Yes 4 12 187 15/28 2 2 2/18 

भारी उद्र्ोग एि ंलोक उद्र्म मंत्रालर् 
Ministry of Heavy Industry & Public Enterprises 

689 34% हााँ/Yes 4/4 5 228 00/05 1 1 0/29 
690 30% हााँ/Yes 4 0 0 0/30 4 1 6/7 
691 ला0ि0 हााँ/Yes 4 0 0 10/15 1 1 0/2 
692 ला0ि0 िहीं/No िहीं/No 1 12 0/2 0 1 0/5 
693 85% हााँ/Yes 4/4 4 120 0/100 1 1 1/16 

श्रम मंत्रालर् 
Ministry of Labour 

694 40% हााँ/Yes 3/4 1 15 66/146 3 7 0/31 
695 10% हााँ/Yes 4 3 15 0/21 2 2 0/2 
696 0 हााँ/Yes 4 0 0 0/75 0 0 1/2 
697 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 17 0/18 1 1 7/16 
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698 32.17% हााँ/Yes 4 3 30 0/18 3 3 27 
699 0% हााँ/Yes 4 2 14 0/79 - 1 0/4 
600 23% हााँ/Yes 4 4 22 0/6 - - 0/6 
701 100% हााँ/Yes 4 3 30 0/40 1 0 0/31 
702 61.44% हााँ/Yes 4 2 25 0/108 3 6 0/33 
703 ला0ि0 ला0ि0 0 0 0 0/7 0 0 ला0ि0 
704 39.69% हााँ/Yes 4 2 23 0/11 0 0 7/30 
705 14% हााँ/Yes 4 0 0 70/70 0 0 0/16 
706 100% हााँ/Yes 4 3 40 0/80 19 19 0/22 
707 60% हााँ/Yes 4 2 20 0/58 2 5 0/37 
708 पुथतकालर् िहीं है  हााँ/Yes आर्ोिि ककर्ा िा 

रहा है। 
0 0 0/7 0 0/0 1/1 

709 100% हााँ/Yes 4 2 22 0/22 4 5 10/38 
710 67% हााँ/Yes 4 1 20 0/45 0 0 12/16 
711 39% हााँ/Yes 4 4 52 0/62 1 0 8/53 
712 ला0ि0 हााँ/Yes 4 4 60 0/18 4 4 2/3 
713 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 0/10 1 1 0/1 
714 68% हााँ/Yes 04/4 01 09 0/16 - - 08 
715 ला0ि0 हााँ/Yes 4 िे.का.द्िारा  7 32/80 1 1 0/11 
716 65.69% हााँ/Yes 4 3 33 0/120 1 1 1/21 
717 58.6% हााँ/Yes 4 3 22 0/16 1 1 1/11 
718 0% िहीं/No  - 0 - 0 - - 0 
719 53% हााँ/Yes 3 1 10 0/16 1 1 7/32 

भारतीर् लेखा तथा लेखापरीिा विभाग 
Indian Audit and Accounts Department 

720 55% हााँ/Yes 4/4 1 27 0/11 3 1 0/13 
721 0% हााँ/Yes 1 0 ला0ि0 0/2 1 1 0/23 
722 10% हााँ/Yes 4 1 5 1/15 0 0 2/6 

वित्त मंत्रालर्, रािथि विभाग 
Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

723 23% िहीं/No - 0 - 0/10 - - 0/2 
724 0 -- - 0 0 0/2 0 0 0 
725 58% हााँ/Yes 4 4 75 0/25 1 1 2/6 
726 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 19 0/47 - - 1/7 
727 ला0ि0 िहीं/No -- 0 - 1/2 0 0 0/1 
728 57% हााँ/Yes 3 2 23 0/55 19 19 5/20 
729 33% हााँ/Yes 4 0 0 0/11 0 0 0/2 
730 100% हााँ/Yes 2/4 1 8 0/10 1/2 1/2 0/2 
731 0% हााँ/Yes 4 0 ला0 ि0 0/10 1 1 0/17 
732 0% हााँ/Yes 3 1 5 0/8 1 1 0/2 
733 100% हााँ/Yes 3 1 28 0/0 1/2 1/2 0/20 
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734 23% हााँ/Yes 4 3 64 0/18 िहीं ककरे् ला.ि/NA 0/7 
735 100% हााँ/Yes 4 4 79 0/11 4 4 0/8 
736 52% हााँ/Yes 2 0 - 0/9 1 1 3/14 
737 0 हााँ/Yes 4 1 27 0/14 1 1 0/4 
738 16 हााँ/Yes 1 0 0 0/44 0 0 5/37 
739 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 6 0/11 1 1 1/4 
740 30.46% हााँ/Yes 2 4 98 0/87 28 28 1/20 
741 17% हााँ/Yes 2 0 0 0/140 1 1 6/16 
742 45% हााँ/Yes 4 1 22 0/69 6 6 4/7 
743 ला0ि0 हााँ/Yes 1 ला0ि0 ला0ि0 0 1 1 0/1 
744 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 10 0/12 2 2 0/1 
745 17% हााँ/Yes 3 4 15 0/10 1 1 0/1 
746 60.18% हााँ/Yes 4 2 20 0/58 2 5 0/37 
747 17% हााँ/Yes 2 5 45 10/52 1 1 7/16 
748 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 12 0/11 0 0 3/8 
749 10% हााँ/Yes 4 1 15 0/18 4 3 2/14 
750 100% हााँ/Yes 4 2 23 0/47 2 6 1/5 
751 100% हााँ/Yes 3 1 12 0/15 12 0 8/30 
752 16% हााँ/Yes 3 1 9 0/11 1 1 0/0 

वित्त मंत्रालर्, रािथि विभाग 
Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

753 10% हााँ/Yes 4 1 21 0/15 1 2 0/25 
754 0% हााँ/Yes  - 1 13 - 0 0 0/8 
755 ला0ि0 हााँ/Yes 04/4 01 05 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 01 
756 - हााँ/Yes 04/4 - - 0/18 - - - 
757 0% हााँ/Yes 02/4 0 0 0 0 0 0/12 
758 100% हााँ/Yes 04/4 2 15 0/2 0 1 0/16 
759 13.22% हााँ/Yes 02/4 0 0 0/8 0 0 0/4 
760 ला0ि0 हााँ/Yes 04/4 2 20 0/30 5 1 2/6 
761 51.34% हााँ/Yes 04/4 4 38 0/35 1 1 2/5 
762 100% हााँ/Yes 03/4 1 5 0/1 - - 1/1 
763 100% हााँ/Yes 04/4 2 16 0/10 0 0 2/3 
764 0% हााँ/Yes 04/4 1 1 0/5 1 1 0 
765 100% हााँ/Yes 04/4 4 84 0/8 0 0 3/10 

सांजख्र्की और कार्ाक्रम कार्ाान्िर्ि मंत्रालर् 
Ministry of Statistics & Programme Implementation, 

766 0 हााँ/Yes 4/4 1 30 0/10 2 2 0/2 
767 0 हााँ/Yes 4 1 10 0/0 2 2 1/1 
768 ला0 ि0 हााँ/Yes 4 1 11 0/0 1 1 0/1 
769 0% हााँ/Yes 3 - 0/3 लागू िहीं/NA 1 3/10 0/0 
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770 0.42% हााँ/Yes 1 0 0 10/10 1 1 0/59 
771 0% हााँ/Yes 4 1 14 0/5 1 1 1/1 
772 100% हााँ/Yes 4 1 51 0/15 1 1 6/6 
773 57% हााँ/Yes 4 2 43 0/22 - - 1/6 
774 100% हााँ/Yes 4 1 20 0/20 1 0 4/4 
775 - हााँ/Yes 04/4 01 09 0/4 07 - 01 
776 100 % हााँ/Yes 4 02 70 0/15 0 0 0/4 
777 0% हााँ/Yes 01 0 लागू िहीं/NA 0/12 1 1 0/5 

सूिम लघु एिं मध्र्म उद्र्म मंत्रालर् 
Ministry of  Micro Small and Medium Enterprises  

778 48% 2/4 हााँ/Yes 1 42 0/8 0 0 0/10 
779 50% हााँ/Yes 3 1 39 0/10 0 0 10/10 
780 18% हााँ/Yes 01 1 28 0/2 1 1 0/7 
781 100% हााँ/Yes 2 1 15 15/21 1 1 0/7 
782 15% हााँ/Yes 4 1 25 10/10 2 2 0/9 
783 49% हााँ/Yes 4 1 35 0/11 - - 12/12 
784 79% हााँ/Yes 4 0 ला0ि0 4/11 0 0 1/6 
785 35% हााँ/Yes 2 1 27 0/15 0 0 0 
786 - हााँ/Yes 0 0 ला0ि0 ला0ि0 0 0 0/3 
787 100% हााँ/Yes 2 0 0 ला0ि0 1 1 7/7 
788 74% हााँ/Yes 4 1 14 0/15 1 1 1/7 

इथपात मंत्रालर्  

Ministry of Steel  
789 ला0 ि0 ला0ि0 ला0ि0 0 0 0/03 00 00 ला0ि0 
790 100% हााँ/Yes 4 4 22 0/18 1 1 1/3 
791 100% हााँ/Yes 4 4 40 0/6 1 1 10/10 
792 100% हााँ/Yes 4 4 79 0/22 3 3 1/4 
793 - हााँ/Yes 4 - - 0/3 1 1 - 
794 100% हााँ/Yes 4 4 23 0/11 4 4 0/3 
795 100% हााँ/Yes 4 4 51 0/25 1 1 2/5 
796 100% हााँ/Yes 4 2 11 0/25 0/1 1 1/3 
797 100% हााँ/Yes 04/4 4 40 0/24 0 2 2/4 

िथत्र मंत्रालर्  
Ministry of Textiles 

798 100% हााँ/Yes 4/4 4 25 0/22 53 53 7/8 
799 83% हााँ/Yes 4/4 2 11 0/4 - - 1/3 
800 57% हााँ/Yes 4/4 4 14 0/0 2 1 2/6 
801 0 हााँ/Yes 4 1 17 0 0 0 2/2 
802 0 ला0 ि0 ला0 ि0 0 0 0/8 0 0 0/0 
803 पुथतक िहीं खरीदी गई शीघ्र गठि ककर्ा िारे्गा  0 - 0/0 0 0 0/7 
804 0 िहीं/No 0 0 - 0/6 0 0 0/0 
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805 0 िहीं/No 0 0 - 0/6 0 0 0/2 
806 -- हााँ/Yes 4 1 10 0/0 - 10 0/3 
807 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 21 0/4 1 1 0/4 
808 0 िहीं/No ला0 ि0 0 0 0/2 0 0 0/4 
809 0.22% हााँ/Yes - - - 10/10 - - 0/8 
810 69.55% हााँ/Yes 4 4 25 0/25 11 8 1/9 
811 90% हााँ/Yes 4 4 23 0/0 0 11 0/3 
812 55% हााँ/Yes 4 2 25 0/31 - 1 1/8 
813 0% िहीं/No 0 0 0 0 0 0 0 
814 - हााँ/Yes 4 1 14 0/12 0 0 आंशशक/6 
815 25 % 4  4 17 0/31 2 - 2/8 
816 ला0ि0 हााँ/Yes - ला0ि0 ला0ि0 0/20 - - 1/1 
817 100% हााँ/Yes 4 4 116 0/62 1 1 6/10 
818 80% हााँ/Yes 04/4 हााँ/Yes 17 0/0 - - 04 
819 ला0ि0 हााँ/Yes 3 00 00 0/28 - - 3/3 
820 - िहीं/No  - - - 3/8 - - - 
821 5% हााँ/Yes 4 4 44 0/25 0 0 0/11 
822 69% हााँ/Yes 4 4 32 0/25 - 1 3/7 

शहरी रोिगार और गरीबी उपशमि मंत्रालर् 
Ministry of Urban Employment & Poverty Alleviation 

823 11% हााँ/Yes 4 02 36 0/5 01 01 0/3 
824 37% हााँ/Yes 4/4 0 0 4/17 0 0 0/3 
825 0 ला0ि0 ला0ि0 0 0 0/0 1 0 1/1 
826 ऑकंड़ें िहीं हदरे् हााँ/Yes 4/4 2 6 0/6 1 - 0/3 
827 0 हााँ/Yes 4/4 0 0 0 1 1 3/3 
828 46% हााँ/Yes 4 4 21 0/15 1 0 0/0 
829 75% हााँ/Yes 4 2 10 0/5 1 1 2/2 
830 0 हााँ/Yes 4 0 0 0/13 1 1 3/3 
831 ला0ि0 हााँ/Yes 4 2 46 1/30 5 6 0/2 
832 50% हााँ/Yes 4 0 0 4/8 3 0 1/3 
833 37% हााँ/Yes 4 1 2 0/01 1 1 0/0 
834 79% हााँ/Yes 4 1 14 0/06 0 0 0/4 
835 60% हााँ/Yes 4 1 4 4/22 1 1 0/3 
836 आंकड़ ेिहीं हदरे् हााँ/Yes 4 0 0 0/12 2 2 0/3 
837 22.2% हााँ/Yes 3 1 14 0/10 - - ला0ि0 
838 94.24% हााँ/Yes 4 1 17 5/20 2 2 0/3 
839 100% हााँ/Yes 4 1 29 0/15 4 4 2/5 
840 63% हााँ/Yes 4 2 10 0/5 0 0 ला0ि0 
841 37% हााँ/Yes 4 1 60 0 30 1 6/7 
842 79% हााँ/Yes 3 1 95 0/7 5 5 2/3 
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843 60% हााँ/Yes 4 1 45 0/6 1 1 0/2 
844 0% हााँ/Yes 3 1 8 0/9 1 1 0/3 
845 0% ला0ि0 ला0ि0 0 ला0ि0 14/16 0 0 0/3 
846 40% हााँ/Yes 4 4 7 0/50 1 3 - 
847 91% हााँ/Yes 4 0 ला0ि0 0/9 1 1 3/3 
848 ला0ि0 हााँ/Yes 4 0 0 0/11 1 1 0/1 
849 ला0ि0 ला0ि0 ला0ि0 0 0 0/3 0 0 ला0ि0 
850 100% हााँ/Yes 4 1 8 0/8 1 1 ला0ि0 
851 17% हााँ/Yes  4 4 6 0 0 0 0 
852 74.35% हााँ/Yes  4 4 81 0/22 0 0 0/8 
853 0% - - 2 - - - - 0/0 
854 0% - - 2 - 0/3 0 0 - 
855 0% िहीं/No - 0 0 0/7 - - - 
856 100% हााँ/Yes 04/4 0 0 0/4 0 - - 

खाि मंत्रालर्  

 Ministry of Mines 
  857 ला0ि0 हााँ/Yes 02 0 0 0/14 2 02 0/3 
  858 7.64% हााँ/Yes 04 30 30 - 0 00 3/4 
  859 56% हााँ/Yes 4 0 0 0/1 1 1 0/1 
  860 11.4% हााँ/Yes 4/4 1 52 0/8 0 0 0/11 
  861 40% हााँ/Yes 3 2 25 0/17 1 1 7/40 
  862 51.52% हााँ/Yes 2 1 25 0/14 1 1 2/11 
  863 65% हााँ/Yes 4 1 16 0/45 1 1 0/2 
  864 ला0ि0 हााँ/Yes 4 0 0 0/06 0 0 0/3 
  865 ला0ि0 हााँ/Yes 1 0 0 0/0 1 1 0/2 
  866 ला0ि0 हााँ/Yes 4 1 10 0/45 0 0 1/2 
  867 22% हााँ/Yes 0/4 0 0 0/12 0 0 0/14 
  868 67.13% हााँ/Yes 2 4 2 0/4 1 1 1/4 
  869 36.11% हााँ/Yes 0/4 1 33 0/15 0 0 0/30 
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विश्लेषण का सार 
प्रथम बार निरीक्षित कार्ाालर् 

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम रिा मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 26 

 
1 17 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 17 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 8 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 4 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 9 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 26 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 22 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 20 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 15 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 5 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 10 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 4 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 7 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 8 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 2 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 11 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम रिा मतं्रालर् (वित्ता प्रभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 17 
   
1 4 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 13 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 5 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 14 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 2 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 16 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
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 (ख) 8 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 6 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 8 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 4 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 15 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 8 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम विदेि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 2 

 
1 1 कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 2 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 2 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 2 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 2 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
14 2 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम ग ृ मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 15 

 
1 10 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 13 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
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4 3 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 5 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 2 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 11 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै । 
9 (क) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 9 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 10 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 6 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 6 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 15 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 15 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 12 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम मािि ससंािि विकास मतं्रालर्  
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 21 

 
1 11 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 18 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 9 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 9 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 5 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 19 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 14 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 19 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 11 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 10 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
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12 13 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 8 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 20  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 20 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 3 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 7 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम विधि और न्र्ार् मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 4 

 
1 4 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
5 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 2 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं। 
11 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 4 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 3 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै । 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम पेट्रोशलर्म और प्राकृनतक गसै मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 38 

 
1 27 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 26 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 3 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 4 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 21 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 2 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 35 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
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9 (क) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 24 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 22 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 8 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 24 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 10 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 34 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 36 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 15 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम काशमाक, लोक शिकार्त एि ंपेंिि मतं्रालर् 

(काशमाक एि ंप्रशििण विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 1 

 
1 1 कार्ाालर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं । 
2 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
3 1 कार्ाालर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
4 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
5 (क) 1 कार्ाालर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
6 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
7 1 कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
8 (क) 1 कार्ाालर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम पोत पररि ि, सड़क पररि ि और राजमागा 

मतं्रालर् (सड़क पररि ि और राजमागा विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 1 

 
1 1 कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
3 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 1 कार्ाालर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
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6 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 1 कार्ाालर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
8 1 कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 1 कार्ाालर्का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम पोत पररि ि, सड़क पररि ि और राजमागा 
मतं्रालर् (पोत पररि ि विभाग) 

 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 
 

1 2 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 1 कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 2 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 4 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 3 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 3 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम कारपोरेट कार्ा मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 
1 3 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 5 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
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5 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 5 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 4 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 5 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 5 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम रसार्ि एि ंउिारक मतं्रालर् (रसार्ि एि ंपेट्रो 

रसार्ि विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 
1 3 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 2 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 4 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 2 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 3 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 4 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 4 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 
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 मतं्रालर्/विभाग का िाम रसार्ि एि ंउिारक मतं्रालर् (उिारक विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 10 

 
1 7 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
2 3 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
3 2 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 9 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 6 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 1 कार्ाालर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
8 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
9 7 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 (क) 4 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 10 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 7 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 2 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम परमाण ुऊजाा विभाग 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 6 

 
1 6 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 5 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 6 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 6 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 5 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 3 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
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13 2 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 
  

 मतं्रालर्/विभाग का िाम र्ोजिा आर्ोग 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 2 

 
1 1 कार्ाालर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
2 1 कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
3 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 2 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
6 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
7 1 कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
8 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
9 (क) 2 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सामाक्जक न्र्ार् और अधिकाररता मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 
1 3 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 5 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 5 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 5 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
9 5 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 5 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 2 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
13 4 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम र्िुा कार्ाक्रम एि ंखेल मतं्रालर् 



 

 

 

232 

 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 18 
 

1 8 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 13 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 5 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 2 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 9 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 5 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 12 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 9 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 7 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 5 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 9 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 17 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 13 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 5 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम ससं्कृनत मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 7 

 
1 4 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 7 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 2 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 6 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 3 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
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 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 3 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 6 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 6 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 7 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम पिूोत्तार विकास मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 1 

 
1 1 कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाालर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 1 कार्ाालर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
10 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 1 कार्ाालर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम रेल मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 28 

 
1 10   कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 21   कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2    कार्ाालर्ों से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 2    कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अगें्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 2    कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 10   कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 17 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
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8 (क) 2  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 5  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 (क) 1  कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
10 (क) 28  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 28 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचूिा और प्रसारण मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 38 

 
1 9   कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 19  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाालर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
4 4   कार्ाालर्ों से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 1   कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 ( क ) 1  कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख)  23  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 9  कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 22 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 14  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 17  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 22  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 6   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 5  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 2   कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 9   कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 31  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 8   कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 25      कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचंार एि ंसचूिा प्रौद्र्ोधगकी मतं्रालर् (डाक 

विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 24 

 
1 5   कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 9   कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
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3 2   कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 4   कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 1   कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 ( क ) 1  कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 18  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 2     कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 9     कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 5  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 10  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 16   कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 13  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 2    कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1   कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12  1  कार्ाालर् में ह दंी पसु्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 1   कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 2   कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 15  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1   कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 2 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचंार एि ंसचूिा प्रौद्र्ोधगकी (दरूसचंार विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 31 

 
1 10  कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 17  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2   कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3   कार्ाालर्ों से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 2   कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 ( क ) 1  कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 17   कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 1   कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
 (ख) 16  कार्ाालर्ों में सेिा पकु्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 18  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 1   कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 16  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
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10 (क) 14  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 19  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 11  कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1  कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 1  कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 4   कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 22  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3   कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 2      कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 4      कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम िागर विमािि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 26 

 
1 9   कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 15  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 4   कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 ( क ) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 11  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1  कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 18  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 10  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 9  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 11 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 3   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1   कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11  2  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 2  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 3  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 17   कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
14 1    कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 2    कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम पर्ाटि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 4 

 
1 1  कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
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2 3  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1  कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 1  कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 4  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 2  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 4  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9  2   कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 2   कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 3  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2  कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 1     कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम विज्ञाि एि ंप्रौद्र्ोधगकी मतं्रालर्  
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 10 

 
1 9     कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 10    कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 6     कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3     कार्ाालर्ों में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
5 7     कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
6 6     कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अगें्रजी में उपलब्ि  ैं।  
7 ( क ) 4  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 9   कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 (क) 1  कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
 (ख) 5  कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
9 7      कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
10 (क) 6  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
11 (क) 10  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
12 (क) 2   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 5   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
13  5  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
14 (क) 3  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 5  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
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15 (क) 10 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2  कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
16 1     कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
17 1     कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम िजै्ञानिक तथा औद्र्ोधगक अिसुिंाि पररषद 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 3 

 
1 2 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 3 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 3 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
8 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
9 (क) 3 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम जल ससंािि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 32 

 
1 11  कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 19  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 5  कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 9  कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 ( क ) 3  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 12  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 2   कार्ाालर्ों में सेिा पकु्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
 (ख) 5   कार्ाालर्ों में सेिा पकु्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 31     कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 3  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 17  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 16  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 6  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
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11  6   कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 3   कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 3  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 19  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 25  कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1  कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम उपभोतता मामल,े खाद्र् एि ंसािाजनिक वितरण 

मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 24 

 
1 6   कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 19  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 2   कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 ( क ) 1  कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 11  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1   कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
 (ख) 8   कार्ाालर्ों में सेिा पकु्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 19     कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1  कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 15  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 8   कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7   कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 4   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1   कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 4    कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 2    कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 18  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 18 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1  कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम विद्र्तु मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 31 

 
1 19  कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 22  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाालर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 



 

 

 

240 

4 9   कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 1   कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 12  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 1  कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 3  कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 29     कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 1  कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 13  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 17  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 16  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 2   कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
12  3  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 1  कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 1  कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 16  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 31  कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 1  कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम कृवष मतं्रालर् (पिपुालि एि ंडरे्री विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 
1 1  कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 ( क ) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख)  2  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 1   कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 5   कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 2   कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 2  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
8  3    कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 (क) 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
10 (क) 5 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 1  कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम कृवष मतं्रालर् (कृवष एि ंस काररता विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 36 
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1 9   कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 21  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 10  कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 2   कार्ाालर्ों से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 3   कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 28  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 7   कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 34  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 3  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 22  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 12  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 8   कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 1   कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
12  13  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 32 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 2   कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 18  कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम भारतीर् कृवष अिसुिंाि पररषद 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 28 

 
1 13  कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 24  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 11  कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 13  कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 ( क ) 6  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 22  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अगें्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 3   कार्ाालर्ों में सेिा पकु्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
 (ख) 13 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 27   कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 7 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 19 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 18  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 15  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 3  कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
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 (ख) 3  कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 18  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 3  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 11 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 24  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 23  कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 8  कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 10 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचंार एि ंसचूिा प्रौद्र्ोधगकी मतं्रालर् (सचूिा 

प्रौद्र्ोधगकी विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 19 

 
1 13  कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 13  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 6   कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 5   कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 ( क ) 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 15  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 9   कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 12  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 17 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 12  कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7   कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 1  कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं। 
11 3  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 3  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 7  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 19 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 18 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 11 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम पथृ्िी विज्ञाि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 8 
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1 6 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1  कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 1  कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 ( क ) 1  कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 5  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 3  कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 8  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 2  कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
112 (क) 1  कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 3  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 4 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 8  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 3  कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम ििीि एि ंििीकरणीर् ऊजाा मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 4 

 
1 1  कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 1  कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 3  कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 3  कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 2 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 1   कार्ाालर् में ह दंी पसु्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 2  कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
10 (क) 4  कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1  कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 2  कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  
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 मतं्रालर्/विभाग का िाम अतंररि विभाग 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 

1 2  कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 5  कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1  कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 ( क ) 1  कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 4  कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 1  कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 3   कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 2   कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 3 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 2  कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 1  कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 3 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 3  कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम वित्त मतं्रालर्, बैंककंग प्रभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 75 

 

1 12 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 40 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 08 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 04 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 02 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
6 (ख) 33 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (ख) 11 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 46 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 16 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 31 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 11 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 06 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
12 1 कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (ख) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 24 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 75 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
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15 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 6 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम वित्त मतं्रालर्, बीमा प्रभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 18 

 

1 05 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 14 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 01 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 05 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 08 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 16 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 02 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 04 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 05 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 (क) 01 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
10 01 कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 (ख) 01 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 10 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 15 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 02 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
14 02 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम आधथाक कार्ा विभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 1 

 
1 (ख) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
2 (ख) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
3 (ख) 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
4 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम व्र्र् विभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 1 

 
1 1 कार्ाालर् में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
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2 1 कार्ाालर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 1 कार्ाालर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (क) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 1 कार्ाालर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
8 1 कार्ाालर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 (ख) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
10 (क) 1 कार्ाालर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
12 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम कोर्ला मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 

1 5 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 (क) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
6 4 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
10 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 (क) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 4 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13. दो कार्ाालर्ों में िषा में एक बार राजभाषा संबंिी निरीिण कार्ा ि ीं ककर्ा गर्ा। 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम िाणणज्र् एि ंउद्र्ोग मतं्रालर् 
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 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 19 
 

1 8 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी षेि  ैं।  
2 11 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 5 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 18 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 10 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
10 (ख) 12 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 11 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 19 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 3 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम परर्ाािरण एि ंिि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 8 

 

1 4 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी षेि  ैं।  
2 4 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 2 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 8 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 5 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
10 5 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 5 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
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 (ख) 7 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 2 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
14 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम स्िास्थ्र् एि ंपररिार कल्र्ाण मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 16 

 

1 10 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी  षेि  ैं।  
2 10 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 6 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 7 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 11 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 16 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 11 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 7 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 13 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 5 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 12 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 16 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 2 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 6 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम भारी उद्र्ोग एि ंलोक उद्र्म मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 5 

 

1 3 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 5 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
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4 1 कार्ाालर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (ख) 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (ख) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 5 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 1 कार्ाालर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
10 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
13 (क) 3 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम श्रम मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 26 

 

1 14 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 20 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 4 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 2 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 19 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 17 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 11 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 17 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 8 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 10 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 20 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 25 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 3 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
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16 8 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम भारत के निर्तं्रक तथा म ालेखा परीिक का 
कार्ाालर्  

 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 3 
 

1 2 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् में कोड /मिुैअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (ख) 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (ख) 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 3 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाालर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 1 कार्ाालर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 2 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (ख) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 3 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम वित्त मतं्रालर्, राजस्ि विभाग 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 43 

 
1 20 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 31 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 9 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
5 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
6 10 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
7 (क) 2 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 33 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 (क) 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
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9 41 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
10 (क) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 26 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
11 (क) 23 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करिे का ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 14 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
12 (क) 13 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
13 20 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
14 (क) 2 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 16 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
15 (क) 34 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 38 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
16 2 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
17 11 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सांक्ख्र्की और कार्ाक्रम कार्ाान्िर्ि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 12 

 

1 7 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 8 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 2 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1 कार्ाालर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 10 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 2 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 6 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 (ख) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 11 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 8 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
14 2 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सकू्ष्म लघ ुएि ंमध्र्म उद्र्म मतं्रालर् 
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 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 11 
 

1 5 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 7 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाालर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 (ख) 10 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (ख) 4 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 11 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 2 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 3 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 5 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 5 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (ख) 5 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 11 कार्ाालर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 11 कार्ाालर् में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 3 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 5 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम इस्पात मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 09 

 

1 3 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 6 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 (क) 1 कार्ाालर् में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 8 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 (ख) 7 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 4 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
8 (क) 2 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
9 1 कार्ाालर् का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम िस्त्र मतं्रालर् 
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 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 25 
 

1 13 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 10 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 8 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 4 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 2 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 16 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अगें्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (क) 3 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषा िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 16 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 3 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 9 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 7 कार्ाालर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 1 कार्ाालर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
12 9 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (क) 6 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 13 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 20 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 1 कार्ाालर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 9 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम ि री रोजगार और गरीबी उपिमि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 34 

 

1 14 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 21 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 6 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 3 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 4 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 23 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 6 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 30 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 16 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 18 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
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 (ख) 14 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 14 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (क) 1 कार्ाालर् में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 3 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 30 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 24 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 6 कार्ाालर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 12 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम खाि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाालर्ों की सखं्र्ा 13 

 

1 8 कार्ाालर्ों में अधिकारी/कमाचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 8 कार्ाालर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ा ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाालर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाालर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
5 4 कार्ाालर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 (क) 3 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों के िीषा िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 11 कार्ाालर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 (ख)  6 कार्ाालर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 12 कार्ाालर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 4 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 10 कार्ाालर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ा का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 10 कार्ाालर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ा करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाालर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणात: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 4 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाालर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 5 कार्ाालर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 (ख) 6 कार्ाालर्ों में राजभाषा कार्ाान्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 11 कार्ाालर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्ािालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 13 कार्ाालर्ों में अधिकाररर्ों/कमाचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 6 कार्ाालर्ों का िषा में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  
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                                                                                                                                                              nºÉ ´É­ÉÇ ¤ÉÉn ÉÊxÉ®ÉÒÉÊFÉiÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ 

µÉÂÉE. 

ºÉÆ.  

Sl. 

No. 

àÉÆjÉÉãÉªÉ/ÉẾ É£ÉÉMÉ/BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ BÉEÉ xÉÉàÉ,{ÉiÉÉ ´É FÉäjÉ ÉÊVÉºÉàÉå ÉÎºlÉiÉ cè 

Name, address & region of the Ministry/Deptt./Office 
+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå/BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉËcnÉÒ BÉEä YÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

Position of Hindi knowledge of Officers/employees 
 

 

75% ºÉä 
+ÉÉÊvÉBÉE ´É 

100% ºÉä 
BÉEàÉ BÉE®iÉä cé 

Do more 
than 75% 
but less 

than 100% 

®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 

1963 BÉEÉÒ vÉÉ®É3(3) 
BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ VÉÉ®ÉÒ 

BÉEÉMÉVÉÉiÉ +ÉxÉÖ{ÉÉãÉxÉ 

BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

Documents issued 
under section 3(3) of 
the Official Languages 

Act, 1963 percentage 
of the compliance 

ÉËcnÉÒ àÉå |ÉÉ{iÉ {ÉjÉ, 

ÉÊVÉxÉBÉEä =kÉ® +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

àÉå ÉÊnA MÉA (®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ 

ÉÊxÉªÉàÉ, 1976 BÉEÉ 

ÉÊxÉªÉàÉ 5) 

No. of  letters 
received in Hindi 
that were replied 

to in English 
(Rule-5 of the 

Official Languages 
Rules, 1976) 

®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ 

ÉÊxÉªÉàÉ,1976 BÉEä 

ÉÊxÉªÉàÉ 10(4) BÉEä 
+ÉÆiÉÇMÉiÉ +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ 

cè ªÉÉ xÉcÉÓ 

Whether notified 
under Rule 10(4) 

of the Official 
Languages Rules, 

1976 or not? 

BÉEä´ÉãÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå 

={ÉãÉ¤vÉ BÉEÉäb/ 

àÉèxÉÖ+ÉãÉ/ 

ÉÊxÉªÉàÉÉ´ÉãÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 

No. of 
Codes/Manuals/ 
Rules available in 

English only 

®ÉÊVÉº]®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEä 

¶ÉÉÒ­ÉÇxÉÉàÉ BÉEä´ÉãÉ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cè 

No. of Registers 
having headings 
in English only 

®ÉÊVÉº]®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ ÉÊVÉxÉàÉå 

|ÉÉÊ´ÉÉÎ­]ªÉÉÆ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cÉä 

®cÉÒ cè 

No. of 
Registers in 

which entries 
are made in 
English only 

BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ 

Total 
No. 

|É´ÉÉÒhÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ 

Proficient 
BÉEÉªÉÇºÉÉvÉBÉE 

YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ 

Having 
working 

knowledge 

ÉÊVÉxcå +É£ÉÉÒ 

ÉËcnÉÒ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ 

BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉäVÉÉ 

VÉÉxÉÉ cè 

Who are yet 
to be sent for 
Hindi Training 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Defence 

 

1 +ÉÉªÉÖvÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉÒ, ®ÉªÉ{ÉÖ® näc®ÉnÚxÉ (=kÉ®ÉÆSÉãÉ)                         

Ordance Factory, Raipur (Dehradun)                                                

537 66 418 - 52 47± 0/814 cÉì 0/4 0/171 111/171 

2 +ÉÉ{]Éä <ãÉèBÉD]ÅÉäÉÊxÉBÉDºÉ {ÉEèBÉD]®ÉÒ, ®ÉªÉ{ÉÖ®, näc®ÉnÚxÉ (=kÉ®ÉÆSÉãÉ)                       

Opto Electronics Factory, Raipur,Dehradun (Uttranchal)                        

512 508 4 - 26 11± 0/539 cÉì 2/10 0/176 0/176 

3 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ iÉ]®FÉBÉE ´ÉÉªÉÖ º]ä¶ÉxÉ nàÉxÉ 

Indian Coast Guard Ait Station Daman 

343 154 154 35 5 100± 0/105 154 0/6 0/237 213/237 

4 ´ÉÉªÉÖºÉäxÉÉ +ÉBÉEÉnàÉÉÒ, cÖÆbÉÒMÉãÉ, cèn®É¤ÉÉn 

Air Force Academy, Hundigal, Hyderabad 
1682 158 1332 67 129 100± 0/325 cÉÆ/Yes 0/0 0/635 393/635 

5 ´ÉÉªÉÖºÉäxÉÉ º]ä¶ÉxÉ, VÉÉàÉxÉMÉ® 

Air Force Station, Jamnagar 

2904 245 2397 262 56 100± 0/129 xÉcÉÓ/No 378/384 0/1434 758/1434 

6 àÉvªÉ ´ÉÉªÉÖ BÉEàÉÉxÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉÉªÉÖºÉäxÉÉ ¤ÉàÉ®ÉèãÉÉÒ, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn 

HQ Central Air Command, IAF Bamrauli, Allabahad 

551 74 427 - 41 97± 0/600 cÉÆ/Yes 0/9 0/ 0/316 

7 àÉÖJªÉÉãÉªÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ xÉÉèºÉäxÉÉ BÉEàÉÉxÉ, ¶ÉcÉÒn £ÉMÉiÉ ÉËºÉc àÉÉMÉÇ, àÉÖÆ¤É<Ç  

Headquarters, Western Naval Command, Shahid Bhagat 
Singh Road, Mumbai 

398 75 165 152 07 100± 0/518 xÉcÉÓ/No 0/5 0/ 0/18 

8 2 ´ÉÉªÉÖ ºÉäxÉÉ |É´É®hÉ ¤ÉÉäbÇ, àÉèºÉÚ® 

2 Air Force Selection Board, Mysore 

83 34 49 0 0 100± 0/32 cÉÆ/yes 0/9 0/ 394/450 

9 àÉpÉºÉ ®äÉÊVÉàÉäx]ãÉ BÉEäxp, ´ÉäÉËãÉMÉ]xÉ, xÉÉÒãÉÉÊMÉ®ÉÒ, iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ 

Madras Regimental Centre Wellington,Nilgiris (TN) 

863 36 405 - 19 0± 0/198 cÉÆ/yes 0/47 0/ 370/382 

10 ~ÉäºÉÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉèÉÊiÉBÉEÉÒ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ  

Solid State Physical Laboratory, Delhi  

468 374 94 0 33 100± 0/252 cÉÆ/yes 0/2 0/44 6/44 

11 àÉÖJªÉÉãÉªÉ ÉÊnããÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ BÉEé]  

Heqdquarters Delhi Area, Delhi Cantt. 

62 37 22 - 18 100± 0/316 cÉÆ/yes 0/9 0/76 0/24 

12 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ASÉ®ÉäxÉÉìÉÊ]BÉDºÉ ÉÊãÉ0, xÉÉÉÊºÉBÉE ¼ß[kß {ks=½ 

Hindustan Aeronautics Ltd. (‘B’ Region) 

 1905                                                                                        56 1439 382 69 100% 0 ugaha  0 0 36 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ÉÊ´ÉkÉ |É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Defence(Finance Division) 

 

13 ®FÉÉ ãÉäJÉÉ |ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE ({Éå¶ÉxÉ) BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ,<ãÉÉcÉ¤ÉÉn 

O/o PCDA(Pension),  Allahabad 

1118 1118 - - 218 98± 0/10081 cÉÆ/Yes 0/42 0/499 244/499 

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of External Affairs 
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14 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ {ÉÉÊ®­ÉnÂ, +ÉÉVÉÉn £É´ÉxÉ, +ÉÉ< {ÉÉÒ º]ä], xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Indian Council for Cultural Relation, Azad Bhawan, I.P. 
Estate, New Delhi 

193 135 58 0 35 100± 0/1000  cÉÆ/Yes 0/25 20/125 105/125 

MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of  Home Affair 

 

15 ºÉäxÉÉxÉÉÒ, 11´ÉÉÓ ´ÉÉÉÊcxÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ ºÉÉÒàÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ, {ÉjÉÉ0 MÉÉäSÉ®, ÉÊVÉãÉÉ   

SÉàÉÉäãÉÉÒ (=kÉ®ÉÆSÉãÉ)         

Commandant, 11th Bn. Indo-Tibetan Border Police Force, 
Chamoli (Uttranchal)              

96 91 5 - 92 100± 0/2528 cÉÆ/Yes 0/3 0/745 12/745 

16 àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉBÉE, £ÉÉ®iÉ-ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ ºÉÉÒàÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ(àÉÖJªÉÉãÉªÉ), xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ-110003 

Director General, ITB Police (Hqrs.), New Delhi- 

287 252 34 - 237 100± 0/30607 cÉÆ/Yes 8/13 0/494 58/494 

17 àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉBÉE, ºÉÉÒàÉÉ ºÉÖ®FÉÉ ¤ÉãÉ(àÉÖJªÉÉãÉªÉ),  ¤ãÉÉìBÉE-10, ºÉÉÒVÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉìà{ãÉèBÉDºÉ, 

ãÉÉänÉÒ ®Éäb, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ-110003 

Director General, BSF (Hqrs.), Block-10, CGO Complex, Lodi 
Road, New Delhi-110003 

1935 1422 513 - 289 100± 0/19676 cÉÆ/Yes 15/15 0/910 134/910 

18 |É¶ÉÉºÉBÉE, ºÉÆPÉ |Énä¶É nàÉxÉ A´ÉÆ nÉÒ´É |É¶ÉÉºÉxÉ, nàÉxÉ A´ÉÆ nÉÒ´ÉÆ, nàÉxÉ-396220  

Administrator, U.T. Administration of Daman & Diu , 
Daman & Diu, Daman-396220  

829 64 732 33 0 100± 0 cÉÆ/Yes - 0/18 18/18 

19 |É¶ÉÉºÉBÉE, ºÉÆPÉ |Énä¶É nÉn®É A´ÉÆ xÉMÉ® c´ÉäãÉÉÒ |É¶ÉÉºÉxÉ, ÉÊºÉãÉ´ÉÉºÉÉ- 396230 

Administrator, U.T. Administration of Dadra & Nagar 
Haveli, Silvasa-396230  

2099 27 2072 -- -- 100± 0 cÉÆ/Yes - 0/18 18/18 

20 VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, MÉÉä´ÉÉ, VÉxÉMÉhÉxÉÉ £É´ÉxÉ, {ÉhÉVÉÉÒ, MÉÉä´ÉÉ-403001 

Directorate of Census  Operations, Goa, Census House, 
Panaji, Goa-403001  

26 02 24 0 1 100± 0/124 cÉÆ/Yes 0/10 0/48 34/48 

21 ºÉcÉªÉBÉE ºÉàÉÉnä­]É BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, BÉEä0+ÉÉè0ºÉÖ0¤ÉãÉ <BÉEÉ<Ç, AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç, xªÉÚ 

VÉãÉ{ÉÉ<ÇMÉÖ½ÉÒ, {ÉÉäº]-£ÉBÉDiÉÉÒxÉMÉ®, ÉÊVÉãÉÉ-VÉãÉ{ÉÉ<ÇMÉÖ½ÉÒ  

O/o Asstt. Commandant, CISF Unit, MCI  New Jalpaiguri, 
Post Bhaktinagar, Distt. Jalpaiguri  

81 19 22 40 - 47± 43/155 xÉcÉÓ/No 8/14 0/92 80/92 

22 VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, àÉcÉ®É­]Å ABÉDºÉSÉåVÉ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ, nÚºÉ®ÉÒ àÉÆÉÊVÉãÉ, ºÉ® 

ÉÊ¶É´ÉºÉÉMÉ® ®ÉàÉMÉÖãÉÉàÉ àÉÉMÉÇ, ¤ÉäãÉÉ<Ç Aº]ä], àÉÖÆ¤É<Ç- 400001 

Directorate of Census Operations,  Mumbai-400001  

269 54 215 0 01 100± 0/1890 cÉÆ/  yes 0/10 0/10 4/10 

23 £ÉÉ®iÉ BÉEä àÉcÉ®ÉÊVÉº]ÅÉ® BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ, 2/A, àÉÉxÉÉËºÉc ®Éäb, xÉ<Ç 

ÉÊnããÉÉÒ-110011 

O/0 Registrar General of India, M/0 Home Affairs, 2/A, 
Mansingh Road, New Delhi-110011  

468 184 280 0 111 100± 0/4842 cÉÆ/Yes 0/17 0/136 48/136 

24 ={É àÉcÉÉÊxÉ®ÉÒFÉBÉE/{ÉÉÎ¶SÉàÉ FÉäjÉ, BÉEäxpÉÒªÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ ¤ÉãÉ, àÉÖà¤É<Ç 

  Dy. Inspector General/West Zone CISF, Mumbai  

50 17 30 3 17 100  % 0/1830 cÉÆ  13/14 0/72 0/72 

25 VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, SÉäxxÉ<Ç 

Director Census Office, Chenai   

177 4 1134 51 - 100  % 0/30 xÉcÉÓ  0/15 0/26 26/26 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Human Resources Development 
 

26 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ =SSÉ +ÉvªÉªÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, ®É­]Å{ÉÉÊiÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ, ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ 

Indian Institute of Advanced Study,Rashtrapati Nivas, Shimla 
61 59 2 - 10 100± 25/65 cÉÆ/Yes 0/3 94/110 82/110 

27 BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆMÉ~xÉ, FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ¤ÉÆMÉãÉÉè®, 

Kendriya Vidyalaya, Regional Office, Bangalore 

 28 5 21 2 - 100± 0/680  cÉÆ/Yes 1/2 0/60 52/60 

28 ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ, AxÉ+ÉÉ<Ç]ÉÒ+ÉÉ<Ç<Ç, àÉÖÆ¤É<Ç  

National Institute of Industrial Engg., NITIE, Mumbai   

214 02 188 15 49 100± 0/74 cÉÆ/  yes 0/3 0/278 99/278 

29 |ÉÉèfÃ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, VÉÉàÉxÉMÉ® cÉ=ºÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉ  

Directorate of Adult Education,  Jamnagar House, New Delhi  

56 21 35 - 5 100± 0/1314 cÉÆ/  yes 0/21 0/51 21/51 
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{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ   
Ministry of Petroleum and Natural Gas 

 

30 BÉEä¶É´Énä´É àÉÉãÉ´ÉÉÒªÉ {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +Éx´Éä­ÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, +ÉÉìªÉãÉ AÆb xÉäSÉÖ®ãÉ MÉèºÉ 

BÉEÉ{ÉÉæ0 ÉÊãÉ0, 9, BÉEÉèãÉÉMÉfÃ àÉÉMÉÇ, näc®ÉnÚxÉ  

Keshava Deva Malaviya Instt. of  Petroleum Exploration, ONGC, 
9 Kolagarh  Road, Dehradun 

564 204 278 56 164 100± 0/86 xÉcÉÓ/No 0/10 0/4 - 

31 +ÉÉìªÉãÉ AÆb xÉäSÉÖ®ãÉ MÉèºÉ BÉEÉ{ÉÉæ0 ÉÊãÉ0(|ÉvÉÉxÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ), iÉäãÉ £É´ÉxÉ, näc®ÉnÚxÉ                

ONGC(Head office), Tel Bhavan, Dehradun-248003          

857  210  638 5 217 100± 0/442 cÉÆ/Yes 0/10 0/45 0/45 

32 £ÉÉ®iÉ {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ BÉEÉ{ÉÉæ0 ÉÊãÉ0, FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

Bharat Petroleum Corpn. Ltd., Regional Office Kolkata 

247 15 160 63 2 100± 0/1117 xÉcÉÓ/No 0/13 0/17 5/17 

33 <ÆÉÊbªÉxÉ +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, (ÉÊ´É{ÉhÉxÉ |É£ÉÉMÉ) 

ÉÊnããÉÉÒ - ÉÊ¤ÉVÉ´ÉÉºÉxÉ ]ÉÌàÉxÉãÉ, ÉÊ¤ÉVÉ´ÉÉºÉxÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Indian Oil Corporation Ltd., Marketing Division, 

Delhi –Bijwasan Terminal, Bijwasan , New Delhi 

39 5 34 0 5 100± 0/47 xÉcÉÓ/No 0/6 0/8 4/8 

34 ¤ÉÉàÉ® ãÉÉì®ÉÒ AÆb BÉEÆ0 ÉÊãÉ0, 5, VÉä.AxÉ. cä®äÉÊbªÉÉ àÉÉMÉÇ, ¤ÉäãÉÉìbÇ <º]ä],   

àÉÖà¤É<Ç 

Balmer Lawrie & Co. Ltd., 5, J.N. Heredia Marg, Ballard Estate, 
Mumbai 

142 36 68 21 - 100± 0/73 xÉcÉÓ/No 0/8 0/14 0/14 

35 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ BÉEÉ{ÉÉæ0 ÉÊãÉ0, ´ÉÉºBÉEÉä ]ÉÌàÉxÉãÉ, ´ÉÉºBÉEÉä-n-MÉÉàÉÉ, MÉÉä́ ÉÉ-  

Hindustan Petroleum Corporation Ltd.,  Vasco Terminal, Vasco-
Da-Gama, Goa  

10 1 9 - 1 100± 0/20 cÉÆ/Yes 0/12 0/12 0/60 

36 ÉÊxÉnä¶ÉBÉE(ÉÊ´É{ÉhÉxÉ) BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, +ÉÉ<Ç ¤ÉÉÒ {ÉÉÒ BÉEÆ0 ÉÊãÉ0, àÉÖà¤É<Ç  

O/o Director(Mktg), I.B.P. Co. Ltd., Mumbai 

72 6 51 7 11 100± 0/216 xÉcÉÓ/No 0/12 0/14 0/14 

37 <ÆÉÊbªÉxÉ +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉ0 (ÉÊ´É{ÉhÉxÉ |É£ÉÉMÉ), |ÉvÉÉxÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, àÉÖà¤É<Ç-  

Indian Oil Corporation Ltd. (Marketing Deptt.),  Head 
Office,  Mumbai  

641 46 414 181 18 100± 0/482 xÉcÉÓ/No 0/12 0/35 0/35 

38 <ÆÉÊbªÉxÉ +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉ0, +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ A´ÉÆ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEäxp, {ÉE®ÉÒnÉ¤ÉÉn 

Indian Oil Corporation Limited, R & D Centre, Faridabad 

404 124 280 0 40 100± 0/285 cÉÄ/yes - 0/35 0/35 

39 <ÆÉÊbªÉxÉ +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉ0 (ÉÊ´É{ÉhÉxÉ |É£ÉÉMÉ) AÉÊ´ÉA¶ÉxÉ {ÉDªÉÚãÉ º]ä¶ÉxÉ 

gÉÉÒxÉMÉ® 

Indian Oil Corporation Ltd. Marketing Division  Aviation 
Fuel Station  Srinagar 

2 0 1 1 0 100± 0/3 xÉcÉÓ/No 0/5 0/8 4/8 

40 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ÉÊãÉ0, àÉèºÉÚ® AãÉ{ÉÉÒVÉÉÒ ºÉÆªÉÆjÉ, cä¤¤ÉÉãÉ 

<ÆbÉÎº]ªÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ, àÉä]MÉããÉÉÒ {ÉÉäº], àÉèºÉÚ®  

Hindustan Petroleum Corporation Ltd. Mysore LPG Plant, 
Hebbal Industrial Area, Metagalli PO, Mysore 

09 0 04 05 0 100± 0/28 xÉcÉÓ/No 0/12 0/5 0/5 

41 bafM;u vkW;y dki¨Z0 fy0] eaMy dk;kZy;] flfyxqM+h 

Indian Oil Corporation Ltd., Divisional Office, Siliguri,  
31 1 21 9 0 100± 0/14 xÉcÉÓ 4/10 0/7 0/7 

42 £ÉÉ®iÉ {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ BÉEÉ{ÉÉæ0 ÉÊãÉ0, àÉÖà¤É<Ç  

CMD, Bharat Petroleum Corp. Ltd (HQ) , Mumbai,  

661 67 381 213 174 100± 0/623 xÉcÉÓ 35/54 0/0 0/0 

43 vkW;y ,.M uspqjy xSl dkWjiksjs”ku fyfeVsM] tks/kiqj  

ONGC, Jodhpur 

41 11 26 0 19 100% 0@48 gka  10@10 4 0@4 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ (ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Shipping, Road Transport  & Highways (Department of Road Transport  & Highways) 

 

44 àÉÖJªÉÉãÉªÉ, àÉÖJªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉxiÉÉ, ÉÊcàÉÉÆBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ, ãÉäc  

HQ Chief Engineer (P) Himank C/o. 56 APO Leh   

69 30 13 26 0 99 ± 0/2803 xÉcÉÓ/No 0/5 0/28 20/28 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ ({ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Shipping, Road Transport & Highways (Department of Shipping) 
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45 {ÉÉ®ÉnÉÒ{É {ÉkÉxÉ xªÉÉºÉ, {ÉÉ®ÉnÉÒ{É {ÉÉä]Ç-754142(=½ÉÒºÉÉ)  

Paradeep Port Trust, Paradeep Port-754141(Orissa) 

1395 9 749 593 4 100± 0/186 xÉcÉÓ/No 0/1 0/143 130/143 

BÉEÉ®{ÉÉä®ä] BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ   

Ministry of Corporate Affairs  
 

46 ABÉEÉÉÊvÉBÉEÉ® iÉlÉÉ +É´É®ÉävÉBÉE BªÉÉ{ÉÉÉÊ®BÉE BªÉ´ÉcÉ® +ÉÉªÉÉäMÉ,BÉEÉä]É cÉ>óºÉ +ÉxÉäBÉDºÉÉÒ, 

¶ÉÉcVÉcÉì àÉÉMÉÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ-110011 

Monopolies & Restrictive Trade Practices Commission, Kota 
House Annexe, Shahjahan Road, New Delhi-110011 

48 40 7 1 8 100± 0/26 VÉÉÒ cÉì/Yes 0/3 0/52 0/30 

®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ(=´ÉÇ®BÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Chemicals & Fertilizers (Department of Fertilizer) 

 

47 BÉßE­ÉBÉE £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ÉÊãÉ0, xÉÉäAbÉ 

Krishak Bharati Cooperative Ltd., NOIDA 

286 154 132 0 125 100± 0/3641  cÉÆ/Yes 0/5 0/162 0 

48 BÉßE­ÉBÉE £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ÉÊãÉ0,®ÉVªÉ ÉẾ É{ÉhÉxÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, cèn®É¤ÉÉn- 

Krishak Bharati Cooperative Ltd., State Marketing Office, 
Hyderabad 

14 - 8 5 - 100± 0/144  xÉcÉÓ/No 0/5 0/11 7/4 

49 BÉßE­ÉBÉE £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ÉÊãÉ0, cVÉÉÒ®É ºÉÆªÉÆjÉ, ºÉÚ®iÉ 

Krishak Bharati Cooperative Ltd., Hazira Plant, Surat 
1268 405 857 6 63 100± 0/454  cÉÆ/Yes 0/5 0/72 0/72 

50 QfVZykbtlZ ,aM dsfedYl Vªkoudksj fyfeVsM] dksfPp 

CMD, Fertilizers and Chemicals Travancore Limited, Kochi 

2572 343 2220 0 21 100± 0/187 cÉÆ 0/35 0/300 102/300 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Social Justice & Empowerment 

 

51 ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, àÉÉ´ÉãÉÆBÉE® c´ÉäãÉÉÒ, ´ÉºÉxiÉ SÉÉèBÉE, ãÉÉãÉ 

n®´ÉÉVÉÉ, +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn- 380001 

National Commission for Schedule Castes, Mavlankar 
Haveli, Vasant Chowk, Lal Darwaja, Ahmedabad-380001 

05 02 03 - 02 100± 0/44 cÉÆ/  yes 0 0/32 0/32 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Rural Development 
 

52 ®É­]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, ®ÉVÉäxpxÉMÉ®, cèn®É¤ÉÉn   

National Institute of Rural Development, 

Rajendranagar, Hyderabad 

 310 77 201 32 28  100± 0/181  cÉÆ/Yes 3/16 0/310 0/310 

ªÉÖ´ÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ A´ÉÆ JÉäãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Youth Affairs & Sports 

 

53 xÉäc°ô ªÉÖ´ÉÉ BÉEäxp, ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ,nàÉxÉ, nàÉxÉ A´ÉÆ nÉÒ´É 

Nehru Yuva Kendra, District Office, Daman,Daman & Diu 
2 - 2 - - 100± 0/5 cÉÆ/Yes 0/5 19/19 11/19 

54 xÉäc°ô ªÉÖ´ÉÉ BÉEäxp, ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ,nÉn®É A´ÉÆ xÉMÉ® c´ÉäãÉÉÒ 

Nehru Yuva Kendra, District Office, Dadra & Nagar Haveli  

2 - 2 - - 100± 0/15 cÉÆ/Yes 0/5 18/18 6/18 

55 xÉäcâó ªÉÖ´ÉÉ BÉEäxp, ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, BÉEÉ´ÉÉ®iÉÉÒ ãÉFÉuÉÒ{É 

Nehru Yuva Kendra, Distt.Office, Near Northern Office, 
Kavarathi, Lakshyadeep 

2 - 2 - - 100± 0/7 xÉcÉÓ/No 0/5 0/15 12/15 

56 xÉäc°ô ªÉÖ´ÉÉ BÉEäxp, 26/AA <Æbº]ÅÉÒªÉãÉ, ºÉ¤É+É¤ÉÇ ®ÉVÉ ®ÉVÉä¶´É®ÉÒ àÉÆÉÊnxÉ àÉÉMÉÇ, 

iÉÉÒºÉ®É º]äVÉ ÉẾ É¶´Éä¶´É® xÉMÉ®, àÉèºÉÚ®-570008 (BÉExÉÉÇ]BÉE)  

Nehru Yuva Kendra, District Office, Mysore 

1 0 1 0 0 100± 0/2 xÉcÉÓ/No 0/4 0/18 15/18 
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ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Culture 

 

57 BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE(ÉÊ´ÉYÉÉxÉ), £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ, 29 xªÉÚ BÉEèx] 

®Éäb, näc®ÉnÚxÉ-248001 

O/o the Director(Science), Archeological Survey of India, 

29, New Cantt. Road, Dehradun-248001 

28 24 04 0 15 100± 0/547  cÉÆ/Yes 6/9 0/21 0/21 

58 ®É­]ÅÉÒªÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉÉMÉÉ®, VÉxÉ{ÉlÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ-110001   

National Archives, Janpath, New Delhi-110001 

253 183 70 0 37 100± 0/904  cÉÆ/Yes 0/1 0/110 30/110 

59 ={É +ÉvÉÉÒFÉhÉ {ÉÖ®ÉiÉi´ÉÉÊ´ÉnÂ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ, 

ºÉÆOÉcÉãÉªÉ ºÉÉ®xÉÉlÉ, ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ   

O/o the Dy.  Superintending,  Archaeologist, 
Archaeological Survey of India, Museum, Sarnath, 
Varanasi 

4 4 - - 4 100± 0/335  cÉÆ/Yes 0/1 0/16 0/16 

60 BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ ºÉÆ®FÉhÉ ºÉcÉªÉBÉE, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ, =nªÉ{ÉÖ® ={ÉàÉÆbãÉ, 

=nªÉ{ÉÖ®  

O/o The Conservation Assistant Archaeological Survey of 
India, Udaipur Sub Circle, Udaipur  

02 02 0 0 02 100± 0/15 cÉÆ/  yes 0/2 0/10 0/10 

61 ´ÉÉÊ®­~ ºÉÆ®FÉhÉ ºÉcÉªÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ, ={É àÉÆbãÉ, 

AãÉÉä®É(àÉcÉ®É­]Å) 

O/o the Sr. Conservation Assistant, Archaeological Survey 
of India, Sub Circle Ellora(Maharashtra)  

3 0 2 1 0 100± 0/25 xÉcÉÓ/  No 0/2 0/13 10/13 

62 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ, ÉÊnããÉÉÒ àÉÆbãÉ, ãÉÉãÉ ÉÊBÉEãÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ 

Archaaeological Survey of India, Delhi Circle, Red Fort, 
Delhi 

80 64 16 0 41 100± 0/1112 cÉÆ/  yes 0/3 0/22 6/22 

®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Railway 

 

    

63 

àÉÆbãÉ ®äãÉ |É¤ÉÆvÉBÉE BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉvªÉ ®äãÉ, £ÉÉä{ÉÉãÉ 

Office of DRM, Western Central Rail, Bhopal 

658 616 42 -- 224 100± 00/29967 cÉÄì 00/27 00/1550 00/1550 

  

64 

xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ, =kÉ® ®äãÉ´Éä, ÉÊnããÉÉÒ 

New Delhi Railway Station, Northern Railway, Delhi 

2403 1391 1012 - 103 100± 00/7088 cÉÄÄ 00/10 00/786 41/786 

  

65 

àÉhbãÉ ®äãÉ |É¤ÉÆvÉBÉE, àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn 

  Divisional Rail Manager, Muradabad 

573 492 81 - 368 100± 00/6342 cÉì 00/37 00/286 00/286 

  

66 

àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE, àÉä]ÅÉä ®äãÉ´Éä, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

GM, Metero Railway, Kolkata 

1094 225 453 365 25 100± 00/76 xÉcÉÄÓ 11/23 00/1150 1087/1150 

  

67 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ, UjÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ ]ÉÌàÉxÉàÉ, àÉÖÆ¤É<Ç 

Railway Station, CST, Mumbai 

2372 61 2311 - 16 100± 00/322 xÉcÉÓ 00/20 00/468 389/1468 

  

68 

àÉhbãÉ ®äãÉ |É¤ÉÆvÉBÉE, nÉÊFÉhÉ àÉvªÉ ®äãÉ´Éä , cèn®É¤ÉÉn 

DRM, South Central Railway, Hyderabad 

403 18 355 30 25 100± 00/135 xÉcÉÄÓ 00/31 00/532 265/532 

  

69 

BÉEäxpÉÒªÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ ºÉÆMÉ~xÉ (BÉEÉì{ÉEàÉÉä), xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Central Organisation of Factory Moderisation (COFMO), 

N.Delhi 

127 75 52 - 30 100± 00/343 cÉÄ 00/15 00/154 85/154 

  

70 

àÉÆbãÉ ®äãÉ |É¤ÉÆvÉBÉE/nÉÊFÉhÉ ®äãÉ´Éä, àÉnÖ®è 

DRM, Southern Railway, Madurai 

493 30 318 105 - 100± 00/54 xÉcÉÓ 00/14 00/650 310/650 

  

71 

cVÉ®iÉ ÉÊxÉVÉÉàÉÖqÉÒxÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ, ÉÊnããÉÉÒ àÉÆbãÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Railway Station Hazrat Nizamuddin, New Delhi 

966 678 288 - 326 100± 00/2989 cÉÆ 00/11 00/528 158/528 

  

72 

º]ä¶ÉxÉ |É¤ÉÆvÉBÉE, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä,  uÉ®BÉEÉ 

Station Manager, Western Railway, Dwarka 

24 08 16 - 13 100± 00/62 cÉÆ 00/09 00/62 00/62 
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73 

º]ä¶ÉxÉ |É¤ÉÆvÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä, ´Éä®É´ÉãÉ 

  Station Manager, Western Railway, Veraval 

26 06 20 - 10 100± 00/210 cÉÆ 00/09 00/45 00/45 

  

74 

àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, nÉÊFÉhÉ {ÉÚ´ÉÇ ®äãÉ´Éä, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ  

  GM, Sourther Eastern Railway, Kolkata 

4865 2009 2337 399 186 100 ± 0/3212 cÉÄ 0/65 0/1646 482/1646 

  

75 

 àÉÆbãÉ ®äãÉ |É¤ÉÆvÉBÉE BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ +Éà¤ÉÉãÉÉ 

  Office of DRM, Ambala  

563 430 133 0 380 100% 0/7226 cÉÄ 0/0 0/726 0/726 

  

76 

àÉÆbãÉ ®äãÉ |É¤ÉÆvÉBÉE, VÉªÉ{ÉÖ® 

  DRM, Jaipur 

700 700 -- -- 30 100% 0/29551 cÉÄ 0/76 0/982 0/982 

  

77 

º]ä¶ÉxÉ |É¤ÉÆvÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä, ´ÉÉºBÉEÉä-n-MÉÉàÉÉ, MÉÉä´ÉÉ  

  Station Manager, Western Railway, Vasco-d-Gama, Goa 

67 -- 57 05 -- 100± 00/15 xÉcÉÓ 00/10 00/132 31/86 

  

78 

ÉÊnããÉÉÒ VÉÆBÉD¶ÉxÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ, ÉÊnããÉÉÒ 

  Delhi Junction Railway Station, Delhi 

2304 1095 1209 -- 1199 100± 00/10345 cÉÄ 00/10 00/1270 00/1270 

  

79 

ºÉ´ÉÉ®ÉÒ ÉÊb¤¤ÉÉ BÉEÉ®JÉxÉÉ, SÉäxxÉè 

  Passenger Coach Factory, Chennai 

3349 351 1863 983 358 100± 0/1061 xÉcÉÓ 0/17 0/271 203/271 

  

80 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ, jÉ@ÉÊ­ÉBÉEä¶É 

Railway Station, Rishikesh 

15 10 5 0 5 100± 0/17 cÉÆ 0/10 0/75 0/75 

ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Information & Broadcasting 

 
  

81 

+ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ BÉEäxp, <ÆnÉè® 

All India Radio, Indore 

96 79 17 - 27 100± -- cÉÄÄ -- -- 22 

  

82 

FÉäjÉÉÒªÉ |ÉSÉÉ® ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, +ÉÉ® BÉEä {ÉÖ®àÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  

  Directorate of Regional Advertising, R K Puram, N.Delhi  

50 45 5 - 26 100± - cÉÆ 1 0 8 

  

83 

+ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

  All India Radio, New Delhi 

408 240 168 - 214 100± - cÉÆ - 0 14 

  

84 

+ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ, ®ÉVÉBÉEÉä]  

All India Radio, Rajkot 

94 17 68 7 21 100± 0 cÉÆ 0 0 62 

  

85 

+ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ BÉEäxn, {ÉÉÉÎhbSÉä®ÉÒ 

All India Radio, Pondichery 

69 02 16 45 -- 100± 00/27 xÉcÉÓ 00/01 10/19 18/19 

  

86 

ºÉàÉÉSÉÉ® ºÉä́ ÉÉ |É£ÉÉMÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

  News Service Centre, New Delhi 

251 211 40 0 34 100% 0/625 cÉÄ 0/02  0/193 0/193 

  

87 

nÚ®n¶xÉÇ BÉEäxp, VÉªÉ{ÉÖ® 

  Doordarshan Kendra, Jaipur 

241 230 11 -- 07 100% 0/264 cÉÄ 0/01 0/91 0/91 

  

88 

+ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ, ºÉè{ÉEÉ¤ÉÉn 

All India Radio, Saifabad 

199 10 187 02 07 100± 00/87 cÉÄ 00/02 00/256 172/256 

  

89 

nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEäxp ®ÉàÉxÉÉlÉ {ÉÖ®àÉ, cèn®É¤ÉÉn 

  Doordarshan Kendra, Ramnath Puram, Hyderabad 

295 75 155 56 12 100± 0/159 xÉcÉÓ 0/04 0/39 24/39 

  

90 

+ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ BÉEäxp, ¤ÉéMÉãÉÉä® 

All India Radio, Bangaore 

142 04 138 00 09 100± 0/87 cÉÄ 0/02 0/139 67/139 

  

91 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉ ºÉÆSÉÉ® ºÉÆºlÉÉxÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Indian Institute of Mass Communication, New Delhi 

84 71 11 02 08 100± 00/50 cÉÆ 00/02 00/42 00/42 

ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (bÉBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Posts)  

 

  

92 

àÉÖJªÉ {ÉÉäº]àÉÉº]® VÉxÉ®ãÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ {ÉÉÊ®àÉhbãÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

  CPMG, West Bengal Circle, Kolkata 

281 17 171 58 08 100± 00/603 xÉcÉÄÓ 00/24 00/159 00/159 

  

93 

bÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

   Directorate of Postal Life Insurance, Kolkata  

237 11 171 36 02 100± 00/90 xÉcÉÄÓ 01/04 00/161 00/161 

  

94 

bÉBÉEPÉ® BÉEÉäbèBÉEÉxÉãÉ, BÉEÉäbèBÉExÉÉãÉ , iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ 

   Post Office Kodaikanal, Tamilnadu  

11 01 07 02 - 100± 00/04 xÉcÉÓ 00/24 00/07 05/07 
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95 

 BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉÖJªÉ {ÉÉäº]àÉÉº]® VÉxÉ®ãÉ, +Éà¤ÉãÉÉ,  

  O/o CPMG, Ambala 

67 67 0 0 59 100% 0/4970 cÉÄ 0/26 0/24 0/24 

  

96 

àÉÖJªÉ {ÉÉäº] àÉÉº]® VÉxÉ®ãÉ, àÉcÉ®É­]Å ºÉBÉEÇãÉ, àÉÖà¤É<Ç  

  CPMG, Maharashtra Circle, Mumbai 

261 20 209 21 11 100% 0/6873 cÉÄ 0/33 0/205 48/205 

  

97 

ÉÊxÉnä¶ÉBÉE àÉÖà¤É<Ç VÉÉÒ {ÉÉÒ +ÉÉä, àÉÖà¤É<Ç  

  Director, Mumbai GPO, Mumbai 

876 876 799 61 11 100% 0/675 cÉÄ 0/29 0/437 129/437 

  

98 

bÉBÉEPÉ® +ÉvÉÉÒFÉBÉE, =nBÉEàÉÆbãÉàÉ 

  Supdt. Of Posts, Ooty 

10 -- 04 06 -- 100± 00/08 xÉcÉÓ 00/27 00/90 80/90 

  

99 

àÉÖJªÉ {ÉÉäº]àÉÉº]® VÉxÉ®ãÉ, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ 

  CPMG, Himachal Pradesh , Shimla 

66 64 02 00 05 100± 60/68615 cÉÆ 00/14 00/96 00/96 

100 àÉÖJªÉ {ÉÉäº]àÉÉº]® VÉxÉ®ãÉ, JÉÉxÉ{ÉÖ®, +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn 

  CPMG, Khanpur, Ahmedabad 

150 30 120 00 09 100± 0/1372 cÉÆ 0/21 0/205 90/205 

  

101 

{ÉÉäº]àÉÉº]® VÉxÉ®ãÉ, MÉÉä´ÉÉ 

  PMG, Goa  

31 4 27 0 0 100± 0/82 cÉÆ 0/33 0/35 25/35 

102 |ÉvÉÉxÉ bÉBÉEPÉ®, ºÉÆºÉn àÉÉMÉÇ, ÉÊnããÉÉÒ 

  Head Post Office, Sansad Marg, Delhi 

79 64 15 0 62 100± 0/289 cÉÆ 0/15 0/36 0/36 

 ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (nÚ®ºÉÆSÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Telecom)  
 

103 àÉÖJªÉ àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE, nÚ®ºÉÆSÉÉ® £ÉhbÉ®, £ÉÉ.ºÉÆ.ÉÊxÉ.ÉÊãÉ., BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

CGM, Telecom Store, BSNL, Kolkata 

216 10 168 37 08 100± 00/29 cÉÄ 00/22 00/38 00/38 

104 àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE, nÚ®ºÉÆSÉÉ®, £ÉÉ®iÉ ºÉÆSÉÉ® ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉ0, àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn 

GM, Telecom, BSNL, Muradabad 

607 607 - - 120 100± 00/2952 cÉì -- 00/22 19/22 

105 àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE ({ÉÚ´ÉÇ), AàÉ]ÉÒAxÉAãÉ, xÉ<Ç  ÉÊnããÉÉÒ 

GM (East), MTNL, New Delhi  

2294 741 1553 - 105 100± 00/2405 cÉÄ 00/10 00/287 83/287 

106 |ÉvÉÉxÉ àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE, £ÉÉ®iÉ ºÉÆSÉÉ® ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉ0, cèn®É¤ÉÉn 

PGM, BSNL, Hyderabad 

6185 236 3829 2482 288 100± 00/500 xÉcÉÄÓ 00/14 00/255 00/255 

107 =kÉ®ÉÒ nÚ®ºÉÆSÉÉ® FÉäjÉ, £ÉÉ.ºÉÆ.ÉÊxÉ.ÉÊãÉ., xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Northern Telecom Region, BSNL, New Delhi 

204 189 15 - 17 100± 00/3471 cÉÄ 00/17 00/185 155/185 

108 ºÉå]® {ÉEÉì® bä´ÉãÉ{ÉàÉå] +ÉÉì{ÉE ]äãÉÉÒàÉèÉÊ]BÉDºÉ, àÉc®ÉèãÉÉÒ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ   

C-DOT, Mehrauli, New Delhi 

468 147 321 - 34 100± 00/17 cÉÆ 03/10 00/07 00/07 

109 àÉÖJªÉ àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE nÚ®ºÉÆSÉÉ®, {É]xÉÉ  

CGM, Telecom, Patna 

313 313 313 00 207 100 ± 0/1455 cÉÄ -- 00/154 00/154 

110  àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE nÚ®ºÉÉÆ®, ãÉÖÉÊvÉªÉÉxÉÉ 
 GM Telecom, Ludhiyana 

1367 77 1288 2 5 100% 0/85 cÉÄ 0/8 0/15 0/15 

111 BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉÖJªÉ àÉcÉ|É¤ÉÆvÉBÉE, MÉÖ´ÉÉc]ÉÒ 

O/o CGM, BSNL, Guwahati 

155 07 66 73 00 100% 0/78 xÉcÉÓ 0/21 0/158 148/158 

  xÉÉMÉ® ÉÊ´ÉàÉÉxÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Civil Aviation 

 

  

112 

A+É® <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, <®ÉìlÉ ºÉå]®, BÉEÉäÉÊÉBÉDBÉEÉäb 

Air India Ltd., Eroth Centre, Kozhikode 

18 02 12 04 01 100± 00/19 xÉcÉÓ - 00/05 01/05 

  

113 

xÉÉMÉ® ÉÊ´ÉàÉÉxÉxÉ àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, ºÉ{ÉEn®VÉÆMÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEä ºÉÉàÉxÉä, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Directorate of Civil Aviation, Near Safdarjung Airport, N.D 

317 49 268 - 09 100± 00/2962 cÉÄ 00/01 00/68 14/68 

  

114 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉ{ÉkÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ, +ÉMÉÉiÉÉÒ 

Airport Authority of India, Agati 

19 07 08 - - 100± 00/27 cÉÆ 00/18 00/42 42/42 

  

115 

®É­]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉ{ÉkÉxÉ |É£ÉÉMÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉ{ÉkÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ, SÉäxxÉ<Ç 

National Airport Division, Airport Authority of India, 

Chennai  

493 188 143 73 35 100 ± 0/257 xÉcÉÓ 0/18 0/295 0/295 

  

116 

AªÉ® <ÉÎhbªÉÉ ÉÊãÉ., SÉäxxÉ<Ç 

 Air India Ltd., Chennai 

198 10 80 106 0 100 ± 0/434 xÉcÉÓ 0/5 0/70 0/70 
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117 

xÉÉMÉ® ÉÊ´ÉàÉÉxÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Ministry of Civil Aviation, New Delhi 

161 142 19 00 26 100± 00/551 cÉÄ 14/19 00/71 60/71 

  

118 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉ{ÉkÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ, BÉEÉãÉÉÒBÉE] 

Airport Authority of India, Kalikat 

160 15 79 37 26 100± 00/49 cÉÄ 00/18 00/217 97/217 

{ÉªÉÇ]xÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Tourism  

 

  

119 

cÉä]ãÉ BÉEÉËãÉMÉ +É¶ÉÉäBÉE, £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® 

Hotel Kaling Ashok, Bhubneshwar 

42 03 30 09 20 100± 00/44 xÉcÉÄÓ -- 00/42 34/42 

  

120 

ºÉäx]Éì® cÉä]ãÉ,  xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Centor Hotel, New Delhi 

252 207 45 00 26 100 ± 0/269 cÉÄ 00/11 00/54 11/54 

ÉÊ´ÉYÉÉxÉ A´ÉÆ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

  Ministry of Science & Technology 

 

121 ®É­]ÅÉÒªÉ A]ãÉºÉ +ÉÉè® ÉÊlÉàÉäÉÊ]BÉE àÉÉxÉÉÊSÉjÉ ºÉÆMÉ~xÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ  

National Atlas and Thematic Map Organisation, Kolkata 

   

282  64 21 00 62 100 ± 0/21 cÉÄ 00 0/122 103/122 

122 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ iÉÉ®É£ÉÉèÉÊiÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ, ¤ÉéMÉãÉÚ® 

Indian Institute of Astrophysics, Bangalore 

172 31 130 11 02 75± 0/09 xÉcÉÓ 0/01 15/41 15/41 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE iÉlÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én  

Council of Scientific and Industrial Research 

 

123 FÉäjÉÉÒªÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ,  £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® 

Regional Research Laboratory, Bhubneshwar 

205 08 176 16 - 100± 00/56 cÉÄ 25/37 00/55 49/55 

124  ºÉÚFàÉ VÉÉÒ´É |ÉÉètÉÉèÉÊMÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ, SÉÆbÉÒMÉf 

 Institute of Micro Biotechnology, Chandigarh 

156 64 90 - 21 100± 00/62 cÉÆ 00/22 00/82 78/82 

125  BÉEÉäÉÊ¶ÉBÉEÉÒªÉ A´ÉÆ +ÉÉhÉÉÊ´ÉBÉE VÉÉÒ´É ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEäxp, cèn®É¤ÉÉn 

Cellular and Atomic Biology Centre, Hyderabad 

341 30 202 91 02 100± 00/199 xÉcÉÓ 00/09 00/37 00/37 

126 ®É­]ÅÉÒªÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉÆÉÊjÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, xÉÉMÉ{ÉÖ®, 

National Environmental Engineering Res. Instt. Nagpur 

331 139 181 11 36 100 ± 0/920 cÉÄ 03/09 00/354 00/354 

127 ®É­]ÅÉÒªÉ ºÉàÉÖp ÉÊ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, MÉÉä́ ÉÉ 

 National of Institute of Oceanography , Goa 

431 18 314 99 00 100± 00/203 xÉcÉÓ 00/25 00/45 24/45 

  

128 

®É­]ÅÉÒªÉ £ÉÚ£ÉÉèÉÊiÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, cèn®É¤ÉÉn 

National Geophysics Institute, Hyderabad 

494 37 457 00 00 100± 0/66 cÉÄ 0/07 0/91 19/91 

  

129 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE VÉÉÒ´ÉÉẾ ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

Indian of Institute Chemical Biology, Kolkata 

236 72 91 66 04 -- 28/188 xÉcÉÓ 0/20 0/32 32/32 

VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Water Resources 
 

130 BÉEäxpÉÒªÉ VÉãÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn 

Central Water Commission, Muradabad 

03 03 - - - 100± 00/246 xÉcÉÓ -- 00/33 00/33 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ A´ÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Consumer Affairs, Food and Public Distribution 
 

131 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, <xnÉè® 

FCI, District Office, Indore 

12 123 05 - 43 100± 00/1858 cÉÄÄ 00/10 00/74 00/74 

132 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ´Éäº] ÉÊcãÉ, BÉEÉäÉÊÉBÉDBÉEÉäb, BÉEä®ãÉ 

FCI, District Office, West Hill, Kozhikode, Keral 

121 02 84 32 - 100± 00/12 xÉcÉÓ 00/10 00/25 20/25 

133 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, xªÉÚ ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ    

FCI, Regional Office, New Shimla 

49 35 14 -- 03 100± 00/1572 cÉÆ 00/08 00/48 10/48 
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134 FÉäjÉ |É¤ÉÆvÉBÉE, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, ¤ÉbÉän®É 

Regional Manager, FCI, Baroda 

122 01 121 -- 12 100± 00/387 cÉÆ 00/10 00/35 00/35 

135 FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn  

Regional Office, FCI, Ahmedabad 

98 11 87 -- 10 100± 00/1799 cÉÆ 00/100 00/68 00/68 

136 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, SÉäxxÉ<Ç 

FCI, Regional Office, Chennai 

228 10 197 73 07 100 ± 00/311 xÉcÉÓ 00/00 00/12 00/12 

137 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, ¤ÉéMÉãÉÚ®  

FCI, Bangalore 

98 07 66 15 05 100 ± 0/179 xÉcÉÒ 00/10 00/08 00/08 

138  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, ãÉÖÉÊvÉªÉÉxÉÉ 

FCI, Ludhiana 

127 39 88 0 6 100% 0/592 cÉÄ 0/10 0/195 0/195 

139 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ, +ÉÉÆSÉÉÊãÉBÉE BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, àÉÖÆ¤É<Ç 

FCI, Zonal Office, Mumbai 

205 08 195 02 46 100± 00/4473 cÉÄ 00/10 00/236 00/236 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

 Ministry of Power 

 

140 {ÉÉÎ¶SÉàÉ FÉäjÉÉÒªÉ ÉẾ ÉtÉÖiÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +ÉÆvÉä®ÉÒ ({ÉÚ´ÉÇ) àÉÖà¤É<Ç 

West regional electricity committee, Andheri, West, Mumbai  

35 7 28 0 06 100% 0/184 cÉÄ 0/0 0/30 0/30 

BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ( {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ bäªÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ)  

Ministry of Agriculture (Deptt. of Animal Husbandry)  
 

141 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÉÉÎiºªÉBÉEÉÒ ºÉ´ÉæFÉhÉ, {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ® 

 Fisheries Survey of India, Port Blair 

09 2 5 02 -- 100± 0/163 cÉÆ 0/2 0/26 0/26 

142 ®É­]ÅÉÒªÉ bä®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

National Dairy Development Board, New Delhi 

46 39 06 00 39 100± 00/603 xÉcÉÓ 00/48 00/37 00/37 

BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ  (BÉßEÉÊ­É A´ÉÆ ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Agriculture (Deptt. of Agriculture & Co-operation) 

 

143 BÉE{ÉÉºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, àÉÖÆ¤É<Ç 

 Dte. of Jute Development, Mumbai 

14 04 09 - 03 100± 00/72 cÉÆ -- 00/18 13/18 

144 ®É­]ÅÉÒªÉ bä®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉÉäbÇ, MÉÖVÉ®ÉiÉ 

National Dairy Development Board, Gujrat 

284 04 176 52 28 100± 00/1240 xÉcÉÓ 00/47 00/50 50/50 

145 BÉßEÉÊ­É ãÉÉMÉiÉ A´ÉÆ àÉÚãªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, ÉÊnããÉÉÒ 

Agriculture cost & Valuation Commission, Delhi 

46 34 12 -- 02 100± 00/60 cÉÄ 19/23 00/47 42/47 

146 ÉÊ´É{ÉhÉxÉ A´ÉÆ ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, |ÉvÉÉxÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, {ÉE®ÉÒnÉ¤ÉÉn 

Dte of Marketing and Inspection, Faridabad 

88 76 12 - 40 100± 00/3412 cÉÄ 00/34 00/95 15/95 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ­É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én 

  Indian Agriculture Research Council 

 

147 BÉEäxpÉÒªÉ àÉÉÉÎiºªÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, àÉÖÆ¤É<Ç 

Central Fisheries Education Institue, Mumbai  

238 109 122 07 17 100± 00/574 cÉÄì 00/17 00/140 65140 

148 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, ¤ÉéMÉãÉÉè® 

Indian Horticulture Research Institure, Bangalore 

419 61 358 - - 100± 00/58 cÉÄ 00/10 00/45 28/45 

149 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ­É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én, BÉßEÉÊ­É £É´ÉxÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

ICAR, Krishi Bhawan, New Delhi 

709 196 713 - 79 100± 00/3412 cÉÄ 06/16 00/593 406/593 

150 BÉEäxpÉÒªÉ ºÉàÉÖpÉÒ àÉÉiºªÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, ´Éä®É´ÉãÉ 

Regional Centre of Central Marine Fisheries Research 

Institute, Verawal 

20 - 20 - - 100± 00/28 cÉÆ 00/10 00/43 37/43 

151 ÉÊ´ÉºiÉÉ® ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, {ÉÚºÉÉ xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Dte of Extension, Pusa, New Delhi 

151 148 03 00 117 100% 0/6045 cÉÄ 0/24 0/46 08/46 
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152 BÉßEÉÊ­É ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE SÉªÉxÉ àÉÆbãÉ, {ÉÚºÉÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  

Agricultural Scientific Recruitment Board, Pusa, N 

Delhi  

42 39 03 00 01 100± 00/268 cÉÄ 00 00 00 

153 BÉEåpÉÒªÉ àÉßnÉ A´ÉÆ VÉãÉ ºÉÆ®FÉhÉ +ÉxÉÖ0 A´ÉÆ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, =nBÉEàÉÆbãÉàÉ 

Regional Centre for Soil and Water Protection Research 

and Training Institute, Ooty 

28 03 06 19 -- 24± 00/18 xÉcÉÓ 10/17 00/18 18/18 

154 BÉßEÉÊ­É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ iÉlÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ÉÊnããÉÉÒ 

Department of Agricultural Research and Education, 

Delhi 

37 28 9 00 6 100± 0/253 cÉÆ 0/12 0/31 0/31 

ºÉÆSÉÉ® +ÉÉè® ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

  Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Information Technology) 

 

155 |ÉMÉiÉ ºÉÆMÉhÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEäxp, {ÉÚ´ÉÇ ®É]ÅÉÒªÉ ºÉÉì{ÉD]´ÉäªÉ® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ BÉEäxp, àÉÖÆ¤É<Ç 

Centre for Development of Advance Computing, Mumbai 

77 09 39 29 - 100± 00/34 xÉcÉÓ 00/00 00/07 05/07 

156 ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

 Department of Information Technology, New Delhi 

561 202 359 00 28 100± 0/255 cÉÄ 0/0 0/49 0/49 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉéÉËBÉEMÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Banking Division 
 

157 +ÉÉÆQÉÉ ¤ÉéBÉE, +ÉÆSÉãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, MÉÖ½MÉÉÄ´É  

Andhra Bank, Zonal Office, Gurgaon  

35 9 26 0 18 100± 0/5622 cÉÄ 0/12 0/49 0/49 

158 +ÉÉÆwÉÉ ¤ÉéBÉE, +ÉÉÆSÉÉÊãÉBÉE BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{ÉkÉxÉàÉ  

Andhra Bank,  Divisional Office, Visakhapatnam 

29 04 25 00 01 100± 0/1853 cÉÆ 0/12 0/45 0/45 

159 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ º]ä] ¤ÉéBÉE, àÉxÉÉãÉÉÒ ¶ÉÉJÉÉ 

State Bank of India, Manali Branch 

12 6 6 - 5 100± 0/128 cÉÆ 0/4 0/25 0/25 

160 ºÉå]ÅãÉ ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ, +ÉÆSÉãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

Central Bank, Zonal Office, Kolkata 

105 11 86 4 5 100± 0/1936 cÉÆ 0/16 0/16 0/16 

161 º]ä] ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE ºÉÉè®É­]Å, ´Éä®É´ÉãÉ 

State Bank of Saurashtra, Veraval 

22 2 20 0 0 100± 0/96 cÉÄ 0/3 0/49 40/49 

162 BÉEäxÉ®É ¤ÉéBÉE, +ÉÆSÉãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, cèn®É¤ÉÉn 

Canara Bank, Zonal Office, Hyderabad 

141 62 79 - 98 100± 0/84 cÉÄ 0/51 0/57 0/57 

163 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ º]ä] ¤ÉéBÉE, ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  

State Bank of India, Local Head Office, New Delhi  

612 219 393 0 110 100± 0/21779 cÉÄ 0/25 0/312 0/312 

164 £É®iÉÉÒªÉ º]ä] ¤ÉéBÉE, ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, £ÉÉä{ÉÉãÉ  

State Bank of India, Local Head Office, Bhopal 

369 270 99 0 366 100± 0/9432 cÉÄ 0/156 0/612 55/612 

  ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉÉÒàÉÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Insurance Division 
 

  

165 
ÉÊn xªÉÚ <ÆÉÊbªÉÉ A¶ªÉÉä®åºÉ BÉEä0 ÉÊãÉ0, àÉÆbãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, gÉÉÒxÉMÉ® 

The New India Assurance Co. Ltd., DO, Srinagar 

14 5 4 5 0 0± 0/26 xÉcÉÓ 3/6 0/14 11/14 

  

166 
xÉä¶ÉxÉãÉ <¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÆ0 ÉÊãÉ0, ¶ÉÉJÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ãÉäc 

National Insurance Co. Ltd., BO, Leh 

4 3 0 1 0 0± 0/0 ãÉÉ0xÉ0 4/8 0/6 4/6 

  

167 

ªÉÚxÉÉ<]äb <ÆÉÊbªÉÉ <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÆ0 ÉÊãÉ0, àÉÆ0BÉEÉ0 

United India Insurance Co. Ltd., D.O, Ooty 

13 - 8 4 - 100 0/19 xÉcÉÓ 0/18 0/2 1/2 

  

168 
ÉÊn xªÉÚ <ÆÉÊbªÉÉ A¶ªÉÉä®åºÉ BÉEä0 ÉÊãÉ0, nÉÒ´É 

The New India Assurance Co. Ltd., Diu 

11 0 11 0 2 100 0/22 cÉÄ 0/4  0/7 0/7 

  

169 

xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÆ0 ÉÊãÉ0, ´Éä®É´ÉãÉ 

National Insurance Co. Ltd. 

13 3 10 0 2 100 0/9 cÉÄ 0/12 0/5 0/5 
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170 
ªÉÚxÉÉ<Ç]äb <ÆÉÊbªÉÉ <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÆ0ÉÊãÉ0, {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ® 

United India Insurance Co. Ltd. Port Blair 

4 0 3 1 1 100± 0/11 xÉcÉÓ 0/18 0/2 0/2 

  

171 
£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉMÉàÉ, SÉàÉÉäãÉÉÒ, =kÉ®ÉJÉÆb 

Life Insurance Corpn. of India, Chamoli, Uttrakhand 

27 27 - - 12 100± 0/508 cÉÆ 0/21 0/28 0/28 

  

172 
£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉMÉàÉ, àÉÆbãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, àÉnÖ®è 

Life Insurance Corporation  of India, Madurai  

146 14 24 106 0 42.5± 0/182 xÉcÉÓ 0/21 0/6 5/6 

  

173 
£ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉMÉàÉ, {ÉÚ´ÉÇ FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ   
Life Insurance Corporation of India, Eastern Zonal Office, 
Kolkata 

433 20 271 136 0 100± 0/271 xÉcÉÓ 0/21 0/154 124/154 

BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Coal 
 

174 <Çº]xÉÇ BÉEÉäãÉ{ÉEÉÒãbÂºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

Eastern Coal Field Ltd.,Kolkata 

9115 1567 3463 3901 235 100± 0/1267 xÉcÉÓ 9/18 0/1872 1674/1872 

175 àÉcÉxÉnÉÒ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãbÂºÉ ÉÊãÉ0,  £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® 

Mahanadi Coal fields ltd. , Bhubaneshwar 

4282 397 868 2862 28 60± 0/2029 xÉcÉÓ 33/53 0/107 89/107 

176 ´Éäº]xÉÇ BÉEÉäãÉ{ÉEÉÒãbºÉ ÉÊãÉ0, BÉEÉäãÉ <º]ä], xÉÉMÉ{ÉÖ®  

Western Coalfields Limited, Coal Estate, Nagpur  

6540 1549 4991 0 619 36.6± 0/20455 cÉÆ 0/6 120/1860 610/1860 

  

177 
BÉEÉäãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊãÉ0, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

Coal India Ltd. Kolkata 

490 58 422 06 82 100± 0/1606 cÉÆ 0/16 0/12 0/12 

´ÉÉÉÊhÉVªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ A´ÉÆ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Commerce and Industry 
 

  

178 
º]ä] ]ÅäÉËbMÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <Æ0 ÉÊãÉ0, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

State Trading Corporation of India Ltd., New Delhi 

435 245 190 0 104 100± 0/139 cÉÄ 0/17 0/184 0/184 

179 {ÉÚÉÌiÉ iÉlÉÉ ÉÊxÉ{É]ÉxÉ àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Directorate General of Supplies and Disposals, New Delhi 

510 138 367 0 158 100± 0/2289 cÉÄ 0/8 0/357 27/357 

180 AàÉ.AàÉ.]ÉÒ.ºÉÉÒ., FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ,  £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® 

MMTC, Regional Office, Bhubaneshwar 

43 01 33 06 06 100± 0/49 xÉcÉÓ 0/1 0/14 8/14 

+ÉÉÉÌlÉBÉE BÉEÉªÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Deptt. of Economic Affairs 
 

181 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ]BÉEºÉÉãÉ, bÉÒ-2, ºÉèBÉD]®-1A, xÉÉäAbÉ 

India Government Mint, D-2, Sector-1, NOIDA 

66 42 24 - 0 100± 0/1107 cÉÆ/Yes ãÉÉ0xÉ0 0/47 18/47 

182 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ]BÉEºÉÉãÉ, BÉEÉäãÉBÉEiÉÉ 

India Govt. Mint, Kolkata 

253 7 167 75 4 100± 0/91 xÉcÉÓ ãÉÉ0xÉ0 0/40 25/40 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ A´ÉÆ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Environment & Forest 
 

183 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |ÉÉhÉÉÒ ºÉ´ÉæFÉhÉ, {ÉÖhÉä 

Zoological Survey of India, Pune 

30 4 25 1 - 100± 0/37 cÉÄ 0/0 0/52 44/52 

184 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ, àÉÖJªÉÉãÉªÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ  

Botanical Survey of India,HO, Kolkata 

122 16 101 3 12 100± 0/142 cÉÆ ãÉÉ0xÉ0 0/62 52/62 

185 àÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®FÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ãÉJÉxÉ>ó, 

 {ÉªÉÉÇ´É®hÉ A´ÉÆ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ FÉä0BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 
O/o the Chief Forest Conservator, Lucknow 

17 14 3 0 9 100± 0/1256 cÉÄ 4/6 0/31 2/31 
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186 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, +ÉhbàÉÉxÉ A´ÉÆ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® 

àÉÆbãÉ, {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ® 

Botanical Survey of India, Andaman and Nicobar Zone Port 
Blair 

14 10 3 1 10 80± 0/487 cÉÆ - 0/56 51/56 

187 ´ÉxÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, näc®ÉnÚxÉ 

  Forest Research Institute, Dehradun 

595 178 417 0 53 100± 0/2655 cÉÆ ãÉÉ0xÉ0 0/192 117/192 

188 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ, (=.{É.) näc®ÉnÚxÉ  

Botanical Survey of India, (NC) Dehradun 

21 21 - - 21 100± 0/302 cÉÆ - 0/25 10/25 

189 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn  

Botanical Survey of India, Allahabad 

19 17 - - 19 100± 0/94 cÉÄ 0 0/33 22/33 

190 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉxÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ (=kÉ®ÉÒ +ÉÆSÉãÉ), ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ 

Forest Survey of India (Northern Zone), Shimla  

37 29 08 0 29 100± 0/66 cÉÄ 0/1 0/64 11/64 

º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Health & Family Welfare 

 
191 ºÉ{ÉEn®VÉÆMÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Safdarjung Hospital, New Delhi 

2187 302 1884 01 08 100% 00/3556 cÉÄ 3/9 0/116 40/116 

192 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Indian Council of Medical Research, New Delhi 

471 272 199 00 07 100% 00/576 cÉÄ ãÉÉ0 xÉ0 0/17 3/17 

193 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ãÉè]äBÉDºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, {ÉÚVÉ{{ÉÖ®É 

Hindustan Latex Ltd., Pujppura 

743 28 645 70 74 100± 0/177 cÉÆ 0/7 0/150 0/150 

194 º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉ àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Directorate General of Health Service, New Delhi 

528 235 276 17 9 100± 0/1840 cÉÆ 0/1 0/185 95/185 

195 ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ +ÉàÉßiÉ BÉEÉè® xÉÉÍºÉMÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Rajkumari Amrit Kaur Nursing College, New Delhi  

63 53 10 0 39 ãÉÉ0xÉ0 0/35 cÉÆ 0/2 0/53 23/53 

£ÉÉ®ÉÒ =tÉÉäMÉ A´ÉÆ ãÉÉäBÉE =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Heavy Industry & Public Enterprises 
 

196 <ÆÉÊVÉÉÊxÉªÉÉË®MÉ |ÉÉäVÉäBÉD]ºÉ (<ÉÎhbªÉÉ) ÉÊãÉ0, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  

Engineering Projects (India) Ltd., New Delhi 

138 101 37 00 61 100% 00/206 cÉÄ 00/09 00/54 00/54 

197 £ÉÉ®iÉ cè´ÉÉÒ <ãÉäÉÎBÉD]ÅBÉEãºÉ ÉÊãÉ0 (]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® {ãÉÉÆ]), ZÉÉÆºÉÉÒ 

Bharat Heavy Electricals Ltd., (Transformer Plant ), Jhansi 

1531 1528 1 2 70 100± 0/405 cÉÄ 8/60 0/150 0/150 

198 £ÉÉ®iÉ cè´ÉÉÒ {ãÉä] AÆb ´ÉäºÉãºÉ ÉÊãÉ0,ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]Â]xÉàÉ 

Bharat Heavy  Plates & Vessels Ltd., Visakhapatnam 

1239 168 437 584 84 100± 0/25 xÉcÉÓ 0/25 0/250 200/250 

199 £ÉÉ®iÉ cè´ÉÉÒ <ãÉäÉÎBÉD]ÅBÉEãºÉ ÉÊãÉ0, ÉÊiÉ°ôÉÊSÉ®É{ÉããÉÉÒ 

Bharat Heavy Electricals Limited, Tiruchirappalli  

4075 55 1389 2514 0 100± 0/40 xÉcÉÓ  0 0/31 9/51 

200 £ÉÉ®iÉ cä´ÉÉÒ <ãÉäÉÎBÉD]ÅBÉEãºÉ ÉÊãÉ0, <ãÉäBÉD]ÅÉä{ÉÉäºÉÇãÉäxºÉ ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ, 

¤ÉåMÉãÉÚ®  

Bharat Heavy Electricals Limited, Electroporcelains 
Division, Bangalore 

380 07 185 170 0 100± 0/62 xÉcÉÓ 2/16 0/15 5/15 

gÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Labour 
 

201 FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉMÉàÉ, <xnÉè®,  

Regional Office, Employees’ State Insurance Corporation, 
Indore 

138 120 18 0 3 100± 0/22455 cÉÄ 01/09 0/30 0/30 
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202 FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, àÉcÉ®É­]Å, BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉMÉàÉ, àÉÖÆ¤É<Ç 

Regional Office Maharashtra, Employees State Insurance 
Corporation, Mumbai 

391 63 324 0 3 100± 0/9692 cÉÄ 1/04 158/421 158/421 

£ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE iÉlÉÉ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 

Office of the Controller and  Accountant General of India 
 

203 ÉÊxÉnä¶ÉBÉE, ãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉÉ, {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ®  

Director Audit Port Blair 

24 9 14 1 0 ãÉÉ0xÉ0 0/55 cÉÆ 0/7 0/66 32/66 

204 |ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE, ãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ,  

Office of the Principal Director of Audit, Varanasi,  

38 9 12 - 12 100 % 0/66 ãÉÉ0xÉ0 0 0/65 25/65 

205 BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉcÉãÉäJÉÉBÉEÉ® (ÉÊxÉàÉÉÇhÉ A´ÉÆ |ÉÉÉÎ{iÉ ãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉÉ), 

£ÉÉä{ÉÉãÉ 

Office of the Accountant General (Works & Receipt Audit), 
Bhopal  

345 265 80 0 265 100 % 0/6049 cÉÆ 7/9 0/566 11/566 

JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Mines 

 
206 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉxÉ ¤ªÉÚ®Éä, FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, =nªÉ{ÉÖ® 29 29 0 0 08 100± 0/1364 cÉÄ - 0/104 0/104 

207 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ £ÉÚ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ, {ÉÉÊ®SÉÉãÉxÉ VÉààÉÚ A´ÉÆ BÉE¶àÉÉÒ®A 

VÉààÉÚ 

Geological Survey of India, Operation Jammu and Kashmir, 
Jammu  

48 27 11 10 03 100± 0/236 cÉÄ 0/5 0/62 42/62 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

 
208 +ÉÉªÉÖBÉDiÉ, BÉEäxpÉÒªÉ =i{ÉÉn A´ÉÆ ºÉÉÒàÉÉ ¶ÉÖãBÉE, <xnÉè®  

Commissioner, Central Excise & Customs, Indore 

188 105 83 -- 76 100± 0/3624 cÉÄ 4/12 0/224 0/224 

209 àÉÖJªÉ +ÉÉªÉBÉE® +ÉÉªÉÖBÉDiÉ - I, cèn®É¤ÉÉn,  

Chief Commissioner of Income Tax - I, Hyderabad 

139 6 69 64 4 100± 0/74 xÉcÉÓ 0/4 0/79 34/79 

210 ®É­]ÅÉÒªÉ ºÉÉÒàÉÉ ¶ÉÖãBÉE, BÉEäxpÉÒªÉ =i{ÉÉn ¶ÉÖãBÉE A´ÉÆ xÉÉBÉEÉæÉÊ]BÉDºÉ 

+ÉBÉEÉnàÉÉÒ, {ÉE®ÉÒnÉ¤ÉÉn   

National Academy of Custom, Excise and Narcotics, 
Faridabad 

41 37 4 0 30 100± 0/81 cÉÄ 3/9 0/21 7/21 

211 àÉÖJªÉ +ÉÉªÉBÉE® +ÉÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{ÉkÉxÉàÉ 

O/o Chief Commissioner of Income Tax,  Vishakhapatnam 

31 02 21 08 00 100± 1/17 xÉcÉÓ/No 0/4 0/10 6/10 

212 àÉÖJªÉ +ÉÉªÉBÉE® +ÉÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, SÉäxxÉ<Ç 

O/o Chief Commissioner of Income Tax, Chennai 

126 04 50 72 00 96± 0/199 xÉcÉÓ/No 0/4 59/71 66/71 

213 ºÉÉÒàÉÉ ¶ÉÖãBÉE +ÉÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ   

O/o Commissioner of Central Excise, Kolkata  

1265 260 446 31 00 100± 0/133 ãÉÉ0xÉ0 3/12 104/463 456/463 

214 àÉÖJªÉ +ÉÉªÉÖBÉDiÉ BÉEåpÉÒªÉ =i{ÉÉn A´ÉÆ ºÉÉÒàÉÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ,  

£ÉÖ´ÉxÉä¶´É® 

O/o Chief Commissioner of Central Excise & Custom, 
Bhubaneshwar 

465 37 243 160 0 80± 0/90 xÉcÉÓ 2/10 43/88 78/88 

215 BÉEäxpÉÒªÉ =i{ÉÉn A´ÉÆ ºÉÉÒàÉÉ ¶ÉÖãBÉE +ÉÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, MÉÉä´ÉÉ 320 79 241 0 0 100± 0/145 cÉÄ  12/24 90/393 223/393 



268 

 

 

 

268 

216 +ÉÉªÉBÉE® àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ (|É¶ÉÉºÉxÉ) A´ÉÆ +ÉÉªÉBÉE® ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, 

xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  

Directorate General of Income Tax (Admn.). & Directorate 
of Income Tax (PRPP&OL), New Delhi  

132 71 61 0 49 100± 0/1633 cÉÄ 0/4 0/25 0/25 

217 ®É­]ÅÉÒªÉ |ÉiªÉFÉ BÉE® +ÉBÉEÉnàÉÉÒ, xÉÉMÉ{ÉÖ® 

National Academy of Direct Taxes, Nagpur 

68 27 40 01 16 100± 0/431 cÉÄ 0/4 0/26 10/26 

218 ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  

Ministry of Finance, Department of Revenue  

220 71 149 0 52 100± 0/1519 cÉÄ 0/9 0/83 0/83 

ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Small Scale Industry 
 

219 BÉEìªÉ® ¤ÉÉäb, BÉEä®ãÉ 

Coir Board, Kerala  

94 3 90 0 0 100± 0/82 cÉÄ 0/9 10/50 40/50 

220 ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ ºÉä´ÉÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒÞ  

Small Industries Service Institute, New Delhi  

114 82 32 0 80 100± 0/222 cÉÆ ãÉÉ0xÉ0 0/42 3/42 

221 AàÉ. AºÉ. AàÉ. <Ç. ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, cèn®É¤ÉÉn,  

MSME Development Institute, Hyderabad  

60 3 51 - 4 ãÉÉ0xÉ0 0/55 xÉcÉÓ ãÉÉ0xÉ0 0/35 25/35 

222 ®ÉVªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, JÉÉnÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, ÉÊnããÉÉÒ 

Director, Khadi Village Industries Commission (KVIC), Delhi 

96 96 - - 76 100± 0/3210 cÉÆ 0 0/16 0/16 

223 ¶ÉÉJÉÉ AàÉ AºÉ AàÉ <Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, +ÉÉ<ÇVÉÉãÉ (ÉÊàÉVÉÉä®àÉ) 

Br. MSME Development Institue, Aizwal (Mizoram) 

04 0 01 03 02 100± 0/26 xÉcÉÓ - 0/40 39/40 

224 ºÉÚFàÉ, ãÉPÉÖ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, <ÆnÉè® 

Micro Small & Medium Enterprises Development 

Institute, Indore 

36 25 11 0 17 100± 0/1543 cÉÆ 0/2 0/37 8/37 

<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Steel 
 

225 xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊàÉxÉ®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ{ÉÉæ0ÉÊãÉ0, ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]Â]xÉàÉ 

BÉEÉäÉÎSSÉ 

National Mineral Dev.Corp.Ltd.,Vishakhapatnam 

24 4 7 13 0 100± 0/271 - 0/10 0/3 0/3 

226 ®É­]ÅÉÒªÉ <º{ÉÉiÉ ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉ0, ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]Â]xÉàÉÂÂ <º{ÉÉiÉ ºÉÆªÉÆjÉ, 

ÉÊ´É¶ÉÉJÉÉ{É]Â]xÉàÉ 

Rashtriya Ispat Nigam Ltd., Visakhapatnam Steel Plant, 
 Visakhapatnam 

8198 1923 4093 2083 48 100± 0/41 xÉcÉÓ 0/26 0/155 82/155 

´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Textiles 
 

227 ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉªÉÖBÉDiÉ (clÉBÉE®PÉÉ) BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

O/o Development Commissioner (Handicraft), New Delhi 

74 48 23 - 2 100± 0/784 cÉÆ 0/0 0/59 0/59 

228 xÉä¶ÉxÉãÉ cèhbãÉÚàÉ ÉÊb´ÉãÉä{ÉàÉå] BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ, ãÉJÉxÉ>ó, 

National Handloom Development Corporation, 

Lucnow 

65 63 2 0 28 100± 0/113 cÉÆ  0/1 0/35 3/35 

229 BÉEäxpÉÒªÉ ®ä¶ÉàÉ ¤ÉÉäbÇ, FÉäjÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ,xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Central Silk Board, Regional Office, New Delhi 

29 23 6 0 13 100± 0/348 cÉÆ 0/1 0/69 19/69 
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¶Éc®ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Urban Employment & Poverty Alleviation 

 
230 ÉÊcxnÚºiÉÉxÉ |ÉÉÒ{ÉEè¤É ÉÊãÉÉÊàÉ]äb, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Hindustan Prefab Ltd., New Delhi 

129 58 71 00 51 100% 0/457 cÉÄ 0/8 0/214 34/214 

231 BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉÖJªÉ +ÉÉÊ£É0({ÉÚ0+ÉÆ0)1, BÉEäãÉÉäÉÊxÉÉÊ´É, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ 

O/o Chief Engineer, (EZ)1, CPWD, Kolkata  

75 7 55 20 1 100± 0/126 cÉÆ 0/4 0/45 45/45 

(ÉÊàÉÉÊgÉiÉ) 

232 ]ÉÒ0ºÉÉÒ0{ÉÉÒ0+ÉÉä0, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

TCPO, New Delhi 

104 95 9 0 72 100± 0/1459 cÉì 0/5 0/52 40/52 

233 àÉÖphÉ ÉÊxÉnä¶ÉÉãÉªÉ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

Directorate of printing, New Delhi 

106 73 33 - 46 100± 0/4934 cÉÆ 0/19 0/74 0/74 

234 ºÉcÉªÉBÉE +ÉÉÊ£ÉªÉxiÉÉ, ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉEäxpÉÒªÉ ={É àÉÆbãÉ, BÉEäãÉÉäÉÊxÉÉÊ´É, 

VÉÉä¶ÉÉÒàÉ~ 
Asstt. Engineer, Sunil Central Sub Divn. CPWD, Joshimath  

4 3 1 0 2 100± 0/41 cÉÆ 0/4 0/10 6/10 

235 ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ BÉEäxpÉÒªÉ {ÉÉÊ®àÉÆbãÉ, BÉEäxpÉÒªÉ ãÉÉäBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, 

ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ (ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É) 

Shimla Central Circle, Central PWD, Shimla (H.P.)  

14 14 0 0 13 100± 0/2650 cÉÄ 0/12 0/18 0/18 

236 àÉÖJªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉxiÉÉ (xÉ.ÉÊn.+É.)-1, BÉEäxpÉÒªÉ ãÉÉäBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, 

xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 
O/o CE (NDZ)-1, C. P. W. D. New Delhi  

51 49 02 0 28 100± 0/2208 cÉÄ 0/15 0/27 0/27 
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µÉE.ºÉÆ. 

Sl. 

No. 

ºÉä´ÉÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ/ºÉä´ÉÉ {ÉÖÉÎºiÉBÉEÉ+ÉÉäÆ àÉå |ÉÉẾ ÉÉÎ­]ªÉÉÆ 

Entries in Service 
Records/Service Books 

BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ uÉ®É +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä £ÉäVÉä MÉA BÉÖEãÉ àÉÚãÉ {ÉjÉÉå 

àÉå ºÉä ÉËcnÉÒ àÉå £ÉäVÉä MÉA {ÉjÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

Percentage of the letters issued in Hindi out of 

the total letters originated in the office 

 

BÉEÆ{ªÉÚ]® ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉẾ É´É®hÉ 

Details of Computers 

ÉËcnÉÒ ]ÆBÉEBÉE/+ÉÉ¶ÉÖÉÊãÉÉÊ{ÉBÉE 

Hindi typists/Stenographers. 

ÉËcnÉÒ {ÉnÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

(BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆJªÉÉ nå) 
Information regarding Hindi posts 

(Please give number) 

ÉÊVÉxÉBÉEä ¶ÉÉÒ­ÉÇBÉE iÉlÉÉ 

¶ÉÉÒ­ÉÇxÉÉàÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cé 

(ºÉÆJªÉÉ) 
No.of those which 

bear their headings 
and subjects in 

English 

ÉÊVÉxÉàÉå |ÉÉÊ´ÉÉÎ­]ªÉÉÆ 

+ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cé(ºÉÆJªÉÉ) 
No. of those in 

which entries are 
made in English 

 

“BÉE” FÉäjÉ àÉå 
ÉÎºlÉiÉ cé 

Region “A” 

“JÉ” FÉäjÉ àÉå 
ÉÎºlÉiÉ cé 

Region “B” 

“MÉ” FÉäjÉ àÉå 
ÉÎºlÉiÉ cé 

Region “C” 

BÉEÆ{ªÉÚ]®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 

Number of 
Computers 

ÉÊu£ÉÉ­ÉÉÒ 
BÉEÆ{ªÉÚ]®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 

Number of 
Bilingual 

Computers 

ÉÊu£ÉÉ­ÉÉÒ BÉEÆ{ªÉÚ]®Éå 

{É® ÉÊcxnÉÒ BÉEÉªÉÇ 

BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉiÉÉ 

Percentage 
of work 

being done 
in Hindi on 

bilingual 
Computers 

BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ 

Total No. 
 

 

VÉÉä ÉËcnÉÒ 

]ÆBÉEhÉ/ 

+ÉÉ¶ÉÖÉÊãÉÉÊ{É VÉÉxÉiÉä 

cé 

No. of those 
who know 

Hindi typing / 
Steno-graphy 

®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

uÉ®É VÉÉ®ÉÒ ´ÉÉÉÌ­ÉBÉE 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® +É{ÉäÉÊFÉiÉ 

ºÉÆJªÉÉ 

Total requisite 
number as given 

in the Annual 
Programme 

issued by the 
Deptt. of Official 

Language 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ÉËcnÉÒ 

]ÆBÉEhÉ/+ÉÉ¶ÉÖÉÊãÉÉÊ{É 

BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉ® 

={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè 

No. of those 
whose 

services are 
utilized mostly 

for Hindi 
Typing/ 

Stenography 

BÉÖEãÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ 

Total sanctio-
ned 

ÉÊ®BÉDiÉ 

Vacant 
BÉDªÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ 

{Én àÉÉxÉnhbÉå 

BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É cé 

Whether 
sanctioned 
posts are in 

accordance with 
the norms. 

 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Defence 

 

1 0/610 0/1610 37± 37± 37± 56 56 75± 61 34 61 34 4 - cÉì/Yes 

2 0/1700 0/1700 96± 83± 37± 80 80 50± 85 75 85 48 4 - cÉì/Yes 

3 0/348 262/348 35 0 227 41 41 35± 4 4 4 3 1 - cÉì/Yes 

4 0/2109 607/2109 410 129 01 345 345 36± 75 72 75 5 3 2 xÉcÉÓ/No 

5 0/2843 2026/2843 145 56 06 186 186 25± 89 61 89 8 2 1 xÉcÉÓ/No 

6 0/551 379/551 42± 32± 30± 569 569 30± 143 28 135 07 05 00 xÉcÉÓ/No 

7 0/269 205/269 63± 45± 22± 128 128 40± 79 62 79 20 06 01 cÉÆ/yes 

8 0/129 66/129 39± - 36± 36 36 20± 17 3 17 1 2 - cÉì/Yes 

9 0/1187 1187/1187 25± 32± 24± 80 80 26± 39 24 39 7 - - xÉcÉÓ/No 

10 0/461 0/461 90% 77% 47% 215 215 45% 31 13 31 13 1 0 cÉÆ 

11 0/0 0/0 48% 54% 53% 122 122 40% - 45% 28 23 28 23 - - xÉcÉÓ 

12 0 2383 78% 83% 61% 945 945 75% 145 40 145 40 3 0 ugha 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ÉÊ´ÉkÉ |É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Defence (Finance Division) 

 

13 82/1282 79/1282 78± 73± 28± 212 212 55± 72 35 72 30 4 1 cÉÆ/Yes 

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ 
 Ministry of External Affairs 

 

14 0/243 93/243 30± 21± 14± 75 60 40± 41 12 41 06 0 - xÉcÉÓ/No 

MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ 
 Ministry of  Home Affairs 
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15 0/1155 0/1155 100± 100± 100± 4 4 85± 10 10 10 10 2 - cÉÆ/Yes 

16 0/34456 0/34456 95± 97± 92± 128 128 94± 62 62 62 56 04 01 cÉÆ/Yes 

17 0/1099 0/1099 68± 69± 56± 302 302 40± 215 180 215 79 09 02 cÉÆ/Yes 

18 0/1738 1546/1738 46± 46± 55± 122 122 40± 154 114 154 64 6 - cÉÆ/Yes 

19 0/2636 2309/2636 57± - 65± 73 73 25± 223 223 223 223 6 - cÉÆ/Yes 

20 0/23 0/23 43± 42± 42± 06 03 40± 3 1 3 1 1 - cÉÆ/Yes 

21 0/90 70/90 2± 19± 9± 01 - - 2 2 2 1 0 0 xÉcÉÓ/No 

22 0/300 0/300 72± 79± 80± 04 04 40± 20 19 20 01 01 - xÉcÉÓ/No 

23 0/585 259/585 98± 97± 82± 286 286 55± 33 30 33 17 7 1 cÉÆ/Yes 

24 0/49 0/49 76% 69% 36% 35 35 65% 11 6 11 6 - - - 

25 0/204 204/204 61% 100% 67% 15 15 35% 0 1 1 0 1 0 xÉcÉÓ 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Human Resources Development 

 

26 13/136 0/136 68± - - 105 50 50± 15 13 15 4 2 - cÉÆ/Yes 

27 0/28 0/28 41± 49± 41± 12 12 35± 7 4 7 3 1 0 cÉÆ/Yes 

28 0/344 0/344 67± 68± 76± 238 238 45± 47 41 43 33 - - xÉcÉÓ/ No 

29 0/79 0/79 70± 49± 29± 28 28 60± 24 24 24 10 2 - cÉÆ/Yes 

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 
Ministry of Petroleum and Natural Gas 

 

30 0/0 0/0 35± 100± 0± 105 23 28± 27 14 18 6 0 0 cÉÆ/Yes 

31 0/1074 0/1074 71.2± 63.27± 43.16± 362 362 58± 97 59 59 40 20 0 cÉÆ/Yes 

32 0/247 0/247 33± 36± 31± 247 247 33± 143 31 72 1 2 0 cÉÆ/Yes 

33 - - 65± 0± 0± 25 25 65± 5 2 2 0 0 0 xÉcÉÓ/No 

34 - - 58± 52± 39± 87 62 27± 36 6 6 2 2 0 cÉÆ/Yes 

35 0/0 0/0 0± 42± 35± 11 11 38± 5 3 5 1 - - - 

36 0/72 0/72 64± 70± 53± 72 54 65± 25 7 25 6 2 0 cÉÆ/Yes 

37 0/738 0/738 36± 35± 15± 650 650 100± 15 8 11 9 3 - cÉÆ/  yes 

38 0/417 0/417 86% 73% 47% 416 416 70% 13 13 13 9 3 0 cÉÆ/yes 

39 0/0 0/0 22% 8% 6% 2 2 15% 0 0 0 0 0 0 - 

40 - - - 33% 35% 5 5 20% 4 1 4 1 - - - 

41 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 0± 0± 28± 25 25 28± 2 2 2 2 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

42 +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ ÉÊnªÉä +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ ÉÊnªÉä 40± 46± 18± 600 600 55± 290 124 256 13 11 2 xÉcÉÓ 

43 41@41 41@41 64% 61% 52% 31 31 44% 3 3 3 1 3 3 gka 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ (ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways (Department of Road Transport & Highways) 
 

44 0/103 103/103 44% 31% 28% 20 20 35% 32 05 32 02 02 0 cÉì/Yes 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ ({ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways (Department of Shipping) 
 

45 0/1395 0/1395 42± 43± 42± 110 110 40 ± 78 25 78 5 4 1 xÉcÉÓ/No 

BÉEÉ®{ÉÉä®ä] BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Corporate Affairs 
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46 0/86 46/80 0 - - 18 15 50± 14 8 11 5 01 0 - 

®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ (=´ÉÇ®BÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Chemicals & Fertilizers (Department of Fertilizer) 
 

47 0/362 0 93± 85± 76± 156 156 85± 54 54 54 54 3 0 cÉÆ/Yes 

48 0 0 32 0± 0±xÉ 4 4 32± 3 1 3 1 - - xÉcÉÓ/No 

49 0 0 73± 70± 21± 482 482 55± 19 19 19 13 2 - xÉcÉÓ/No 

50 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 68± 77± 78± 400 400 40± 125 125 125 25 7 0 cÉÆ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Social Justice & Empowerment 
 

51 0/9 09/09 75± 70± 0± 01 01 75± 02 02 02 01 - - cÉÆ/Yes 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Rural Development 

 

52 0/310 0/310 30± 28± 16± 234 234 51± 59 18 59 5 10 2 cÉÆ/Yes 

ªÉÖ´ÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ A´ÉÆ JÉäãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Youth Affairs & Sports 
 

53 0/1 0/1 75± 72± 67± - - - 01 01 01 - - - - 

54 0/1 0/1 55± 58± 80± - - - 01 01 01 - - - - 

55 0/1 1/1 50± 60± 29± - - - 1 0 1 0 - - - 

56 1/1 1/1 50% - 48% 1 1 25  % 8 0 8 0 - - - 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Culture 
 

57 0/58 0/58 54± 40± 11± 05 05 50± 06 06 06 06 - - xÉcÉÓ/No 

58 0/412 0/412 70± 52± 28± 44 20 47± 34 33 34 13 2 0 cÉÆ/Yes 

59 0/26 0/26 76± - - 2 2 76± 1 1 1 1 - - - 

60 - - 100± - - 0 0 0 0 0 0 0 0 0 xÉcÉÓ/  No 

61 - - 0± 11± 0± 1 1 0 1 0 1 0 - - ãÉÉ.xÉ./  N.A. 

62 0/347 132/347 58% 50% - 6 6 57% 15 8 15 3 1 0 cÉÆ/Yes 

®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Railway 

 

63 00/17071 00/17071 98± 95± -- 82 82 75± 86 86 86 61 07 - cÉÄì 

64 00/00 00/00 94± 90± 42± 12 12 25± 54 54 54 54 01 - cÉÄÄ 

65 00/8673 00/8673 100± 100± 91± 69 69 70± 33 33 33 33 07 - cÉÄ 

66 00/3200 00/3200 60± 50± 56± 145 135 25± 75 17 75 04 05 - cÉÄ 

67 00/00 00/00 50± 91± -- 02 02 100± 02 02 02 02 01 - cÉÄ 

68 00/403 78/403 56± 64± 55± 82 82 30± 22 21 22 06 05 01 cÉÄ 

69 00/147 00/147 80± 80± 54± 40 40 45± 25 17 25 07 01 - cÉÄ 



273 

 

 

 

273 

70 00/493 00/493 88± 73± 57± 46 46 25± 31 15 31 05 06 - cÉÄ 

71 00/21 00/21 96± - - 06 06 40± 18 18 18 14 00 01 xÉcÉÒ 

72 00 00 100± 91± - 00 00 100± - - - - - - - 

73 00 00 100± 96± - 02 02 100± 01 - - - - - ãÉÉ0 xÉ0 

74 6414/9753 1730/7753   62±    63± 60± 540 380  52± 329 329 138 09 15 00 cÉÄ 

75 0/642 0/642 100± 100± -- 118 118 70± 153 153 153 132 7 1 cÉÄ 

76 0/11579 0/11579 98± 97± 75± 72 72 85± 36 36 36 36 07 01 cÉÄ 

77 -- -- 100± --- 58± 04 04 100± 03 -- -- -- 00 -- -- 

78 --- --- 100± 100± 68± 06 06 75± 53 01 53 01 00 -- -- 

79 0/13288 9461/16473 54± 55± 56± 300 300 51± 206 60 206 60 09 00 cÉÄ 

80 -- -- 100± -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- 

ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Information & Broadcasting 

 

81 -- -- 91± 55± 29± 10 10 85± 12 11 12 11 03 - cÉÄÄ 

82 0 0 92 82 84 26 26 - 5 5 4 5 2 - cÉÆ 

83 0 32 88 73 62.8 60 60 80 62 62 62 56 4 - cÉÆ 

84 0 53 79 80 37 8 8 75 25 22 25 11 2 1 cÉÆ 

85 00/79 65/79 11± 14± 24± 14 14 25± 13 - 13 - - - xÉcÉÓ 

86 0/318 0/318 78± 68± 49± 94 94 70± 82 80 82 80 08 00 cÉÄ 

87 0/256 0/256 85± 83± 77± 05 05 100± 06 05 06 05 00 00 00 

88 178/214 178/214 46± 62± 41± 22 22 54± 33 07 33 01 04 00 cÉÄ 

89 0/282 0/282 46± 43± 42± 44 44 45± 41 14 41 14 03 01 cÉÄ 

90 0/176 23/176 34.16± 54.23± 38± 21 21 30± 20 11 17 05 03 01 cÉÄ 

91 00/123 00/123 64± 59± 53± 195 195 50± 18 15 18 11 01 00 cÉÆ 

ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (bÉBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

  Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Posts) 
 

92 00/351 00/351 38± 50± 40± 61 61 42± 44 24 44 08 06 03 cÉÄ 

93 00/276 276/276 29± 26± 22± 06 06 10± 42 12 42 01 03 01 xÉcÉÓ 



274 

 

 

 

274 

94 00/11  11/11 40± - 50± 07 07 -- 04 02 04 - - - - 

95 0/135 0/135 85± 81± 60± 26 26 84± 51 34 51 31 3 2 cÉÄ 

96 0/291 56/291  69± 64± 63± 100 100 25± 35 20 35 06 05 02 cÉÄ 

97 0/1425 610/1425 52± 49± 48± 141 141 25± 01 01 01 00 01 00 xÉcÉÓ 

98 00/240 00/240 20± -- 10± 07 07 --- -- -- -- -- -- -- -- 

99 00/81 00/81 70± 67± 74.9± 28 28 -- 48 11 48 09 02 00 cÉÆ 

100 0/209 0/209 55± 51± 41± 42 42 35± 17 17 17 2 2 2 cÉÆ 

101 0/28 0/28 51± 38± 25± 19 19 30± 22 3 22 2 1 0 cÉÆ 

102 0/289 0/289 76± 71± 56± 47 47 67± 78 3 3 2 -- -- -- 

ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (nÚ®ºÉÆSÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

  Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Communication) 
 

103 00/246 122/246 51± 49± 46± 29 29 48± 40 26 40 09 06 04 cÉÄ 

104 00/689 121/689 76± 71± 19± 05 05 100± 09 09 09 05 03 - cÉÄ 

105 00/2294 854/2294 53± - - 77 77 75± 24 24 24 19 03 03 cÉÄ 

106 00/8075 200/8075 56± 30± 31± 1200 1200 40± 322 111 161 09 05 03 cÉÄ 

107 00/248 00/248 66± 65± 39± 25 25 47± 27 05 27 05 04 03 cÉÄ 

108 00/460 00/460 78± 100± 36± 383 - 25± - - - - 03 00 - 

109 00/397 380/397  100±   86± 67± 41 41 80± 69 69 62 62 03 00 cÉÄ 

110 0/0 0/1488  -- 27± -- 35 15 12± 70 04 16 1 3 00 cÉÄ 

111 0/182 182/182 05± 10± 15± 78 78 10± 89 00 89 00 02 00 cÉÄ 

xÉÉMÉ® ÉÊ´ÉàÉÉxÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Civil Aviation 

 

112 - - - 79± 52± 12 12 51± - - - - - - - 

113 34/384 34/384 80± 83± 65± 130 130 80± 57 49 57 40 4 - cÉÄ 

114 - - 67± - 51± 04 04 20± 01 - 01 01 - - cÉÆ 

115 0/493 64/493 52± 46± 55± 165 165 47± 31 13 31 5 3 0 cÉÄ 

116 -- -- 100± 38± 34± 50 50 35± 2 1 1 1 1 -- xÉcÉÓ 
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117 00/161 -- 72± 71 ± 68± 150 136 71.49± 54 29 54 08 06 01 cÉÄ 

118 00/187 112/187 44± 41± 47± 32 32 40± 09 01 09 01 01 -- cÉÄ 

{ÉªÉÇ]xÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Tourism 

 

119 00/77 00/77 41± - 23± 02 02 05± 03 01 03 01 - - - 

120 -- --  59±   39± 55± 18 08  25± 11 06 11 05 02 01 xÉcÉÓ 

ÉÊ´ÉYÉÉxÉ A´ÉÆ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ  
Ministry of Science & Technology 

 

121 0/282 150/282   54±   52± 40± 190 190  50± 03 03 01 01 02 00 cÉÄ 

122 0/172 0/172 64± 22± 70± 100 20 15± 03 01 02 01 02 00 cÉÄ 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE iÉlÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én  

 Council for Scientific & Industrial Research 

 

123 00/278 224/278 45± 52± 51± 220 220 07± 26 22 26 04 02 - - 

124 00/168 00/168 51± 31± 35± 90 90 25± 10 07 10 - 02 - cÉÆ 

125 00/439 439/439 45± 32± 35± 300 300 25± 23 11 23 07 03 00 cÉÆ 

126 00/405 00/405    17 ± 10 ±  56 ± 214 214   40± 39 27 39 19 02 - xÉcÉÒ 

127 00/504 479/504 6± 12± 5± 1053 1053 10± 29 03 20 01 02 01 -- 

128 0/637 69/637 56± 55± 55± 340 340 15± 28 17 28 08 03 01 cÉÄ 

129 0/282 282/282 11.53± 10.13± 11± 450 -- 30± -- -- -- -- 01 -- cÉÆ 

VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Water Resources 

 

130 00/25 00/25 100± - - 01 01 100± - - - - - - - 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ A´ÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Consumer Affairs, Food & Public Distribution 

 

131 00/299 00/299 93± 85± 71± 12 07 -- 03 03 03 03 02 01 cÉÄÄ 

132 00/180 130/180 20± 15± 19± 8 08 10± 03 01 03 01 02 02 cÉÄ 

133 00/88 00/88 78± 73± -- 08 08 50± 01 01 01 01 03 01 -- 

134 00/424 00/424 35± 58± -- 06 04 50± - - - - - - - 
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135 00/110 00/110 25± 61± 06± 20 20 35± 07 07 07 04 03 -- cÉÆ 

136 00/299 00/299 21± 15± 19± 35 35 22± 05 04 04 02  03 02 cÉÄ 

137 00/112 45/112  79±  00  34± 43 43 30± 01 01 01 01 02 00 cÉÄ 

138 0/0 0/1820 13± 35± 1± 11 11 12± 01 01 01 01 2 00 cÉÄ 

139 00/243 00/243 77± 73± 62± 112 112 75± 01 01 01 01 04 02 cÉÄ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

 Ministry of Power 

 

140 0/39 0/39 85± 88± 84± 30 30 40± 14 14 14 09 02 00 cÉÄ 

BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ( {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ bäªÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Agriculture (Deptt. of Animal Husbandry& Dairy ) 

 

141 0/33 0/33 71.78± 52.91± 51± 07 7 70± 4 3 4 3 2 2 cÉÆ 

142 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 00± 00± 00± 46 46 72± -- -- -- -- 01 00 cÉÆ 

BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ  (BÉßEÉÊ­É A´ÉÆ ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ)  

Ministry of Agriculture (Deptt. of Agriculture & Co-operation) 

 

143 00/19 00/19 46± 21± 25± 06 06 50± 03 02 03 02 01 -- cÉÆ 

144 00/284 00/284 70± 72± 46± 263 263 25± 44 -- 44 -- 04 -- cÉÆ 

145 00/60 31/60 76± 43± -- 30 30 70± 14 14 14 07 03 -- cÉÄ 

146 00/118 00/118 85± 86± 67± 60 60 73± 19 17 19 17 03 -- cÉÄ 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ­É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én 

 Indian Council for Agricultural Research  

 

147 00/327 00/327 21± 25± 22± 86 86 30± 18 15 18 07 05 - cÉÄÄ 

148 00/473 00/473 33± 02± 01± 130 130 43± 41 03 41 02 03 -- cÉÄ 

149 00/1123 142/1123 55± 54± 36± 400 400 55± 206 151 206 46 10 02 cÉÄ 

150 00/27 00/27 100± 79± 57± 03 03 62± - - -- -- - - - 

151 0/221 0/221 77± 72± 38± 54 54 52± 30 27 30 11 03 00 cÉÄ 

152 00/54 -- 51± 45± 51± 34 34 40± 09 02 07 02 01 -- cÉÄ 

153 00/48 48/48 01± 00± 01± 14 04 05± 02 01 02 -- -- -- xÉcÉÓ 

154 0/41 0/41 77.6± 50± 40.4± 24 24 50± 9 8 9 3 2 00 cÉÆ 
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ºÉÆSÉÉ® +ÉÉè® ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ)  

Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Information Technology) 

 

155 06/61 36/61 - - - 31 31 30± - - - - - - - 

156 0/651 0/651 50± 51± 29± 215 215 50± 73 42 73 33 06 04 cÉÄ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉéÉËBÉEMÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Banking Division 
 

 157 0/38 0/38 95± 94± 65% 29 29 100± 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 1 - cÉÆ 

158 0/34 ãÉÉ0xÉ0 79± 71± 56±  29 29 29± 0 0 0 0 1 0 cÉÆ 

159 0/7 0/7 61± - - 1 1 40± 7 0 0 7 BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

160 0/144 0/144 64.78± 64.78± 64.39± 30 30 55 6 4 6 3 1 0 cÉÆ 

161 0/33 26/33 0± 82.41± 0± 17 17 43± 16 0 0 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

162 0/141 0/141 86.42± 89.29± 82.42± 79 79 25± 33 4 4 4 2 0 cÉÄ 

163 0/612 5*/612 85.56± 74.69± 71.77± 511 511 85.56± 154 154 154 90 3 0 cÉÄ 

164 0/439 0/439 94.55± 96± 76± 310 310 91± 94 50 50 50 - - - 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉÉÒàÉÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Insurance Division 
 

  

165 

ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 8± 2± 2± 2 2 0± 9 0 0 0 0 0 ãÉÉ0xÉ0 

  

166 

ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0 20± - 4 4 0± 3 0 0 0 4 1 ãÉÉ0xÉ0 

  

167 

ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 33.33± 6 3 20± 8 2 2 0 0 0 0 

168 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0± 100± 0± 5 5 55 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

  

169 

0/13 ãÉÉ0xÉ0 22.22± 69.70± 0 5 4 +ÉÉÆBÉEbä ={ÉãÉ¤vÉ 

xÉcÉÓ 

5 0 0 3 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

  

170 

ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0x0 72.34± - 35 4 4 50 2 1 1 1 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - 

  

171 

0/17 0/17 0 0 0 2 2 100± 0 0 0 0 0 0 0 

  

172 

0/146 0/146 0± 55.5± 58.14± 120 15 55± 11 0 11 0 2 0 cÉÆ 

  

173 

0/483 - 6.92± 13.02± 12.49± 427 60 10± 38 6 38 1 2 0 cÉÆ 

BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Coal 
 

174 0/98780 52358/98780 34± 36± 24± 350 350 30± 984 524 257 30 - - xÉcÉÓ 

175 17744/20578 20578/20578 64 62 27± 682 682 100± 1769 378 786 31 10 0 cÉÆ 

176 0/6540 6237/6540 68.10± 65.62± 34.93± 1450 1450 63± 2599 133 162 133 112 - cÉÆ 

177 0/1068 0/1068 40.86± 40.29± 45.05± 344 344 42± 62 10 31 8 8 0 cÉÆ 

´ÉÉÉÊhÉVªÉ A´ÉÆ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Commerce and Industry 
 

178 0/510 0/510 96.5± 78± 57± 150 150 50-55± 8 8 8 8 8 - cÉÆ 

179 0/728 0/728 49.75± 33098± 35.80± 367 367 50-60% 158 150 158 49 10 0 cÉÄ 
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180 0/58 0/58 35 28 27 37 37 17 4 2 4 1 1 0 cÉÆ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE BÉEÉªÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Deptt. of Economic Affairs 
 
181 0/244 0/244 72± 60± 32± 12 12 40± 7 5 7 3 3 1 cÉÆ/Yes 

182 0/2055 2055/2055 72.43 61.16 45.88± 80 70 60 6 5 6 3 4 3 cÉÆ 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ A´ÉÆ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Environment & Forest 
 
183 0/39 0/39 30± 29± 3± 18 4 25± 3 3 3 3 0 0 cÉÄ 

184 0/171 ºÉ£ÉÉÒ àÉå +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE âó{É ºÉä 47.78± 38.8± 40± 94 94 25± 25 25 25 4 3 1 cÉÆ 

185 0/15 0/15 68± - - 20 20 65± 8 8 8 6 1 0 cÉÆ 

186 0/30 0/30 100± - 52.38± 9 9 15 1 1 1 1 - - - 

187 335/835 590/835 59.05± 55.71± 51.82± 270 270 59.05± 33 16 15 33 1 1 cÉÆ 

188 0/41 +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶ÉiÉ& 82± 100± 77± 15 15 25± 2 2 2 1 1 1 cÉÆ 

189 0/32 0/32 92± 100± 55± 16 15 75± 05 05 05 05 1 1 cÉ 

190 0/37 0/37 93.1± - - 16 16 93± 7 7 7 7 1 0 cÉ 

º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Health & Family Welfare 

 
  

191 

0/3326 0/3326 23.54% 11.2% 9.26± 206 206 25% 64 61 64 14 05 0 xÉcÉÓ 

  

192 

0/557 0/557 34.12% 6.86± - 100 100 35% 140 54 140 24 05 01 cÉÆ 

  

193 

0/1845 1845/1845 73 64 63 700 700 65± 76 76 76 33 13 - cÉÆ 

  

194 

0/607 570/607 11 12 12 180 70 11.3± 70 41 70 1 6 1 xÉcÉÓ 

  

195 

0/170 0/170 45± 40± 25± 10 10 41± 5 4 4 0 1 0 - 

£ÉÉ®ÉÒ =tÉÉäMÉ A´ÉÆ ãÉÉäBÉE =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Heavy Industry & Public Enterprises 
 

  

196 

00/138 00/138 52% 39± 28± 103 103 40% 00 00 00 00 00 00 cÉÄ 

  

197 

0/1759 +ÉÆ¶ÉiÉ& ºÉ£ÉÉÒ àÉå 95± 91± 75± 200 200 85± 42 42 42 42 3 - cÉÄ 

  

198 

ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 50± 30± 30± 200 200 20± 13 4 13 2 4 2 cÉÄ 

  

199 

0/4234 - 47± 41± 28± 3895 3895 32± 232 12 232 10 4 0 cÉÄ 

  

200 

0/651 0/651 65.59± 55.17± 56.06± 200 200 27.15± 1 1 1 1 4 1 cÉÄ 

gÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Labour 
 

201 0/306 0/306 100± 100± 39± 8 8 99± 32 32 32 16 3 1 cÉÄ 

202 0/557 0/557 29± 45± 34± 23 20 55± 33 33 33 6 6 3 cÉÄ 
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£ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE iÉlÉÉ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 

Office of the Controller and  Accountant General of India 
 
203 0/23 13/23 53.5± 0± 66.4± 6 6 44 1 1 1 0 1 1 cÉÆ 

204 0/38 38/38 66 ± - 14± 5 5 10 2 0 0 0 - - - 

205 0/372 0/372 98.68± 100± 100± 85 85 98.95± 11 9 11 9 1 0 cÉÆ 

JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Mines 

 
206 0/44 0/44 100± 100± 100± 14 14 - 04 06 06 06 01 - - 

207 0/78 22/78 63.4± 54.6± 45± 35 35 60± 6 6 6 5 1 1 cÉÆ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

 

208 0/265 0/265 97± 76± 5± 33 33 50± 11 8 11 8 4 3 -- 

209 0/214 161/214 32± 39± 45± 34 19 47± 41 6 41 2 5 1 cÉÄ 

210 0/70 0/70 35± 20± 14± 97 97 25± 6 3 6 3 3 1 cÉÄ 

211 0/39 39/39 70± - 27± 18 18 15± 8 1 8 0 4 2 cÉÆ/Yes 

212 0/284 284/284 2± - 13± 45 45 10± 6 0 6 0 8 4 cÉÆ/Yes 

213 0/1877 1790/1877 2± 2± 2± 242 0 0± 34 10 34 0 8 3 cÉÆ/Yes 

214 0/654 629/654 37 37 38 82 9 10 7 0 7 0 4 3 cÉÆ 

215 0/320 0/320 62.19± 57 59± 87 56 55± 10 10 10 7 5 1 cÉÄ  

216 0/174 0/174 82.6± 57.2± 40.3± 52 52 55± 40 8 39 13 8 0 cÉÄ 

217 0/426 284/426 56± 76± 53± 109 109 62± 8 3 8 2 8 0 cÉÄ 

218 0/367 0/367 71.8± 56± 26.08± 223 223 70± 30 22 30 20 23 4 cÉÄ 

ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Small Scale Industry 
 
219 0/394 98/394 59.69± 55.22± 50.98± 60 10 15 9 4 4 0 4 0 cÉÄ 

220 0/134 30/134 82± 65± 81± 30 30 70 22 20 22 10 3 0 cÉÆ 

221 0/60 60/60 56 41 54 20 5 100 23 8 7 1 1 0 - 

222 0/85 0/85 100± 92± 73± 22 22 80± 17 7 7 17 1 - cÉÆ 

223 0/6 - 25± 0± 0± 2 2 10± 1 0 1 0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 

 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 

224 0/36 0/36 96.74± 80.47± 40± 43 43 90 ± 4 4 4 4 7 4 cÉÆ 

<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Steel 
 
225 0/24 0/24 61± - 57± 8 8 30± 0 -- - - - - - 

226 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 64± 81± 87± 1625 1625 20± 9 7 4 1 7 7 cÉÄ 

´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Textiles 
 
227 0/90 0/90 52 51 54± 59 59 50 14 13 14 9 1 - cÉÆ 

228 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 96± 95± 95± 24 24 80± 13 11 11 11 3 0 cÉÆ 

229 0/32 0/32 100± 100± 69± 7 7 60 2 2 2 - 1 - - 
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¶Éc®ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Urban Employment & Poverty Alleviation 

 
230 0/5 0/5 83.9% 76.19% 76.62± 14 14 50% ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 16 14 14 05 05 04 cÉÄ 

231 0/40 40/40 ÉÊàÉÉÊgÉiÉ 46.6 - 49.5± 20 20 5 11 7 11 1 5 0 cÉÆ 

232 0/135 0/135 88± 78± 49± 81 49 60± 41 41 41 31 2 0 cÉÆ 

233 0/134 0/134 78 71 61 70 70 60 19 19 19 18 3 - cÉÆ 

234 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 - - - 1 1 100± 1 1 1 1 - - |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè*  

235 0/19 0/19 99.08± 98.04± - 8 8 95± 2 2 2 2 0 0 0 

236 0/71 0/71 96.5± - - 23 23 82± 9 9 9 9 2 0 cÉÄ 
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µÉE. 

ºÉÆ. 

Sl. 

No. 

ÉÊ{ÉUãÉä 3 ´É­ÉÉç àÉå {ÉÖºiÉBÉEÉå BÉEÉÒ 

JÉ®ÉÒn {É® ÉÊBÉEA MÉA BÉÖEãÉ BªÉªÉ àÉå 

ºÉä ÉËcnÉÒ {ÉÖºiÉBÉEÉå BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn {É® 

BªÉªÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

Percentage of the expenditure 
incurred on the purchase of 
Hindi Books out of the total 
expenditure incurred on the 
purchase of books during the 

last three years. 

®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ 

Official Language Implementation Committee 

 

ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ´É­ÉÇ àÉå +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ÉËcnÉÒ BÉEÉªÉÇ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉÚSÉxÉÉ 

Information regarding Hindi workshops organized 
during the last one year. 

={ÉãÉ¤vÉ àÉÉxÉBÉE àÉºÉÉènÉå àÉå ºÉä 

BÉEä´ÉãÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ 

àÉÉxÉBÉE àÉºÉÉènÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

No. of the Standard Drafts 
available only in English  
out of the total available 

Standard Drafts. 

ºÉ£ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ VÉèºÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE, ãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉÉ, iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ, ®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ(ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ´É­ÉÇ BÉEä) 

+ÉÉÆBÉE½ä 

Data regarding inspections of all type i.e. Administrative, Audit, Technical, Official Language 
(During last one year) 

MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ 

Whether constituted or 
not? 

cÉÆ/xÉcÉÓ    Yes/No 

´É­ÉÇ àÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç ¤Éè~BÉEÉå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ 

No. of meetings  held  in 
year ? 

BÉEÉªÉÇ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

No. of workshops 
BÉEÉªÉÇ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

No. of employees 
trained in workshops 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ÉËcnÉÒ àÉå 

iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ MÉ<Ç(ºÉÆJªÉÉ) 

No. of inspection 
reports prepared in 

Hindi 

ÉÊVÉxÉàÉå ®ÉVÉ£ÉÉ­ÉÉ BÉEä |ÉªÉÉäMÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ/ 

+ÉxÉÖnä¶É ÉÊnA MÉA 

No.of inspection reports in 
which remarks/ 

Instructions were given in 
respect of official language. 

BÉÖEãÉ +ÉxÉÖ£ÉÉMÉÉå àÉå ºÉä {ÉÚ®É BÉEÉàÉ ÉËcnÉÒ 

àÉå BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÌn­] ÉÊBÉEA MÉA 

+ÉxÉÖ£ÉÉMÉÉå (ÉËcnÉÒ +ÉxÉÖ£ÉÉMÉ BÉEä 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ) BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

No. of the sections specified for 
doing their entire work in Hindi 

out of the total sections 
(excluding Hindi Section) 

 29 30 31 32 33 34 35 36 37 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Defence 

 

1 50± cÉÆ/Yes 4/4 3 75 0/15 7 - 8/22 

2 31± cÉÆ/Yes 3/4 4 98 0/62 - - 7/41 

3 79± cÉÆ/Yes 4/4 4 49 0/3 1 1 2/16 

4 29± cÉÆ/Yes 4/4 4 50 0/32 1 1 3/40 

5 15± cÉÆ/Yes 4/4 4 73 0/29 1/7 1/7 1/41 

6 37± cÉÆ/Yes 3/4 04 40 0/32 0 0 02/32 

7 0± cÉÆ/yes 4/4 05 70 0/14 28 28 2/30 

8 30± cÉÆ/yes 4/4 3 26 0/74 2/7 3/7 0/14 

9 20± cÉÆ/yes 4/4 12 1187 0/12 16/24 8/24 0/22 

10 21% cÉÆ 4/4 4 92 0/90. 1/1 1/1 7/30 

11 - cÉÆ 4/4 4 157 0/20 4/4 4/4 5/14 

12 76% gkWaa 4 4 289 5 2 2 11 

®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ (ÉÊ´ÉkÉ |É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Defence(Finance Division 

 

13 0± cÉÆ/yes 4/4 01 08 0/256 02 02 9/24 

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of External Affairs 

 

14 2± xÉcÉÓ/No - 04 40 - - - 4/20 

MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of  Home Affairs 
 

15 61± cÉÆ/Yes 4/4 4 4 0/5 1 1 14/15 

16 54± cÉÆ/Yes 4/4 04 91 0/70 1 1 7/25 

17 26± cÉÆ/Yes 4/4 09 193 0/204 - - 12/21 

18 51± cÉÆ/Yes 4/4 2 20 022 10 10 0/7 

19 51± cÉÆ/Yes 4/4 4 347 0/329 47 47 15/3 

20 74± cÉÆ/Yes 4/4 1 22 0/10 1 1 2/5 
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21 0± cÉÆ/Yes 2/4 0 0 0/5 0 0 0/4 

22 51± cÉÆ/  yes 03 01 16 0/30 01 01 2/5 

23 47± cÉÆ/Yes 4/4 2 43 0/23 8 8 7/18 

24 4% cÉÆ 4/4 1 19 0/38 1/22 1/22 2/5 

25 100% cÉÆ 4/4 3 19 0/16 0/0 0/0 1/8 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Human Resources Development 
 

26 4± cÉÆ/Yes 4/4 - - 7/8 - - 2/10 

27 60± cÉÆ/Yes 4/4 1 10 0/10 1/2 1/2 0/2 

28 59± cÉÆ/yes 4/4 04 42 0/45 01 01 5/21 

29 33± cÉÆ/yes 3/4 1 31 0/18 - - 1/8 

{Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE MÉèºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 
Ministry of Petroleum and Natural Gas 

 

30 59± cÉÆ/Yes 4/4 3 55 0/0 2/3 2/3 0/20 

31 100± cÉÆ/Yes 4/4 6 148 0/14 9/14 10/14 5/10 

32 53± cÉÆ/Yes 4/4 2 20 0/14 9/11 5/11 0/10 

33 61± cÉÆ/Yes 4/4 1 1 0/4 1/6 1/6 1/3 

34 52± cÉÆ/Yes 3/4 2 42 0/9 5/5 5/5 1/9 

35 92± cÉÆ/Yes 4/4 1 3 0/8 0/1 4/4 0/4 

36 88± cÉÆ/Yes 4/4 5 48 0/46 4/4 4/4 0/5 

37 55± cÉÆ/yes 4/4 3 45 0/80 0/116 0/116 0/35 

38 63% cÉÆ/yes 4/4 4 117 0/48 1/1 1/1 7/26 

39 - cÉÆ/yes 4/4 0 0 0/4 0/2 0/2 0/0 

40 100% cÉÆ/yes 4/4 1 1 0/13 4/7 6/7 0/2 

41 60± cÉÆ 4/4 1 12/12 0/10 0 0/3 0/0 

42 56± cÉÆ 1/4 2 25@25 0/104 0 0/1 4/24 

43 52± gka 4@4 2 32 0@15 1@2 1@2 3@8 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ (ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways (Department of Road Transport & Highways) 
 

44 41% cÉÆ/Yes 4/4 5 53 0/18 1/9 0/9 1/21 

{ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ, ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ ({ÉÉäiÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Shipping, Road Transport & Highways (Department of Shipping) 
 

45 43± cÉÆ/Yes 4/4 4 60 0/12 - - 4/43 

BÉEÉ®{ÉÉä®ä] BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Corporate Affairs 
 

46 6.43± cÉì/Yes 4/4 - - 0 1 1 1/5 

®ºÉÉªÉxÉ A´ÉÆ =´ÉÇ®BÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ (=´ÉÇ®BÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Chemicals & Fertilizers (Department of Fertilizer) 
 

47 73± cÉÆ/Yes 4/4 04 120 0/4 - 01 7/26 
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48 34± cÉÆ/Yes 4/4 2 14 0/4 1 1 0/3 

49 79± cÉÆ/Yes 4/4 4 129 - 09 1 4/23 

50 100± cÉÆ 1/4 24 200/200 +ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ 0 0/0 0/120 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Social Justice & Empowerment 
 

51 24± cÉÆ/yes 2/4 0 0 0/4 0 0 0/2 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Rural Development 
 

52 45± cÉÆ/Yes 4/4 6 145 0/2 2/2 2// 0/6 

ªÉÖ´ÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ A´ÉÆ JÉäãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Youth Affairs & Sports 
 

53 100± cÉÆ/Yes 4/4 1 1 0/7 4/2 4/2 1/1 

54 100± cÉÆ/Yes 4/4 1 1 0/7 1/4 2/4 1/1 

55 - cÉÆ/Yes 0/4 cÉÆ/Yes 1 0/7 1/1 1/1 0/1 

56 15% xÉcÉÓ/No - 1 1 0/5 1/15 0/15 - 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Culture 
 

57 44± cÉÆ/Yes 4/4 xÉcÉÓ/No ãÉÉ.xÉ./N.A. 0/8 0 0 4/10 

58 6± cÉÆ/Yes 4/4 2 101 0/34 0/2 0/2 8/35 

59 37± cÉÆ/Yes 4/4 0 - 0/2 - - - 

60 - - - 0 0 0 0 0 0/0 

61 0± xÉcÉÓ/No - 0 0 0 0 0 0 

62 14% cÉÆ/yes 4/4 1 7 0/6 0/0 0/0 2/12 

®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Railway 

 

63 50± cÉÄì 03 06 193 00/115 895 881 72/151 

64 100± cÉÄÄ 04 01 27 00/11 21 - 12/20 

65 100± cÉÄÆ 04 04 70 00/39 1616 1606 32/51 

66 32± cÉÄÆ 03 04 54 00/11 05 46 -/70 

67 - cÉÄ 04 01 20 00/24 10 04 07/16 

68 56± cÉÄ 04 02 31 00/293 173 178 13/144 

69 45± cÉÄ 01 01 65 00/17 02 02 01/06 

70 - cÉÄ 04 02 20 00/74 06 62 -/124 

71 100± cÉÆ 04 02 29 00/11 19 01 04/18 



284 

 

 

 

284 

72 - cÉÆ 04 01 23 00/05 30 04 07/07 

73 - cÉÆ 04 - - 00/18 34 05 04/04 

74 50± cÉÄ 04 03 76 0/189 12 12 103/123 

75 90± cÉÄ 4/4 11 -- 0/0 14 12 23 

76 100± cÉÄ 4/4 13 234 0/0 13/13 13/13 59/59 

77 -- cÉÄ 04 -- -- 00/04 11 11 00/06 

78 100± cÉÄ 04 01 80 00/11 12 11 12/19 

79 50± cÉÄ 04 07 340 0/453 0/00 0/00 0/122 

80 -- xÉcÉÓ 00 02 72 700/730 01 01 08/205 

 ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Information & Broadcasting 

 

81 88± cÉÄì 04 - - -- - - 03/06 

82 ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉÆ 4 2 48 - 9 9 7/8 

83 54.35 cÉÆ 4 1 24 - - - 18/32 

84 - cÉÆ 4 2 42 0 0 0 1/3 

85 47± cÉÄ 04 - - - - - - 

86 58± cÉÄ 4/4 3 64 0/59 0 0 12 

87 90± cÉÄ 4/4 4 54 0/58 03/03 03/03 05/06 

88 79± cÉÄ 04/04 03 56 00/68 00 00 00 

89 54± cÉÄ 04 04 50 0/08 -- -- 0/23 

90 38.94± cÉÄ 04 03 35 0/14 01 01 0/04 

91 38± cÉÆ 04 03 36 00/45 01 01 01/07 

  ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (bÉBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Posts) 

 

92 65± cÉÄÆ 04 04 78 00/37 12 12 01/25 

93 51± cÉÄÆ 04 01 10 00/56 01 01 00/10 

94 75± cÉÄ 04 01 11 00/03 - 04 00/06 

95 100± cÉÄ 4/4 8 53 0/20 0 0 07 
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96 99± cÉÄ 4/3 1 14 0/30 01/02 01/02 02/20 

97 55± cÉÄ 0/4 2 65 0/12 02 02 0/4 

98 33± cÉÄ 04/04 01 10 00/12 -- -- -- 

99 74.12± cÉÄ 04 01 59 05/26 00 00 08/09 

100 100± cÉÆ 4/4 2 43 0/21 -- -- 0/20 

101 99± cÉÄ 04 2 28 0/14 0 1 0/14 

102 100± cÉÆ 04 4 79 0/29 3 2 5/10 

ºÉÆSÉÉ® A´ÉÆ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ (nÚ®ºÉÆSÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Telecom) 
 

103 83± cÉÄÆ 04 02 48 00/10 01 01 00/22 

104 100± cÉÄÆ 04 02 35 00/31 02 01 03/12 

105 100± cÉÄÆ 04 02 63 00/18 14 14 07/07 

106 100± cÉÄ 04 02 22 00/26 25 36 07/175 

107 80± cÉÄ 04 02 41 00/28 05 09 04/24 

108 31± cÉÆ 04 04 02 00/15 10 02 04/34 

109 100± cÉÄ 03 04 98 00/08 00 00 04/15 

110 100± cÉÄ 4/4 1 48 0/10 0 0 0 

111 64± cÉÄ 4/4 02 02 02 02 02 02 

xÉÉMÉ® ÉÊ´ÉàÉÉxÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

 Ministry of Civil Aviation 

 

112 - cÉÄ 04 01 12 00/03 01 1 -/5 

113 54± cÉÄ -- 02 37 00/93 08 8 7/22 

114 100± cÉÆ 04 01 16 00/20 01 1 2/7 

115 85± cÉÄ 4/4 3 58 0/75 0 0 13 

116 100± cÉÄ 4/4 2 40 0/46 1 1 0 

117 100± cÉÄ 04 04 27 00/48 -- -- -- 

118 100± cÉÄ 04/04 02 28 00/45 -- -- 03/10 

{ÉªÉÇ]xÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  
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Ministry of Tourism 

 

119 100± cÉÄÆ 04 - - 00/10 02 02 01/09 

120 - cÉÄ 03 01 23 00/31 01 00 02/13 

ÉÊ´ÉYÉÉxÉ A´ÉÆ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

Ministry of Science & Technology 

 

121 50± cÉÄ 03 04 80 00 01 01 06/14 

122 46± cÉÄ 04 02 140 --  0/02 0/02 07/07 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE iÉlÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én  

Council of Scientific & Industrial Research 

 
123 02± cÉÄÆ 04 - - 00/00 01 01 01/10 

124 51.8± cÉÆ 03 01 23 00/00 - - 07/22 

125 22. 38± cÉÆ 04 04 31 00/07 00 01/09  

126 57 ± cÉÄ 04 04 99                                    00 00 00 07/34 

127 100± cÉÄ 02 03 -- 00/52 01 01 01/55 

128 100± cÉÄ 04 03 30 0/12 0/0 0/0 08/12 

129 5.21± -- 04 03 62 0/22 -- -- 3/15 

VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

 Ministry of Water Reseources 

 
130 63± cÉÄÆ 01 - - - 03 03 01/01 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ A´ÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 Ministry of Consumer Affairs, Food & Public Distribution 

 

131 36± cÉÄì 04 04 61 00/64 49 01 07/10 

132 16± cÉÄ 04 02 72 00/10 01 01 05/21 

133 88± cÉÆ 03 02 30 00/24 -- -- 12/13 

134 44± cÉÆ 04 02 30 00/110 02 04 07/15 

135 58± cÉÆ 03 05 60 00/75 74 10 08/30 

136 48± cÉÄ 04 03 117 00/14 -- -- 07/34 
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137 37± cÉÄ 04 02 32 00/13 02 02 0/08 

138 62± cÉÄ 1/4 0 28 0/10 0 0 0 

139 52± cÉÄ 04/04 05 107 00/97 53 53 15/25 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  

 Ministry of Power 

 

140 73± cÉÄ 4/4 3 26 0/10 01 01 0/1 

BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ( {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ bäªÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

Ministry of Agriculture (Deptt. of Animal Husbandry & Dairy) 

 

141 66.14± cÉÄ 04 4 9 0/4 01 01 3/5 

142 99± cÉÆ 04 04 46 00/38 01 01 08/15 

BÉßEÉÊ­É àÉÆjÉÉãÉªÉ  (BÉßEÉÊ­É A´ÉÆ ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

 Ministry of Agriculture (Deptt. of Agriculute & Co-operation) 

 

143 - cÉÆ 04 02 09 00/04 01 01 01/02 

144 34± cÉÆ 04 09 37 00/38 10 05 07/40 

145 48± cÉÄ 02 1 57 -- 1 1 2/8 

146 30± cÉÄ 04/04 02 40 00/37 07 07 05/18 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ­É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®­Én 

 Council of Indian Agricultural Research 

 

147 01± cÉÄÄ 02 - - 00/48 01 02 07/22 

148 35± cÉÄÆ 04 03 76 00/20 02 02 -/04 

149 52± cÉÄ 04 04 86 00/86 35 35 09/82 

150 50± cÉÆ 04 --- --- 00/21 02 02 --- 

151 47± cÉÆ 04 2 28 00/120 01 01 00/13 

152 - cÉÆ 04 -- -- 00/06 00 00 00/08 

153 01± cÉÆ 04 -- -- 00/05 -- -- 00/01 

154 - cÉÆ 04 4 10 0/25 00 00 - 

ºÉÆSÉÉ® +ÉÉè® ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ(ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) 

    Ministry of Communication & Information Technology (Deptt. of Information Technology) 
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155 03± cÉÄ 04 - - 00/00 - - 00/07 

156 55± cÉÄ 04 04 80 0/10 0/0 0/0 0/10 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉéÉËBÉEMÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Banking Division 

 
157 64± cÉÄ 4 2 26 0/45 39 123 12/20 

  

158 

64± cÉÄ 4 2 67 0/30 1/4 3/4 8/20 

  

159 

100± cÉÆ 4 0 0 0/31 ãÉÉ0 xÉ0 2 BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ / ãÉÉ0 xÉ0 

  

160 

93.46± CÉÆ 4 6 43 0/63 78 189 8/11 

  

161 

ãÉÉ0xÉ0 cÉÄ 4 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0/14 2 2 ãÉÉ0xÉ0 

  

162 

69± cÉÄ 4 11 117 0/8 01 86 7/15 

  

163 

91± cÉÄ 04/4 6 140 0/43 3 3 7/26 

  

164 

95± cÉÄ 04/4 3 98 0/82 2 2 9/30 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ¤ÉÉÒàÉÉ |É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Insurance Division 
 
  

165 

100± cÉÄ 4 0 ãÉÉ0xÉ0 0 0 0 2/6 

  

166 

100± cÉÄ 4 0 0 0/0 0 0 0/3 

  

167 

29.46± cÉÄ 4 1 3 0/12 2 2 1/6 

  

168 

100± cÉÄ 2 2 6 0/24 2 2 2/4 

  

169 

100± cÉÄ 4 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0/2 1 1 1/4 

  

170 

73.21± cÉÆ 4 2 62 0/9 2 3 - 

  

171 

ãÉÉ0xÉ0 cÉÆ 4 àÉÆbãÉ ºiÉ® {É® 2 0/15 2 2 7/7 

  

172 

0± cÉÄ 04/4 3 86 0/55 1 1 0/15 

  

173 

43.49± cÉÆ 4 1 24 0*10 2 2 0/22 

 

BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Coal 
 

  

174 

100± cÉÆ 4 4 210 62/152 4 3 0/32 
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175 

100± cÉÆ 4 8 300 0/262 - - 0/30 

  

176 

70.17± cÉÆ 4 8 236 20/115 11 11 18/45 

  

177 

42.47± cÉÆ 3 3 62 - - - 8/22 

´ÉÉÉÊhÉVªÉ A´ÉÆ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Commerce and Industry 
 

  

178 

56.7± cÉÆ 4 5 79 0/31 2 2 18/30 

  

179 

51.03± cÉÄ 4 2 34 0/116 7 7 10/38 

  

180 

100± cÉÆ 4 3 40 0/8 4 4 0/6 

+ÉÉÉÌlÉBÉE BÉEÉªÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Deptt. of Economic Affairs 
 
 181 67± cÉÆ/Yes 4 - - 0/4 - - 4/5 

  

182 

0 cÉÆ 2 0 0 0/63 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 0/14 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ A´ÉÆ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Environment & Forest 
 
  

183 

4% cÉÄ 4 2 29 0/0 0 0 0/6 

  

184 

55± cÉÄ 4 4 46 0/32 10 10 0/10 

  

185 

 62± cÉÄ 4 1 12 0/2 1 1 2/7 

  

186 

+ÉÉÆBÉE½ä ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉÆ 4 1 18 - - 1 - 

  

187 

1.61±  cÉÆ 2 0 0 5/25 0 0 26/27 

  

188 

58± cÉÆ 4 1 6 2/8 1 1 +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É/8 

  

189 

55.37± cÉÄ 4 1 119 0/6 0 0 2/6 

  

190 

78.3± cÉÄ 4 3 31 0/12 0 0 2/7 

º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Health & Family Welfare 

 

191 0 cÉÄ 03 1 18 0/92 13 13 1/16 

  

192 

100± cÉÄ 04 04 248 0/209 0 0 4/25 

  

193 

52% cÉÆ 5 9 197 0/250 2 2 8/45 
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194 

 0.56± cÉÆ 1 1 26 0/17 6 6 10/41 

  

195 

7.93± cÉÆ 3 0 0 0/4 1 1 1/3 

£ÉÉ®ÉÒ =tÉÉäMÉ A´ÉÆ ãÉÉäBÉE =tÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Heavy Industry & Public Enterprises 
 

  

196 

ãÉÉ0xÉ0 cÉÄ 4 4 82 0/06 05 00 7/11 

  

197 

87.8± cÉÄ 4 4 71 0/64 4 2 6/14 

  

198 

- cÉÄ 4 0 0 0/0 01 01 01/42 

  

199 

61± cÉÄ 4 6 327 0/5 1 1 5/29 

  

200 

60.73± cÉÄ 4 6 134 0/20 0 0 7/26 

gÉàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Labour 
 
  

201 

50± cÉÄ 4/4 0 0 0/219 54 54 13/13 

  

202 

55± cÉÄ 4 0 0 0/180 7 1 4/31 

£ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE iÉlÉÉ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 

Office of the Controller and  Accountant General of India 
 
  

203 

ãÉÉ0xÉ0 cÉÆ 4 0 0 0/8 1 1 0/2 

  

204 

100± cÉÆ 4 0 0 119/147 0 0 7/7 

  

205 

100± cÉÆ 4 - - 0/14 1 1 7/26 

JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Mines 

 

206 81.82± cÉÄ 04/4 01 10 0/131 - - 02 

  

207 

60.52± cÉÄ ¾ 4 45 0/8 0 0 2/8 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

Ministry of Finance, Deptt. of Revenue 

 
208 100± cÉÄ 4/4 2 61 0/60 33 61 7/20 

  

209 

18± cÉÄ 4/4 3 7 0/119 6 6 0/8  

  

210 

10± cÉÄ 3 1 21 0/10 0 0 0/3 
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211 

26± cÉÆ/Yes 3 2 02 0/79 0/0 0/0 0/8 

  

212 

23± cÉÆ/Yes 4 3 64 0/18 xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä ãÉÉ.xÉ/NA 0/7 

  

213 

4± cÉÆ/Yes 4 1 21 342/342 0 0 0/44 

  

214 

10± cÉÆ 4 2 97 0/10 0 0 0/32 

  

215 

100± cÉÄ 4/4 3 5 0/40 1 1 8/27 

  

216 

74.8± cÉÄ 04/4 1 31 0/15 ãÉÉ0xÉ0 ãÉÉ0xÉ0 2/6 

  

217 

63± cÉÄ 04/4 1 18 0/37 0 0 2/9 

  

218 

78.6± cÉÄ 2 2 35 0/10 12 12 6/24 

ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Small Scale Industry 

219 64.6± cÉÄ 4 4 71 0/10 1 12 5/19 

 220 56± cÉÆ 4 1 30 0/12 1 0 11/11 

  

221 

100± cÉÄ 3 1 45 ãÉÉ0xÉ0 0 0 0/10 

  

222 

54± cÉÄ 4 0 0 0 1 1 9/9 

  

223 

ãÉÉ0xÉ0 cÉÄ 2 0 ãÉÉ0xÉ0 0/2 - - 0 

  

224 

56.96 cÉÄ 4 1 15 0/22 1 0 6/8 

<º{ÉÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Steel 
 
  

225 

100± cÉÄ 3 1 5 0/6 1 1 0/6 

  

226 

10± cÉÄ 3 4 38 0/605 2 2 7/17 

´ÉºjÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Textiles 

  

227 

ãÉÉ0xÉ0 cÉÆ 4 2 65 0/5 - - 7/12 

  

228 

100± cÉÆ 4 4 65 0/8 3 2 4/6 

  

229 

100± cÉÆ 4 4 45 0/12 2 2 2/9 

¶Éc®ÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

Ministry of Urban Employment & Poverty Alleviation 
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230 

100% cÉÄ 04 04 16 0/11 02 02 2/6 

231 28 cÉÆ 3 1 25 0/10 0 0 1/6 

  

232 

47 cÉÄ 4 4 41 0/58 1 1 5/13 

 233 36± cÉÄ 4 4 21 0/50 21 21 4/15 

  

234 

- xÉcÉÓ - - - 0/4 - - - 

  

235 

100± cÉÄ 04/4 2 33 0/6 1 - 2/2 

  

236 

80.23± cÉÄ 04/4 4 48 0/56 1 1 6/7 
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विश्लेषण का सार दस िषष  
बाद निरीक्षित कार्ाषलर् 

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम रिा मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 12 

 
1 5 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 11 कार्ाषलर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 2 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 8 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 8 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 12 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 9 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 11 कार्ाषलर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 8 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 9 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 2 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 2 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 10 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 1 कार्ाषलर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 3 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम रिा मतं्रालर् (वित्ता प्रभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
3 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 (क) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
8 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
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 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम विदेि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
2 (क) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
3 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
4 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
8 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
10 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम ग ृ मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 11 

 

1 4 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 9 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
5 1 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
6 4 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
7 10 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 5 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
9 9 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
10 (क) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
11 (क) 6 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
12 (क) 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
13 4 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
14 2 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
15 (क) 7 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
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 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
16 3 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम मािि ससंािि विकास मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 4 

 

1 2 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
7 4 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 3 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 3 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1 कार्ाषलर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 2 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम सामाक्जक न्र्ार् और अधिकाररता मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 (क)  1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
3 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
5 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम पेट्रोशलर्म और प्राकृनतक गसै मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 14 
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1 10 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 6 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 4 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 3 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 14 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 3 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 8 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 10 कार्ाषलर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 10 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 2 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 11 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 14 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 4 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम पोत पररि ि, सड़क और राजमागष मतं्रालर् 

(सड़क पररि ि और राजमागष विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम पोत पररि ि, सड़क और राजमागष मतं्रालर्(पोत 
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पररि ि विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 (क) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
8 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
9 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम कारपोरेट कार्ष मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
4 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
5 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै ।  
6 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
7 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम रसार्ि एि ंउिषरक मतं्रालर् (उिषरक विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 4 

 

1 2 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 3 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
8 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
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9 1 कार्ाषलर्में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
10 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम ग्रामीण विकास मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
6 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
7 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
8 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम र्िुा कार्षक्रम एि ंखेल मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 4 

 

1 2 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
2 (क) 2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
3 (क) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
4 4 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
8 (क) 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
9 3 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम ससं्कृनत मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 6 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
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3 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 3 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
6 5 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 3 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
10 6 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत का गठि ि ीं  ुआ  ै। 
12 (क) 6 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 6 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम रेल मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 18 

 

1  9   कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2  18  कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 4   कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 1    कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 13   कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1  कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 6  कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 8   कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क)  2  कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 6   कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क)  6  कार्ाषलर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 10 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 4  कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1  कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 6  कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 3  कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 12 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3  कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 1  कार्ाषलर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 1  कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचूिा और प्रसारण मतं्रालर् 
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 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 11 
 

1 3  कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 9  कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1  कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 (क) 1  कार्ाषलर्  में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 8  कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 (क) 1  कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 5  कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
6 9 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 4  कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 6 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 (क)  3 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख)  1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
10  3 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 (क)  9  कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचंार एि ंसचूिा प्रौद्र्ोधगकी (डाक विभाग) 

 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 11 
 

1 5    कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 6    कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1    कार्ाषलर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
4 3   कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 1   कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 6   कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 3    कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 11   कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 9  कार्ाषलर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 9  कार्ाषलर्ों में ह दंी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
10 (क) 5  कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2  कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 1     कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 2     कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 8     कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
14 1     कार्ाषलर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचंार सचूिा एि ंप्रौद्र्ोधगकी (दरूसचंार विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 9 
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1 3 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 7 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1  कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 4  कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 6  कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 8  कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 4 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 (क) 4 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
10  1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 7 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 1  कार्ाषलर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम  िागर विमािि मतं्रालार् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा    7 

 

1 4   कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4   कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 1   कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 5  कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क)  1    कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं। 
 (ख)  3    कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 6    कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 5 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 1  कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख)  1  कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 1  कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 6  कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम  पर्षटि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा    2 

 

1 1   कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
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2 1    कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1    कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 2    कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 2  कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (क) 1  कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2  कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 2  कार्ाषलर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2  कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 (क)  1  कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख)  1  कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
9 1  कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क)  2 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1  कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 1  कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम विज्ञाि एि ंप्रौद्र्ोधगकी मतं्रालर्  
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा  2 

 

1 1  कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 2  कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1   कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1   कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
5 ( क ) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख)   2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 2  कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 1  कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10  1  कार्ाषलर् में ह दंी पसु्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 1   कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क)  1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख)  2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम िजै्ञानिक तथा औद्र्ोधगक अिसुिंाि पररषद 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 7 

 

1 5 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
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2 7 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
5 2 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
6 5 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
7 5 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
8 6 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 6 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
11 (क) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
12 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 4 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम जल ससंािि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 01 

 

1 1    कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
2 1    कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
3 1    कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 1    कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
5 (क)  1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख)  1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम उपभोतता मामल,े खाद्र् एि ंसािषजनिक वितरण 
मतं्रालर् 

 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 9 
 

1 4  कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 8  कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 2 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 9 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
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 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 5   कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
9 5   कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 3   कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 6 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख)  9 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 
 
 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम विद्र्तु मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 1 

 

1 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
3 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
5 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम कृवष मतं्रालर् ( पिपुालि एि ंडरे्री विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 2 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 2 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
6 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम कृवष मतं्रालर् (कृवष एि ंस काररता विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 4 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 4 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 4 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
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8 (क) 3 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 3  कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 3 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम भारतीर् कृवष अिसुिंाि पररषद 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 8 

 

1 2  कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 7 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1  कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1  कार्ाषलर् में कोड/मैिुअल/निर्मािली अभी भी अंगे्रजी में उपलबि  ै। 
5 6  कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 2 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ै। 
7 7 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी में कार्ष का प्रनतित 50 प्रनतित से भी कम  ै। 
9 (क) 7 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 1  कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 4 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 5  कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 3 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सचंार और सचूिा प्रौद्र्ोधगकी मतं्रालर् (सचूिा 

प्रौद्र्ोधगकी विभाग) 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 2 

 

1 1 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 2 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 (क) 1 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 1  कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 2 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
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 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
9 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
11 2 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम वित्त मतं्रालर्, बैंककंग प्रभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 8 

 

1 1 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 5 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 2 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 5 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 1 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 (क) 4 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम वित्त मतं्रालर् बीमा प्रभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 9 

 

1 6 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 6 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 3 कार्ाषलर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 2 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (ख) 5 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 7 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 1 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
10 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 1 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 7 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 8 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 2 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  
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 मतं्रालर्/विभाग का िाम आधथषक कार्ष विभाग  
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 2 

 
1 1 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 2 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 1 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
6 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
8 1 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
9 2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम कोर्ला मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 04 

 

1 3 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 3 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाषलर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 2 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (क) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 4 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
11 1 कार्ाषलर् में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (ख) 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 2 कार्ाषलर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 2 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम िाणणज्र् मतं्रालर् 
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 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 3 
 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
4 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 3 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (ख) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 (क) 2 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम पर्ाषिरण एि ंिि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 8 

 

1 3 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (ख) 8 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अगें्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में िीषष िाम केिल अगें्रजी में  ैं। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 8 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (क) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 4 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
12 (ख) 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
13 (क) 6 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 7 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
14 2 कार्ाषलर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
15 4 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम स्िास््र् और पररिार कल्र्ाण मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 5 

 

1 3 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
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3 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
6 4 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 3 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 5 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
9 (क) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद मािदण्डों के अिुरूप सकृ्जत ि ीं  ैं।  
10 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
11 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
12 (क) 3 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 5 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
13 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 
 
 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम भारी उद्र्ोग एि ंलोक उद्र्म मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 5 

 

1 4 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 5 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
4 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 4 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
8 (क) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
9 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 5 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 2 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम श्रम मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 2 

 

1 2 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
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2 2 कार्ाषलर्ों में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
3 (क) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
4 2 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
5 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
6 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
7 (क) 2 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
8 (क) 2 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम भारत के निर्तं्रक तथा म ालेखा परीिक का 

कार्ाषलर्  
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 03 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 1 कार्ाषलर् में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर् में कोड /मैिुअल/निर्मािशलर्ां अभी भी अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं।  
5 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
6 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
7 3 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
8 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
9 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा र ा  ै।  
10 (क) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
11 (क) 3 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 1 कार्ाषलर् में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
13 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
  मतं्रालर्/विभाग का िाम राजस्ि विभाग 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 11 

 
1 6 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 11 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 2 कार्ाषलर्ों में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 1 कार्ाषलर्ों में निर्म 5 का अिुपालि ि ीं  ो र ा  ै। 
5 5 कार्ाषलर् से पात्रता प्राप्त  ोिे के बािजूद निर्म 10(4) के त त अधिसूधचत ि ीं  ै। 
6 (क) 4 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 8 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
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7 6 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
8 10 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
9 (क) 4 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
10 (क) 10 कार्ाषलर्ों में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा 

जा र ा  ै।  
11 9 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
12 6 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
13 3 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
14 (क) 11 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 11 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
15 1 कार्ाषलर्ों में मािक मसौदे केिल अंगे्रजी में उपलब्ि  ैं। 
16 5 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम सकू्ष्म लघ ुएि ंमध्र्म उद्र्म 

मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 6 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 4 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 1 कार्ाषलर् में िारा 3(3) का उल्लंघि  ो र ा  ै। 
4 (क) 1 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों के िीषष िाम केिल अंगे्रजी में  ैं।  
 (ख) 5 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
5 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
6 6 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
7 (क) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
8 (क) 2 कार्ाषलर्ों में टंकक एि ंआिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 3 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा 

जा र ा  ै।  
9 (क) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
10 (ख) 2 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 5 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 3 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम इस्पात मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 2 
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1 2 कार्ाषलर्ों में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 2 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 (ख) 1 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
5 (ख) 1 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा 

जा र ा  ै।  
6 (क) 1 कार्ाषलर्ों में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
7 1 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
8 (ख)  2 कार्ाषलर्ों में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
9 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
10 3 कार्ाषलर्ों का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै। 

  
 मतं्रालर्/विभाग का िाम िस्त्र मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 03 

 

1 3 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
2 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
3 2 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
4 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा 

जा र ा  ै।  
5 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  

 
 

 मतं्रालर्/विभाग का िाम ि री रोजगार और गरीबी उपिमि 
मतं्रालर् 

 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 7 
 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 7 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 (ख) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 7 कार्ाषलर्ों में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (क) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टर लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै। 
 (ख) 1 कार्ाषलर् में द्विभाषी कम्पप्रू्टरों पर ह दंी के कार्ष का प्रनतित 50 फीसदी से भी कम  ै। 
7 (क) 1 कार्ाषलर् में टंकक एिं आिुशलवपकों को ह दंी में कार्ष करि ेका ज्ञाि ि ीं  ै। 
 (ख) 4 कार्ाषलर्ों में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एिं आिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा 

जा र ा  ै।  
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8 (क) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
9 3 कार्ाषलर्ों में ह दंी पुस्तकों की खरीद 50 फीसदी से कम  ै। 
10 (ख) 1 कार्ाषलर् में राजभाषा कार्ाषन्िर्ि सशमनत की बैठक निर्शमत रूप से ि ीं की जा र ी  ै। 
11 (क) 2 कार्ाषलर्ों में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 6 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
12 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 
 मतं्रालर्/विभाग का िाम खाि मतं्रालर् 
 कुल निरीक्षित कार्ाषलर्ों की सखं्र्ा 02 

 

1 1 कार्ाषलर् में अधिकारी/कमषचारी ह दंी प्रशििण के शलए अभी िेष  ैं।  
2 2 कार्ाषलर्ों में प्रिीण व्र्क्तत अपिी िमता के अिुरूप ह दंी में अपिा कार्ष ि ीं कर र े  ैं।  
3 (ख) 1 कार्ाषलर् में रक्जस्टरों में प्रविक्टटर्ां अंगे्रजी में की जा र ी  ैं। 
4 (ख) 1 कार्ाषलर् में सेिा पुक्स्तकाओं में प्रविक्टटर्ां केिल अंगे्रजी में की जा र ी  ैं।  
5 1 कार्ाषलर् में पत्राचार का लक्ष्र् अभी भी प्राप्त ि ीं  ुआ  ै। 
6 (ख) 1 कार्ाषलर् में ह दी का ज्ञाि रखिे िाले टंककों एि ंआिुशलवपकों का पूणषत: उपर्ोग ि ीं ककर्ा जा 

र ा  ै।  
7 (क) 1 कार्ाषलर् में ह दंी के पद ररतत  ैं। 
8 (क) 1 कार्ाषलर् में लक्ष्र् के अिुरूप कार्षिालाओं का आर्ोजि ि ीं ककर्ा जा र ा  ै। 
 (ख) 2 कार्ाषलर्ों में अधिकाररर्ों/कमषचाररर्ों की भागीदारी लक्ष्र् के अिुरूप ि ीं  ै।  
9 1 कार्ाषलर् का िषष में एक बार भी राजभाषा संबंिी निरीिण ि ीं ककर्ा गर्ा  ै।  

 

******* 


